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H 0 UTKUN D Es 


BEHELZENDE DE 
AFBEELDINGESN 


VAN MEEST ALLE BEKENDE, IN. EN UITLANDSCHE 


an UV UL EN 


DIE TOT DEN HUIS- EN SCHEEPSBOUW, Tor SCHRYN- 
WERK, WERKTUIGEN EN GEREEDSCHAPPEN, TOT 
VERWSTOFFEN EN IN- DE GENEESKUNDE, WOR- 
DEN GEBRUIKT: 


Op. zulk eene manier, als die door de Lief hebbers der Na tuurlyke Hiſtorie, 
tot Vermaak en Nutitigheid, worden verzameld en bewaard ; 


MET AANWYZING VAN DERZELVER 
AFKOMST, HOEDANTGHEDEM en GEBRUIR: 
VOORGESTETL D | 
IN DE NATUURLYKE TEKENING EN KOLEUREN, VOLGCENS DE 


HOLLANDSCHE, HOOGDUITSCHE, ENGELSCHE, FRANSCHE* 
en LATYNSCHE BENAAMINGEN, 


En met uitvoerige Bladwyzers verrykt. 


Tx AWST TEX D A M, 
BVI AN CHRISTIAAN: S EP P, Boekverkooper, 1797. 
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VOORREDE. 

By de vermaarde Boekhandelaar J. CHRIST. SEP, zig reeds lang bevly- 

' tigd hebbe, om de Natuurlyke Hiſtorie, in verſcheide opzigten, ten 
dienſt te ſtaan, blykt onder anderen ook daar uit, dat hy meer dan twintig 
Jaaren geleeden heeſt goedgevonden, in een Nederlandſch gewaad de Geko- 
leurde Plaaten uit te geeven van een Werk, in Duitſchland begonnen, en ten 
voornaamſte geſchikt om de Verzameling van Houten, uit het Keurvorſtel yk 
Kabinet te Dresden, aan 't licht te brengen. Hier uit was dan een getal van 
48 Plaaten gebooren, op welke meer dan Vierbonderd Stuks, allerley Uit- en 
Inlandſcbe Houten, volgens gezaagde en gepolyſte Plaatjes, natuurlyk afgebeeld 
waren. Men was voorneemens geweeſt, dit Werk met 50 of 60 Plaaten te 
beſluiten; doch de Heer Sz vervolgens nog een menigte Uitlandſche en wel 
meeſt 7/eſtindiſche Houten, uit de Verzameling van den Eerwaarden Heer 
HAZ Eu, ruſtend Predikant by Rotterdam woonachtig , bekomen hebbende, 
bepaalde zig aan het gedagte getal van Plaaten niet. En dewyl men uit het 
Voorbericht der Hoogduitſche Uitgaave, hoewel ten onrechte, een denkbeeld 
kreeg, dat er in t Ontwerp ook Hortels bedoeld werden, heeft men Caar van 
door ſamenſtelling Plaatjes geformeerd, en die daar tusſchen gevoegd; t welk 
by ſommigen nog wel zyne nuttigheid heeft. Die men van dunne Takjes heeft 
gefabriceerd, Zyn ook niet onaartig. Dus al voortgaande was gedagte Boek- 
verkooper reeds tot by de go Plaaten, telkens Zes te gelyk uitgegeven wor- 
dende, gevorderd: wanneer ik, gedagte Plaaten naziende, beſpeurde, dat in 
myne Zo uitvoerige Verzameling, van by de teebonderd ſtuks, allerley In- en 
Uitlandſche Houten, my , in dergelyke Plaatjes, van tyd tot tyd, door den 
kundigen Kaſtemaaker H ERMANUS DE HAM bezorgd, nog verſcheide ſoor- 
ten waren, die in dit Werk niet gevonden werden, en den Boekverkooper 
SEP aanbood, dezelven zyn Ed. te leenen, om dus Honderd Plaaten met 
keurige Voorwerpen van dien aart te voorzien, op dat het Werk niet minder 


 Fraay mogt eindigen, dan het begonnen ware. Dus zyn op Elf Plaaten ain't. 
— end, 
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| 't end, naamelyk op PI: 85, 86, 90, 91, 92, 95 tot 100, de Afbreldingen 
gebragt van meer dan Tagtis Houten uit myne vnn die allen nog in het 
| X Werk ontbraken. 
do Men vindt hier dus de Afbeeldingen van meer dan Zeshonderd. effective Hou- 
| ten, 20 uit Europa als uit de andere Werelddeelen, die veelal, 20 hier als 
| elders, 20 tot den Huis- en Scheepsbouw, als tot Schrynwerk, Werktuigen- 
en Gereedſchappen, tot Verwſtoffen, of in de Geneeskunde van gebruik zyn, 
en weinigen van dien aart zullen er in ontbreeken. Terwyl nu deeze Houten 
hoofdzaakelyk gekend en onderſcheiden worden door de tekening en koleur, 20 
blykt, dat dit Werk niet ſlegts tot Liefhebbery, door het zien van zulk eene 
verſcheidendheid van ſierlyke Voorwerpen, maar bovendien tot eene hyzondere 
nuttigh:id ſtrekt. Ik heb het, ten dien einde, niet alleen met een Hollandſch 
Regiſter, waar in alle vreemde Naamen gebragt Zzyn, maar ook met Hoogduit- 
ſche, Engelſcbe, Franſthe en Latynſche Bladwyzers voorzien, en by het eerſte 
een Lyſt gevoegd van Beredeneerde Aantekeningen, over de afkomſt, hoedanig- 
heden en het gebruik van alle de Houten, waar van ik zulks, zo uit voornaa- 
me Autheuren, als uit het mondelyk bericht van kundige Luiden, heb kunnen 
verneemen: des aan de beloſte dien aangaande, hoewel op eene andere manier, 
genoegzaam is voldaan. Bovendien heb ik hetzelve nagez ien en verrykt met 
eene Lyſt van de noodige invullingen der open gelaten, en verbeteringen van 
verkeerdelyk aangeweezen benaamingen en drukfeilen. Wy twyfelen derhalven 
niet of dit Werk, als het eenigſte tot nog toe van dien aart, zal ten algemeene 


nutte ſtrekken, en tevens dienen tot bevordering van de kennis der Natuurl * 
ke Hiſtorie. 


Doctor M. HOUT-T UY-N. 


Amſterdam 
12 September, 179T: 
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Z 0 WE L VAN 


BOOMEN ALS HEESTERS, 


W ELK EN 


Igor de Liefhebbers der Natuurlyke Hiſtorie in hunne 
N aturalièn - Cabinetten, tot Vermaak en Nuttigheid, 
arcs = verzameld worden; 


VOLGENS HUNNE 


Inwendige Hoodenlaheld en Natuurlyke Koleuren, ook met de by yge⸗- 
voegde Hollandſebe, Hoogduiiſche J Engel/ be „Franſcbe en 
Latynſche Benaamingen , in 't Licht gegeeven. 


e AMST ER D 4A 
By JAN CHRISTIAAN SE PP, Boekverkooper. 
ETD, 
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Abbildung 
In- und Auslindiſcher 
* 
ſo wohl von 


Baͤuͤmen / als Staudengewaͤchſen / 


welche 


Von den Liebhaberen der Naturgeſchichte in ihren Naturalien ⸗Cabinetten 
zur Beluſtigung und zum Nutzen verſammlet werden; 


Nach ihrer 


Inwendigen Beſchaffenheit und mit ihren naturlichen Farben / auch beygefuͤgten 
Hollaͤndiſchen / Hochtentſchen / Engliſchen / Frantzoͤſiſchen und 
Lateiniſchen Nahinen / heraus gegeben. 


a M S T E N D A m/ 
Bey Johann Chriſtian Sepp / Buchhaͤndlern 
1728. 
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A REPRESENTATION 


0 F 
INLAND AND FOREIGN 


. 


AS WELL 


TREES as SHRUBS, 
WHICH 


Are collected by the Lovers of Natural Hiſtory in their 
Cabinets of Natural Curioſities for Uſe and Pleaſure. 


ACCORDING TO THEIR 


Inward Properties and Natural Colours: alſo ſet forth with the Dutch, 
German, agi %, French and Latin Names together. 


LNA. 
By JOHN CHRISTIAN S EPP, Book ſeller. 


17 7 3. 


— ä — —— — 
— % _ — — — — — 


— — —21—j1U! 8 — — 
— — — — 


2 e 2 = ACE E * ; 
YO OC 


. < 


N 
8 
[i 4 
= 
ws 
of! 
. 
* 
5 
. 
0 
44 
—_— 
3 8 
d 
1 
* 
1 
A 
* 
wy 
14 
. 
* 
4 
v F. 
g 
7 
q 
1 = 
"1 
U 
4 n 
* 
[+ on 
V4 Wu 
ji p 
We bf 
5 
BD #:, 
; K 
Ott, 
* 2 
\ 
* 4 
; 7 
To 
2 
* * 
2 N 
3 
5 
72 
Lees : 
7 = 
WOES 
2 > 5 
2 k 1 
SPED 
x wat, 
e 5 
NICE 
37 Of 
* * N 
N 
4 f 
Fog 
i 
+ 
* 7 
. ö 
n 
4 N 
TY 6 
3 
2 1 
8 
* > 
M 
. 2 
N 
* — 
5% i 
ODT: 
a. 
3 
16 7 
"A 
* * 
W 
7 
3 
„en 
l 
5 
$ 8 
Cats 
1 
FLEE 
X _ 
A 2 
. 
7 
- a 
Atv! 
5 
8 b 
Ac 
CE 
Lt 
= 
4 
Ld 
[C A 
T . 
n 
2 2 
* 7 
7 5 
4 4 
. 
= 25 
4 ve 
Ke 
1 
Io 
7 7 x 
Ca 
1 
ke 
LAS. 
<Y v9 
* > 
* 
"IH 
1 * 
12 * 
wk: 
GA 
= 
4 
pps 
— 
* 
2 
* 
* 
N 
4 
F 
* 
8 
F 
: 
4 
CS 
* 
* 0 
* 
KY 
+ 
Wo 
= 
m7 
*, 
1 
$ 
oF 
A 
i 
2 
* 
1 
4 
Ls 
2 


REPRESENTATION 
3” & 5 
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+ i 
ARBRES & ARBRISSEAUX 
tant du Pays quEtrangers, 
i SOR 


Raſſemblès par les Amateurs de l' Hiſtoire Naturelle, dans 
leurs Cabinets de Curioſitès N aturelles, pour I Agre- 
ment & [I Utilite; 


5 U LT 4 MT 


Leurs Propridtes Interieures & leurs Couleurs Naturelles , avec 
leu rs Noms en Hollandois, Allemand, Anglois, 
Francois & Latin. 


Publice 1 AMSTERDAM, 
Chez 144 CHRETIEN SEPP, Marchand Libraire. 
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FRY mn 


ICONES LIGNORUM 
EXOTICORUM er NOSTRATIUM, 


E X 


Arboribus, arbusculis et fruticibus varii generis 
collectorum, 


AE RI IN CIS AE 


Et coloribus nativos imitantibus inductæ. Addita ſunt eorundem 
lignorum nomina Be/gica, Germanica, Anglica, Gallica 
& Latina, typis expreſſa. 


IMST r 
Apud JOHANN EM CHRIST IANUM SEPP, Bibliopolam. 
ES . | 
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VOORBERICHT. 


D groote Schepper heeſt in het Ryk der Planten niet alleen aan de Bloemen en 
Kruiden veele Schoonheden geſchonken, maar deze vertoonen zich ook bin- 
nen in het Hout der Boomen en Heeſters, wanneer men hetzelve bearbeid en poleiſt. 


De Uitlandſche, en wel de Indiſche Houten, munten in Schoonheid der Koleuren 
uit; echter ontbreekt het ons ook niet aan Inlandſche Soorten, voornaamlyk der Wor- 
telhouten, welken voor de eerſtgemelden niet behoeven onder te doen. De meeſte 


Soorten der Uitlandſche Houten zyn ongemeen zwaar en hard, en zinken dus in t 
Water naar den Grond, welken men derhalven ook niet, dan zeer bezwaarlyk, kan 
bearbeiden , Inzonderheid de geenen, die uit gekronkelde, broſſe, kwastige Stukken 
gezaagd zynde, wegens hunne harde, taaije, weerbarſtige Zelfitandigheid „noch ge ; 
ſchaafd, noch door andere Gereedſchappen bekwaamlyk kunnen behandeld worden. 
Doch als men ze aan dunne Schyven zaagd, en in 't bearbeiden en poleiſten geen 


Vlyt, Moeite, noch Konſt ontziet, vertoonen ze zich zo fraai, als de ſchoonſte 


Marmer - Plaaten. 


Hierdoor Zyn zo wel Koninglyke en Vorſtelyke, als andere Liefhebbers der Na- 
tuurlyke Hiſtorie, bewogen geworden, om Yerzamelingen van allerlei Houten aan- 
teleggen, gelyk dit voor de eerſte maal is gebleken uit het medegedeelde Bericht in 
't Jaar 1729 van het Hout-Cabinet, t welk naar Dresden in de voortreffelyke Natu- 


ralien - Kamer van zyne Koninglyke Majeſteit van Polen en Keurvorſtelyke Door- 


luchtigheid van Saxen geleverd is. 


Men heeft dan tegenwoordig eene Verzameling van Houten, zeer net en naauw. 


keurig in kopere Konſtplaaten afgebeeld, (zynde dit het eerſte en tot nog toe het 
x B 2 £e- 


— 


FU OO ET US EST YT 


eenigſte Werk van dien Aart,) en brengt dezelven, met alle Zorgvuldigheid naar t 


Leven gekoleurd, den Lief hebberen der N atuurlyke Hiſtorie thans onder het Oog; 
zullende telkens daarvan Zes Plaaten tegelyk uitgegeeven worden. 


De Naamen der Houten heeft men in Letterdruk er bygevoegd, Zodanig, als ze 
van In- en Uitlandſche Vrienden, volgens hunne Taal, zyn opgegeeven. Men heeft 
zich ook aan geene Syſtematiſche Orde bepaald; noch van de Kweeking en het Ge- 
bruik der Houten eenig Gewag gemaakt, vermits verſcheidene Geleerden zulks in 
hunne Schriften reeds verhandeld hebben, 


Men vleid zich met de Hope, dat dit begonnen Werk zal gunſtig opgenomen, en 


daardoor de Voortgang van hetzelve naar Wenſch bevorderd worden. 
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Vo2bert cht/ 


Der große Schoͤpfer hat in dem Reiche der Pflantzen nicht allein nur den Blumen 
und Kraͤuͤtern viele Schoͤnheiten geſchencket / ſondern es zeigen ſich ſelbige auch in- 
wendig in dem Holtze der Baͤuͤme und Stauden / wenn es bearbeitet und poliret wird. 


Die auslaͤndiſchen / und zwar die Indianiſchen Hoͤltzer / ſind ſonderlich ſchoͤn von Far- 
ben; doch fehlet es uns auch nicht an inlaͤndiſchen Soꝛten / voꝛnemlich an Wurzel Hoͤltzern / 
welche den erſteren nicht weichen. Die meiſten auslaͤndiſchen Holtz Arten ſind ungemein 
ſchwer und hart / und ſincken im Waßer zu Boden / dahero ſie ſehr muͤhſam zu bearbeiten 
ſind / ſonderlich diejenigen / welche aus gewundenen / fladerigten / aͤſtigen Stuͤcken ge⸗ 
ſchnitten werden und ſich wegen ihrer harten / zaͤhen / wiederſpaͤnſtigen Eigenſchaft weder 
mit dem Hobel / noch anderen Inſtrumenten / fuͤglich tractiren laßen. Allein wenn man 
ſie in duͤnne Blaͤttchens zerſchneidet und in der Bearbeitung und Polirung weder Fleiß / 
_ — Kunſt erſpahret / ſo fallen ſolche ſo lieblich / als die ſchoͤnſten Marmer Tafeln / 
in die Augen. | : 


Eben hiedurch ſind ſo wohl Konigliche und Fuͤrſtliche / als andere Liebhaber der Natur- 
geſchichte / veranlaßet woꝛden / Sammlungen von allerley Hoͤltzern zu veranſtalten / wie 

denn ſolches am erſten erhellete aus der im Jahre 1729 herausgegebenen Nachricht 
von dem Holtz Cabinet / welches nach Dresden in die voꝛtrefliche Maturalien - Kammer 
3 _ Majeſtaͤt von Polen und Churfuͤrſtlichen Durchlauchtigkeit zu Sachſen 
geliefert worden. 5 


Man hat alſo hier eine Sammlung von Hoͤltzern / ſehr. ſauber und accurat in 
Kupfer abgebildet / (welches dermahlen noch das erſte und einzige Werck von dieſer Art 
iſt) und ſtellet ſie aufs fleißigſte nach dem Leben illummiret den Liebhaberen der Natur- 
1 voꝛ Augen; wovon jedes mahl 6 Kupfer Tafeln zugleich heraus gegeben wer 
den ſollen. 


Die Benennung der Hoͤltzer hat man im Texte —＋ angefuͤhret / wie ſie von 
einheimiſchen und auswaͤrtigen Freuͤnden in ihrer Spꝛache voꝛgetragen woꝛden. Man 
hat auch weder an eine ſyſtematiſche Oꝛdnung ſich gebunden / noch von der Cultur und 
dem Gebrauche der Hoͤltzer Erwehnung gethan / weil ſolches in den Schriften verſchiedener 
Gelehrten gefunden wird. 


Man lebet der Hofnung / daß dieſes angefangene Werck geneigt werde aufgenommen und 
dadurch die Foꝛtſetzung deßelben nach Wunſch befoꝛdert werden. 


A D- 


B 3 


ADVERTISEMENT. 


be Great Creator has, in the Empire 0 f Plants, not Rv? on Flowers and Herbs 
beſtow'd much beauty, but it alſo appears in the wood of Trees and Shrubs, 


When they are word and polish d. 
The Foreign Wood, particularly thoſe of India, excel in ibe beauty of their colours, 


but we have many likewiſe among our Inland ſorts, eſpecially the roots of wood, 
which are not to be undervalued by the ſore- mentionn d. Moſt of the Foreign wood are 


uncommonly heavy and hard, ſinking in ſuch a manner in the bottom of the water ibat 


we can't work them without much trouble, particularly thoſe that, being ſaw'd from 
crooked, brittle and knotted pieces, can't be work'd by the plane or other tools for 
teir hard, tough and reſiſting ſubſtance, but when they are ſaw'd in thin flat pie- 


ces, and that no care or pain is ſpared in working & polishing them with all 1 | 


art, they appear as beautiful as the fineſt marble tables. 


 *T ts by that reaſon, that many Kings, Princes and other Lovers of Natural His: 
tory, have been inclin'd to form a Colleclion of all ſorts of wood, like that communi- 
cated for the firſt time by advertiſement publish'd in the year 1729. from the Cabinet 
of wood, which has been brought over to Dresden in the magnificent Repoſitory of 
Natural Curioſities of His Majeſiy the Ning of Poland and Illuſtrious Elefor of 


S7x0ny. 


Fe have at preſent à Collection of Wood very neatly and cad repreſented 
in Copper - plates (being the firſt lo this day and the only one of this Kind) carefully 
colour'd io nature and now under the view of the Lovers of Natural Hiſtory. 
Fe have added in print the names of the wood, ſuch as they have been given us 
by our friends abroad and at home in their own language, without limiting our- 
/eloes to any Hſtematical order or mentioning the nurſery and the uſe of them, as 
hat is already handled by many Learned Writers. | 


Ire flatter our ſelves in boping that this Work now begun will be favorably 
receiv'd and by that means ibe continuation ſhall go according to our wish. 


AVANT. 
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A VAN T- PR OP O8 


Sf grandes beauies que le Createur a departi dans P Empire des Plantes, aux 
Fleurs & aux Herbes, ne ſe monirent pas moins dans le Bois des Arbres 
& des Arbriſſeaux, quand on les travaille & les polit. 
$1 les Bois Eirangers, ſur tout ceux des Indes, excellent dans la beaute des Con- 
Eure, nous en avons auſſi dans nos Pays, gui ne leur cedent point, particulierement 
les Racines. La pluspart des Bois Eirangers ſont ſi exiraordtnairement durs & 
peſants, que, mis dans Leau ils vont dabord au fond, & ce neſt qu avec beaucoup 
de peine qu'on les peut travailler, ſur tout ceux qui ctant ſcies de pieces toriuenſes, 
caſſantes ou pleines de neuds, ne peuvent convenablement recevoir le rabot ni autres 
outils, attendu leur ſubſtance dure & coriace qui y reſiſie; mais quand on les ſcie 
en tableties, & qu'avec tout Fart, on nepargne ni les ſoins nila peine au travail & 
au polisſage, elles paroiſſent auſſi belles que les tables de marbre les plus curieuſes. 
C'eſt par cette raiſon que tant de Rois, de Princes, & d'autres Amateurs de 
F Hiſtoire Naturelle, ont et“ pories de former une Collection de toutes ſories de Bols, 
comme celle qui fut communiquee pour la premiere fois par un avertiſſement public 
dans Pannee 1729. du Cabinet des Bois gui a d apporie & Dresde dans la 
Magniſique Chambre des Curioſites Naturelles de S. M. le Roi de Pologne & Illuftre 
Zledeur de Saxe. 
Voicy maintenant une Collection de Bois res nette & tres exaftement * 
en Planches de cuivre (cet ouvrage (tant le premier juſqu'a preſent & Punique 
dan ce genre) & miſe en Couleur d'après Nature avec tout le ſoin poſſible, pour 
Meſſieurs les Amateurs de Þ Hiſtoire Naturelle, auxquels on continuera den * 
re & chaque fois fix Planches enſemble. 
On a joint les noms des Bois en Caradteres d Imprimerie, tels qu "ils on! 4 com- 
mnigues par des Amis du dehor & autres dang leur langage. On ne Seſt pas li- 
mite d aucun ordre Syſtematique, & on ne fait point mention des Pepinieres, ni 
ge Uſages des Bois , du que divers /avants ont ſuſſiſamment iraite ce ſujet dans 


leurs E&ritg. 
L'on ofe ſe flatter que cette premiere production ſera favorablement recue, & que 


par là ſa ſuite Sauvancera & ſouhait. 0 


= / 


PRO. 


Nn 


Nes plantis tantummodo floribusque egregios & odoris & colorum ornatus indidit 
ſummus rerum Conditor; verum etiam iidem conſpicui ſunt in arborum. fruti- 
cumque ſtructura, præſertim ſi artis adjumento politura lævigantur. 


Superbiunt præ cæteris lignis extranea, inprimis indica; ſunt tamen inter noſtratia, 
quæ (præcipue rhizoxyla) pari paſſu cum extraneis ambulant, quorum plurimæ ſpe- 
cies & ponderoſisſimæ & durisſimæ aquæ imum petunt. Inter iſtas quædam ligna ſunt 
tam fragilia, ſpiſſa, crispa, lenta, ut ramentorum crinibus pampinato ſemper orbe ſeſe 
volvant ad incitatos runcinarum raptus, frangique celeriora, quam findi, quibus pulpa 
non eſt, ut oleæ, vites. In laminas vero prætenues ſecata marmorearum tabularum 
nit or em imitantur. 


Quam ob cauſſam Viri Principes, & alii hiſtoriæ naturalis amatores, Collectiones 
lignorum fruticumque, ſeu Xylophylacia, adornarunt. Sic Ab. 17 29. primum talis 
colleQo fat copioſa Dresdam, juſſu Regis Poloniæ & Electoris Saxoniz portata & 
Gazophylacio EleQorali inſerta fuit. 


Talem lignorum collectionem, æri inciſam, (utpote primum adhuc-& unicum hujus 
generis coeptum,) nos rerum naturalium ſtudioſis ob oculos ponimus. Sectiles lami- 
ne in varia pitture genera discriminantur, maxime fidis coloribus repræſentatæ, & 
misſibus /e.x tabularum edendæ. 


Ligna iis nominibus appellavimus, quibus ab amicis donatoribus indigitabantur. Nec 
ſyſtematicum ordinem ſequi, nec de cultura arborum uſuque lignorum ** conſti · 
tuimus, quia varii AuQores hanc rem ſcriptis pertractarunt. 


Ceterum ſpe tenemur, hocce conamen noſtrum naturalis hiſtoriæ amatoribus gra- 
tum acceptumque fore, quo eventu optato ad hujus cmgtl continuationem inci 
tabimur. 
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HoLLANDSCH. 


©1, Berken-Hout. 


2. Sausſeboom. 


— 3.0 ek ronkeld Ber- 
ken-Hout. 


. Vrouwelyk. 3 


5. Roosmaryn- 
Hout. 


— 6, Papenhoed, 
Mannelyk. 


— 7, Haag botten, 


Hochteiitſch. 


Beircken- Holtz 


Berbis beer / Sauerdoꝛn / 


Weinnaͤgelein. 


Bircken Flaſer. 


faffenhuͤtel / Hannehoͤ⸗ 
7 del. Weiblich. 


Ros marin-Staude. 


Pfaffenhuͤtel / Hannehoͤ⸗ 
del Maͤnnlich. 


Hagdoꝛn / Haynbutten- 


ä 


ENGLISH 


Birch -Tree. 
Barberry- Tree. 
Birch -Tree, criip d. 


Frick Timber, or Spindle- 
Tree, willi narrom 
leaves. 


Roſemary. 


Spindle- Tree , with 


large leaves, 


H-ge bramble , Eelan- 


FRANCOIS. 


Bouleau, ou Arbre de 


Patience. 
Berberie, ou Epine vi- 
nette. | 
Bouleau friſe. 


Fuſain , Bonnet de Pre- 
tre, a feuilles etroues. 


Romari. 


Fuſain, Bonnet de Pro- 


tre, d large, ſeuilles. 


Eglar tier, ou Roſes de 


s 
f 
9 
J 
p 
J 
8 4 
o 
7 
, 
3 ” 
* 
2 
4 
4 
' 
* 
4 
» 70 
5 { 
* 
17 h 
wo 8 
7 . 
5 N 
» &* 
10 5 
Wu 
* 
A 
N ? 
. 
* Fr 
2 4 
Aa 
\ : 
12 * 
* 
= g 
© . 
: 1 
J * 
r © 
1 q 
(3 09/4 , 
oy | 
I 
5 * 
* oi 
" 
4 1 
— . 
os Py. 1 
\ 25 
Ta ö 
5 
1 FX 
l 
p 5 
* 
1 5 
0 
_— 
"21 ” 
o oY” 
5 5 
x £ 
* K 
5 
by 5 
Ts 
, 8 
= 4 
* 4.5 
2 : 
"TE 5 
ry + * 
1 5 
5 * 
5 
=o 
85 2 
'tþ 
"* 7 
Ao 
A * 
„ 
43 
- & 
5 
5 9 
4 
8 
1 2 
* 8 
n 
7 27 
25 4 
OE DG 
4 o 
I. 
8 J 
PR y 
» = 
8 
J A 
- ** 
N 
% hy 
8 — 
5 os 
1 
* * 
by 5 
WEE 
* 
8 8 
2 
8 
» — 
* 
. 
vs 
1 
3 
1 n 
NS, 
ht 
{Ts 
1 
5 
ft 
— 
> 
155 
9 
2 
3 
* 7 
ab 
hy: 
* 
A 
fs 
* 
9 . 
= 
" 
NN 
8 
LS 
3 
3 
*. 
1 ty 
L A 
oF: 
7 
Oo 
"4 
1 
7 


— 2. Berberis, 


— 3. Betula crispa. 


guſtifolia, 


— 5. Anthos,vel Ros- 
marinus. 


— 6, Evonymus, la- 


Hagedoorn. Strauch. tine, or Sweet briar. Clien. 
— 8. Amandel - Boo- Mandel-Baum, Almond Tree, bearing Amandier , dont la co- 
men - Hout. | Aimonas with tender que des Amandtes eſt 
Sells. tenare. 
— 9. Populier - Boo- Espen- Holtz. Aspo, Poplar. Peuplier. 
men Hout. | 
LATINE 
No.1. Betula, No. 4. Evonymus an- No.2. Canirubus. 


— 8. Amygdalus mol- 


li putamine. 


tifolia ſterilis. 


— 9. Populus. 
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HOLLANDSCH, 


Hout. 


— 2. Echt Acacien- 
Hout. 


ſneeden. 


4 4. Zwarte Popu- 
lier. 


— 5, Populier, door 
lange in de Aar- 
de geleegen te 
hebben, groen 
geworden. 


— 6. Witte Populier. 


— 2. Wilde - Rooſen 
Heeſter. 


— 8. Roode-Taxis, 


— 9. Ordinair Aalbe- 
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— 8. Acacien-Hout, 
dwars doorge- 


Hochtei) tſch. 


No. 1. Baſterd Acacien- Falſch Agacien-Holg. 


Aecht Agacien- Holtz. 


Agacien- Holtz / in der 


Queere geſchnitten. 


Schwarze Aeſpe. 


Pappel- Holtz / ſo durch 
langes Liegen in der 
Erde gruͤn gewoꝛden. 


Weiße Aeſpe. 
Heckenroſen Staude. 


Rother Eibenbaum, 


Gemeiner Jehannisbeer- 
Strauch. 


TAR U SYS 


ENGLISH, 
Baſtard Acacia, 


Real Acacia, 


Baſtard Acacia, cut 


acroſs, 


Black Poplar. 


Poplar of a foreſt. green, 


viz, it laying under 
the earth a 'org time 
gets a green colour. 


White Poplar. 
Mild Roſe-Tree. 


Red Yew-Tree. 


Domeſitk Currant-Tree. 


II. 


FxAxcers. 
Acacia batard. 


Acacia veritable. 


Aracia ttard, coupe. 
en TITaF015» 


Peuplier nair. 


Peuplier vert, Oeft a 
aire, qui prend la 
couleur verte en pous- 
ſam long tems ſous la 
terre. 


Peuplier blanc. 
Roſier ſauvage. 


1f rouge. 
Groſeillier domeſtique. 


No. 1 Pſeudo Acacia» 


— 2. Acacia 


— 3. Pſeudo Acacia, 


LATIN E. 
No. 4. Populus nigra. No. 7. Roſa ſylveſtris. 
vera. — 5, Populus e ſfylva — 8. Taxus rubra. 


viridis, i. e quæ 


diu jacendo ſub 
terra vir idem in- 
duit colorem. 


transverſim ſe- 


Cata, 


— 6, Populus alba, 


— 9. Ribes domeſtica. 
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HOLLANDSCH. 


| No. 1. Rood - Beuken 


= — 2 Gekronkeld 
2 Rood - Beuken 
Hout, 


— 3. Rood - Beuken 
van een andere 


ſoort. 


— 4. Wit - Beuken 
Hout. 


= — 5. Nooteboomen 
Wortel-Hout. 


6. Steen-Beuke. 
W — 7. Jong Nooteboo- 


men - Hout. 


— 8. Nooteboomen 
Hout van een 
ſchoone ſoort. 


— 9. Nog een andere 
ſoort jong Noo- 
teboomen Hout. 


. 


Hochteütſch. 
Noth= Buchen- Holt. 


Noth - Buchen ⸗Flaſer. 


Roth - Buche / von ande⸗ 
rer Structur. 


Weiß - Buchen - Hol, 
Nußbaum Wurzel-Holtz. 


Stein- Buche. 


Nußbaum von jungem 


Jahrwuchs. 


Nußbaum von ſchoͤner 
Structur. 


Noch ein Stuͤck Nuß⸗ 
baum vom jungen 


Jahrwuchs . 


Young - Walnut - Tree, 
of another ſort. 
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FRANGO015. 


ENGLISH. 
Beech. Herre. 
Beech crisp*d. Hetre frife. 
Beecle, of another ſort. Hetre d'une autre ſorte. 
Elm. Orme, ou Ormeaus. 
Walnut-Tree Root. Racine de Noyer. 
| The 7 oke Elm. Charme * 
Young-Walnut Tree. Noyer jeune. 
Fine Walnut - Tree, of Beau Noyer dune autre 
another ſort, ſorte. 


Noyer jeune, d'une au- 


tre ſorte. 


. 


No. 1. Fagus. 


— 2, Fagus crispa. 


— 3. Fagus; aliud 
Exemplar. | 


LATIN E 


No. 4. Ornus, 
— 5. Radix Juglantis. 


C 


No. 2. Juglans tenera. 
1 8. Juglans; pulch, 
Exemplar. 


= Q, Juglans tenera , 
alio modo. 
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HOLLANDSCH. 


No. 1. Rooſen- Hout. 


— 2. Lettern - Hout. 


— 3. Rooſen Hout 
van een andere 
ſoort. 


— 4, Geſtreept Palm- 
boom - Hout. 


— 5, Gekronkeld 
Palmboom- 
Hout. 


— 6, Gegolfd Palm- 
boom - Hout. 


— 7, Bont Ebben- 


C 


Hochteuͤtſch. 
Roſen-Holtz. 


Lettern- Holtz. 


Ein ander Stuͤck Roſen⸗ 
Holtz. 


Geſtreiftes Buchsbau⸗ 


men - Holtz. 


Buchs baum - Maſer. 


Wellenfoͤuntges Buchs⸗ | 


baumen= Holk. 


Buntes Ebenholk. 


ENGLISH. 


Roſe colour India 
Wood. 


Letter - Wood. 


Roſe colour d Wood, of 
another ſort. 


N rriped Box - Tree. 


Crisp'd Box- Tree. 


Undulated Box- Tree. 


Ebony, of various co- 


1 


FRANCOIS, 


Bois d' Inde de roulew 
de Roſe. | 


Bois de Letire. 


Boi de couleur de Roſe. : 
Buis cann ele. 
Buis friſe. 

Bui, ondoy 


Ebene de diverſes cou - 


hout. ours. leurs. 
— 8, Groenachtig Grunliches Ebenholk. Creen Ebony. Ebene verte. 
E bbenhout. 
— 7 Ebben- Schwarzes Ebenholtz. Black Ebony, Ebene noire. 
Out. 


No. 1. Lignum Ind. 


Rolaceo colore. 


— 2. Lignum Litte- 
ratum. 


— 3. Lignum Ro- 
ſeum; aliud 
exemplar. 


LATIN E. 
No. 4. Buxus arborea 
ſtriata. 


— 5, Buxus arborea 
crispata. 


— 6. Buxus arborea 
undulata. 


No. 7. Ebenus discolor. 


— 8, Ebenus viridis. 


— 9. Ebenus nigra. 
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Hol LAND Sc n. 


No. I. Campecie - Hout. 


2. Pok- Hout. 


3. Purper - Hout. 


| : — 4. DonkerOlyven- 


hout. 


— 5. Fyn Slangen- 


hout. 


| : 6. Olyvenhout, wat 


lichter van ko- 
leur. 


; 7. Cajate-Hout. 
| — 8. Collecteben- 


Hout. 


= 9, Brafilien - Hout 


met het Spint.“ 


* Sint word het buiten- 


de witachtige Hout ge- 


noemd, waarmede de don- 
kere, of bonte Houten om- 


Leven zyn. 


Hochteuͤtſch. 
Campetchen -Holtz. 


Frartzoſen / oder Pocken⸗ 
Holtz. 


Purpur - Holtz. 


Oliven Holtz von dunck- 
ler Farbe. 


Fein Schlangenholtz. 
Olivenholtz von etwas hel⸗ 
ler Farbe. 
Collecteben-Holtz. 
Biaſilien-Holtz mit dem 


Splint, * 


* Splint iſt das aͤuͤſere weiße 
Holtz / womit die dunkelen / 
— bunten Holger umgeben 
id. 


ENGLISH. 


Campeche - Mood. 


Holy-Wood, or Gua- 
yac - Wood. 


Purpled Wood. 
Olive-Wood, of a dark 


colour. 
Serpentine - Wood. 
Olive - Mood, of a liglit- 
er colour, 
Cayate - Wood. 
Collefteben - Wood. 
Braſil - Wood, with the 


Pericardium. * 


* Ilie Pericardium is that 
white out- fide part on the 


dart Wood of various co- 


lours , which coyers ihe 
other part brown. 


T: 


FRANCOIS, 
Bois de Campeche. 


Bois ſaint , ou de Gua- 
Jac, 


Bois pour pré. 


Bois Olire de couleur 
brune. 


Bois Serpentin. 


Bois Olive, couleur plus 
claire. 


Bois de Cayate. 


Bois Collecteben. 


Bois de Breſil avec Pe. 


ricarde. * 


On appelle Pericarde Ja 

partie blanche exterieure 
des Bois obſcurs & de diffe- 
rentes couleurs, dont aus 
tre partie eft brune. 


—— 


— — 


— — * 2 


LATIN E. 


No. 1. Lignum Cam- 
peche, ſ. Cam- 


pou 
— 2, Lignum San» 
_ Eum. 


— 3. Lignum Purpu- 
reum. 


No. 4. Lignum Olive, 
obſcuro colore. 


— 5. LignumSerpen- 
tarium. 

— 6. Lignum Olive, 
hilariori colore. 


No. 7. Lignum Cajate. 


— 8. Lignum Collec- 

| teben. 
— 9.1 ignum Braſilia - 
num cum Per- 


cardio. * 

& Pericardiam dicitur ex- 
terna lignorum obſcuriorum. 
discolorumque pars albida, 
qua reliquum fuscum tegitur. 


ll 1 Þ 

N | | | 1 

N il 9 

lj} ll | | - 2 

10 0 HoOLLANDSCH. Hochteüͤtſch. ENGLISH. FRANGO1s. 

ein ; 
WARM | 4 . 7 * . Joe , ; 

| lj th! No. 1, Fyn Pynboo- Fein Fichten / oder Re Fir of a thin form. Pin d'une forme mine : 
100 men, of Zangbo- ſonantzboden- Holtz. | | 
(RK dem- Hout. 

1100 | (| — 2, Pynboomen- Fichten Wurzelholz mit Root of Fir, ftrengthen*d Racine de Pin, rehau; 
"HAN: Wortelhout gedaͤmpften Scheide⸗ wit Agua fortis. ſee par Peau forte. 

| door ſterx Wa- waßer erhoͤhet. 


ter verhoogd 
== 38. Pynboomen- 


vol van Hars. 


w 7, Geaderd Ecken- 
hout. 


— 8. Zwartachtig 
 Eekenhout uit 
Z.ee-Water. 


— 9. Eekenhout _ 
met witachtige 


8 1 EN ———— a = 1. To boa = = — = — * 
Mans RR. 11 e F 9 eee eee 


Fichtenholtz vom ſtarcke- 


Kienholtz. | 
Geſtreiftes Eichenholtz. 


Schwartz Eichenholts 
aus dem See-Waſſer. 


Ecchenheltz mit weifliche 


ten Streiffen. 


Fir M a thick form. 


Streaked Oak. 


Blackich Oak of the 
yea - Water. 


Oak with what 


/iripes. 


Pin d'une forme e paiſu. 


marines, 


Ires. 


No, 1. Pinus ſubtili 
ſtructura. 


1 {i 
10 Streepen. 
11 N 
| 51 | 
N | 
%% — — _—_— — — . —·⁰ |— — — — ures — — — — . — — 
1 — 3 
et | 
10 - LATIN E. 
| 


No. 4. Abies picea,ſub- No.. Quercus ſtriata. 
tili ſtructura. 


| Hout, grof van ren Jahrwuchs. 
13:87) 
10 Draad. | 
Il. | — 4, Harsachtig Forenholk vom zarten Fir of a thin form, that Sapin d'une forme min- 
WIN Dennen- Hout, Jahrwuchs. produces pitch, ce, quit produit li 
10 fyn van Draad. Poix. : 
till = 5, Harsachtig Foren Wurzclholk, Root of athin form,that Racine du Sapin qui 
160 Dennen Wor- produces pitch. proautt ia pom, = 
10 telhout. ; 
10 — 6. Dennen- Hout, Fettes oder harzichtes Roſin Fir. Sapin, qui produit u 


ren 
Son 0. 1 
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12 * 
7 LSE: 

1 Y WE. 


Chene de la forte ray. il 


#2 
a 


Chene noiratre d 


Chene d rayes Hancl 


| — 2. Radix Pini, — 5. Abietis pices — 8. Quercus ſubni- 


aqua forti exal- Radix. gra, ex aquis 
tata. marinis. 
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— 6. Abies picea — 9. Quercus cum 
reſinoſa, five albidis ſtrictu- 
Teda, 118. 


ö == 8. Pinus, crasſa 
ſtructura 


— Ry wY 


— . — 


- — ay . _- 
, * 
5 — . c — 2 
* Ow — 1 — by * 4 i - of 3 
«. — 23 4 —— 
= 2 A — 2 — — 
*» „ as a = — * —_— — — — - — 
v4 N * — — 
— — — — — 
— - — ep_n$s — — 
rag — — — — totes Ine 
„ * 


——  — — 


. — - 
— — 
—_— 2 
' l * —— © —— — 0 — — 
8 — — — r — 2 —ꝛ — h 
rr —— — — — - 9 . — — mal 
— — — — 


- 2 
— 
* 1 
|. 
i 
: 
! 
4 
= 
* „0 * e . g r ͤ ²˙ A A wh tins 13212 „ „ͤ4„„ * „ e — . a „e 1 g * Pug Las ED * 
„ „ Wn — - — IO . 90 - $a oy » * . . 1 
1 4 * 
, [ * * ; : 
Ly 7 : 2 „ 
2 1% 
4 — 4 £ 5 * 
. + MF © 7 2 " : a...” 1 - wy : 2 ; 
a e 1 * FW * f * Fa * Fx h - 9 
2 * 4.5 - LY; 4 by 1 - : * "J 
4 ” Ss N 
BY i 5 4 4 = 4 * . 12 * - 
4+B7 « ” * * * > 
1 1 # : Y ; o q . 8 r ** * 
4 * - 393 $5”, * 1 : hs AB; — „ 
1 % 1 - 1.4% | 6 
YZ X 4 * * 7 * 
A | „ 4 W | A * 
. 5 % * - | A * 
be 1 , k 1 * . 7 , > . 4 
<A —_— 75 1 8 . 
fas q FR N ; 
wel. 2 1 1 „ - © * * . Fr 4 5 | 
7 3 * a Me hy » * 9 * » 2 * 4 q . 7 ” : * 9 1 3 
N be” 55 hs , * >, N „ ; 
* LES * — p 4 . 
1 5 4 * * us +. ot , 8 * Rl a We 7X3. q Neb 
+ » . * 8% „ * "AY * * # *&+3 * * F F uv a 5 
1 ity 3 4 a D 4 * fs 1 * - G F « ks J 
: WL» 7 ” 1 
th 0 
K . gt” + — . 
"It. 4 Sa *#S", & ry * wa 8 * * 7 4 
x « N » * n, 4 - SE / 
Y * * 4 * 4 » 7 1 
27 rs 4 a "* 0 hah 3 1 a 
a 1 #4 « 7 4 1 
5 © :% end * . . 10. N $4 1 1 „ * 
Din Hts * 2 yp 5 
7 «4 FF" "ISI 1 o d 6M 64 tt A EY e . * 1 
A + 4 89 . 52 5 7 
* 4; v „ 2 1 #? I 7 » | 
. * + *; þ f * W 1 - £ ? : 
* # "4 © "5 a & * 10 7 7 „ * 
= „ 4 Fg N * # * i 
* - - a 37.3 * 
CEP 8 wn 1 e | 
E 4 oy W 2 . 3 7 i 
2 * 4 « * 
1 W K 1 * 6 * * A / 
„ 7 44 v e 2 | 
. b t . l ; 
o WS n , on * A * 7 * : * g G [ 
. *. ue . at; a & 7 4 * ot a « 
F — n 1 
8 * * RF * £ : 1 F 1 4 - 
& 4 n . "+, 4 . j 
- * 2 5 
& 1 0 = ö ; * 4 5 1 
, « SS * * - « ** yy - F 
© 4 * 2 0 
K \ 2 - _ 1 . * - - 4 4 . IS \ £ 1 o 
£41 13 | "O08 
R 3 F LE... 3 we ary We ns F ” * as 1 $4 6th * 
= > a . ag 2 a. rot 7 2 * , 
a N. * * "7 
8 1 g: * 7 * * ih 7 * 144 ” s 
wu” — 4 7 4 
+ * 4 * * [4 1 2 eh, - v2 o 
8 1 2 f Mn pts 2 
7 Z LS Y 1 N 
£ —— F $ El 4 f 4. . f [ : 
4 >. 40 3 ar a | 
- = * - 
22 | , 1. 1 : * 
EY "=; ; \ * b * , 
1 4 ＋ L g Ss 4 Ls _ # *. 
Oh an 1 : * N Fo l 
FI l * 
* 44 8 83 4 7 
+ 7 . 1 S : 
„ * py 
(> , - 
= & 4.» 2 4 
* = * 1 
2 - * = 
4 8 
Ry o * 98 
L * 0 = 8 
I WA - 
$ tr ; 
q * ! 
7 - , 1 5 
mug 58 
I * 
; : l 
6 4 C 
3 * : * av 4 be FE p 
x 82 7 
4 * 
s * A * = 
, Sens * 2 | N 
a ' 2 "+ ; | l 3 * * * . . | N 
4 = — * N * ; _ os 4 — 2 — 4 7 
* * 4 „ 1 2 F a. | - 57 * f 2 
—2 . FEE Ong | 4 | a os NS 1 
0 * 0 4 A 5 1 5 2 0 + . : op : a p 26. * 4 
n 8 8 * 5 2 1 * A, 2 A EIS os 5 bs ' 6 Es 7 "7 PE RR p 8 
, 4 * * '” * 5 . 4 o K " * "4 * ” A E of 1 * 
* * = FS * „ ——— 21 —_ , a * — , * * e „ K b 9 
i 
j oy 
— 
H \ 
£ Z 
i 
o : 
N 2 
- 1 E 
a 4 # ** . ” * * 
: * - 
* FP — 1 7 
* * FR - 
* 
o bt * 3 1 1 . * * *. 5 a 2 as * 8 
© 4 « & 8 1 4 Ld A * - 
- 6 * — ** - 
* * & * IF 4 1 - *# 7 ple 83 5 f 
4 9 * x Lv, — * & * 4 
þ - a 1 * * 
* " * * 
- - . 8 2 9 * k * 4 "4 5 
mu a — * q 
p 35 Ss 4 ; 
* 5 ö ug 1 *. r . . Fe ks 
* * 1 * * . #- „ 1 $ 
» 1 * *. „ 4% 27 * 5 _ * * N y, LT 4 % bn | 
* * . - * * 50 2 Fo " 
# g hy * . * + 
* * * w " * * 1. — ” * 
" * Pq * 5 5 9 * * T we 1 
» F * 4 1 41 wit * " 8 
* = — * * o 
1 * - =, . tors & * 7 
f . 0 % . a : . * o 4 5 
* , Say * * . 
a X | 4 » 42 — * « ** 9 1 : 
3 — 8 „ - a A | 
I * * a * I * 
as * * 5 „ 4 1 - 1 1 
Y 6 5 * „ 4+ 25 £ 33-4 N ; 
[ *.z ine * 1 «74 pe FP - LAY * 1 = + 
# as . 4 
* ” * 0 7 by 
* s 
i * o 4 * IP: 2 * 4 ” Y * 1 — 4 
* * 
| K 1 IG: gut "<p - . 4 1 
4 - 1 K 1 * iu <# a / 
r 1 4 4 1 P * . * . 
m_— 7 W n * — # + of #% + 1 q 1 
* * 9 « * ” & - ; 7 
ws * po =o — — + ad” + Fee 
3 n 1 I 4 4 * 0 * af as - 4 
>» * * * *. * * " % —_— _— - a N 3 -4 : 
ME * 41. - +I * 70 4 8 * N 74 
| , « * * oats fs * 'S " : 
2 + : * "FS, wy 4 4 
4 * > . n. * 4 AY * | 
+ " 6 * * = T Fee r 4 10 5 
5 > * * 1 **% 4 5 * bl ? 
+4 * * ** 5 . ul 
— * * 4 * a — woke 2 4 ah 4 het * . | ** 7 | 
o * « 4 * 5 
* 94 * + . a 1 
* 7 Ad * 5 . 1 C0 : 
61 ” 8 * * * 
2 * > "i * A —_—_ 1 o > * E 
* 2 * * * 3 
by __ Fo * 1 4. — — * a 
N * 4 a "= a 4 | v . * $ 
. * = * * 5 
4 89 1 * * = f 4 * bs Ly BN e 
. . F A * 4 
o * 7 FA FANS 4 P 8 OS « 5 7 z [ 
ST 4A BY c 2 
— + % #'> b = = £3 + 
g % - * — MN nts £ or io 
4 he o wk P q 4 4 i 4 ** 2 +4 . 4 &y { 
4 „ 2 * OT "+ 2: b 
ao . * * — * - ? ? 
4 4 - # [REN Wa [ 
2 
” * ” „ 4 Wes od : 
» « ” & . * 4 . * 1 
* * 
* wi # 4 
4 F * ES a * py 
* * 
Y * * 1 * 2 mg Bo 11 pa 7 p 7 
* + 4 o - " « " 2 * p 
„„ ” * 5 . 4p, . OR 4 
4 a oo 2 4 4 ; 
— * — = *S As - * ** TY 
4 oy n * 148 Ks : I WK N * 8 #35 
"> * * X. * * 25 a 1 
1 5 * * - A * 1 p 9 4 ' * by * — 4 8 74 
o Fog 5 1 4 — - 4 oy 1 : . K bh 2 FP, - f 
"tia 8 » * * „ 4 So 8 1 
9 * 55 
- + ? Y * S 
S * 
* * 5s 9 "-” \ 
* ” 4 I 1 * » G 
& Y , 2 > S - 4 6 | 
. , n 1 7 — » : 1 
Ep 4 h A d 8 4 « 2 * 3 5 5 
—— 22 5 - 4 | *. 
* * * * Y 
b Z 3 * - * , * 8 , 
* * . 5 
4 a SY - ce p ” 5 * * 
- PY * = » # * 8 4 
* * * 4 
N 4 1 r - _ 2 * 
* * * * 
* 7 1 * " * * 
* . © x 
* by L _ « 1 X * I 4 9 * b 
4 * — Mt KEE * 14-68 N * FE, . 
* A * * d * 4 i 
T3 
4 
* — * * — * . 
” + N * 
4 , ” 6 - 6 £ | . - 
* 4 1 „ N | » 
oy + 8 g.. 
- » - 
” R 5 * * " — 
2 s 3 £ « £3 Sp 
ws — n a 4 » - . 
P 1 . 
2 , — . ” „ 
* * — a 
, E ; 1 & by . . "#» « Po. 4 ** 22 
* 4 * age 5 . be 2 : : 
; o - * 1 8 a 4 of #3 
1 $ 5 * * a * — . D . £ 
1. 8 2 * 4 * - . * 4 * <a a 4 5 * 0 = * * 
* - " * M 8 1 * — K 0 hs 
4 - * £4 4 4 
: 0 A : 6 * Wy 2,4 ae. 4 = of * us 
— a * 4 2 * 2 14 . nd __ * 1 » F 7 = r - 
. * 8 * 1 4. = 8 5 
s . - * Bn * 1 — 
- 6 _ © ty. —_—_ Na # 9 1 * + Fn * * * 
4 3 * P 2 
* 8 * & 7 $ bs * to # WJ 7 9 £ * £& 4 . £ 5 
Ste # ” N - 7 === ” * 5 
= . - "Y N . % „ 
® 4 „ — * * » — <4 «a * 
e 2 - + £ * p * YN er 1 
. * * * 1 % - " & a * 
Rf * "I my" * * way * * 
_ Wy . K RS 1 - s 
+ 7 3 * „* g < % 6 + mn a s 1 7 * A * 
gs * .* — o ? * 3 a TY . ä 
E & % | 6 * 8 7 An th ** 1 . 
* 93 1 \ — : . 4 T 
2 ed k FF * * 4 ry * ** By * 1 
ws 4 - S -7 Pk 2 * — 4 \ 
| 4 — * $4 " oY vy *; 5 
. — ; - . * * ” . 5 r. 
* 5 * Pl + a» P « * "a 6 * 
- 1 * . 4 * * * „ b - : on IS # 


= 
- 
on * ” „ 8 *. Sx , 1 1 8 4 2 4 
— N * » A * 
1 2 « 1 2 eo 4 — L 2 ; es. 
* . * * 5 
: ; 4 e * 8 ho 4 5 1 f *. by 8 
” n A 1 we * 2 22 8 £ * * . 5 * 3 4 a 5 4 
* =, p % . 7 1 | F 4-4 , 
of — . * I . b WF * * * * 1 4 1 * » - 5 : u , 7 2 4 
— * * * " * fa = , / 
* F.# . = — ME. * + * = : Mr 58 
. 9 3 2 » % * mw F > 422 * * 2 0 : 4 
3 * A i „ 7 7 * 
. P77 y 4 * 5 
5 — 2 1 . 14 2 ; 4 — . : 5 | A 6 3 
* Ps. mn * n &o Md _ : 2 * Lan 55 * A 1 8 1 — 4 4 2 
N a ** * : * nf 5 I o 8 * 
s ; — N 7 „ * <4 R — I * * d 
. * % - — +. 7 1 * 4 "IC - * 1 Ya 1 : * — 3 Hg 4 * N 3 
8 « o * — 
3 = 4 $4 o Fa CA "£* Fo __ 10 * 4 5 * * 5 b 
A © 7 * 2 pu 
® © the : * »w * By : 4 "a hats * + * tr i * 1 * oy * Fas.” + X + 
4 * — 7 wk Wa 4 3 Mi **. * „ Ng 4 Hy * * « 4 þ * 1 2 
- : * „ 
2 + WY ” oy , Fun F 4 Pugs 8 b * 1 Mw - 1 ih , ” 
. ha # 


* 41 * * * 


> . ae. "+ q 
. A ai » 
! 4 4 6 HE 7 4 
— 46 — f 3 F 0 ; 
5 * * * 3 * * "y 
4 * 1 898 
„ Kg 4 2 1 "_ . f * bd 4 
” 5 £ . * x 
© * * 
S * 4 4 * „„ 
5 4 # XS W * wy FP * 
or T 1 IO ge 
, - ry oy - -« . 1 = 375 5 
o j g : # N ee. 
4 * 1 — * * - * Iy NF 
* * - 4 
pe 5 by : 5 
\ * © £ 9 4 2 + 
E „ 1 958 e ö 1 
. ß ? 
97 ""* = * * 44 os * * N . 3 gf; - 
* * 2 * * a is { * — hs : OY ___ 
: - N wo 3 pe - 9 234 L 
2 Pier. 1 4 # 1 + 7 * 4 n wo „ f 1 * WT + 
4 . 4 „FFF 
8 1 Bp F *#: „ 1 7 5 N * 2 1 ? , \ N "> —y ** * A 
K 1111 46 Ws 2 


— - Y a * 
„ * * CY et — oe Ons . . * P ²— at ” 4a. 


1 
— 3 N 
” — 
” 2 2 / 
* — 
Py 
4 1 
4 4 
% 
BY 
. * E 1 F 
»4h , 
— 
< 
- z 
- 
— 
4 . 
= 
5 1 
__ 
<H aw 
. 
** 
— 
* 1 
* 
EC . ; 
* — 
>. 
- %. * — * s 
2 7 
Of 
7. * [a 
. 
—— = 
- - 
- 
— 
* 
- 
* 
, 
- 
” 4 - — — . . — — > — — — 0-024 ans — 
—— ———— ¶ — ——— — — 2 — — —— ORR — — . —— 2 * — — * — — * £9 
— — — — = . — - I 5 — 
ns Pear 3 ——— * — — rr x 2 Y ——_— pay * — © ow : . — . 
— CCC CES S : "= - — — — 
— = "yy Ca * _ —— 
— —— — — —— PREY — — — OR nw — A . — 
— —ů— od. 1 * CER — — — 3 PE 
r "_ 
— — — — — —— — — — — — ͤ œꝑ᷑V— — — — 
— — ——N— = — bn is 2 ee es i ec. a ee — —ʒEʒů— — ai — — — Mi A * 
— 3 * — —— — 
PRES —_—_ — „ A u_ 
— en conn ——_— — a — anc — — — — — 0 1 
— — —— — — — — — ä2ã2a— —ö— . —⏑4'—— ͤ —ö— — — —— 
- — — ͥ ꝗ vüm—AͥZͥ — — — — 
— — — — —— ¶ ̃ ͤ— — —— ——— — — — 
— " — ” 2440 bean 
— —— — — _— ů — — — — — — — 3 —— PPAR . — — 
— — — — — F 


— - — — 1 Arc. v—oͤ— our — — — . — — 
— — . —äÜmwöꝓ— — . — — —ũZã— I Hg RP — "0498 —— 
— - — - — — — — — — — —— — — —— — — 4 
— — — —— —— w — _ — — D222 — — — . — — — — — — 
— — — — — eBů— 
a — — — — — — we — no = 
— — —᷑— — ũ — 


— ä — — I — — — 2 TIO — _—— 4 * — 


n 


82 2 


. — — 
2 . 
9 , g — > 

. ILY F es 
n 4 —ů — 9 2 p 

r ² TTY road ee, au” 330 6. 

- EST NE ee bo. * 


£ Ke a * 


CS ST 
* 


„ 


* 4 


_— 


5 EY 2s, 


S—- 
T y 


* 


N 


- 
: 
„ 
N - 
— — ms 2 = . . 
„% „ Cu oe. yt inte 4 2 rer LO 
% 
= ur > Rx oe 
TY f — rere — I 8. _— * tl 
y * 
Z 
* 
. 
— 
— * - wor ire i Os — — 7 
4 | a. — at — —̈—᷑ et Wu ?⅛?; ns ws r 
* —— — — — 

WN N Nr 
* 4 * * 1 * 
4 

OE I — 

„ 
3 1 f g 
. — — 
S3= 
8 — 
LY oY SER 
Pan, 


8 Pha, 


——— — — — 


——  BR 


— . ͤ 2 ꝗ . — 
— nw” wenn —_— DOTS — "I ” — 
- - A 
——— POST . 7. EPR EIT It ET” FIR L— — — — — CO CET Tn” - 
— 1 — — — — —— 2 
* — 


— — — — 


» 


x” — oo? ot -— = * = 
= - - — —= w—_— a — wn — ; ” 14 1 : => : , a — 
— — RR _ 2 — Gone FILES "AZ 1 — 8 . — : 17 . - 33 * 


* — 234 2 


«++ 


1 <4 


2 „ 
. 


FE: 


== =. 
* 


-4 - - 
F oOmuooaret wrromnpuece 


5 — — 7; — — —— = IF... 72 1 - - _ | : 
— 3 » £3 - 5 — 125 jy 1. X T4» eee o 


n — * _— - „ * I 


—— _ — 
— = 


. = % 
- + = \,. 


A — — hay — — 
© 1 


l 
| * 
N 


2 — ——᷑ ma—s - 


— . * : 1 — — — — 


- — — Jon _— 


„2 — g 4 - 4 * — —— — —ñ— — 
— 


$4 4. 0 — 8 
—— 


x5 —— — —— - 


— — 1— ũ — ——?ü — — — — 


tl =. One 


— Sy == 8 0 
r 


— 8 


Tx EC SE: * — 2 


p . 
2 1 
— 


. 


2 


— — — 

— 5 7 

AY , 2 
— x "Su 8. 


— — — Gd 
—_ — —o_ 22992 — 
— —.—— regen yen mem ns — ey 


2 — — . : is, CUSD SH ni - = 
1 * * 2 — ” —_ — n : ; * 5 * ” | 10 : £ i * — N 2 5 I} = N worthy 7 l 
— — - — — - + 7 2 3 8 
— * : M - 6 : 1 * * 7" EO In * C A 4 ; R_— . — = 3 OY » RT 
> = * 2 - 2 - * 5 * 3 Sj. a — : . =o ES 


ISAS er wes.” He — — (GaGa 
ail Ti PIR N We == jars — — . 
1 * 


—_- —ů—ů "wm" — K — — — — — —— — . * _ — äœùà— ́WSLW — — — — ann cw ren hr « — « ———— —— — — —— OE ————ẽ4. —— —A—Eꝑ ä ͤäV —ä —— — — ——— U— ——⏑—ñ2———[10b.— 
— — * * — — ti —_ TOE „ „ * hs. — — 8 ——_— HW —— 8 * — 
— — P — — — — — — II _—_ — - 1 — — 
— 2 ——— — — — 
— — — — —— — n q — — — — 
— — — 4 — - 2 
— - — — > — . ——— — — AS 
— 0 A 
ä—I]— — — —— n —— 2 * — I 
_—_—cC A” - » — — A — my 
- —— 5 - . 2 * as A _ th - 
- r, —— < £ — —— AY — — 
a — — * 0 ——— 
— — TEES ad a — en — . _ — — 
— — — bebe — 1 - — — 8 — * 
3 = C0: Es et TE" > 02 Or —_—— 4. Ji b = KLE r — — — — — — gt OO. One OS. —— < — 4 — — — — — 
— CY a — — — — 
— — —_ ** — —_— * 
* . 94. —— — — — — — — — — — — —— 
= _ — - — — — — — — — — 
—— — - 
S — —__— —_— —— 
— 
K — — — — ——— !]. — FUSS OY a 
— ” — _ — — — — — — — — — — — — : a 
K a — . — — —— — — —2—— —— — tt = RY . — — 
= — — — — — 
7 | — . — — —_— — — — — HO — — — — — — * 
— — 2 — — ——ͤ— —— — — — — - — — — — — — 
: - - — ee —n——— — — — ts — 


r WT —_ 
w# 0 1 Le — __ My ES th 
Yi e 
= r . 
þ mn — — 
* 
_—_ 
4 
3 = ; | | 
*% ; | 
0 
© * 
, | | 
- i 
” | Q 
LL. 
"ff - 5 | | 
* "wa - | 
. T 
oy 
- , , 
4 5 | 
"_ 8 | | 
- 4 . . ; 
. N * 
* | 
| hy = 
« 
* 4 . 1 p 
* 7 1 | 
k N 
* n | | | 
— 
* 4 
; , 
Aa off ; 8 
© | | 
. : | 
* 
oy a 8 | 
| | | . ; * — 
2 ; 4 a * 
*. 
; | | _ 0 a 1 » * ON 
| | ; 7 o - 
* 5 | | 
* ; | 
- * ? | 
| 0 > * * | | 
r by * | h 
= | 
| a 
* . — ” i | : 
= 4 * - 1 i : | 
— 9 | 
. 
646 
$9 - 
4 - 
* 
* | | 
= 
= 
3 * 2 b Y 
* 24 
- 2 | : 
8 ' a % - * - 
- & 
# ; : | 
% % > : | | ; 
. — + p- 
— 
: | ” - o 
a 1 
. | 
= # 5 1 | 
2 l 5 - 
* a w | | | 
ts — k N n - - 
« * 1 N , | | 
| * | : 
* — Fa. | F1 
. Ss » 18 — * 
o 
— 
RE E : 
. = 4 . 
" | 
. A 1 : « # 8. | 
ry P : | | 
. k J, * 0 : 
£ a . : | 
= I 4 L % | 
4 OS : | | 
4 L , 
VP: Y * , 
- * Fu : : : 
* 4 , * 4 | 
» oy 
= M 6 * 
© 
— 


„ 
7 
* 


* 4 * 
— 


2 * 
2 
= 
5 
E 
* 
; 
* 
a 
* 
hog Pe wa a9 4 ; 5 y 0 
ES 4.4 Sas 5 | 2 : 1 = 
2 8 ES BEEN 


— — 


—— — 
—— 


— —⏑ĩ—' 


— 


5 


— 


— 
—— — — — — — 


3 


Ty 


A — 


tat 


— — — — — 


— 


———— Ä—— —ẽẽ— 


— — — — 


2 


— — 


—ů — 


—— — 


—— — 


* 
A — — — 
— 4 
—— — 


RAC — = a 


_ 


n 


| 
| 
| 
| 
| 
\ 


. 


WWW N 


r 


» 
© LY "+ 
a n 8 * . 
4 n ? * n 
4 1 * # «fy * * 
144 * ol 
«x 7 1 
5 x s 
* _ + * 
> 4 
* 
> 


FRE FTE WL 


r 


4 -» 


2 4 % 


„ ee 


ets N J — 
* by -» * 
ne . 1 4 
— ab "| 

* 4 1 1 

C S - 

* e " * 
* 2 

* 
1 * SE & > 
. . © . * 


0 * R 4 
i 
* 
CY 
N 
r 
* 
2 
* : * 
* * 
5 
Cd 
* 
5 » 
; 
3 
4 * mag 
4 4 
8 
3 
N x z 
A 5 p 
! „ 8 
rr , 
* 
* 
pe 
4 
* 
*. 


a ee e 


1 14 
f 4 
4 4 
\ F „ „ + 
- LE, 
— 927 
|; r 
43 * 
1 * 
. r 
„ 
. 
"_— 
- 
1 5 G 
Ld 
1 
* 
** 
* 
= 
- 
" 
* 
« 
4 
© < 
. — 
. 
* 
o « % * 
* Ns 
£ * 
. 1 ; bf 
4 9 © * 
2 
* X ft 
* * a 
. * 
GE ; os + 
4 * _— » * * 
| 
* 
> 
7 
$ 
5 i . 
©. 
i 
* 
) 
* 


* +£ * 7 | | 
„n NK. 44 * 
1 * * Fs * 
bas n 4 
— 2 - 2 » ag £94" IS 17 Ae > 
2 i "Bad * * W 


rr os 


** 
= 


1 1 8 * . * 
Way „M Ne * oof + a ODA ES „ __ 
+ 
" * i 
* . — . * * , . * 5 1 : F<) : 
— S : 3 0 
r e dee 
G 4 . N * — pe N * 3 1 *4% 1 : 
' „r df Boy 
#5 g 28. \ 4 Rn Was : q F ; vs +4 
« ty * 4 * * 4% Sf 454 wy 
1 I n $46 - 
4 y - = TS * * * „ N * 
* * + ke 3 ve : © a ng 
VHS W * 1 . * x 
, : k 58 $2.40 hs ++ 4 , 
+ WP! +7 * 1 * mY — 2 k > Ke N 3 
? . 5 ? - < e * n 1 
i >» '£ _—— 7. 3 nn , 
$ * 4 A 
* = * 4 
ha of Eur 
* * I MS fv W * 3 * K * we 
#\ ; q , "$4 by s 
— 4 * 8 $ BY ** o \ 4 15 
2 W Eu. '* ot I * F W 
n I a oo gn Fa a + 175, Wn 8 
2 p 4 4 tap eee l 7 Þ 2 
> . * 2 * 7 oh, RY 4 KF 
* Nn „ Te wee” 
* * * F wil ES $3 3% K o ' 2 ps * f 
i # ee bn. 4.44 8 1 34 4 * . 
* 8 . „ Wag «4 ; 1 - 47+ 
1 * ww * 8 ** b rad — * - - N * — 4 N N N 4 
„ * „ ee 1298 1 ; by 
(V BH : 1 i wa - - i 1 81 5 e e s 
\ 2a * "FA, * ” — 1 * , Aa 2 5 N * 1 
N n 755 9 ; 
„ : ” 4 , 7.6 18 1 * l * 
2 * 0 
a | * Re: Pan . £ 3 
* * 1 N vo F —_—_ W W * 8 
©: Mg . "I r Lo Ne 5 ö * 
1 » 4 N c F * x 1 ov 
* n STI. ON tra, F x , an 
- l 5 * "I Sd92's 4. * : 
i N 8 * 7 8 5 * 4x 1 * q 
* —* : wr ©, oh * wm a 0 = g - F< ſte * 
* * 1 1 4 U 8 %7 1 
= . * Y * 11 " o Wr 
1 Ar* "; Ib Ugh, 8 „ ones Bs 
mi 4 X - ; ** 4 * 1 8 
ko 1 8 * 3 * * 1 = . 1 * 1 
D 4 * Ra 7 oor p 1 
eb aL OED bs 13 * * Jy 4 * Ax . 8 5 . 
n „ I * 0 4 p 
x Damien Dio 4 8. ths 
8 * * * „ "> * 
I” 1 * 1 x 
is 2 5 * wy, 8 « -> 2 * 4% * oe 
* 4 4 wh * „ AP" + be "ILY 4 4 > * * 
. . 7 d 8 | y 1 
5 2 1 9 WE + 48. 3 Ho 4 * 
3 * * FP 
m 1 * * 2 
x | a 
, $ r 4 
„ * * "© * 185 
. os . * 3 
N \ o 1 
MET BER: hn Wh, of ; i 
* 3 7 * N 7 * 1 x 
e TI * % an, 4 * py | 
. / x $ 5 
AO 25 7 * T0 . | , 
a. * : * + ; . * - o 
A+ o A . 
: $ 1 7 ” * ” 
- 0 a, 6” 
- * I * * . 4 4 wh 
Ll « F- 8 F ; . 1 
N * 4 N £ ? * 5 
” . — 1 * F* * N i ; p 
n *I oe * Set | 
(1 * 1 
f * * * E "is 
FF . * J * #-+ 
+ In NY * 2% OR . * . po Fn 4 
43794 : 9 * . we * ey : | * 
Am , 1 a 
-& *Y —_—_— 4. 4.44 * 
* » 7 % * 1 ge Fo, 4 4 1 
L . , I 
| 3 8 : Fs . 
my 3 ty 4 ' 3 
4 « „ - a $4 
F " 1 FX MS > 9 "$ 1 
1 1 a * % , N 
» + 1 2 p <1 
4 * — - „ . - J 
s 
P — 0 . 
* * 9 
N s — J 7 
4 * * « . 
= 4 5 av | 
$ wm : 7 57 vo 
. c $504 
9 * L Py 5 La * : * 
ly : * p # 
5 5 a * = 1 
, * | 
4, A '' * „ 
N * P LY - * 
** * o r WM * 
9 . . : | . 
a4 
4 * 8 ; 
5 NR ><a * "4 — 
+ 
4 - . * - * 
. * 
* 
8 * 
A « 4 * , 
» 4 * by - © 
* * - 8 « 4 * 0 
* * 4 — \ 
. 2 3 7 2 * * 
333 es w*% . 50 — < . 
% YT SY 4 * 
2 _ hy Ie * 21 HF 
3 * * 1 8 > : 
£ 2 h 
" ” 
= 7 — 
* 4 : 
by : ; 5 p 
2 * 1 8 ** Bc 
I £ I g 
v 24 Y 
* on — XA > « * — * 
1 i 1 4 * * 
. = - £44 «= 1 as 1 ” ” % 
ol ** * 4 * A ; A 
* HF »- veg” * F * « * - 2 3 
* * * - = ow % ‚ . * A * > : 
- I . * «£4 + » * 
„ „„ 82. ay; 49 * 1 d 
FER) „ 1 : 
7 8 eis 4 
f „ 
5 * by 4 
t 12 * * 2 2 1 * . 
* 
. * 1 41 Nn 1 * _ * TI * 6 
* ay” 4 * * #44 . „ 8 % $ 
1 — 
, £ X 1 Fs 4 * $ * 
3 wot * yh 
"4 898 4 9 424 "© 8 > * 1 
* 1 a PR N : 
Foy # 5 * - 
. „ „ cr wn * 4 by 7 
* * * * A * 26 * 7 * * 
We => 3 ba W l $3 
0 , 0 4 5 8 * & 8 
* 28 * 7 „ Wo * mm 5 of — 
2 1 ot * „ 
«or 6 a 1 7 «# +1. ; ; IT 3 > . 
4 - * 9 &# * 8 * „ Wt al. 4 
* 2 $ * o a+ / — 0 * 4 
* * » 


K * 
Fa "3 Ys 1 - 


'S 7 4 


* 
2 


Þ 


. 


r 
T Tx "9-4 
"£ 4 


* . 


N „„ 
a MOT * 4 : > 
1 . -/ #.c.44% 4 * 

4 ** =» 4 v : 2 wn T 

"EX vas n 1 


1 ge 2 
„ 2 

3 A - 1 . A 

„ orig Wu gfe 


* 2 
Ws 


— Pos 


* 
7 
= = „ 
", 4 
7 x 
: n . 
Sn ＋ 
* 
* 
M : 
. 
1 2 
— 
9 . 
** „ 
* 1 
* = 
% : - 
vp 
bs 
* 
£46.44 > 
* 
„ ww % 
o „ 


„ 
. 
— * * I _ JOS 


e 


„ 
c 3 * 


D 
„ a 
3 „ * . 

Pg ig X 4 0 7 


- 


rn 


* 


o 
Ll 255 Far 


n 4. 42% <a Te 
Wa 


4 , * 
7 

* S 

* 4 5 


* 
— 
< 
E. 
— 
3s 
* 3 7 


' 
t# 
<4 5 th 
_— 
181 1 
g 3 
4 «26 
45 7 
3 46 
011 
* 1 
ig? * 3 
10800 „* — 
* 


* 43 
„ 
9 > 
* 
FR 
þ, * 
. { oy 


4 


ren 


9 


* 


7 
* 


— 


* cat. ac. + 


"AY 


+. Wa 


. * bw 


1 


* 


R 


* 3 — rn * 


HOLLAN DSC AH. 


No. 1. Esſen-Hout. 


— 2. Zuure- Kersſe- 
boomen-Hout. 


— 3. Esſen - Hout, 
van een andere 
ſoort. 


| | | — 4 Ordinair Wil- 


lige-Hout. 


— 5, Willige-Hout , 
door 't leggen 
onder de Aar- 
de in 't Boſch 
groen gewor- 
den. 


| — 6. Populier Wis- 


lige. 


W — 7. Rood Berg-Ol- 


men- Hout, met 
het Spint. 


— 8. Wit Olmen- 
Hout. 


— 9. Cornoeljen- 
Hout, 


. 


pochteůtſch. 
Eſchen-Holtz. 


Saure Kirſchen / oder 


Weichſelbaum. 


Eine andere ſorte Eſchen- 
5 75 / Fliegen- oder 
uͤckenbaum genannt. 


Gemeine Baum-Weide. 


Weiden-Holtz / ſo vom 
Walde gruͤn. 


Pappel-Weide. 


Rothe Berg- Ilme / oder 
Ruſter / mit dem 
Splint. 


Weiße -Ilme. Ulmen 
Baum. 


Coꝛnel- Kirſchen / oder 
Zißerleholtz. 


ENGLISH. 


Ash Tree. 
Cherry Tree. 


Asli Tree, of another 
ſort. 


Common Willowp , or 


ordinary Sallow Tree. 
Willow of a foreſt 


green. 


Willow , lite the Po- 
plar. | 


Red Elm-Tree, of the 
Montains, with Pe- 
ricardium. 


White Elm-Tree. 


Cornil Tree. 


FRANCOIS. 


Frene. 
Ceriſier. 


Freue, dune autre 
ſorte. 


Saule commun. 


Saule vert de foret. 


Saule, resſemblant ait 


Peuplier. 


Orme rouge de monta- 
gne , avec le Peri- 
carde. 


Orme blanc. 


Corner , ou Cornouillier. 


No 1. Fraxinus major. 


— 2, Ceraſus acida. 


— 3. Fraxinus , alte- 


LATINE. 


ridis. 


rius generis. 


D 


No.4. Salix vulgo ar- 
borea. 


— 5. Salix e Sylva vi- 


— 6. Salix populacea. 


No.7. Ulmus montana 


rubra, cum Pe- 
ricardio. 


— 9. Cornus, 


— 8, Ulmus alba. 
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HoOLLANDSCH- 


| | 01, Elfen - Hout 3 
1 gekronkeld. 


n 


2. Groot 
Hout. 


3. Geölyd Elfen- 
Hout, gekron- 
keld. 


— Dc 4 


4. Dennen-Hout. 


5 Dennen-Wor- 


tel-Hout. 


6. Uitlandſch 
Dennen- Hout. 


Hout. 


8, Geölyd Gene- 
ver-Hout. 


9. Genever-Hout, 


in natuurlyke 
Kleur. 


Elſen- 


Hochteuͤtſch. 
Erlen-Flaſer. 


Große-Erle. 


Geoͤhlte Erlen-Flaſer. 


Tannen-Holk, 
Tannen-Wurzel-Holk, 


Auſlindiſches Tannen 
Holtz. 


Weißdorn. Meelfaͤßel. 


Wachholder - Holk / mit 
oͤhl Frankel, 


Wachholder- Holtz / in 
_ naturlichen F Far⸗ 
e. 


ENGLISH. 


Criſp'd Alder-Tree. 


Great Alder-Tree. 


Crisp*d Alaer - Tree, 


oled. 
Fir - Tree. 
Root of Fir - Tree, 
Foreign Fir. 
The White-Thorn. 


Juniper oiled. 


Juniper, natural co- 
ſour d. 


1 


FRANGOIS. 


Aune. friſe. 
Grand Aune. 


Aune friſe, & ſroite 
fi 7 


Sapin. 
Racine de Satin. 


Sapin etranger. 


Epine- Blanche. 


Genevreer frotté a"{uile. 


Cenevrier de couleur 
naturelle. 


No. 1. Alnus criſpa. 
— 2. Alnus major. 


—3 Alnus criſpa 
oleata. 
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e ; 
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LATIN E. 
No. 4. Abies. 
— 5. Radix Abietis. 


— 6. Abies exotica. 


D 2 


No.7. Spina alba. 
— 8, Juniperus oleata, 


— 9. Juniperus, co- 
lore nativo. 
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HoOLLANDSCH. 


N®.1. Berg- Linden - 
Hout. 


— 2. Lilak, of Sirin- 
e, met witte 
loemen. 


— 3. Hollandſch 
Linden-Hout. 


— 4. Ordinair VIier- 
Hout. 


— 5, Lilak, of Sirin- 
ge, met blaau- 
we Bloemen, 
door ſterkwa- 
ter verhoogd. 


— 6. Lilak, of Sirin- 
ge, in natuur- 
lyke Kleur. 

— 7, Tuin - Taxis- 
Hout. 


— 8, Lilak, of Sirin- 
ge, door ver- 
dund ſterkwa- 


ter verhoogd, 


en dwars door- 
geſneden. 


— 9. Hollandſche 
Taxis. 


Hochteůtſch. 


Berg-Linden-Holtz. 


Lilae mit weißen Blu⸗ 


men. 


Hollaͤndiſches Linden - 


Holtz. 


Gemeiner Hollunder. 


Lilae / oder blauer wel- 
ſcher Holder / durch 
Scheidewaßer erhohet, 


Lilac / oder Welſcher Hol⸗ 
der / natuͤrlicher Farbe. 


Garten - Taxus, 


Lilac / mit gedaͤmpften 


Scheidewaßer erhoͤhet 
und quer durch ge⸗ 
ſchnitten. 


Hellaͤndiſcher Taxbautn, 


ENGLISI. 


Linden - Tree, of the 
Montains. 


Lilac, or Pipe - Tree , 


yith white flowers. 


Dutch Linden- Tree. 


Common Sambouc, or 


Sambucus - Tree. 

Lilac with blueish 
flowrs, heightn'd by 
aqua Fortis. 


Lilac of a natural co- 
lour . 


Yew Tree cultivated. 


Lilac cut acroſs, and 
the colour heightn'd 
by weall aqua for- 
715, 


Dutch Teu. 


FrANGOIs, 


Tilleul de montagnes. 


Lilaz d fleurs blanche, 


Tilleul Belgique. 


Sambouc commun. 


Lilaz 4 fleurs bleuatry 
rebausſe par Pe 
forte. 


Lilaz de couleur nati 
relle. 


If cultive, 
Lilaz coupe en trawl 


& releve par ur 
foible eau forte. 


If Belgique. 


No. 1. Tilia montana. 


— 2 Lilac flore albo. 


— 3. Tila Belgica. 


LATIVAKE 
Ne. . Sambucus vul- No. 2. Taxus ſativa, | 
garis. 
— 5, Lilac, five Sy- — 8. Lilac, five Sy- 
ringa, flore coe- ringa, trans- 
ruleo, & colore verſim ſecata, 
aqua ſorti aucto. & colore aqua 


— 6. Lilac, five Sy- 
ringa , colore 
nativo. 


forti extenuata 
aucto.- : 
— 9. Taxus Belgica. 
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n HoOLLANDSCH. 


0 7. Indiaanſch Ce- 


der-Hout , met 
eenen Kwaſt. 


2 Het Spint van 
dit Ceder- 
Hout. 


| 3. Een ander ſtuk 
van het zelfde 
Ceder-Hout. 


4. Tyroolſch Ce- 
der-Hout. 


5. Italiaanſch Cy- 


presſen - Hout. 


f 6. Witachtig Ce- 


der-Hout. 


| 7, Braſiliaanſch 


Hout, Andira 
genaund, 


8. Virginiſch Ee- 
ken - Hout. 


9. Yzer- Hout, 


Hochteuͤtſch. 


Indianiſches Cedern - 
Holtz / mit einem Aſte. 


Der Splint dieſes Ce- 


dern-Holtzes. 


Noch ein ander ſtuͤck die⸗ 
ſes Cedern-Holkes, 


Cedern-Holk vom Tyro⸗ 
ler- geburge, 


ENGLISH. 


Indian Cedar , or Cedar- 
Tree, with branches, 


The Pericardium of ite 
ſame Cedar. 


Another piece of the 2 


me Cedar 
Cedar of Tyrol. 


Cypreſs-Tree of Italy. 


FRANGO1S. 


Care Indien branchie. 


Le Pericarde du meme 
Ceare. 


Autre morceau du me- 
me Ceare. 


Cedre du Tyrol. 
Cypresſe d Italie. 
Cedre de couleur blan- 


chatre. 
Bois de Breſil, appelle 


Andira. 
Chene de Virginie. 


Bois de Fer. 


No.1, Cedrus Indica 
cum ramo. 


No.4. Cedrus Tyro- 
lenſis. 


Italiaͤniſch Cypreßen - 
oltz. | 

Cedern- Holtz von weiß⸗ Cedar of a whitish co- 

licher Farbe. lour. 
Braſilianiſch Andira- Braſil- Mood called An- 

Holtz aira. 

Virginiſch Eichen-Holtz. Virginia- Oak-Tree. 

Eiſen = Holtz. Tron - Mood. 

LATINEK 


No.7. Lignum Braſi- 


hanum Andira 
dictum. 


— 2. Pericardium Ce- — 5. Cupresſus Ita- — 8. Quercus Virgi- 


dri. 


— 3 Cedri Indicæ ali- 
ud fruſtulum. 


lica. 


— 6. Cedrus albido 
colore. 


nicà. 


. 


— 9. Lignum Ferri. 


E/ 


IT 0LLANDSCH. 


No. 1. Ordinair San- 


del-Hout 


— 2 Wit Sandel- 
Hout. 


— 3 Fraai rood San- 
del-Hout, 


— 4. Aspalt- Hout. 


— 5. Beſt rood San- 
del-Hout. 


— 6. Slangen-Hout, 


— 7, Sasfafras, of 


— 8, Nephritick, of 
Nierenzucht- 
Hout, Gra- 
veel-Hout. 


— 9 Geel Sandel- 
Hout. 


Hochteuͤtſch. 
Gemeines Santal-Holtz. 


Weißes Santal- Holtz. 


Feines rothes Santal- 
Holtz. 

Asphalt- Holtz. 

Feinſtes rothes Santal- 
Holtz. 


Grieß / oder Schlangen- 
Holtz. 


Saßafraß- Holtz. 


Grieß- Hol 6 


Gelb Santal-Holtz. 


No 1, Santalum ru- 
brum vulgare. 


— 2 Santalum album. 


— 3. Santalum ru— 
brum 


pul- brinum. 


chrum. 


No 4. Lignum As- 
phaltum. fras 


— S. Santalum ru- 
brum opti- 
mum. 


ENOLISI. 


Common red Santal, or 
Santaliem. 


White Santal. 


Fine red Santal. 


A,phaltos, or Asphal- 
3 bad —_ 


Fineſt red Santal. 


Speckled - Mood. 
Sasſafras- Wood. 


Nephretick - Wood. 


Lemon colour d Santal. 
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FRANC018, 


Santal rouge. commun. 
Santal blanc. 
Beau Santal rouge. 
Bois Arphalte, 


Santal du plus h 
rouge, © © 


A ” 
* 
- * 


Bots couleupre. 
Bois de Sasſaſras, 


Bois Nephretique. 


Santal citrin. 


— 6 Lignum colu- — 9. Santalum citri- 
num. 


No.. Lignum Sasſa- 


— 8. Lignum Ne- 
phriticum. 
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oLLANDSCEH. 


1. 


Geele Pruimen- 
boom Hout- 


g. Pruimboom 


Wortel-Hout. 


Geele Eier-Prui- 
men-Boom 
Hout. 


Damaskus - Prui- 
meboomen- 
Hout. 


Deszelfs Wor- 


tel-Hout. 


Groote Hongaar- 
ſche Pruimeboo- 
men-Hout. 


Witte Moer- 
bezieboomen- 
Hout. 


. Sleepruimen 


Heeſter- Hour. 


« Zwarte Moer- 


SBeochteuͤt ſeh. 
Spilling⸗ Baum. 


Pflaumbaum Wurzel. 
Holtz. 


Gelb Morunckenbaum 
Holtz. 


Datnascener Pflaum⸗ 
baum Holtz. 


Wurzel-Holtz von die⸗ 
ſem. 8 


Groß Ungariſchpflaum⸗ 
baum-Holtz. 


Weiß Maulbeerbaunt- 
Holtz. | 


Schleenſtauden. Holt. 


Schwartz Maulbeer⸗ 


ENGLIsS k. 


Yellow Plum. - Tree. 


Plum- Tree Root. 


Plum - Tree » of which 
the fruit is as an egg 
and yellow. 


Plum-Tree, that bears 
| Damask Plums. 


Root of the ſame Tree, 


Plum - Tree of Hungary, 
that bears great & 
ſweet Flums, 


White Mulberry - Tree. 


Black Mulberry-Tree, 


THF OLA 1141 


FRANCOIS. 


Prunier, dont les fruit 
ſont jaunes. 


Racine de Prunier, 


Prunier , dont le fruit 
eſt grand comme un 
— & jaune. 


Prunier, qui donne les 
Frunes de Damas. 


Racine du dit Arbre. 


Prunier q Hongrie, qui 
produit des Prunes 
grosſes & douces. 


Marier Blanc. 


Prunier ſauvage. 


> 


Murier noir. 


bezièboomen- baum Holtz. 
Hout. 
r 
No. 1. Prunus fructu No. 4. Prunus Damas- No. 7. Morus alba. 
Cereo. 0 


— 3. Prunus fructu 
amplit. ovi fla- 


YO, 


jore. 


E 


— 5. Ejus Radix. 


— 6. Prunus Hunga- 
rica fructu ma- 


tris, 


— 8. Prunus ſylves- 


— 9. Morus nigra. 


Sochteuͤtſeh. 


Falſch Paradieß Holz. 
Achtes und wahres Pa⸗ 


HoLLANDSCH, 


No. T. Baſtard - Alos, of 
Paradys Hout. 
— 2. Echt Aloe, of 


Paradys Hout. radieß-Holtz. 
— 3. Het Spint van Der Splint von Pocken 
Pokhout. Holtz. 


Afand / oder Benzo'n- 
Holtz / hat einen ſtar⸗ 
ten balſamiſchen Ge⸗ 


— 4. Benzoin - Ben 
jun) Hout, 
heeft een ſter- 


ken balſamie- ruch. 
ken Reuk. | 

— 5, Hout van de Drachenblut-Holk / giebt 
Draakenbloed eine ſchone rothe arbe. 
boom, geeft een — 
ſchoone roode 
kleur. 

— 6. a Campherbaum Holtz. 

Nur, 

- 7. Hout vin de Holz der Pareira Wur- 

Pareira Wortel. zel. 


Surinamiſches Bitter⸗ 


8. Quasſie, of Bit. 
baum Holtz. 


terboom klaut, 
uit Suriname. 
— 9. Stinkhout, heeft 
een ſtrontachti- 
gen Reuk, als het 
geſchrapt word. 


Stinck Holz / hat einen 
emp indlichenCloacks⸗ 
Geruch / wenn es ge⸗ 
ſchahet wird. 


FIA inn 


ENGLISH; 


Wood of Baſtard Aloes: 


Wood of true Alpes. 


Splinter, or the Pericar- 


ai um, of the Mood, 


cal d Guajac. 


Benjamin Mood, with 


a balſamick ſmell. 


Mood of Madagascar, 
from which tbe ſangs 
dragon comes. 


Campbire Wood. 


Root of the Pareira, 
coming / rom 1he Bras» 


ils 


Wood of Surinam, calld 
Quas ſie. 


Wound, that ſtinks, uuben 
card with a kniſe. 


FaAncor, Wi 
Bois d Aloes Batas 
Bois d' Als url 


Pericarde du boi 
. Guajac. 


Bois de Benjoin if | 
odeur balſamiq,W 


Bois d Ile d M 
gascar . dont in 


le Sang- dragon. 


Bois de Campbri. 


Racine, qui croit aui 
zil, nom me Puri 
pour ſes De lis Cl : 1 
la Choliquee Wl 

Bois, nomme Qua, 


Bots, qui pue, (ll 1 | | 
on lentame av 
couteau. 2 


* 
* 


LAT 


No. 1. Lignum Aloes 


falſum. num, odore bal- 
: ſamich. 
— 2. Lignum Aloes = F. Lignum arboris 
verum. Inſulæ Madagas- 
Car , cx cans 
ſucco Gummi 
Sanguis Draco 
num dictum con- 
ficitur. | 
— 3. Ligni Guajaci — 6. Lignum Cam- 
alhurnum, ſive phoræ. coris, 


Pericardium. 


No. 3. Lignum Benzoi- 


INE. 


No 7. Radix Pareiræ 
Pravæ . 


—8. Lignum Quaſiz. 


— 9. Ligrum Ster- 
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Winter Peere- 
boomen - Hout. 


D, Gekronkeld Pee- 
reboomen- Hout. 


via peereboo- 
1 men- Hout. 


. Hollandsch Pee- 
_— r:boonen- Hout. 


. Wit wild Appel- 
= boomen: Hout. 


| 6, Hollandsch wild 
Appelboomen- 
Hout. 


. Zuure Appel- 
boomen Hout. 


Hout van Pee- 
reb>omen met 
Laurier Bladen. 


. Hout van Heere- 
Appelboomen. 


TX VU 


Socht euͤtſeh. 


Winter Birn » Baum⸗ 
Holtz. 


Birnbaum -Flaßer. 
Wild- oder Hohbirn⸗ 
baum -Holtz. 


Hollaͤndiſch Birnbaum 
Holtz. ä 


Weisſ Holz aͤpfelbaum⸗ 


Holtz. 
Ho lllaͤndiſches Holzaͤpfel⸗ 
baum - Holtz. 
Weinſauͤerlicher Apfel⸗ 
Lorbeer » Birnbaum. 


Holtz. 


Herren Apfelbaum. 
Holtz. 
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ENGLISI. 


Winter Pear Dee. 
rip d Pear « Tree. 
Wild Pear - Tree. 


Dutch Pear - Tree. 


Mbite wild Apple-Tree. 


Wild Duich Apple- 
Tree. 


Apple - Tree , thay the 
Apples taſte like wine. 


Laure Pear- Tree. 


Lord Apple - Trees 


Francols: 


Poirter d hiver. 
Poirier friſe. 

Poirier ſauvage. 
Poirter d H Handi. 
Pommier blanc ſouvage 


Pommier d Hollande 
ſauvage- 


Pommier, dont le fruit 
a un goili vineuæ. 
Poirier aux feuilles de 

Laurier. 


Poirier du Seigneur. 


No. 1. Pirus Praſina. 
— 2, Pirus crispa. 


— 3, Pirus ſylveſtris. 


L. A T 


— 5, Malus 
"glOds 


— — 2 
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No. 4. Pirus Belgica. 


6. % ſylveftris 


CF 
— 


. 


No, 7. Malus fructu 


acidulo vii. 


ſylveſtris — 8. Pirus laurifolia. 


nica. 


— 9. Malus Domi- 
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„ n TOh 
HI0 L1;ANDSCH. Hoehteuͤtſeh. ENGLISH. FRANCO A 
No. 1, Manzeniljeboo- Manzenillienbaum Holtz / Manzenilla Wood from Bois de Man: 
men Hout, uit aus den Antilliſehen the Leward · Alanas. qui vient ga Wl 
de Antilliſche Inſulen. Antilles. 
Eilanden. 
— 2, Groenachtig Gruͤnlicht Granadils Green Granadilla- Bois de Granaiilnf 
Granadil- Hout. Holtz. Mood. 
— 3. Indiſch Marmer- Indianiſch Marmot Marble Wood of Indies. Bois de Marin 
out Holtz. Indes. 
4. Rhodiſer, Of Rhodiſer Holtz. Rhode Iland- Mood. Bois de Rhode. 
* el en 75 2 
— 5, Afrikaanſch Africaniſch Roth Holz. Red African - Mood. Bois rouge d Af 4 
Rood- Hout. | | "w 
— 6. Rhodiſer Wor- Rhodiſer Wurzel Holtz. Root of Rhode 1sland» Racine de Bi 
tel- Hout. Wood. Rhode. 
— 7. Ordinair Saccar- Gemein Succerdan- Common Succerdan -· Boi Succerda all 
daan- Hout. Holtz. Wood. mun. Y 
— 8 Fernambuk, of Fernambuc / oder Bras Fernambuco- Wood. Bois de PFernamii g 
Braſilie-Hout. ſilien Holtz. 1 


Handſome Succerdan-. Bois Succerdan ii 


=- 9. Fyn Seccardaan- Fein Succerdan* Holk, 


Hout, Mood. beau, 
-LATINE. 
No. I. Lignum arbo- No. 4. Lignum Rho. No. 7: Lignum Succer- 
Tris Manzenillæ dium. danum vulgare. 
Antillarum. | 


— 2. Granadilla viri- 
dis. 

— 3. Lignum Mar- 
mor: Indicum. 


— 5, n rubrum. — 8. Lignum Fernam- 
bucenſe. 


Lignum Succer- 
danum pulcher- 
rimum. 
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orranxspscn. 


1. Hout van ordi- 
naire Perſike- 
boomen met wit- 


agtig groene 
VPruchten. 
2. Deszelfs Wortel- 
Hout. 


3. Rood Perſike- 
boomen - Hout. 
4. Hollandſch Kers- 
ſeboomen · Hout. 
5. Hout van Perſi- 


bloedroode 
Vrucht. 
. Bittere Aman- 
delboomen 


Hout. 

. Hout van Lor- 
_— kenboom , die 
Zyne Bladen in 
den Winter laat 
vollen, uit Ca- 
; : nada. 

= Vid Ceder- 
Hout. 

. Harsachtig of 
vet Lorken- 
boom- Hour, 


ke boomen met 


zochteůtſeh. 


Gemeiner Pfirſehen⸗ 
baum / mit weißlicht 
gruͤner * 


Wurzel-Hol von dieſem. 

Roth Pfirſchenbaum. 

Hollindif ch Kirſchbaum- 
Holtz. 


Blut · Pſi rſchenbaum⸗ 
Hol. 


Bitter Mandelbaum 


Holtz. 


Lerchenbaum / der ſeine 
Blaͤtter im Winter 
fallen laͤßet / aus Ca- 
nada. 


Wilder Cedernbaum. 


Harzigtes oder fettes 
Lerchenbaum Holtz. 


ENGL ISB. 


Common Peach - Tree. 


Peach - Tree Root. 
Red N Tree. 
Dutch Cherry · Tree. 
Red Peach - Tree. 


Zitier Almond Tree. 


Larix, or Larch Cana» 


dian, of which, tbe 
leaves fall late in the 
Winer. 


Mid Cedar-Tree wi the 
ous ſmell. 

Larix, or Larch with 
Roſin- 


1 U 1 2 1 


FIRAN cos. 


Pecher ordinaire ver- 
aatre. 


Racin de Pocher. 

Pecber Roug e. 

C l 47 Hollange. 

Picber, dont ia cbair 
eſt rougeatre. 


Amandier amer. 


Lari æ du Canada, dont 
tes feuilles ne tombent 
que bard en biver. 


\Cedre Sauvage [ani 
odeur. 
Lariæ Reſineuæ. 


pn CE UE — 


LATIN'E. 


No. 1, Perſica vulgaris No, 4. Ceraſus Belgica. No.7. Larix folio deci- 


& viridis. | 1 8 duo conifera Ca- 
e nadenſis. 
— 2 Perſicæ Radix. — g. Perſica carne ru - g. Cedrus ſylves- 
„ bente. | tris. 
— 3. Perſica rubra. — 6. Amygdalus ama - — 9, Larix reſinoſa. 
ra. | 
F | =. 
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TABUL A XVIIL 


HoLLANDSCH. Bochteuͤtſeh. 
No, 1. Gevlamd Zui- Gebluͤmt Zuckerk iſten 
kerkiſten Hout. Holtz. | 


— 2, Rood - Hout Roth Holtz aus der In⸗ 


van 't Eiland ſul St. Martin. 
St. Martyn. | 

1 Groenachtig Gruͤnlich Zuckerkiſten⸗ 
Zuikerkisten- Holtz. | 
Hout. 


— 4. Levensboom- Canadiſcher Lebensbaum. 
Hout uit Ca- 
nada. 


— 6. Caliatoers- Hout. Calliatur - Holt. 


— 6, Ordinair Lau- Gemeiner Lorbeerbaum. 


E NG LISH« 


(noble with flowers , ar 
Sugar Cheſs Tree. 


Red- Wood from tbe 
liland of ds. Martin. 


Caoba light green, or 


Sugar cbeſt Wood: 


Canadian - Tree of Liſe. 


Red Santal, call'd 
Dutch Caliatoers: 
Mood. 


Common Laurel. 


 Caoba vert cla; : 


Cacka, on t 
Caisſes de Sup £2 
fleur r. 


Bois rouge de I. | 
Kt. Martin. 


bois de Caiga 


Sucre. Þ 
Arbre de vis du (lf 
da. ö | 


Santal rouge, wh 
Caliatoer en H 
dots s 4 


Commun Laurie. 


 rierboom-Hout. | By 
— 7- Kina- Wortel. China- Wurkel, Root from China. Racine ds la Clin 
— 8. Viſet-Hout. Viſet⸗Holtz. Viſet, or For ſet- Mood. Bois Viſet, ſoit Fu 
— 9. Turbith-Wortel, Turbith· Wurtzl. Noot of Turpeth. Racine de Turpul 
LATIN E. 
No. I. Caoba floribus No. 4. Thuya, ſeu Ar- No. 7. Radix Chinæ. 
intexta. bor vitæ Cana- 1 


— 2, Lignum, rubrum 
ex Inſula St. Mar- 
: tini. 


— 3. Caoba virida. 


"= 5. Santalum ru ⸗ 
brum a Belgis Ca- 
= —_ diatoer dictum. 


26. Laurus vulgaris, 


denſis. 


— 8, Lignum Viſet, 
ſeu Forſet. 


— 9. Radix Turpethi, 
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TABUL A XIX. 


ghost van Wilde Wild Caſtanienbaum. 
WC: - Boo Holtz. 


= \ Ocdinair Caſta- Caſtanienholtz / etwas 


nis. boomen 


W cckronkeld, 
. Elſen- Hout. 


mel. 


EE Wortel- Hout. 


of Meelbezien 
Boom-Hout, 


: Gevlakt Maſt- 
hout Boom- 
Hout. 


Hout, eenigzins 


Zochteütſeh· 
ols, 
maßericht. 
Elſen, | 


. Hout van groote Großer Leinbaum. 
Maſthout Boo- | 


WE. Caflanic Boomen Caſtanien Wurkel-Holg, 


| 5. Hout van Geen- Gepfropfter oder guter 


te of goede Cas Caſtanienbaum. 
taniè Boomen- 
. Gevlamd Maſt- Flammichtes Leinbaum. 
hout Boom- Holk. 
Hout. 
. Sorbus- of Adlersbeerbaum, 
= Arcndsbezien, Sperbeerbaum. 


Fleckigt $einbaum- Holtz. 


ENGLIs 1. 


| Mild Cheinut + Tree. ' 


CommonChesnut crisfed, 


Lote- Tree, or Lotos, 


Great Horn- Tree, 
Root of Cbesmut Tree. 


Grafted Chesnut - Tree. 


Great Horn- Tree fla» 


med. 


Wild Service- Tree. 


Great Florn-Tree, 
pot ted. 


FaAN ofs: 


Chatatgnier ſaupage. 


1 er commun 


Friſé. 


Aliſier. 


Grand Charme. 


Racine de Chataignier. 


Cbataignier Greffe. 
Grand Charme, avec 
des flammes. 


Sorbier ſouvage. 


Grand C Barme, tac bete · 


No. 1. Caſtanea ſylves: 
tris. 


2. Caſtanea vulga- 
Ils cxispa. 


LATIN E. 


= 4 Clethra alnifolia. - 6. Caſtanea inocu- 
Linn, * 


lata. 


— 5. Radix Caſtaneæ. 


F 2 


No.4. Carpinus major No. 7. Carpinus major 


vulgaris. undulata. 


— 8, Sorbus ſylveſtris 
torminalis. 


— 9. Carpinus major 
— discolor. | 
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No. I. Acer Belgicum. 


— 2. Acer montanum 
undulatum. 


3 3. Acer 


No, 4. Armeniaca ſru- 
ctu minori. 


—5. Armeniaca fru- 
ctu majori, nu- crispæ. 


cleo dulci. 


na. 


ſebeſte · — 9. Sorbus ſylveſtris. 


No. 2. Lignum Platani. 


—8. 1 Platani 


HOLLAN DST H. Hoehteuͤtſeh. ENGLISH.  FRANg61; 
No.1. Hollandſch Hollaͤndiſches Ahorn⸗ Dutch Hep. Tree. Eglantier Haan 
Ahornboom. baum Hol. 
Hout. | * 
— 2. Geſtreept Berg · Fladericht Berg- Ahorn⸗ Mountain Ep. Tree, Eglantier ae monk E 
1 baum Holtz. ſtri ped. raye. | 
out. 
—3. 1 Ahornbautn - Holk. Hep · Tree. Eglantier. 
Gur, f 
— 4. Amarellen - Ap» Apricoſen mit kleiner Apricocł- Tree, bearing Abricotier d peu 
pelboom- of Frucht / oder Marille. ſmall Fruit. | 
Abrikoosboom- 
Hout, met klei- 
ne Vrucht. | f 
— 5. Abrikoosboom - Apricoſenbaum Holtz / Apricock-T ree, of which Abricotier, int ul 
Hout, met groo- mit großer Frucht 0 the Fruit is great and eſt grand & 
te Vrucht en fuͤßen Kernen. the Kernel ſwees. doux. B 
-Zoete Pitten. | 
— 6. Sebeſten- of Sebeſken- oder Bru i Sebeſten Plum- Tree. Prunier Sebeſt. 
Borſt Pruimen- beerleinbaum. 5 
boom - Hout. | I 
— 7. Maſthoutboom Maßholderbaum- Holt. Plane « Tree Wood. Bots de Plane uf 
of Platanus- Pats . 
oom Hout. 
— 8. Dergelyken ge- Moßholder Maßer. Plane - Free Wood, Bois de Plane fri 
kronkeld. | cried d. 

w- 9. Sorbusboom- of Epiſch- oder Vogelbeer- Wild Service - Tree. Sorbier fauvagt. 
Vogelbezien- Holtz. | 
boom Hout. 
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9LLANDS CHe 


| . Calzmpe- Hout, 
Pit van Paradys- 
Hout. 


>. Balſem- Hout. 
z. Polixander- 
Hout, Chi- 
neeſch · Hout. 


. Geel Zuikerkis- 
@ ten-Hout- 


| 7 Bruin Zuiker- 


. Kork, of Pantof 


(el Hout. 
. Matix Hout. 


. bit van Pok- 
Hout. 


Franſch Wit Ber- 
ken- Hout, ge- 
Kkronxkeld. 


Kern vom FJranzoſen- 


Holtz. 


Franzoͤſiſche Weiß Bu⸗ 


ke. Flaſer. 


Hochteuͤt ſch. . ENGL 1 $44. 
Calampe- Holz. Kern Calamba- IVod , with 
vom Paradieſ- Holks. the Marrow of the 
Aloes. 
Balſam- Holtz. Hood of a Balſamick 
ſmell, 1 
Polixander · Holz. Chi ⸗ Holirander - Mood, or 
neſiſch Holtz. with a ſmell of Vio. 
: lets. 
Gelbes Yuckerfiſten- Nellouw Caiba- Wood, 
Holtz. or of Sugar cheſt. 
Braunes Juckerfiſtett | Brown Caiba- vod v or 
Holtz. of Sugar cheſt. 
Korck / oder Pantoffel⸗ Kork- Tree. 
Holtz. 
Maſtix- Holtz. Leniick, or Maſtick - 


Tree. 


Marrow of tbe Holy: 
Mood, or of the Guajac. 


White Prenſch Birch» 


Tree, curl'd. 


LATINE. 


* 


n 


FRANCOIS, 


Bois de Calamba, ou 
Calambour qui a la 
moelle de F Aloes. 


Bois Tune odeur Bal- 


zami que. 


Zois de Polixandre ſoit 


d'une odeur de Vio- 
latte. | . 


BoisCaoba Faune,ou Bois 


de Caiſet de Sucre. 


Bis Caoba brune , ou de 


:Caisſes de Sucre. 


Bois de Liege. 


Lentisque, qui produit 


le Maſtic. 


M.#lle du Bois ſaint , 


o de Guajac. 


Bzuleau blanc frist de 


France. 


bour, ſive Calam- 
bac , Medulla 
Agalochi, 

— 2.Lignum odoris 
Balſamic. 


-» 3, Lignum Polizan- 
der, five Viola« 
ceum odorum. 


N. 4. Lignum Caoba 
— 


— 5, Lignum Caoba 
fuscum. 


2 6. Suber. 


No. 7. Lentiscus. 


— 8. Medulla Ligni 


Sancti, ſive Gua- 
jaci. . 

— 9. Betula alba cris- 
pa Gallica. 


— ä — 
— - WEST 


= 4 — — — — — 


2. Witte Noble- Weiß Junckern Wein 


— 3. Valteliner Wyn- - Balteliner. Wein - Holz. 
ſtok Hout. | 


— 4. Franſch Linden- Iranzsfich Linden 
Hout, geſtreept. Flaſer. 


— 5. Franſch Linden - Franzoͤſiſch Linden · 
Hout. Holtz. 


crates 6. Franſch Linden- Franzoͤſiſch Linden⸗ 
Hout, gekron- Maſer. 


No. I. Vitis apiann. ——— No.7: Cydonia Eines, 2 


ta. 
alba. 
— 3. Vitis Vallis Tel — 6. Tilia 
linæ. crispa. 


— 2, Vitis nobilis = 5. Tilia gallicaq . hogs 8. Meopitus. 


TI Bo WW A A 4K 
n OLLAN DSCH. | Zochteftſch. EnGL184, 'FRANG0 1.8 
No. 1. Muskadelle- euscateler Wein- Holz. Maccade!- Vine * „ue. — 


Nobel White Vine. Tree. Vi gms Han che | 5 4 


Waltelina Vine · Tree. V e 4 la 700 | 


N. K 2 


Erensch Linden · Ti, ret, Tilleul 8 3 
ſiriped. 


Frensch Linden Tree. Tilleu Frama 


French: Lingen- Tres, Tillews From 
CUT 1 . 


keld. = 
_ Quee-Peere 5 Quitten Birnbaum. Quince Pear. Tree. Poire de Coing, 
— 8. 1 Miſpelbaum. Heſpele. Meaalar- Tre. MNepblier-: 
out. e 
— 9. Quee- Appel- Onitten Apfelbaum. = Quince Apple- Lee. Dowavinr at Chi 
LATINE 


gallica 


— 9. Cydonia Malus. 
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| 5 | Amomum Hout. 


Widenboom- 
Hout. 
, Amboſyn Hout. 


| Aarons Mispel- 
boom- Hout. 


= : Hout. | _ 
Babes - Riet 
—_— Hut. 


| | . Vreemd Eeken- 
Hout. Plin. /. 
VI. c. 5. 


dort van 
Fcchen Hout, 
in Macedomen 
g aeyende. uin. 
AI. c. 13. 


. Groenachtig 
geel Calampe- 
Hout. 


: Baſtard - Zene- 


LZochteuͤtſeh. 
Amomum - Holt. 
Sennetbaum- Holk.- 


Amboſin- Holtz. 
Aarons- Miſpel- Hols. 


Camuneuy Holt. | 


Oſtindiſches Bambus 
Holtz / eine Rohr · Gat- 
tung 


Fremde Eiche / Zirn⸗ 
baum / Zirn Eiche. 
Plin. 1. VL c. 5. 


Gattung eines Eſch⸗ 
baums / ſo in Mace⸗ 


donien wachſt. Plin. I. 
XVI. c. 13. | 


Gruͤngelblicht Calampe⸗ 


Holtz. 


Amomum Wood. 
Senna Mood. 


Ambon Wood. 


Aaron Wood, or Vin - 
ter Medlars. 


Canteced Mood. 


Bambou Mood. 


Oak to Pliny foak AVI. 
* 5˙ 


72 f - Duomelic 1 


that grow- in Mace- 


dona. Nin. b. . 


c. 13. 


Calampei Wood , pate 
yellow. | 


+. UH 4 © £171. 


Francots. 
Bots # Amoine: 
Bois de Sent. 


Bois 4 Amboſit in. 


Bois 4 Aron, ou 2 
Nepbles dbiver. 


Biis de camuncuy. 
Bots ue Bambou. 2 


Chene de Pline, I. XV.. 
C. 5. 


Bois de Bumelie , 


croit en M oF Mug R 


Plin. i. XVI. c. 13. 


Bags de Chlampe, jaune 


pale. 


mum 


teæ. 


ſini. 


— 2, Lignum Colu - 


LATIN E. 


No. r. Lignum Amo- Ne. 1 
1 li, five Mespili 
Lay folio lacini- 


— 3. Lignum Ambo- — 6, Lignum. Bambu, 
five Mambu. 


— 8. * Ca- 
muncuy. 


Azaro- N. 7. Cerrus Plinii, lib. 
XVI. cap. 5. 


— 8. Lignum Bume- 
liz, fave Fraxint- 
ampliſſimæ. Plin. - 


I. XVI. c. 13. 


G 2 


— 9, Lignum Calam 
pel luridum. 
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No. I. Mldſchaten Noo- 


teboom Hout. 


— 2. Weſtindiſch Pu- 


ſtik Hout. 


— 3. Johannis- Brood- 


Boom-Hout. 


— 4. Benedicten- 
Wortel Hout. 


— 5. Araboutan- 
Hout. 


— 6, Eekenhout van 
te, 


— 7. Italiaanſch Vy- 
geboom Hout. 


BY 8. Aardbezicboom- 
Zee-Kersſt- 
boom-Hout. 


= 9. Duitſch Vyge 
boon-Hout. 


het Eiland Zan- 


Muscaten Nußbaum 
Holtz. 


Weſtindiſehes Puſtic⸗ 
Holtz. 


Johannis Brod Baum 
Holtz. 


Benedicten Wurzel 
Holtz. 


Araboutan-Holk, 


Eichenholtz ans der In⸗ 
ſul Zante. 


Italianiſches Feigen⸗ 

baum Holtz. 

Erdbeerbaum / Meer- 
Kirſchbaum-Holtz. 


Teutſches Feigenbaum 
Holtz. 


ENGL1SH. 


Wond of the Nutmeg-_ 


Tree. 


 Puſtic Wood of America. 


Carob Mood. 

Mood of Cuambu, or 
Caryophyllata. 

Arabaman Wood. 


Oak Tree from tbe Is- 
land of Zante. 


Halian-Fig-Tree. 


Arbute- Tree, of which 
the fruit like Siraw- 
berries, 


Germain Fig Tree. 
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WT, cant Hochteuͤtſeh. ENOLIS E. FRANCO IS. 
en. Jas min. Jieſamin or amin - Faimin. 


nem. Kunſchroten / Genſt / Broom. Gents. 
[ f | Pfriemenkr aut. | 


. | Labels. Stachelbeer. Gooſeberry - Tree. Groſeiller. 


imop. Epheu / Eppich / Mauer- Los. Lierre. 
— eppich / Wintergruͤn. | 


c | + Savelboom of Sabdelbaum / oder Se- Te Sabina Bush. Sabine, ou ſavinier. 3 
| . Spaanſe Jagmyn- Spaniſcher Jasmin. Spanish asmiu - Tree. Jasmin d Eſpagne. | 
W. Vlierboom, Bal- Schneeballen / Baum Azuatict Roſe- Wood, Bois de Roſe aguati que. 


Rooſen of roſen / Hirſchholder / 
Sneeuw-Bal. Schwelcken. 


Kleine Myrte · Kleiner Myrthenbaum. Myrtle, with little cris- Myrte, d petites fauil- 
boom. Ded Leaves. Les friſees. 


a Roos van Jeri- Jerichoroſen. Jericho Roſe - Wood, Roſe de Fericho, ou de 
cho. St. Marie, 


LATIN E. 


No. 1. Jasminum „ ſeu No. 4. Hedera arborea. No. 7. Opulus, Sambu- 
Gelfiminum, 2 aquatica , ro - 
ea. 


— 2. Geniſta. — 5. Sabina. — 2. Myrthus foliiscri- 
T. ſpis minoribus. 
= 3, Groſſulatia ſa» — 6, Jasminum Hiſpa- — 9. Roſa Hierichun- 
tiua. nicum. __ © tina, ſ. Sanctæ 
| 32 


G 3 


T A-B U Aa RYE 


HoLLANDSCH. Hochteůtſeh. | ENGL 18H, FAN 5 
No. 1. Sinees Hout. Chineſiſches Holtz. Chineſe - Wood. Bois de la Chim, : f 
— 2. Hout van Mar- Ein Holtz aus Martini⸗ Martinico - Mood. Bois de Ia Mang 

tinique. que. : 8 


— 3, Sinees Hout an- Ein anderes Chineſiſches Another Cbhineſe- Mood. Autre Bois 41110 | ; | 
: dere zoort, Holtz. * 
— 4. Hout een andere Eine andere Art Holtz Another Wood of Ar- Autre Bots 4 U 
zoort van Mar- aus Martinique. tinico. tiniqus. 
tinique. 
„ | Jois an Girefte, 
— 5, Kruid- Nagel- Getwwuͤrznelken ⸗ Holtz. Gilli fouer. Wood, aro mut igue. 
| Hour. matick. 2 
— 6. Sinees Hout an- Chineſiſches Holtz. Different ſort of Chineſe* Bois de la _ 3 
— #, Dito nog anders. a auf andere- Another ſort. Auire ſorte. 
| rt. | 
—8. — Holtz aus Surinam. RPE Mood. Bois de Surinam q 
out. 2 


==- 9, Sinees Hout. "my * Chineſi ſches Other Chineſe- Mood. Autre Bois de ls 0 3 
ols. | | 


LATINE. 


No. 1. Lignum Sinenſe. No. 4. Lignum ex In- No.7, Aliud; 
Ft Martinica. 


— 2. Lignum ex Inſula — 5. Lignum Caryo- — 8. Lignum Surina- 
Martinica. phylli Aromati- mene. 
ci. 


— 3. Lignum sinenſe. — 6. Lignum Smenſe. — 9. Lignum Sineaſe, 
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0LLAN DSCH- 


Wilde Pimper- 
Noot, St, Teu- 
nis- Noot , 
Piſtach- 


=. 0ranje Boom: 
Hout. 


Citroen Boom 
Hout. 


. Hout van de Ge- 
W huph , dit is een 
Boom welke op 
= Sumatra groeit, 
en wiens Schors 
20 geel is als 
3 N | Saffraan- | 

=. Muisdoorn , 

Steek- of Stik» 


. a . Galliala een In- 
diaanſch Hout. 


= Indiaanſch Zui: 
 ketrrier. 


Sapanhout 
Siams. 


Hout uit Tran- 
quebar. 


A B BL Ar FEY 1 I. 
Sochteuͤtſeh. ENGL. Is u.  FraAngots 


* Pimpernuß ⸗ The Piſtachio - Tree. Piſtacbier. 


Pomeranzenbaumholz. Orange · Tree Wood. Boi , JOranger. 


Citronenbaumholg, Þ— Citron Tree- Nod. — Bois de Citronnier. 


Gehuph iſt ein Baum / Gebulp - | Wood , that Bois d Gebulpb, gui 


ſo in Sumatra wach- grows at Sumatra croit 4 Sumatra 5 
ſct / ſeine Rinde iſt ſo wit gold. colour d dont Pecorce oft Fau- 
gelb wie. Saffran. bark. | ne dove. 


» 


The Frenich: Oak, or Teuſe, ou Cheng verd. 
Holm-Oak. , fe, _"_ 


Gallialia. 
Indianiſch Zuckerrohr. Sugar Cane. 


Gallialia / ein indianiſch Iadia Wood , calra Bois Galialia des Indes. 
ls ”— 

Cannes de Sucre. 

Siamiſches Sapanholtz. Sapan · vod of Siam. Bois de Sapan de 


Siam. 


Ein Holtz aus Tran⸗ Ma labar - Wood. Biis de Malabar. 


quebar, 


No. 1. Piſtacchio.. Pi» No. 4. Lignum Ge- 


LATIN E. 


w. 7. Canna Sacchari- 
fera. 


huph, cortice 
croceo.. E Suma · 
tra. 


— 2. Malus aurantia.. — 8. Ilex aquifolia „5 —8. Lignum Siamens 


Ruſcus. ſe Sapan. 


3. Malus Citria. —6. Lignum Gallia» — 9, Lignum Malaba» 


lia, Ind. ricum. 


G 4 


Ws + 


_— 


r 


Tad eln 


HeLLANDS c. 


No. 1. Coraal Hout. 


— 2,Geel Coraal - 
Hout. 


— 3. Coraal- Hout 
met zwarte Ade- 
ren. 


— 4. Franſch Cypres- 
ſen Hout. 


— 5. Gedoornde Cy- 
preſſe- Boom. 


— 6. Cypreſſen Hout 
uit Smirna. 


— 7, Rood Eizer- 
Hour. 


— 8,Eizer - Hopt. 


— 9. Spint van rood 
Eizer Hout. 


Zochtentſch. 


Corallenholtz. 


Gelb Corallenholtz. 


Corallenholtz mit ſchwaͤrz⸗ 
lichen Adern. 


Franzoͤſiſches Cypreſſen⸗ 
holtz. 


Stachlichter Cypreſſen⸗ 
baum. 


Cypreſſenholtz van Smyr⸗ 
na. 


Rothes Eiſenholtz 


Eiſenholtz. 
Roth Eiſenholtz Splint. 


on 


Common Coral Mood. 
Yellow Coral- Wood. 


Coral - Wood , veind 
with ablacktsh co» 
lour. 


Frensch Cypreſs - Tree. 
Thorny Cypreſs. 


Cypreſs = Tree, of 


Smyrna. 


Tron - Wood, red. 


Iron Wood, black. 


The Pericardium, of 
the lron- Mood, red. 


LATIN E. 


Bois de fer, mir, 


Bots de Corail, | 
mum. 
Bois de Corail, i ; 


Bois de Corail, jy 
Roirdires. 


Cypre Frampui 
Cypres net 
G57 de Smym, 
Bois de fer „ flug 


Le Pericardꝭ d 
de Fer, rouge. 
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No. 1. Lignum Corallii No. 4. Cupreſſus galli 
vulgate. ca. | 
— 2, Lignum Corallii — 5. Cupreſſus ſpino- 
luteum, ſa. 
— 3. Lignum Corallii — 6. Cupreſſus Smyr- 
— uenis diſtin- nenſis. — 
um. 4 


No. 7. Lignum ferri ru- 
brum, 


— 8, Lignum ferri ni- 
grüm. 


— 9. Ligni ferri rubri 


pericardium. 
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Ne Welt - Indifch 
ooſen-Hout. 
Cors van Hout 
=: welk naar Ho- 
| ningraat gelykt. 


= Dryf hout , . t 

W welk men in de 
= Noordelykite 
Zeeen dryvende 
vind. 


xz Noord{ch Ber- 
ben Hour. 

= Noordſch rood 
= Þocken Hout. 
Noordſche Steen- 
Boeken. 
Noordſch Berken 
Hout gekron- 
keld. 

Noordſche Haag 
of Kreupel - Ee» 
ken. 

Maniac Hout, 
aichgraauw, 


Sochteuͤtſeh. 


Americaniſches Roſen⸗ 
holtz. 5 

Eine Rinde von einem 
Holtzgewaͤchſe / ſo den 
Honig oder Bienen- 
Zellen gleichet. 

Ein nor diſches ſo genann⸗ 
tes Schwimmholtz / 
welches in daſigen Ge⸗ 
waͤſſern herumſchwim⸗ 


TAB U-L-A- A1. 
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ENGLI $H- FRANCOIS. 


American- Mood, Roſe- 
colour. 

Roct, like the Yellow 
of Nees. 


Bis Americain, Cou- 
teur de Roſe. 

Racine , ſemblable au 
Jaune des Abeilles. 


The Baltic Swiming- 


Bois leger, fluttant ſur 
Hood. 


ia Mer - Balibique. 


mend angetroffenwird / 


und von ſehr leichter 
Art iſt. 
Nordiſche Wald- Birke. 
Nordiſche Rothbuche. 
Nordiſche Steinbuche. 


Nordiſcher Birckenfla⸗ 
ſer. 


Nordiſche Hag oder Heck⸗ 
eichen. 


Aſchengraues Manioc⸗ 
holtz aus Indien. 


Wild Birch- Tree, 


Bouleau ſauvage du 
Nord. 


Bois de Hetre du Nord. 


Northern. 5 
The Northern Beecb- 
Tree. 
The Nortbern Cornel- 
Tree. 
The Northern Birch- 
Tree, crisp d. 


Cornouiller, du Nord. 
Bouleau du Nord, friſe. 


Another Northern Autre Boultau du Nord. 
Birch. Tree. | 

India Food, calls Bois des Indes, appells 
Man iot. Manict, 
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No. 1. Lignum Ameri- 


LATIN. 


No. 4. Betula ſylveſtris 


Neo. 7. Betula criſpa 


FO_e roſeo C0+ Septemtrionalis. Septemtrionalis. 
— 2, Cortex fauo — 5. Fagus Septem- — 8, Robus Septem - 
2pium ſimilis, ex  rrionalis. trionalis. 
Italia allatus, 
— 3- Lignum leue, — 6.Ornus Septem- =— 9. Lignum Ind. Ma- 
quod in mari Ger- trionalis. nioc dictums 
manico et Balthi- | F 
£0 natans reperi- f 
tur. | * 
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HoLLANDSCH. Zochtentſch. 
N.. 1. Genipa , word ge- Genipa / iſt in den ame⸗ 
vonden op de ricaniſchen Jnſuln zu 
Americaanſche ſinden / ſo hoch wie 
Eilanden, groeid eine Eiche. Das Holtz 
20 hoog als een iſt von harter und dich⸗ 


Eeken Boom, en ter Structur. 


het Hout is hard 


ENGLISH. 


Genipa - Wood from 


America, higher and 
-  barder than ths Oak. 


_ ERancor, Wi 


Bots de Genie 


en dicht. = 
— 2, Africaanſche Africaniſcher Ginſt. African Broom- Genet Africa,. 
Brem. RR 
— 3. Spaanſche Brem. Spaniſcher Ginſt. Spanith Broom: Genet dq Eſpary, Wi - 
— 4. ItaliaznſchePalm- Italieniſcher Burdorn. 1zalian Lycium- Mood, Bois de Lycium (i 
Doorn. - that bears the French- qui produit oi 
Berries. @ Avienn, 
— 5. Myrobolan of Myrobalan oder indiani⸗Myrobolan, India- Myrobolan , By 
Indiaanſche {he Pflaumenbaum. Mood. ndes. 1 
Pruim Boom. „ _ + 
— 6. Lanhehe Hout. ganhehe- Holtz. Wood called Eanhebe. Bois appelli La 
— 7. Javaanſche Ket- Javaniſche Ketmia. Ketmia of the Havana, Ketmia de a h 
mia. 7 NEB 
— 8. Arabiſche Ker- Arabiſches Ketmien · Arabian Ketmia. Netmia Arabiqu, 
mia. | Holtz. | 
— 9. Granaat - Appel- Granatapfelbaum. Rom-Granate: Tree. Grenadier, 
boom. 
LATIN E. 
No. I. Genipa, fructu No.4. Lycium Italicum. No. 7. Ketmia Jauanica. 


ouato PLUM , BAR- 
RERE Gall. æqui - 
noct. p. 54. Jani- 
paba PisoNis. V. 
PREFONTAINE 
maiſon ruſtique 
des Habitans de 
Cayenne; à Pa- 
ris, 1763. 8 fig. 
pag. 175. Huius- 
arboris altæ ligs 
num denſum du- 
rumque. 

— 2. Geniſta Africana. 


— 3, Geniſta Hiſpani- 
ca. he. 


=— 5, Myrobalanus. 


6. Lignum Lanhe- 


— 9. Granatus , 
Malus Punica. 


— 8. Ketmia Arabica. 
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' | boom. 


3 boom. "a Holtz. 


: ; boom uitlandſch, = baum. 


Bout. 


Lerpentyn- Terpetinbaum. 
| i Mirandalone- Mirandalonenbaum- 


: Salmonei. Salmonei Holtz. 


Voumach, Harte - Gerberbaum / Sumach / 
: boom, Hirſchbaum. | 


q Palambac. Palatnbae- Holtz. 


| Wi octbezicn- Auslandiſcher Maulbeet- 


i [Paardeviceſch- Pferdeff eiſch⸗Holtz. 


tborn, 


2 


Tree. 


No. I. Spina Chriſti , 
ſeu Paliurus. 


— 2, Terebinthus. 


3. Lignum Miran- 
dalon. 
i 


LATIN E. 


No. 4. Lignum Salmo- 


— . Rhus coriaria. 


— 6, Lignum Palam- 
bac. | 


H 2- 


Palambac- 


c SP OO © 1} © of 
3 1 L AN DSC H. Sochteuͤtſeh. 


ENOLIIs I. PRANNO1s 


The Paliurus,or Cbriſt-" Paliurus , ou ! Epine de 


Chriſt. 


Turpentine-Tree, Arbre dela T erebentine. 
Mirandalon-Tree. Bois Mirandalon. 


Salmonei · Wood. Bis Salmonei des Indet. 


Sumach Shrub,  Simach Arbuſtt. 


Wood: Biis de Palambac. 


Foreign Mol - berry. Meurier étranger. 


Sdrinam - Food. Bois de Surinam. 


No, 7. Sycaminus exo- 


2 Q, Lignum Surina 


menſe, 


— 


HoLLASDSCH: 


No.. Kleire Haſel- 
Nooten. 


— 2. Eeken - Hout uit 


het Tyroolſch 
gebergte van een 
byzondere cou- 
leur. 
— 3. St. Lamberts 
Nooten. 


— 4. Populicr - u: 
vic Frankryk. 


— 5. Willizen- Hout 
wit Frankryk. 


— 6. Ezken- Hout uit 
het T\ roolſch ge- 
bergte van een 
ſchone couleur. 

— 7. Gekronkeld Ee- 
ken Hout uit het 
Tyroolich Ge- 
bergte. 

— 8. Linſenboom. 


- = 9. Kleine Veld- 
Doorn. 


Hechteuͤt ſeh. 


Kleine runde Gartenha⸗ 
ſel. 


Eichenholtz aus den Ty⸗ 


roler Gebuͤrge von be⸗ 
ſonderer Farbe. 


Lampertznuß / Zellernuß. 


Aſpenhols aus 
reich. 


Weidenholtz aus Franck⸗ 
reich. 1155 


Eichenholtz aus dem Ty⸗ 
rolergebuͤrge / von ſcho- 
ner Farbe und Struc⸗ 
tur. 


Frank⸗ 


Eichenflaſer / aus den 


Tyroler Gebuͤrgen. 


Linſenbaum / Baumboh⸗ 
8 | 


Kleiner Feld- Ahorn, 


T A UL A F 


ENGLISH. 


Haſel- T. ree „withlitile 


nuss. 


Oak - Tree, from tbe 
Mountains of (the 
Tyrol. 


Haſel- Tree, with lung 
reddith nuts. 


French Poplar. 


French ſullow or Wil- 


Oak - Tree from the 
Mountains of the Ty- 
rol of another. ſort. 


Oak - Tree of Tyrol 
crisped. | 
The baſtard Sena. Tree. 


Litile Thorns of tbe 
field. 


 Noiſettier,qpuy 


_ 


FRANGoy 


rond. 


Chtne des Moni 
Tyrol. | 


N oi ſettier 4 bong 
TOUReatre, 


Peuplier frani, 


Saule de F rant. 


Chine des Monti 
Tyrol dune ff 
ſorte. 


Chtne friſt du 
tagne du In 


Baguenaudier. 


Petite Epine in 
Champs. 


No. r. Corylus ſatiua , 
fructu minore , 


LATINE. 


rotundo. 


2. Quercus monta- 


na Tyrolenſis. 


3. Corylus fructu 
longo, rubente. 


2 6 
aliud 


No, 4. Populus gallica, 


— . Salix gallica. 


Quercus monta- 
na Tyrolenſis , 


784. 


uſtullum. 


No. 7. Quercus criſps 5 
montana 
lenſis. 


— 8. Colutea po Do- 
NAET 


— 9 Acer campeſtre, 
minus. BAUHIN 
pin. 431. Acer 
minor. DODON-. 


pempt. 840. 


Tyro- 


pempt. 
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Tyroolſch Noo- Tyroliſcher Nußbaum Wallaut-Tree, eritped, Noyer des Mont 
800m Hout Maſer. | from the Mountain; 2 rl 5 2 153 wy 
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950 gekronkeld No Noch ein flaſerichtes Wallnut - Tree from Nover du T 1 
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out, zynde een oſtindiantſches Ge⸗ in the Eaſt, againſt des employes auLevant 
0 Indilch wachs / ſo die Jndiaz tbe bite of Serpems. . contre la mor fure des 


Serpens. 


hat Sasſafras of Hart Saſſafras / oder Saxafras- Word. Bois de Saſſafras. 


hel-Hout, 
3 
LATIN E. 
No. I. Lignum Novelle No. 4. Lignum Viola - No. 7. Lignum Serpenta- 
litore se. ceum. rium optimum Ind. 
TE Orient, ubi contia - 
F morſus ſerpentum 
. _ adhibetur. 
4 — 2, Lignum Nerulæ. —-5. Lignum Viola- — 8, Lignum Pauanz 
f — ceum durumcris- dure, ſeu Panauæ 


vaniæ. Indiæ Orient. 


2 


* . 3. Lignum : Pynſyl - — 6. Tulipifera arbor 


Moluccenſe. 8 
. 


T1 A 3 U LA X11 


HOLLANDSCH. 


No. I. Fen vreemd Bra- 
ſielje -Hout aan 
't welk de van 
daar komende 
zwarte Rook en 
Snuif - Tabak ge- 
rold word. 

— 2, Diergelyke op 
een andere ma- 
nier. 

= 3. Nog een ander. 

— 4. Hout uit Ceylon 
van een Kistje, 
waar in de Car. 
damom gezonden 


Hoehteuͤtſeh. 


Ein unbekanntes Braſi⸗ 
lienholtz / woran der da⸗ 
her kommende ſchwarze 
Rauch- und Schnupf⸗ 
tabak gerollet wird. 


Dergleichen auf andere 
Art und Struktur. 


Noch ein anders. 

Ein Holtz aus Ceylon von 

einem Kilſtein / worin⸗ 
nen die Cardamomen 
kommen. 


EN GL BSA. 


Braſil - Wood unknown, 
in which comes th 


Tabacco. 0 


Other of a different 


ſtructure. 


Another different. 


Ceylon - Wood, that co 
mes in Cheſts contat- 
ning the Cardomo- 


mun. 


Autre fort, 


dans leq, 
nent les fal . | 


Tabac. 


Autre q: 
ftructurt. 


i 
770 


Bois de C,, 
vient en of 4 
ferman |: (oe 
Me. —_—_ 


4 word. 

— . Braſielie r hont 
waar op ook de 
van daar komer- 
de Tabak gerold 

word. 


— 6. Een andere zoort 
Ceylonſch Hout, 
waar in de Car- 
damom gezonden 

word. ; 

— 7. Noord Ameri- 
caanſch Tacama- 
haca- Hout. 

— 8. Indiaanſch zo ge- 
naamd Steen- 
A 

9. Nederlandſch 

witte Populier, 


ä 
8 


Autre Bris u 
avec lequl 1 
vent roull. 


Other Braſil Mood, 
with which the Jo- 
 bacco is roll d. 


Braſilienholtz / worauf 
auch der daher kom⸗ 
mende Taback gerollet 
wird. 


Autre Bois 4 | 
de nant comm 


Otber Wood of Ceylon, 
coming as No. 4. 


Noch ein von Ceylon 
kommendes Holtz / wor⸗ 
innen die Cardamo⸗ 
men kommen. | 


Nordamericaniſches Ta- 
camahacaholtz. 


Bois Tacanaaſ 
P Ameriqu 
trionate. 

Bois de Pim 
Indes. 


Peuplier Big 
blanc, 


T. a mabeC 22 
from Noth America. 


India «+ Stone · Wood. 


Indianiſches ſo genann⸗ 
tes Steinholtz. 


Niederlaͤndiſcher weißer 
Pappelbaum. 


LATANE. 


No. I. Lignum Braſilia - No. 4. Lignum ex Inſula No. 7, Lignum Tacama- 
num incognitum , Ceylon; e ciſtula haca Americæ Sep 
cui herbæ Nicotia- in qua Cardamoma temtrionalis. 
nz folia circumuo- mittuntur. | 
luuntur. 

— 2. Aliud, alius ſtru- 


White Dutch Poplar. 


—— n 


* 


— 8. Lignum Indicum 


— 5. Lignum Braſilia- 
lapidarium. 


num, quod herbæ 
Nicotianæ ! toliis 
Circumuoluitur. 

— 6, Aliud Lignum ex 
Inſula Ceylon, uti 
Num. 4, 


— 3. Aliud. 


— 9. Populus alba Bel- 
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T AULA XIIXVII. 


0 D5cH- 


_ Donker Ama - 
naten - Hout. 


non Catal- 
F N : pa, heeft cen 
Pic alshet Viier- 
"2 1 out, 
mane Hout 
enn een lichte 
= 0lcur. 
Cc :rioptulade 
= Joe 
cColetepi of Ty- 
Fa Hout, 


— 1 x * 
a 22 3 * 2 


3 2 
— £4 1 2 
iow £1 a es 7 


1 Peruviaanſch Cæ- 
4 tus Hout. 


inass of Geel 
ou. 


ai Ebben- 
out, met zwar 
Sneepen. 


Zochteůtſeh. 


Dunkel Amaranthenholtz / 
ein ziemlich feſtes Holtz 
mit ſtarken / niedlich 
und ſehr ungleich ge⸗ 
henden Saftroͤhren. 

Iſt nicht allzuſt ark zu ha⸗ 
ben / und iſt mit einem 
Kern / faſt wie der Hol- 
lunder / verſehen. 

Amaranthenholtz von lieh⸗ 
ter Farbe. 


Catioptuladesholg, 


Colletepi / wird auch Ty- 

gerholtz genennet / und 

it ein ſehr feſtes und 
ſchoͤnes Holtz. 

Eine Art von ſtarten / in 
Aeſte ſich theilende / 
hochwachſende Cereus 
Ind. / oder ſo genann⸗ 
ie Indianiſche Feigen; 
kommt an Structur der 

Paretrs praua bey. 


Gelb Holtz / ein ſehr 


veſtes Holtz / faſt den 

ſogenannte Viſet / iſt 

aber etwas lichter. 
Geplactes Ebenholz. 


Dark Amaranthut. 


FrAngols. 


Amarante obſcur. 


Brgnonia Catalpa of Bignonia Catalpa de 
Linnaus,withapith Linnt, avec une mos- 
ena that of the Elder- le comme le Sureau. 

re. 85 el 


Amaramhus of a lig- Amarante moins haut 
ther colour. en couleur. 


Cartoptulades- Wood. Bois Carioptulades. 
Colletepi-Wood, Bois Colletepi, 


Peruvian Cætus Hood. Bois Cætus Peruvien, 


Bimas - Wood of Braſil. ois de Dimas , du 
1: Brefil. 


Ebony with black ſtripes Ebne d raits noires, 


.alternately intermiæ d entremels alternati- 
with dark yellow, vement de jaune brun. 


ſcurus. 


No. 1. Amaranthus ob- No, 4. Lignum 
- | a ks: 71m 


— 2. Bignonia catalpa 


LAarTl 


Linnæi. gnum. 


18. 


* Am t ba 4 
* hus ſu- — 6, Cætus 


nus Lin 


I 2 —C_ 


| 


Cariop- No.7. Lignum Bimas, 


— 5. Collettepi Li- — 8, Ebenum ſtriis 


nigr. et fuſco fla- 

veſcentibus alter- 

native notatum. 
Peruvia- 0 
nel, | 
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Ho LLAND S CH. Sochtent oh. 
No.1. Indiaanſche Lau- Glaͤnzet wie ein ſeidner 


rier. Zeuch / und iſt von ſehr 
ſchwachen Stuͤcken 
zuſammen geſezt . 


— 2.Ruig Keeskens- Eine rauhe Pappel / eben⸗ 


Kruid. falls von kleinen Stuͤc⸗ 
ken zuſammen geſezt. 


= g. Brem. aaſen · Gehege / Reh- 
3. Brem H * FO 


— 4. Rooſen- Hout. Quer durchſchnitten aus 


Weſtindien. 


— 5: Meelboom- Hout. Patſcherpen / Pabſt. oder 


Wiedelbaum. 


— 6. Zeide Boom. Seidenbaun. 


— 7.Edele Phylis , It bon schwachen Stiics 
volg. Linneus. ken zuſammen geſezt. 


Noble Phyllis. | Noble Pihl. 


LATINE.- 


No.7. Laurus Indica” No.4 Lignum Homariz No. 7. Phyllis 
Linnæi. vel Roſe. Linnæi. 


— 2. Malva ſcabroſa — 5. Viburnum Lata-- 
Linnæi. na Linnæi. 


— 3 Spartium Scopa - == 6. Aſcleipas fruti- 
rium Linnæi. cola Linnæi. 
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ENGLISH. 
Indian Laurel. 


Rougs Mallows. Mauve rut | : 


Ruth for brooms. Jon à ba, 


Mit India Roſe- Mod. Bois de Rk 
Pp * Gabe | 


Wild- Vine or Hedge- Viorne portant 
Plant, bearing fruit. 


Aſclepias, Plan bearing 4ſclepias, Mun 
. X uit o the leaves 0 tant fi TU F Y | 
which are like thoſe. feuille rent 
of tvy. | le du Lin. 
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Wilde Bey voet. 


Andoren. 


Boomachtig 


Loeeskens- 
Kruid. 


Esſen - Hout, uit 
Carolina. 


| Spirea met een 


roode Bloem. 


Snak of Ren. 


Nachtſchade of 
Dulcamara. 


IB D A XXII X 


Hoehtezt ſeh. 


Loͤwenſchwanz. 


Baumartige Pappel. 


Die Caroliniſche Eſche 


mit der breiten Frucht. 
Naſenhornſtrauch. 


Africaniſcher Sumach. 
Bitterſuͤſs / iſt nicht mit 
Je laͤnger je lieber zu 


vermiſchen. 


Mug- Wort with great 
leaves. 


Plant with 
tbe form of a mouth. 


Lavatbera- Wood, or 


of the Mallows-ſbrub. 


Carolina Ash. Tree, tvith 
great fruit. 


African Spireawith red 
fruit & leaves like 
the Willows leaves, 


green above and red- 
dish beneath and bit- 
ders. 


African Sumuch with 


acid fruit. 


Morelle, Alkekengi , or 
Winer Cherry Tree 


with a biiterish ſweet - 


fruit. 


flowers in 


FRANCOIS. 


Armoiſe commun à 
grandes feuilles. 


Plante a fleur en gueule. 


Bots de Lavatbere, ſoit 
de IF Arbriefſeau de 
Mauves. 


Prine d grands fruits * 


de la Caroli ne. | 


Spi ree Africaine, avec 


du fruit' rouge & 


des feuilles comme les 


ſaules, ameres, veries 
deſſus, rougedtres 
deſſous. 


Roux Africain d fruit 


acide. 


Moreile à fruit amer- . 


aux. 


No.r. Artemiſia latifo- 
lia vulgaris. 


LATIN E. 


No. 4.Fraxinus Caro- 
lina Fr. latiori. 


— 2, Phlomis icono-- — 5. Spirea Africana 


Tus Linnęi. 


falicis folia, flore 
rubro ſpiræa ſali- 


Ct folio Linnæi. | 


= 3.Lavathera five —6. Rhus 


Malua 


innæi. 


orborea 


africanus 


trifoliatus, foliis 
non ferratis an- 
guſtis et acutis. 
122 


| No. 7. Solanum Dulca- 
mara Linnæi. 
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PIG EI —— 2 — * 


Ho LLANDSCH. 


No.1. Grote geele Ro- 
ſen. 


— 2. Peterſelieachtige 
Weinſtok. 


2 3, Virginiaanſche 


Hop. 


— 4. Geiteblad of 
Kamperfolie. 


— 5. Stink of Boonen- 


boom- 


— 6. Mzashornboom 
of Maashout, 
uit Japan. 


— #7, Schors van Root 
Boeken-Hout. 


»- J. Guytis zynde een 
Hout uit Brazi- 
lien. 


DP Ao) VL 4 L525 


Socht eñtſeh. | 


Die volle gelbe Rofe. ” 


Peterſilien- Weinſtock. 


Die Virginianiſche Hop- 


Je linger je lieber / mit 
rund durchwachsnen 
Blaͤttern. | 


Stink - oder Bohnen⸗ 
baum. 0 


Aus Japan. 


Rothbuchne Rinde. 


Aus Braſilien / iſt ein 
ziemlich feſtes Holtz / 
und gleichet unſrer 
Rothbuche. 


ENGL 15$H. 


The Great yellow Roſe. 


Biſtort, or Snake - Weed 
with jagged leaves. 


Lote- Elm „Horn beam, 


bearing Lupines or 
wild bitter peaſes. 


Honey - ſuckle , ſbrub- 
Trefoil. © 


White Haſel-Tree flin- 


king 


The Montain Mapple- 
Tree with very ten. 
der ſ barp leaves. 


Bark of the Beech · Tree 
for Fences. 


Wood of Miſtletoe, from 
Braſil. 


Aubier Puant. 


FR ance, ii 
Grand Rar im = 


Couleuvres, u 
a feuilles ac E 


Charmes de Ji [ 
portant de; l 
Pois. ſauvage: a 


Chevrefeuil, 


Erable de mn 
Feuillss 170, wi 


& pointuei, fi 


Ecorce du Ain g 
CGoiſon. 


Bois de Gui, u 


No. 1. Roſa lutea ma- 


— " — V hs 
. 
« E T*S 2 7 . - 


LATINE, 


No. 4. Lonicera Capri- 


No 7. Fagi ſepiariæ cor · 


jor, ſ. multiplex. folium Linnai. tex. 


— 2. Vitis laciniatis — 5. Anagyris foeti - — 8. Guytis Lignum. 
— das Laburnum. e 


3. Carpinus Virgi- — 6. Acer montanum 
mana fr, lupino. 


tenuisſimis et acu- 
dis folils, _ 
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I karſſen. Ahl / Ohltbaum / Sellenholz / Em Tree. Orme. 
c © 
Zoatte Geite Schwarzer Geißklee / desſen Trefoile blac ish of Ger- Citi ſe Noiratre & Alle- 
WS [{12yer. Vaterland Boͤhmen und many & Auſtria. magne & d Autriche. 
Oeſtereich iſt. 5 | 
Hout van kleine Die fleine Sonnenblume mit Annual Sun- Flower, Tourneſol annuel , d ſe- 
V onnebloemen weißem Saamen. with white ſeeds, mences blanches. 
net witte Zaad- | e 
Cs Lorce!s. | 
WW C20ba, een Bra» Tabacksrollenholtz. Caoba , Brazil Wood Caoba, Bois du Breſil 
flizanſch Hout. | | of a very fine colour, de tres-belle couleur. 
WA 800d Moerbe Rother Virginiſcher Maul- Red Mulberry - Tree of Meurier rouge de Vir- 
zen Hout uit beerbaum, Virginia. — 
 Viginen. _ - ; 
Babiloniche Wil- Die babyloniſche Weide. Die Neeping Willow - Tree. Saule de Babilone d 
ige. unterſcheidet ſich von den branches pendantes 
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langen / duͤnnen / ſchlan⸗ delibes & pointues. 
ken / herunterhangenden / / | 5 
mit vielen ſch malen ſpizigen 
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Zweigen. Ihr Vaterland. 
iſt der Orient / und macht 
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No. I. Lonicera Xylo- N .4. Caoba. No.6. Salix babylonica; 
ſteum, pedunculis foliis ſerratis gla- - 
bifloris baccis di- bris lineari lanceo- 

ſtinctis, foliis inte- | | latis, ramis pendu-. 
gerrimis pubeſcen- lis. Linn. 
tibus. Linn. — 

2. Cytiſus nigricans — 5. Morus rubra, foliis 7. Leucojum æſtivum; 
racemis ſimplicibus cordatis ſubtus vil- flore ex albo ferru- 
erectis folioſis ova- loſis, amentis cy- gineo pleno. 
to oblongis, Linn. lindricis Linn. 

= 3-Helianthus annuus, Gs, on 


— 8. Sambucus fructu in 


Linn, Corona ſolis | umbella viridi C. 
minor, ſemine alto. Bil, 
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No. 1. Datura of Doorn Stech Apfel. Datura Stramoneum. Datura Sans 
appel. Linn. : Linnk, 1 

— 2. Plenen uitNoord- Plenen aus Nordainerica, Pleinen- Wood of Norib. Bois Plenen 4 no 
Amerika. Amerika. Ameriqu, Wi 

— 3. Wilde Caneel- Wilder Canelbaum / wird vom Indian Laure! with Laurier Indin ii 
Boom. Ritter inns als ein Vir vein d leaves. les veinits, 
giniſcher Baum angegeben / 

urſpruͤnglich aber waͤchſt 

er auf den Canariſchen 


Inſeln und Madera. 3 = 

— 4. Ooſt-Indiſch Oſtindiſch Roſenholtz. Noſe- Mood of the Eaſt. Bois de Roſe uM 
EC. Es Dan. 5 

 Karare - Wood. Bozs Karart. 


Rooſenhout. 

9 5. Karate Hout. Karare. | 

— 6. Maremakken, A ſort of wild Mallows, Guimauve ſan 
Vogel Lym. | . | 7 - 

— 7. Eeken Hout, on- Eichenholz unter der Erde Oak-Tree found in the Chine qu'onirum 
der de Aarde gefunden. ground. | terre. 
gevonden. | | | I 

8. Aardbezien Der Erdbeerbaum / einer der 4 Kind of Strawberry- Sorte de Fraiſa i 

Boom, een der ſchoͤnſten immergruͤnen Tree , with bunches des plus beaur nl 


frayſte altoos 


Baume / der im Winter 


— r - — 
- - A — — — en ning 
— Joe à—ꝑj— — — 
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— — — — — — — — — 
hd O_o, — LI oc — 0 Yn 11 
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groene en 


in 


ſchoͤne / dem Mayblumen 


5k Pena etwas aͤhnliche / weiße Blu⸗ 
Bloemaragenden men in großen Trauben 


ä tragt / aus welchen runde 
ſcharlachfarbe / den Erdbee⸗ 
2 ä ren aͤhnliche Fruͤchte foin- 


men. Das Holtz von die⸗ 
ſem Baum iſt ſchon Tab. 


XXIV. n. 8. angegeben / 


da es aber mit dem gegen⸗ 
waͤrtigen / welches an einem 
noch inChurfuͤrſilich Saͤcht⸗ 
ſchen Gewaͤchs haͤuſern zu 
Dreſden ſtehenden Baume 
genommen / gar nicht ube- 
rein kommt / hat man ſol⸗ 
ches zu erinnern fuͤr noͤchtig 


of white flywers and portant du rn 
round fruit red like fi:urs Ranch on 
 dOtrawberries.. fruits rougts nl 


dies raiſe, 


gefunden. 
— — — ok * 


0 | LATINE. 
No. 1. Datura Stramo - No. 4. Lignum Rhodi, No. 2. Quercus ſub terra 


nium. Linn. 
— 2. Plenen. 


23 | —_ 5. Karare. 
— 3. Laurus indica fo- 


lis venoſis lanceo- — 6. Hibiscus mal va vi- 
ſcus. Linn. 


latis perennantibus 

lanis, ramulis tu - 
berculatis, cicatri. 
Fibus racemdlis. | . 


inventa. 

— 8. Arbutus unedo 3 
caule arboreo, ſo- 

liis glabris ſerratis, 
haccis polyſpermis 
Linn. 
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. eeuwſch Ipen 
lmericaanſch 
Nooteboom 


Hout. 


Haut. 


2 Bout. 


Zoqtehrſth, 


Collettept Holt / ein an⸗ 
ders Stuck gen. 


Ipen Holt aus 18 Jeeland, 


Amerieaniſcher Nuß⸗ 


ENGLIS n. 


Colletepi- Mood, anotber 


Elm. Tree of Zealand. 


American Wall- nut- 
Tree. 


TAB UL A X LV I 1. 


FRANCOIS. 


Bois Colletepi , autre 
morceau. 


Ow de e Hands, 


— 


Noyer d Amerique. 


aliud Fruſtulum. 


— 3, Juglans America; 
| na, 


Molue ex Inſulis 


luccis. 


2. Ipen Zeland. 


— \mboinſch Amboiniſches Wurzel⸗ 22 pe "Nis of Amboine's Racine de By ts An- 
WT 1c Hout. zelholtz aus den Molu⸗ Mood. Boine. 
IF kiſchen Jnfuln auser⸗ 
leſen ſchoͤn. | 
pen Wortel Ipen Wurzel Holt ir The Root of Elm Tres · Racine ꝙ Orme. 
{chin aus Zeeland. w_ | 
Wane Hout. Wancholtz. Pane - Ipod. Rois Pane. 
Onpje Boom Indianiſch Pomneranzen- Orange-Tr ee. Oranger. 
Hout. baum Holtz. | 
\ ; 
—— Amboiniſches Holt- Wood of Amboine. Bois & Amboine. 
out, | 
LATINE. 
No. 1. Collettepi Ligni No 0,4. Amboinae Rad. No. 7. Malus Aurantiae. 


— . Ipen Rad. Lignum. = . 8 Lign.Amboinums 


ww 6. Lign. Wane. 


K 2 


—— ——ꝛ—ö—— — — — —— — — — — 
7 — — — — - — 


— 6. Hout van een 


HoLLANDSCH. Hoehteuͤt ſeh. 
No, 1. Balzem Boom Die Balſam Pappel. 
Hout. Ein ſchoͤner 20. Schuh 


T A 1 U 1 A Kn 


ENGLISH. 


hoch wachſender Baum. toben in 
Die Knoſpen enthalten 


ein ſtarkriechendes Harz. 


— 2. Melia Azeda- Melia. 
rach , volg. | 
Linneus. 

— 3. Oleander met 
dubbelde roo- 
de Bloemen. 


tel Hout. 
— S. Wit Slangen 


Oleander mit roth gefuͤll⸗ 
ten Bluͤthen. 


— 4. Mahogny Wor- Mahoni Wurzel- Holtz. 


So genanntes weißes 


Hout. Schlangenholtz. Iſt von 
einer ganz 


Wood. 


beſon dern 


Structur / und man hat 
welches / das noch weis⸗ 
zer ausfallt. Es ſcheint 
eine Aehnlichkeit mit der 
Rothbuche zu haben / 
und das Vaterland da⸗ 


Ethiopiſch 
Heetler ge- 
waſch. haus. 


— 7. Ratclaar Hout. 


— 3. Vygen Hout uit Feigen Holtz. 


Bengalen. 


von ſoll Frankreich ſeyn. 
Iſt ein Staudengewachs 
aus Aethiopien / und 
gehoͤrt ins Gewaͤchs⸗ 


Silber · Eſpe / Zitterpap⸗ 
pel / Zittereſche. 


Fig Tree of Bengal. Figuier de bn; 


Balſamick Poplar , Peuplier Balm A 
which give much ſmell qui donne hd F 
flowers. deur etant in jul 


Melia Aæedarach. Linn. Melia Azedanc 
ne. | 

Laurel-Roſe, with dou- Laurier Rol E 
ble red flowers, g 
The Root of Mahogany» Racine di hui i 


Mood of white Bryony Bois de Couleuvrill 
or Wild Wyngaerd, cbe. i 


Plant of Mauritania Plante de Mani 
with leaves turning 
down in round. 


Trembling Poplar from Peuplier Tre 
Etbigpia. 


FR ANeon 


j 
8 
I 


fleurs rouge: 


jou. | 


2 feuilles am 
par deſſous, 


buſte d Ri 


placer dan ui 


_ — 
— — . 


No. 1. Populus balſamife- 
ra, foliis ovatis ſer- 
ratis, ſubtus alhidis, 
ſtipulis reſinoſis. 
Lin. Populus Ta- 
camahaca. Mill. 

— 2. Melia Azedarach. 
Linn. 

— 3. Nerium Oleander 
Linn. Floribus du- 
plicatis rubris. 


— 


LATIN zZ. 


No. 4. Mahoni Radicis 
Lignum. 


— 5. Colubrinum li- 


gnum album. 
— 0, Caſſine mauroce- 
nia, foliis ſubova- 


tis integerrimis. 


Linn. 


— 8 Ficus Bengalenſis 


No. 7. Populus tremula; 

| foliis ſubrotundis 
dendato - angulatis- 
utrinque glabris. 


Linn. 
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qui Oxycedrus audit. 
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Na. 1. Kardoesſie Hout, Kardoesſie⸗Holtz Luardoecſie Wood. Bois de Cardoecjy 


— 4. hbutre Hout over- Schnitte von Abutre Holtz The Abutre Wood ſawed Unetranche de Bii g. 


TT 


HoLLANDScH. Hochteutſch. ENGLISH>  Francay, 


Van Suriname, 


— 2. Abutre Hout, uit Abutre Holtz Wood of Abutre. Bots d Abutre des by 
Ooltindie. 


— 9, Paarde Karſtengen. Rosſ Kaſtanien Baum Wood of the wild Ches- Bois de Chataigne; d 
Holtz. nut Tree. yal. | 


dwarſe ſneede. Über zwerch. acroſs. tre en travers, 


— F. Ypenboom Hout. Iffen- Holtz. R 9 


— 6. Culberry Hout, van Culberry- Holtz. Wood of the Culberry- Bois de Culberry dei 
Suriname, Tree. | 
— 7. Benzöin Hout, van DBenzoin-Holtz. * of the Benjamin Bois de Bemoin d. 


Sumatra. 
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LATIN k. 


N'. 1. Lignum Cardoesfie de Su- No. 4. Lignum Abutre transverſe Ne. 2. Lignum Benzoiniferl 
r1namo. ö ſectum, an Pareira Brava. Inſ. Sumatra. 


— 2. Lign. Abutre ex India O. — 5, — Ulmi Campeſtris. 
rientali. 


— 3. Hippocaſtani. — 6, — Culberry de Suri- 
| namo. : 
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HoLLANDSCH. 
N®. 1. Dood Konings- 
Hout. 


— 9, Bloedhout, van 
Suriname. 


— 9. Satynhout, Weſt- 
indiſch. 


Ooſtindiſch. 


— 5, Reſonantie 
Hout, Switzers- 


FRE 6. Slangehout , 
Weſtind. 


— 1. Warhout, van 
Suriname. 


er 
Hechteutſch. ENT Is k. 


Tod König⸗Holtz. Kings-Wood mort. 


Blut⸗Holtz von Surinam. Biood- Wood from Surina- 
me. 


Satin⸗Holtz. Satin-Wood. 
Letterbokken⸗Holtz. Letter bok ten. Wood. 


Reſonantze⸗Holttz von der Reſounding Wood from 
Schweits. Syitzerland. 


Grisſ Holtz von Weſtindie. 1 From Ame- 
| ria. 


Verwirrung⸗Holtz von Suri⸗ Confuſed- Wood from Sus 


nam. riname. 


Francois 


Bois Rofjal mort, 


Bois enſanglant de of 


rinam. 


Bois Satine. 


Bois de Lettret ſnguia 
Bois reſonant de la Sul 


Bois de Coleuyre 04 ” : 


rique. 


Bois confus de Surint 4 


No, 1.Lignum Regium Mortis. Ne. 4. Lignum Literale. 


LATINE. 


n= 2. — c anguineum. — 5. = reſonans Helvet. 


3. — atinatum. — 6. — Colubrinum. 


Ns. 2. Lignum confuſum. 
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HoLLAN DSC AH. 


. 1, Ambons Baſterd. 


— 


. Bruin Berkentyns- 
Hout. 


— 3. Geel Berkentyns 
Hout. 


— 4. Bloemhout, Ooſt- 
indiſch. 


— 5, Bloemhout, Swit- 
zer ſch. 


— 6, Wolkhout, uit de 
Sp. Weſtind. 


7, Bonſemhout, Weſt- 
ndiſch, | 


8. Arabiſch Wortel- 
hout. 


9. Bulferpeeren, 
Kaa ps. 


1 


Hochteutſch, 
Ambon⸗Holtz unecht. 


Braun Berkentine⸗Holtz. 


Gelb Berkentine- Holtz. 


Bluhmen- Holtz von Oſtin⸗ 


dien. 


Blubmen - Holtz aus der 
Schweitz. 85 


Wolck⸗Holtz aus Spaniſch 
Weſtindien. an 


Illing- Holz 


Arabiſh Wurzel- Holy, 


Bulferpeeren: Holh. 


boinenſe. 


cum. 


3. — Berkentine 
vum. | 


1 i 
I, Lignum ſpurium Am- 


2. >= Perkentine fus- 


ENGLISH. 


Wood from Amboina 
baſtard, 


Brown Berkentine Wood. 
Tellow Berkentine Wood. 


Flower-Wood from Eaſt 
India. 


Fo 


Flower-Wood from Swit- 
erl. 


Cloudy Mood from Ame- 
rica, 


Polecat- Mood. 


Mood Rootie from Ara- 


bia. 


Mood of Bulferpears. 


LATIN. 


Orient. 


fla- — 6. — Nubiloſum. 


No. 4. Lignum floridum Ind. N'. 7. Lignum Putorium. 


V 


err A KCOviIL 


 FRANCors. 


Bois d Ambon batard. 

Bois de Berkentine brun. 
Bois de Berkentine jaune. 
Bois Fleuri des Indes. 
Bois Fleuri de la Suiſſe. 
Bois NVebuleux. 


Bois de Putois, 


Bois de Racine d Arabia. 


Bois de Bulferpoires du Cap. 


— . . . . ̃ - ¼— cad | | — 


2— 9, — Bulfer-Pyrorum Ca- 
penſe. 
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HoLLANDSCH. 


No. 1. Campèche- Hout, 


v. Boſton. 


— 2. Droog en Vet, 


Ooſtindie. 


met de Baſt. 
— 4. Greene-Hout. 


— 5, Catjage- Hoot. 


Ooſtind. 
— 6. Franſch Vygen- 
hout. 


—— 1. Kardamom. Hout. 


8. Bruin Hardhout 5 


van Surinamen. 


— 9, Conchenilje Hout. 


Hochteutſch. 


Campeche⸗Holtz von Bo⸗ 


ſton. 


Duͤrr und fet, von Oſtin⸗ 
dien. 


Campeche⸗Holtz mit Rinde. 


Gren - Holz. 
eo 


Catjage⸗Holtz. 


Holtz von Franzoͤſiſchen Fei⸗ 
genbaum. | 
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Wood of French Figtree. 
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Brown Hardwood from 
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Cochinella Wood. 
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Bois de Campeche avec 1 
corce. 
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Bois dur Brun de Surinanf 


Bois de Cochenille, 


No. 1. Lignum Campechianum, No. 4. Lignum Granicum. 


de Boſton. 


2. Macrum et pingue dictum — 5. — Cat jage Ind. Or. 
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— 3. Lignum Campechianum — 6, —— Ficus Gallicz. 


cum Cortice. 
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No. 7, Lignum Cardamon!. 


— 8. — durum Fuscum | 


— 9, Coccionellatum Lignul 


Surinamo. 
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— 5, Machony van Hon- 
duras. 


— 4. Violet-Hout, Weſt- 
indiſch. 


— 5, Tygerhout dito. 
- 6, Vaanhout dito. 
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3. — — —— — de Hon- | 


EL ATIVELE 


„ 1. Lignum Mahagonium Ca- N'. 4. Lignum Violaceum. 
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No. 1. Palmiet- Hout. 


— 2, Egyptiſch Noote- 
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— 38. Louiſen-Hout. 
— 4. Rond Sandelhout. 


— F. Leverhout, Ooſt- 
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— 6, Plat Sandelhout, 
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— 8, Turks Ypen. 
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Wood oft he Turc Elemtree 


Willow-Wood from E- 
&yPle. 


Bois de Sandal plat. 


Bois de Saule Chinois. 


Bois d' Orme de la Tuquil 


Bois de Saule d'Egypte. 
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Bois de Louis d'Or. 
Bois de Sandal rond. 


Bois de Foye des Indes. 
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SUPPLEMENT PL I. 
Hochteukſch. 5 — « 1 ” Bei 6 

hy 8 N x N * * A * FS; t 

Braun Wane- Holtz.” Brown e- Pod. 


Frangors. 
Bors Vant brun. 


_ HoLLANDSCH. 


bruin. 

- 2. Tamarinden- Hout Tamarinden⸗ Holtz, Strie- - 1/068 of Thmarin with Bois de Tumarinde Stris, 
met Streepen, micht, ungemein. Stripes, rare. tres rare. 
raar. N 


- 3. Bloem-Machonie. Mahony-Holtz , blumich. Nowy Magonyri mood. Bois de Machony Fleuri. 


Bois de Tamarinde brun 


- 4. Tamarinde bruin Tamarinden- Holtz braun ood of  Tamarin 
& Bleu. 


en blaauw. und blan. brown and blue. 


with blew Flowers. 
Wood of the red Thorn. Bois de PEpine rouge. 


Hout. ringe. Fleur bleue. 


6. Roode Doorn- Rothe Dorn-Holtz. 


Hout. 


w 7, Blaauw Tamarin- Blau Tamarinden⸗Holtz Wood of Tumarin Bois de Tumärin dune 
de divers. different. another. autre ſorte. 


— — 


fane-Hout. 
maar komt in Eigenſchappen met het andere overeen. 


umarinden- Hout. Het geſtreepte komt uit Oostindie en is glanziger dan het Westindiſche, waur 
toe het bruine en blaauwe, hier afgebeeld, uit Suriname af komſtig, be- 
hoort. Het is zeer taay, en laat zig, op een bekwaame dikte gezaagd 


zynde, wonderlyk buigen. 


Wachony-Hout. Hier van zyn veele Soorten in het Werk afgebeeld en beſchreeven; onder ande- 
ren ook dat van de Honduras, welk den ſchoonſten Goudglans heeft, en 


waar van het Gebloemde boven de anderen uitmunt. 
Maauyy Syringe. Dit komt zeer wel overeen met dat van Tab. X, in 't werk. Her is in 't be- 
werken taay en fyn van nerf. 


Dit is een Surinaams Hout, hard in 't bewerken en een ſterken glans door 't po- 
lysten bekomende. De Boom, daar men t van krygt, wordt gezegd naar 
onze Hulst veel te gelyken. 


A2 


Roode Dogrg, 


= 5. Blaauwe Syringe Holtz von der blauen Sy- Mood of the Syring Bois de la Syringe a 


Van 't roode is de Af beelding in't Werk gegeven. Dit valt bruiner van Kleur, 
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SUPPLEMENT PL 


IL 


HoLLANDSCH. Hochteutſch. ENGLISH. FrANCors, 
Fig. 1. Pareira Brava Pareira Brava Wurtzel, Root of Pareira Brava. Racine Pareira Brayg. 


Wortel. 
— 2. Kaaps Wilgen- 


Hout. Baum. Willow. 
— 8. Calbarie Hout. Calbarie⸗ Holtz. Wood of Calbarie. Bois de Calarie.. 
— 4. Groen Ebben. Grun Ebenholtz. Green Ebony. Bois d Ebene vert. 


— F. Wit Tamarinden- 


Hout. 


Holtz von Kaap Weiden⸗ 


Weiſs Tamarinden - Holtz. 


Wood of the Cape 


Hood of T. amarin 
white. 


Bois de Tamarin blan. 


Bois de Souls du Cap. 


Dareira braya is een van ouds bekende Medicinaale Wortel , uit Amerika af komſtig, hedendagy 


—- 6, Dito bruin gemar- Dito braun gemarmelt. Dito marbled brown. 


De meme marbre en brun, 
merd. ; | 
— 7, Inlandsch blaauwe Blaue Pflaumen - Baum Wood of the Plumiree Bois du Prunier de notre 

Pruimenboomen Holtz. with blue fruits. Pays, a fruits blanc 
Hout. | 


in weinig gebruik. Vergelyk Tab. XIV. Fig. 7. 
Kaaps Wilgen. Dit is, gelyk het gewoone Wilgen- Hout, zagt en grof van nerf. 
Calbarie- Hout, uit de Westindien, is van dergelyke natuur. 


Groen Ebben 1s hard in 't bewerken en geeft een ſchoonen glans, gelyk men dit, door vergely- 
king met het gene in t Werk, op Plaat IV, afgebeeld is, kan beſpeuren. 


Zamarinden, wit en bruin gemarmerd. Van het 'Tamarinde - Boomen Hout kunnen uit ééne Plank 
veele Verſcheidenheden vertoond worden. Deeze beiden komen uit Suriname. 
Het laatſte komt het Oostindiſche, Tab. XCI. Fig. 2, zeer naby. 


Inlandsch blaauwe Pruimeboomen Hour. Van de vierderley monſters inlandsch Pruimeboomen - Hout 
die op Tab. XIII. Fig. 1-4, vertoond zyn, verſchilt dit Exemplaar , doo 
bleeker te zyn' en geelder van Kleur, Het gebruik van dit Hout is in t Were 
beſchreeven. | 
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HOLLANDSCH, Hochteutſch. ENGLISH. _ _FRAncois. 


Oostindisch Gree- Oſtindiſch Gren-Holtz, Fir - Tree Wood from Bois de Peſſe des Indes. 
ne Hour. Eaſt - India. 


* . Wegendorn⸗Holtz Wood of Chriſts-Thorn, Bois de Bourg » Epine. 
our. 


Duc d'Albany. Due d'Albany Holtz. Mood of Duc q Albany. Bois Duc & Albany. 


Fig. I. 


= 4. Levend Konings- Konigs⸗ Holtz lebendig. Royal - Mood living. Bots» Royal yivant. 


Hout. 
F. Bruin gevlamd Sucker - Kiſten Holtz, Sugar - Cheſt Mood Bois de Caiſſes de Sucre , 
| Suiker - Kisten braun flammicht. brown flamed. brun a flammes. 
Hout. 


= 6, Espen- Hout, in- Holtz von der Aſptree. Wood of the trembling Bois du Poplier trem- 
lands. Poplar. blant dq Europe. 


” Avia Jaten. Agia Jaten Holtz. Mood of Agia Faten. Bois de Agia Jaten. 


— 
— 


—— — 


W:iadizeh Greene Hut. Dit komt in hardheid nagenoeg overeen met het Noordſche Greene, maar 


is ros van Kleur. 


Mynbegiën-Hout., 't Geboomte hier van, Mamnus genaamd, is een Heester, veel aan den Rhyn- 
ant voorkomende, waar van de Hollandſche naam. Men vindt het hier ook 


in de Duinen. 


Duc i Albany. Dit is een weinig bekend Westindisch Hout, in korte Jaaren eerst overgebragt, 
en tot Schrynwerk zeer fraay, gelyk dit monſter aantoont. 


ceyend Ron nge- Hout. Verſcheide ſchoone Exemplaaren van het Konings- Hout vindt men in het 
Werk, doch het allerfynſte zelfs, op Tab. LXXVII, wordt grootelyks door 


het hier afgebeelde Plaatje overtroffen. Het komt uit de West en is zagter in 
t bewerken dan 't gewoone Konings-Hout. 


iter-Kixten-Hout. Hoe verſchillende in Kleur dit voorkome kan men in het Werk zelf zien. Het 
hier afgebeelde overtreft in fraaiheid allen die daar afgebeeld zyn. 


en- Hout. Dit, van den Populierboom, die men Ratelaar noemt, is zeer zagt en van wei- 
| nig gebruik, dan om er Houten Bakken van te maaken, enz. 


gia Jaten. Dit, in tegendeel, vallende in Oostindie, is een van de hardſte Houten die men 
kent, en 20 zwaarwigtig, dat het in t Water Zinkt. 


A 3 


- „ 
41 21 — A Ad 24 — OY Oe 4 2 55 
23s My 4 Nr enn . 
— 8 5 4 * e 
. Mn — | — 


ar AMET YG 8 S ; 
o - * „ 1 0 TL VS " 


2 —— — 
„ e 2 — 3 
. . — - CEL 


— op} pg 
r ; 85 — 
— ͤ —— 
— 3 e 


B „ DES — 
wm 


— edt Se Cotes — 
— 2 — oO, C = 8 C a 2 
__— I — I” * — . — AE 

— — . 2 2 7 — 
r 
oF 

——— 


— — 

— — EI _ jo 

r LS 
OO OR — 


— — 


Ws ae 
— . EPR 
— — ——ͤ— 


— — 
2 —— — 


— — — 
— 4 


NI 
— — 

ͤ— — I 
＋ 2 


= * 
— 
- be — 


TTT — 
TTT 


* 


* b — — 
"IJ : 7 "RA; 
we WS — 
D rx 


— — 6 
— 
ws —— —„— — 
— — 


T. Ys CE 20 
N Ls x * * * —— 
3 . * = f 

LP IY CELLS 
e Se 


— can. __ — 
— — RN — Re: © FIT, 
5 . 0 ao —_ — TID — 2 * 
= 3 £ — * FR" Pe S 9 — 2 — G 
— ä —̃ V— a * 2 — — —. — 
v — — ny — <AM 1 — 


* — — — = 
ee . Ie IS AE 


SUPPLEMENT PL, iv. 


HoLLANDSCH...._ N EN er Is x. FRrANCors, 
Fig. 1. Cusſika - Hout. Casſika - Holtz. Wood of Cayſika. Bois de Caxfika. 
— 2. Wit inlands Wil- Weiſs Weiden-Holtz, © Willow-Mood white. Bois de Saule commun. 


gen. 


— 3. Turks vpen· Hout. Ifen · Holtz von Turkey. Mood of the Turc Elm- Bois dOrme de la Tur. 
tree. quie. 


— 4, Oostindies Wil-. Weiden⸗Holtz von Oſtin⸗ Willy - Wood from Bois de Saule des Ing, 
gen. _ Eaſtindia. 


— F. Tamarinde rood. Tamarinden⸗Holtz roth. Rea Mood of Tamarin. Bois de Tamarinde rouge, 


— 6, Chaneineu. Chaneineu Holtz. Wood Claneineu. Bois dit Chaneineu. 

— 7. Geſtreept Tama- Striemicht Tamarinden⸗ Mood of Tamarin with Bois de Tamarinde firit, f 
rinden - Hout. Holtz. ſtripes. 

Casfika. Dit wordt gezegd een inlands Hout te zyn » van middelbaare hardheid en fray! 


voor 't gezigt: Vergelyk Tab. XCII. Fig. 4. 
Mit inlands Milgen. Dit gemeene Hout is zeer zagt en wordt ſchielyk door den Worm aangedaan; 


Turks Ypen- Hout , is grover dan het ordinaire „ wordende, wanneer het Wortelhout is, als in 
| Fig. 8, Tab. C, wel voor 't Arabisch verkogt en gebezigd. 


Oostindisch Wilgen. De Thee - Kistjes, uit Oostindie ons toegebragt wordende , beſtaan veelal uit 
dit Hout, dat zeer grof van nerf is, en dus zo van het gewoone inlandſe, ils 
van het Egyptiſche en Chineeſche, Tab. C, zeer verſchilt. 


Rood Tamarinden. Dit toont verder de Verſcheidenheid van Kleuren in het. Tamarinden - Hout, 
2 Het is Oostindisch. 


Chaneineu. Een Hout „ welks afkomst onbekend is; doch het ſchynt ongemeen naar bei 
Dood Konings- Hout: Tab. XCVI, Fig, 1. te gelyken. 


W 


Geſtreept Tamarinden- Hout. Dit, insgelyks uit Oostindie, komt in Kleur met het gene bier 
. Fig. 2. op Tab. I, is afgebeeld, grootelyks overeen, maar de daar doorlo0 
pende Streepen maaken het aanmerkelyk verſchillende. 
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SUPPLEMENT PL. v. 
HOLLANDSCH. - Hochteutſ. ENGLISH. FRANCOLS. 
Fig. 1. Pallifander - Hout. Palliſander-Holtz. Wood Palliſander. Bois Palliſander. 


2, Ceder van Liba- Ceder von Libanon. Cedar from Libanon. Cedre de Libanon. 
non. 


ws 9. Bajak- Hour. Bajak- Holtz. 


Wood of Bajak. Bois nomm Bajak. 


— 4. Winter Appel. Winter Apſelbaum Holtz, Mood of Winter Apple- Bois de Pommier d Hiyer. 


Tree. : 


Fea 5, Bruin inlands Braun Weiden - Holtz. Brown Willow-Hood. Bois de Saule brun. 
Wilgen. 


6. Turks Noote- Nuſsbaum⸗Holtz von Turkiſh Nui-ſwod. Bois de Noyer de Tur- 
boom. 2 Juie. 


7. Wacholder Swit : Wachholder - Holtz. Mood of the uni- Bois Geneyrier de la 
zersch. Derilree. wiſe. 


— 


„ i. 


— — — 2 2 _ __ —— — 
— * b — — — — * —ê 


— 


Palliſander. Het Hout van deezen naam komt uit de Westindien, en wordt van de F ranichen 
veel tot Schrynwerk gebruikt. 


Ceder yan Libanon. Het Cederen-Hout valt zeer verſchillende, gelyk men in 't Werk van de Hou- 
ten kan zien. Dat van Libanon wordt het beste geacht, zynde ſterkst van 


reuk, en 20 vol Harst, dat het onder t zaagen geſtadig niezen doet. Her is 
ook fynst en glanzigst en er komt geen Worm in. 


Bajak » Hour. Dit is middelmaatig hard en tot Kastemakers Werk bekwaam. 


Winter - Appelboomen. Onder het inlandsch Appelboomen - Hout, waarvan verſcheide Exemplaaren 
op Tab. XV. in het Werk afgebeeld zyn, munt dit zeer uit door zyne fraaije 
tekening en glans. Het is zwaar te dearbeiden > en wordt tot veel Inſtru- 


menten gebezigd. 


Bruin Milgen inlands. Dit is ſyn van poren of nerven in c bewerken en gelykt in deezen veel 
naar t Vlier- Hout, Tab. XLV* | 


ſurks Nooteboom - Hout, Dit is zagter dan het ordinaire en ook tor Schrynwerk zeer bekwaam. 
Wackolder- of Geneyerboom-Hout. Dit, uit Switzerland afkomſtig, verſchilt vry veel van het gere 


hebbende een Kruiderigen Geur, en tot Werkhout niet onbekwaam. Het valt 
door geheel Europa. 


op Tab. IX. in het Werk, is voorgeſteld. Het is een taay en buigzaam Hout, 
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, | | HoOLLANDSCH. Hochteutſch. ENCOLIS k. Francors.. 
: | | Fig. 1. Ademanes. Ademanes Holtz. Hood Ademanes. Bots dit Ademanes. 
| | | — 292, Kronkel - Ma- Flaſer Wachony - Holtz. Curled Machony - Bois de Machony friſt... | 
| Chony. | Wood. _ oy 
| | — 3. Treur - Wilgen- Babiloniſcer Weiden. Willow - Wood de Ba- Bots de Saule de Baby. 
1 Hout. bylon. lon. | | 
| | — 4. Satyn- Hour. Satin Holtz. Satin - Wood. Bots Satine. 
| | — F. Lopus-Wortcel, Wurtzel Lopus. Roog of Lopus. Racine de Lopus. 
| | 0 — 6, FElaſtick- Hout. Elaſtif - Holtz. Elaſtic Wood. Bois elaſtique. 
: i ; — T. Kurasſaus Ma- Machony von Kuraſſan. Machony from Cu- Machony de Curacau, | 
| chony. raſſau. 
Ademanes. Het Westindisch Hout, van deezen naam, is goed om te bewerken en zeer aan: 
il genaam van Reuk. | 5 
Kronkel- Mackony. Dit, uit de Spaanſche Westindien af komſtig, verſchilt van het Gebloemde, hier | 
voor, aanmerkelyk. Het is zagt en open yan nerf, vertrekt door t Weer en 
heeft den draad door elkander loopende. | 
Treur-IWilgen-Hout, Dit van de zogenaamde Babyloniſche Wilg , die haare Takken hangen laat, en 
daarom Treur-Wilg genoemd wordt, af komſtig, is regenwoordig inlands , zugt 
en van weinig gebruik. 
Satyn- Hout. Dit, uit Westindie overgebragt, is uitermaate hard en ſchoon van Kleur, nat 
W geel Satyn gelykende, doch wordt door de Lugt bruin en verliest dus veel van | 
. [ Zyne fraaiheid. Het heeft byna geen nerf. 
, l Lopus-Mortel. of Lopeſiana Radix, is Medicinaal en komt uit de Westindien. 
= Elaſtick - Hour, Dit komt uit Oostindie en groeit aldaar, zo men verhaalt, onder Water. Het] 
: i ſchynt als uit Draaden te beſtaan, die door Harst byeen gehouden worden. 


i | Deeze Draaden zyn zeer veerkragtig, bykans als Balynen. 


Kyras/aus  Machorry. Veele Verſcheidenheden van het Machony-Hout zyn in het Werk afgebeeld/ 
onder welken ook dat van 't Eiland Kurasſau, t welk in Kleur grootlyks wan 


het tegen woordige verſchilt. Meoglyk zal dit de Spint van het andere 2y"- 
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Die in dit WERK zyn afgebeeld. 
MET BER E DENE ERDE 
ARKNT E KEN FEN G E N, 


Ten opzigt van derzelver afkomſt, hoedanigheden en gebruik, zo veel wy 
hebben kunnen verneemen. 


8 Abrikoosboom Hout, Pl. XX. Fig. 4, 5. 

3 Abutre Hout, Ooſtind. Pl, XC. Fig. 2. 
Aubezisn-Hout, Pl. II Fig. 9. , overdwars, Pl. XC. Fig. 4. 
— — (Zwurte) Pl. XLIV. Fig. 7. Aeacien Hout, zie Sleedoorn. 
urdbeſie Boom Hout, Pl. XXIV. Fg. 8. Acajou (Wilde) Hout. Pl. LX. Fig. 4. 

— —— l. XLVI . Hg. 8 Advocaat Hout, Pl LXVIII. Fig 4. 
lurdpeeren Struik , PI XLII. Fg. 1. Agia Grada, Sp. Weſtind. Pl. XCI. Fg, 3. 
lirons-Mispelboom Hout, PI XXII. Fig. 4. Ahorn, zie Eſchdoorn. | 
beelboom, zie Popelier, - Ahornboom Hout, PI. XX. Fig.*r, 2, 3. 

bs — (Japans) Pl. XL. Fig. 6. 
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ſchillen Het is van geen gebruik. 


lp. 


nebloem, die de eetbaare Aardpeeren tot Wortels heeft, ſamengeſteld. 1 
long Mispelboom Dus noemt men den Azarolier, in 't Latyn Cratægus Axarolus, die in Ita. 
le groeit en het Hout aartig gekleurd heeft. 


re met groote Vrugten, en die met kleine Vrugten , Amarellen genaamd, om dat deeze bit- 
tere Pitten hebben. Men maakt er geen gebruik van. 


eren oudtyds bekend was, gelykt; in 't vervolg vindt men daar van de Afbeelding aan- 
zeweezen | 

bajou Haut Dit komt van het - Anacardium Occidentale of Katsjoe Appelboom, zeer hoog 
gocijende in de Weſtindisn , met eetbaare Vrugten als Appelen, daar de Kern of Noot huiten 
an zit Zie myne Nas Hiſt. Pl IX. | 3 ö 3 
hutaat. Haut Dit kan van den Advokaat Peereboom, die in de Weſtin dien groeit. afkomſtig zyn. 
Wu of Eſchd on. Dit zeer in ons Land bekend Gèeboomte, ook wel Schotſche Linden ge- 
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lalbez ien -· Hout 't Ge was, daar dit van komt, in 't Latyn Riber, is zeer bekend Dat der ge. 
woone roode of witte, en der zwarte, ſchynt, uit deeze Afbeeldingen, aanmerkelyk te ver. 


itezie-Boom, Dit BoOmgewas, in t Latyn Arbutus Unedo , draagt Vrugten naar Aardbezién 
gelykende, die eetbaar zyn, rood van kleur Het groeit in Europa, laag en Heesterach: 


lwipceren-Strugh, Dit Plaatje is uit de Stengels van de ' Helianthus Tuberoſus, een zoort van Zon. 


lite hoom Hout In het flout der Abrikoosboomen is een groot onderſcheid, van de ordinai- 


bure-Hout uit Ooſtindie Dit heeft iets dat naar de Pareira brava Wortel, die in de Medi. 


915 1 n ES 8 n SI Os — x - 7 
FFF ðĩ ²¼Ä uu ꝛ«⅛ꝛ Ts EE oe 
: PS ents Oy. 


e 
— — 24 Pa 


— 


—— 
r VT 
5 — — ——— 2 


7 2 3 4 
4 * wr. 
rr 
* LEI SARI... 
52 5 
5 —— 
nes Ws 


FENCE AST, 


NINE hn 


— Ee ep — 
nr 7 


727 


— — — — _ — > mag gm — — 
2 
D * 


ST oo 
Ie” 
A 


11 ” * , : 
4 
FI 


' Akaways Nooten Hout, PI. LXI. Fig. 6. 
_ Alabaſterhout, Ooſtind. PI LXXXV. Fig t. 


E Seis T 
Amomum- Hout, Pl. XXIII. Fg. r. 


Andira Hout, van Braſil Pl. XI. Fig. 7. 


Alants Wortel, Fl. L Fig. 7 1 Andoren, Pl XXXIX. Fig. 2. pal 
. — (Hoogd.) Bi. LVIII. Fig: 6. Anthora. Wortel, Pl. XLIX\ Fg. 4. bat 
Alkanne-Wortel, Pl. LII. Fig. 7. Anys Hout, (Weſtindiſch) Pl. XCV. Fig..c, ae 
Alexander Hout, Pl. LXX Fig. 4 Appelboomen Hout, divers, Pl XV. Fig. 5.0 Wl il 
Aloe of Paradys Hout, PI XIV. ig .. ——— — Weſtind. pi LxIV. ll — 
Amandelboom Hout, Pl 1. Fig. 8. Arabiſch Wortelhout, Pl XCVII Fig, 8. _ Ball 
— — Pl. LXXIII Fig 3. Araboutan- Hout, FI XXIV Fig 5. Bal 
_ — — (Bitteri.) PI XVII Fg. 6. Arendsbezien- Hout, PI XIX. Fig. 8, Ban 
Amaranten. Hout, PI XXXVII. Fig. 1, 3. Ariſouwer- Hout, Pl. LXIII. Fig 6. Ban 
Amarellen Appel, zie Abrikoos. Aroumatte-Hout, Pl. LXXI. Fig. 4. Bart 
Ambons Hout, PI XLVII Fig. 8 Aspergie. Wortel, PI LIX Fig, 4. Pee 
— (Baſterd) PI XCVII. Fig. 1. Asphalt Hout, Pl. XII Fig. 4. Beij 
Ambons Wortelhout, Pl. XL VII. Fig. 4. Asſas-Hout, PI LXXII Vg 4. Bent 
— - PI. LXXXIV. Eg. 5. Azedarach-Hout, Pl. XLVIII Fig. 2. ben: 
Amboſyn. Hout, Pl. XXIII Fig, 3. Azynhout (Tiroolſch) Pl. XCV, Fig. 3. — 
Ambret. Hout, Pl. LXXX. ig. 3. | | Av 
a i — — — — ba 
naamd, in't Latyn Acer, by Linnæus met den bynaam van P/eudo-Platanus beſtempeld, wegens4s WM fe 
ſierlykheid van zyn Loof, is op Buitenplaatſen te vinden Van het Hout, dat zeer aartis Wl re 
geſtreept is en ſomtyds fraay gegolfd, wordt op den Draaibank-veel gebruik gemaakt, wegen / 
zyne fyndraadigheid en valtheid In Engeland en Duitſchland maakt men er niet alleen ve. die 
Jerlei Bakjes, Kopjes en Kinder Speelzoed van, maar het laat zig zo dun uitdraaijen als men t 
wil, en dient dus tot het vormen van die Bekertjes, zo dun als Papier, waar van er wel vif- ꝗ 
tig in elkander ſteeken, in een Beeker van niet meer dan twee of drie duimen wydte. Men 5ul-/ 
maakt er Koffertjes, Tabaksdoozen, Kokertjes en andere Snuiſteryen van. Het dient o ve 
tot Muziek Inſtrumenten. Het Japanſe is niet minder fraay. erz. 
Alo of Paradys- Hout. Zo bekend als het Lignum Alo#s van ouds her in de Apotheeken is ge, Be! 
weeſt, 29 duiſter blyft deszelfs afkomſt tot heden. Van ſommige wordt het voor t hart van Ma: 
rottige Tamaryn Boomen gehouden Ik zal er op den naam Paradys- Hout nader van ſpreeken. lerbe, 
Amandel3oom-fJout Dit komt in deeze Afbeeldingen zeer verſchillend voor, 20 als ook dat der afk. 
bittere Amendelen. My is geen gebruik dasr van bekend wel 
Amaranten Hout. Dit taamelyk vaſt, fraay gekleurd, gemarmerd en geſtreept Hout, zal mn gee 
ſchien van de Bloemen, die men Amaranthen. noemt, zyn naam hebben. ute, 
Ambons-Hout. Dit is een van de ſierlykſt gekleurde Werkhouten, inzonderheid het geen mi as 
Wortelhout noemt, dat echter van het Nooteboome overtraffen wordt. Hol 
Anyshour. Dit, uit de Weſtindidn komende, zal waarſchynlyk wegens den Geur dus genoenohll dus 
Zyn. Het behoort mede onder de ſraaye fyne Werkhouten. | = v2 
Appelboomen- Hout. Vier verſcheidenheden van dit Hout zyn op é&ëne Plaat afgebeeld , naar dem wel 
afkomſt van verſchillende Appelboomen Het Weſtindiſche is wederom van een andere gedaa e "er 
te en kleur. ty de Schrynwerkers, Plaatſpyders, Speeltuizmaakers, is het zeer in àchtiq f Hot 
Men maakt er Plettertjes van voor de Gouddraadtrekkers. | zeln 
Hendsbeziẽn Hout. Niet onaartig is dit Hout, in 't bleeke, geel geſtreept, behoorende tot den | berken 
Wilden Sorbenbom, in 't Franſch Alizier, gemeenlyk Sorbus Torminalis, of Mispel met Fit Ken 
terſeliebladen. Het wordt van de Muſiek Inſtrumentmaakers gebruikt tot de Kammen der Vi brake 
oolen en Clavecimbels. Ook dienen de Takken tot Fluiten. Het 
Arynhout Dit valt in Tirol, t is zeer hard en wordt gebruikt om houten Hamers voor de Steed — 
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B. Berberiſſen-Hout, PI I. Ng. 2. | „ 

42 Berken-Hont, PI I. Fig. 1. e 1 
abier-Hout, PI. LXIII Fig 5. —— gekronkeld, PI I. Fig 3. 1 
pabylonſche Wilge. Hout, Pl. XLV. Fig. 6. — (Franſch wit) gekronk Pl XXI F g. 1 
gaerdroes Hout, PI LXXV Fig. 5. ——- CNoordſch) Pl XXIX. Fig 4,7. e 
Baſemboom Hout, PI XLVIII Fig 1. Berkentyns, bruin, PI XC VII. Fig. 2. n 
1 — FI XCIV. Fig 5. — — peel, Pl. XCVII Fig 3. 1.1. 8 
galſem-Hout, Pl. XXI Fig. 2 Bertelalie Hout, PI LXIII Fig. 2. 1 
Bal Roozenboom Hout, Pl XXV. Lig 7. Beuken Hout (rood) Pl. III Fig. 1. | | 11-100 
Bamboes-Riet , PI XXIII Fig. 6. .——— — (rood) gekronkeld, PI III. F. 2. 
Banja-Hout , Pl. LX. Fig 1. = andere ſoort, Pl. III Hg. 3. 
Bartabalie-Hout, PI LXIX Fig. 8. . (rood) de Schors, Pl. XI. F. 7. 
deer wortel, PI LIX. Fig 7. | —————— (&ͤ oordſch Rood) Pl. XXIX V5. 
geijer met zoete Vrugt, PI LXXVI Fig 5. — — (wit) PI III Fig 4 8 | 
Renedicten Wortel, PI XXIV. Fig 4 — — (Zwam van) Pl XEI Fig 7, RS 
lemoin. Hout, FI. XIV. Fig 4 Bezem Brem Hout, Pl. XXXVII1I. Gig 3. 1 
. — Ä. Sumatra, Pl. XC Fig 7. | | {10/9 


Babylonſche Wilgen-· Hout Dit Gewas, zeer naar de gewoone Wilgen gelykende, doch door de || wh 
ſlenterig neerhangende Takken daar van onderſcheiden, is thans in de Tuinen der Liefhebbe- 1 
ren niet ongemeen. Het Hout heeft niets byzonders. | TOW .. = 
hal ſemboom- out, Dit komt van den Balſem.Popelier , Populus Balſamiſera, een ſchoone Boom, Wt 
die wel twintig voeten hoog groeit en wiens Knoppen een ſterken Balſamieken Reuk geeven. i 
't Geene men, op een andere Plaat, Balſem Hout noemt, van eene donkerbruine kleur, heeft | n 
elf een Balſamieken Geur en zal een andere af komſt hebben. | Fil | 
Bal-Roozenboom- Haut. Dit komt van het Gewas, dat men gemeenlyk Gelderſche Roozen of ook 110 
mel Sneeuwballen noemt, in de Bloembhoven bekend - . [i 
Benzoine Hout. Dit is 't Hout van den Boom, welke die welriekende Gom-Harſt, Benzoin of 
Benjuin genaamd, uitlevert, zittende in de Spleeten van di: Hout In de Verhand. der Holl. 
Maatſchappy, vindt men de Afbeelding van 't Blad, Bloem en Vrugt, door my gegeven. 
lerbericſen-· Hout. Van den Sauſſe of Zuurboom, een Doornachtig Gewas of Heeſter , is dit Hout 
afkomſtig, dat wel geelachtig is, doch veel te kort ſchiet by de kleur der Wortelen, die, 20 
weh als de Schors, in de Geneeskunde in gebruik zyn, als ook in de Verwery, geevende een 
geele kleur aan 't Garen en Leder | F T 
lertenfout. De Berkenboom, in 't Latyn Betula, ig 't Franſch Bouleau, groeit zo wel by ons, 
as in Vrankryk, Duitſchland en in 't Noorden, gelyk men hier de Afbeeldingen ziet van het 
Hout, dat zomtyds fraay is gekronkeld, inzonderheid het Franſche van den witten Berkeboom , 
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dus wegens de kleur van de Schors genaamd; doch men heeft er geen andere in Europa; de - i 
warte groeit in Virginie Het Hout is by ons veel tot Brandſtof in gebruik en de nuttigheid, Il 
welke men van deezen Boom in de Noordelyke Landen heeft, is onbeſchryflyk. Geen gemee- LW 
ner Houtgewas in de drooge Landsdouwen van onze Nederlanden Tot gemeen Werk is het jt 

Hout op allerley manieren dienſtig. Van de Takken worden Hoepels, van het Rys Be- 1 

zems en Roeden gemaakt, en van het Hout Klompen of Holtsblokken. | 1 

e bertentyng Hout. Dit komt uit Suriname en wordt, zo men zegt, gekapt by het edele Siot Ber- 1 

cy entyne. 't Wordt tot glad Werk van de Kaſtemaakers gebruikt. , 8 

VR 5:4enbiur Van de Berken onderſcheidt zig de Beukeboom, in 't Latyn Fagus, in 't Franſch 1 


fire, doordien de bladen niet gekarteld, van boven glad en glanzig groen zyn, en 's Win- 
ters, of bladerloos, door de oneffenheid van zyne insgelyks witte Schors, als ook door zyne 
geſchubde Knoppen, Niet minder gemeen is dezelve in de Boſſchen van Europa, inzonder- 
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Biberoo of Groenhart, PI LXIV Fig. 4. Bloedhout, Suriname; Pl XCVI. Fig 2. b 
Bignonia Catalpa Hout, Pl. XXXVII. Fig. 2. Bloemhout, Ooſtind Pl XCVII Fig 4. : 
Bimas, zie Sapan Hout. ———, Switzers, Pl. XCVII Fig. 5. B 
Bimaas of Geel Hout, P. 3 Fig 7. Bloem-Eſch Hout, Pl LXXXIX. Fig, 1. I 
Bimittie Ballaba, PI LXII fig Boeltjes Kruid Wortel, PI LVI Oe. l, B 
Bitter- Hout, Ty LXXV Fig 4 Boerewey-tout, PI LXII. 716 Bt 
Bitterzoet Hout, Pl. XXXIX 775 7. PI LXVI Fig. 2. Br 
Bitterzoet. Wortel , PI LVIII. Fig 5. Polletrie-Hout, PI LXVII Fig. 7. 5 
Blaauw Hout, Pl LX Fig 5. Boni Hout, PI LXXVII Fig 8. Br 
Blanket-Wortel, PI LII Fig 7. Bonſembout, FI, XCVII. Hig 7. 5 
wr Br 
inzonderheid in 't Noorden en in onze Provincitn Het Hout valt ſomtyds ſterk roodachti | BY 
maar gemeenlyk is het wit; ſomtyds gevlamd of gekronkeld, gelyk men dit onderſcheid op de Br: 
Plaat 3, afgebeeld ziet Veel komt het in Bladen over uit Switzerland Droog zynde ſcheut ri 
en ſplyt het ligt, maar vogtig blyvende is het buigzaam en veerkragtig: dit maakt het dientig Bul 
tot Riemen en Vaartuigen, en, om dat het even als 't Haagbeukenhout, door de nattigheid zcer N Bu! 
zwelt, gebruikt men het om Molenſteenen uit den Berg los te maaken ; doch zeldzaam tori By 
Timmerhout, dewyl het den Worm zeer onderhevig is. Evenwel kan men dit gebrek verhel.f 
pen , door het vooraf in Water te leggen, en dus kan het de plaats van Eikenhout in de — 
Scheepsbouw bekleeden , gelyk elders wel geſchiedt Van het Beukenhout maakt men de beſte Bon) 
Affuiten voor Kanon, Tafels en Schaafbanken., de Kappen van Koetſen en de Zydſtukken al 
van Ledikanten, het onderſtel van Rytuigen, Jukken, Schoppen, Pollepels, Koorn of __ un 
maaten, Schaaven en andere Gereedſchappen. 2 ha 
Bimaas. Dit is een ſoort van Sapanhout, waar van nader = 
Bitterhout. Of dit van den Bitterhout-Boom kome, die Xylopia getyteld wordt, dan of het ial i Bork 
de Kwasſie behoore, is onzeker. 23 
Bitterzoet , Dulcamara, in holle Wilgen Boomen groeijende. wordt zeer Houtachtig, gelyk well % 
ze Figuuren, uit Stengels gefabriceerd, aantoonen. In 't Sticht noemt men t Weerhw. ben 
dene Hout, Lig num Ceruieum , zou door de kleur zig moeten kenmerken; doch dan zal die i in gur 
dit Voorwerp vry wat veranderd zyn wel 
Bloedhout Dit heeft ook van zyne kleur, zo wel als t Bloemhout van de aartige De van 
zynen naam. en. 
Bloem- Esch Hout Onder de Esſcheboomen is er 6en , die bloeijende Eſcb genoemd wang in] met 
t Latyn Ornus, op wiens Bladen men in 't Napelſche de beſte Manna inzamelt. brag 
Boerewey Hout Dit is het beſte f immerhout in de Kolonie van de Berbiesjes Het komt van un. 
ſchoone Boomen, die ſomtyds wel drie Voeten dik zyn, mer langwerpige Bladen, en Vruz- Wl uri 
ten als kleine ronde Pruimen, die ceel zyn, met een Steentje in t midden , Zoet en eelbar zz 
De Schors is bruin, met barſten , van binnen wit, met roode Vezelen, en geeft. als men er /t 
i kapt, een Melkachtig ſap uit Het Spint is roodachtig en de Pit nog rooder, zynde het Cache 
Hout zeer fyn van draad, digt en zwaarder dan Water, dewyl de Teerlingsvoet ongę vaar tig · tam 
tig ponden weegt. Het veraryft de Spinnckoppen. 11 
Bolletrie- Hout. n de Kolonie van Suriname is dit het voornaamſte Timmerhout, dat men er (7/50 
veel gebruikt tot den opſtal van Gebouwen Het is ongemeen duurzaam en komt van zum wie 
Boomen , cle tot zeſtig en tagtig Voeten hoog , en wel vier vocten dik zyn, van onderen mt Nat 
Vleugels, 20 groot, dat men er gezien heeft, die een Tafelblad, van agt voeten lang en 20 (0/10 
vorten breed, uitleverden. Het is fraay rood van kleur. Dit Hout krimpt en zwelt Hier , Boo 


Lande naar bet Weer, en daarom wordt het alleen tot Draaiwerk gebruikt. 


goonenboom- Hout, Pl. XI. Fig 5. C. 

8 dorer dwars, Pl XLI Fa. Cabecalie-Hout, Pl LXXII. Fig. 2. 

Boont jes Holwortel, Pl L Fig. 6. Cachou-Hout, PI LXIV. Fig. 3. 

gos: Hout (Ooſtind.) Pl. XXV. Fig 7. Cactus Hout van Peru, PI XXX VII Fig 6. 
goccuwa-Hout, PI XXXIV. Fig. 7. Cajapoetic Hout, van japan, Pl XLII. Fig. 2. 
Boubou- Hout, Fl. LXIV. Fig 5 Cajaten-Hout, PI LXX. Jig 1. 

braamen (Heefter) Hout, P] LXXXVII E I. Cajate. Hout, zie Kiate. 
—— (Welriekende) PI LXXXVII F. 4. Calampe- Hout, groenacht. geel, Pl. XXIII. F . 
graſilie- Hout, PI LXXXIV Fig. 4 P Pit van Paradys-Hout, Pl XXI. Fig. 1. 
— — met Spint, Pl. V. Fig 9 Caljatoers Hout, Pl. XVIII. fig, 5. 

Brazil Hout (vreemd) PI XXXVI FI a, 3, 5s. Campeche, zie Kampeche 

prem (AfrikaanſeSpaaniche) PI XXX. Ig. 2, 3 Camuncuy-Hout, PI XXIII Fig, 5. 

brem- Hout, PI XXV. Fig. 2. Caoba- Hout van Brazil PI XL V. Fig. 4. 
gruinhard, PI LXXIII Fig. 7. : Carababalie-Hout, Pl. LXV Fig 8. 
Bulferpeeren , Kaaps, PI XCVII Fig 9, Caragana Hout, Siberiſch, Pl LXXXIX Ig. 2. 
Bulletree-Hout, Pl VIII. Fg 9. Carata Hout, PI LX. Lig 2. ; 
prvoet (wilde) H. XXXIX. Fig. 1. Cardamom Hout, PI XCVIII. Fig. 7. 


lun ſem- Hout. Dit heboort tot de Stink of Stronthouten, waar van verſcheiderley zyn tt Blyfe 
altoos vettig of ſmeerig. == 

done n. Boom. Dit is een Ooſtindiſch Gewas , bekend onder den naam van Connarus, die een zeer 
hard Hout heeft, met een zwartachtige Schors bekleed. Immers het afgebeelde ſchynt naauw- 
lyks van de Anagyris foetida te kunnen zyn. 


zapter is, en wondt derhalven niet dan tot Kiſten gebruikt 
Irajuide Hunt Dit valt geel en rood, zynde meeſt tot het ver wen van Lakens en andere Stof. 


ginſterend groene Bladen. Hy draagt roode welriekende Bloemen, en daar op volgen Haau- 
wen met twee platte Zaadkorrels. De andere ſoorten van Hout, op Pl 36. onder den naam 
van Brazil Hont voorgeſteld, behooren tot de Verwſtoffen niet. 

hem. Haut Van de Brem (GCeniſta) die den bynaam van Scoparia voert, dat is Bezem-Brem , ko. 

wen deeze Houten, die aartig zyn getekend. 

Maamen Hout. Dit wordt onder de doode Houten geteld, zynde geheel nutteloor.. 


Suriname. 

lulferneeren Dit 18 een Kaaps Boomgewas, op welks Vrugten de Aapen zeer verſlingerd zyn. 

Bulletree- Hout. Is het zelfde als Bolletrie, hier voor 

Cachau-HMour. Dit zal hut zeffde zyn, als c Acajou Hout, voorgemeld, doch mooglyk van den 
tammen Cachou- Boom 

Cabus-Hout. Dit iis- en ligt, komende van den ftam der Peruviaanſche Toortsplanten. 

lojapgot ie. Hout Ader ſterk van Reuk is dit Hout, dat Zyne afkomft heeft van den Boom, uit 
wiens Bladen die ſtenk ruikende ſcherpe groene Catapoetie Olie geſtookt wordt. Zie Melaleuca 
ut Hiſt. IL D. MH. St bl 272. | 

| Caljatoers Hout. Dit komt van de Kuſt van Coromandel Men weet niet zeker van welken 
Boom;z ſommigen maenen dat die, welke dit en het roode Sandethout uitleveren, alleenlyk in 
Ouderdom verſchillen.. Met is zeer hard en wordt door den tyd zwart. | 

(vagana-Hout. Van een Baomachtig Plantgewas, tot het Geſlagt van Robinia betrokken, is dit 

diberiſche afkomſtig. 
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3ochout Dit wordt in Ooſt indie op ver na zo hoog niet geacht als het Kiaten, om dat het veel 


nik. De Boom, daar het van komt, heeft een zeer dikken Stam, lange Takken en 


brain · Hard. Dit is byna het hardfte onder de Werkhouten , omtrent als Pokhout; het komt van 
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Carioptulade Hout, Pl. XXXVII. Fig. 4. 
Carpat-Olie-Hout, Pl LXXI Fig. 2. 
Casſia Hout, Pl. LXVIII Pig. 1. 
Casſika-Hout, PI XCII. Pig. 4. 
Caſuven-Hout, zie Katsjoe. 
Catalpa Hout, Weſtind. PI. LXXXV. Fig. g. 
Cauta-Hout, PI LXX Fig 8 
Cederen Hout (fyn) PI LXXXII. Fig. 4 
— — (Indiaanfch) PI XI. Fig. 1, 2, 8. 
— (Tirools) PI. XI Fig. 4. 

— - (Witachtig) FI' XI Fig. 6. 
3 — (Wit) P.! LXXI I. Fig. 8. 
Cederboom Hout (Wilde) Pl. XVII Fig. 8. 
Ceylonſch- Hout, Pl. XXXVI. Fig. 4, 6. 
Cierettie-tlout, Pl. LXI Fig. 3. 
Cirabalie Hout, Pl. LVII. 27g. 3. 

— PI LAY. M6. 1. 
Ciraboelie-Hout, Pl. LXX. Fig. 2. 


Ciraboeliebalie- Hout, PI. LVII. Fig. 8. 
Citroenboom Hout, Pl. XXVII. Fig. z. 
China- Wortel, Pl. XVIII. Zig. 7. 
Chineeſch- Roos Hout, Pl. XXX. Ig. 7, 
Cocosboom Hout, Pl. LXXVII. Fig. 2. 
Coemarremara Hout, Pl LXIX Fig. 6, 
Coenoroebi-. Hout, PI LXIV. Tig. 2. 
Coeraroe-Hout, PI LXIII. ig. t. 
Coeroe Balie-Hout, Pl. LXIII. Fig, 3. 
Coeroeboelie- Hout, Pl LXIII. Fig 7. 
Colletebie- Hout. Pl. V. Jig 8. 
— —— PI. XXXVII. Fig. 5. 
a -—— (Rood) PI. LXXIX- Fig 6. 
Colobak-Hout, Pl LXXIV. Fig. 8. I 
Comacque Hout, Pl. LXV. Fig. 7. rur 
Comarre Hout, Pl LXIX. Fig. a. enn 
Comboſa- Hout, Pl. LXXVIII. Fig. 2. 


Carpat-Olie Hout. Deeze Olie komt van de Krapboomen in Weſtindie, waar van ik in 't vervog Wl . 


zal ſpreeken. 


Casi ka- Hout. Dit zou van een Boom zyn, die hier in de Stad op een Erf wes afgekapt L Tl 
Catalpa- Hout Dit komt van de Bignonia Catalpa, wear van wy reeds ſchoone Boomen hier in 


de Hoven hebben. 
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cederen- Hout. De Cederboom, die weleer aan Paleſtina eigen ſcheen te zyn, wordt thans ook in WM er! 
andere deelen van Europa en de Weſtindièn gevonden. Op den Libanon heeft rasseLquisr ten 


'er te vergeefs naar gezogt. Hy is door den grooten LIN æos thuis gebragt in het Geſlagt der 
Pynboomen, waar mede hy veel overeenkomſt heeft- Daar is rood en wit Cederen. Hout: 
ook valt het meer of minder hard en fyn, en ſterker of flaauwer van Geur; zynde het gene, 
dat daar in uitmunt, zeer bekwaam om Stoffen en andere zaaken voor de Mot en ander On- 
gediert te beſchutten. Men gehruikt het derhalve, zeer nuttig, tot het maaken van Kaſſen, 
Kiſten, Commodes of Laatafols en Kabinetten. 
ſig, dat men onder het Zaagen aan het Niezen raakt, en daar komt nooit Worm in. Het | 
Surinaamſche, dat lichtrood is van kleur, valt zagter, en verwormt ligt: het witte, dat hier 


groeit, is ook zeer Harſtig; maar het fynſte en glanzigſte, en ſterkſte van Reuk, wordt Ceder | 


van Libanon genoemd. 


Citroen - Hout Dit heeft weinig fraaiheid, en, zo veel my bekend is, ook geen byzondere nuttig- | 


heden. 


Chineeſche Roos Hout. Dit, hoewel niet onaartig, heeft ook in lang de fraaiheid niet van dat 
ſierlyke Bloemgewas: zie Nat. Hiſt. II D. VSt. bladz. 401. 
Cocos boom Hout Dit 2zou ik eer gelooven van den Dop der Nooten te zyn, dan het eigent!yk | 
Hout van den Boom, dat hard is en bruin geel van kleur, zynde hier bekend. 
Coeracoe-Hout. Mooglyk is dit het gemarmerde Hout, by de Indiaanen, in de Berbiesjes, van | 
waar de twee voorgaande en volgende Houten, ook zyn, Coerarloe genaamd, dat door zyne 
zwaarte een Zeer ſterk Vuur geeft, gelykende naar den Gloed van Goudſmits Kolen. 
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Het bruinſte van kleur en fynſte is 20 hat. 


Colletebie - Hout. Van dit Weſtindiſche Hout zyn aanmerkelyke verſcheidenheden, gelyk men in * 


de Afbeeldingen kan zien. Het is ongemeen hard en naauwlyks te bewerken. 
Comarre- Hout. Anders Kamarra, welke Boomen de grootſte zyn in de laage Landen van de her- 
dies jes, draagende een Vrugt vol Dons als Katoen , of liever als het Ooſtindiſche Kapok, 7 
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REGISTE R. VII 

Conchenilje-Hout, PI XCVIII. Fig. g. Denne · Wortel Hout, PI VI Fig 5, 
Conti-Hout , Pl LXXXII. Fig. 7. — Fl. IX Pg. 5. 
Cornoeljeboom-Hout, Fl. VII. Fig. 9. Diaphoreticum, Pl. LXXIX. Fig 5. 
Corporaal-Hout, Pl. LX VI. Fig, 4. Diterma- Hout, Pi. LX Fig. 6 
Courabari-Hout, PI LVII Fig. 6. Doekoelia. Hout, Pl LXXI Fig 3. 
(ulberry-Hout, Surin Pl XC Fig 6. Doods Hout Weſtind Pl. LXXXV. Fig. 2. 
(ulilawan-Schors, Pl. XLIX Fig. 5. Doornappel Steelen, Pl XLVI Fig. i. 
(ypres ( Virginiſche) Pl. XCIII. Fig. J. Doukouria Hout, Pl LXXV. Fig. 8. 
Cypreſſen Hout, Franſch, gedoornd en uit Doukalibalie Hout, PI LX Fig. 7. 

Smirna , PI, XX VIII. Fig. 4-6. Draakenbloedsboom- Hout, Pl XIV. Fig 5. 


———— (laliaanſch) Pl. XI. Fig.5. Driedoorn-Hout, Pl. LXXVII Fig. 5. 
_——— ——— uit Amerika, P] XLI ig ti. Droog en Vet, Ooſtind PI XCVIII Fig. 2. 
5 Drxthout uit den Noord Oceaan, Pl. XXIX F. 3. 


E. 
Datura of Wonderboom Hout, PI LXII F. g. 


Dennen-Hont, in en uitlands, Pl IX Lig 4,6. Ebben Hout (Kaaps) Pl LXXVII. Fig. r. 
:,, fyn, Harſtachtig, Pl VI. F 4,6. 


* * 


— — 


op malkander pakkende. De Kamarra Marra heeft Bladen, grooter dan die der Nooteboo- 
men en een ruige Vrugt, van grootte als een maatige Appel, met veel Zaad, zeer aangenaam 
van ſmaak. Het Hout, dat zeer taay is, wordt veel gebruikt tot Handſpaaken. 
luchenilje. Hout. Dit ſchynt wegens de kleur dus genoemd te zyn. | 
(rnoeljeboom-Hout. Dit is zeer vaſt en duurzaam, oudtyds tot Pylen in gebruik: thans maakt men 
er klein Werk van, gelyk Schuijerhouten, Kammen, enz. De jonge Takken, gedraaid, leve- 
ren fraaije Wandelſtokken. 
(uberry-Zout, Gemeenlyk genaamd Calbary. Dit komt uit Suriname. 
green. Hout. De Cypreſſe- Boomen vindt men zo wel in Amerika als in de Zuidelyke deelen 
van Europa, wordende in de Ooſterſche Landen van de Turken geplant, om hunne Graf- 
ſteden. Het is een zeer fraay Boomgewas, dat hoog opgroeit, met een Piramiedaale Kroon, 
die altoos groen blyft. Van het Hout, dat doorgaans uit den geelen ziet, zyn aanmerkelyke 
verſcheidenheden hier afgebeeld Men plagt het dikwils tot Schrynwerk te gebruiken. 
Drnen- Hout. Hier van ziet men In en Uitlands, als ook dat zeer fyn van Draad, en dat zeer 
Harſtachtig is, in Plaat vertoond. De Denneboom, in 't Latyn Abies, int Franſch Sapin 
genaamd, groeit zeer veel in de Noordelyke Landen, en bereikt aldaar een aanmerkelyke 
hoogte, leverende de Stam Scheeps Maſten, de Takken Sparren uit; weshalven hy ook Maſt 
en Sparreboom genoemd wordt. Naar de kleur van de Schors onderſcheidt men hem in een wit- 
ten of rooden. Zyn Wortelhout is by uitſtek fraay. 
Diode Hout. Dit Weſtindiſche voert wegens de Doodſche kleur dien naam. 
Vaatenbloedsboom- Hout. Dit wordt gezegd van het Eiland Madagaskar afkomſtig te zyn, en dat 
de Boom de Gom, genaamd Draakenbloed, die in de Geneeskunde wel bekend is, zou uitle- 
veren: doch de eigenlyke Draakenbloedsboom in de Weſtindièn, Pterocarpus Draco by de 
Kruidkenners getyteld, heeft het Hout wit en vaſt, en de gezegde Gomharſt komt uit de 
dchors In Ooſtindie wordt het ook uit de Vrugten van zeker Palmriet bereid. 
nedoorn Hout. Dit geele Hout zal van de Berberiſſen, die men ook wel Driedoorn noemt, zyn 
tkom(t hebben. 


vn Noorweegen afſpoelt, dat de Noordooſtelyke Kuſten van Ysland daar van grimmelen, Het 
8xer wel gebruikbaar tot Timmerhout. 


Tk. 
» 


font. In de Noorder Oceaan is zulk een menigte van dryvend Hout, dat van de Kuſten 
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Ebben - Hout, groenachtig, Zwart, Pl. IV. 
Fig 7, 8, 3 1 
— — 2wart geſtr Pl. XXVII. Fg. 8. 
Eber-Wortel, Pl LIV Fg 6. 
Eikenhout (Afrikaanſch) met de Schors, Pl 
XLI Fig 4. 1 
— - (Tiroolſch) PI XXXII. Fig. 2-6 
I  (Virginiſch) PI. XI Fig. 8. 
———— van Plinius, Pl XXIII FIg. 7. 
———-—— van Zante, PI XXIV. Fig 6 
-——— —- geaderd, zwartachtig uit Zeewa- 
ter, met wiracht Streepen. PI VI F. 7, 8,9. 
— — — ohder-aardfch, Pl XLVI Fig. 7. 
Eike. Varen Wortel, Pl. LVIII. Fig 1. 


Eſchdoorn (kleine) Pl XXXII Fig g 


Eizerhout , zie TOO n 
Elzen Hout, groot, gekr en geol Pl. IX. F 1.1 
9 T0 105 * XN. Hg 3. wo 


Elzen (zwarte) Hout, Pl LXXXIX ig , 
Engel Wortel, FI L. Fig. % 


—— — —  (roode Hout, Pl. LXX XVIII Þ þ 
—— ——  (Virginiſche) EI XCIV. Ng. 2 
Eſſchen Hout, PI VII Fig. 1, 3 
— (gekronkeld) Pt. XEIV. Eg , 8 

— — gewolkt uit Maced. Pl. XXIII of 
— (Karoliniſeh) PI XXXIX. 7 , 
Ethiopiſche Heeſter Hout, Pl. XLVIII £68 
Ezels Komkommers-Wortel, Pl. LII F I 3 


KE² „„ 3 SS 


Ebbenhout, Dit valt bont, groenachtig en zwart; ook zwart geſtreept, gelyk het hier afgebeeld 
je. Veel vindt men het op 't Eiland St Helena en op Mauritius, thans Isle de France, alwal 
het zwartſte en beſte groeit. Op Jamaika in de Weſtindien is een Gewas, dat groen Ebben 
hout uſittevert , Atpalathus Ebenus genaamd Zie Nat Hiſt. II. D. V. St bl, 478. Het zwar 

te is hard en duurzaam, en plagt weleer veel gebruikt te worden tot verſiering van Kabinet 


ten en tot Spiegel - Lyſten. 


Eikenhout Vyf geheel vreemde ſoorten, van dit 20 bekende Hout, in Teekening en kleur 
komen in dit Werk voor, dat zyn afkomſt heeft van den Boom, in t Latyn Quercus genaamd 
Met Franſch Che, die algemeen is in Europa. Men vindt er, baitendien;, in de ander 
Wereldsdeelen. t Is een Boom, die door zyn hoogen Ouderdom ontzaglyk groot wordt 
doch byna altoos krom is van Stam en Takken, maakende gantsch geen fraaije Figuur. HeW 
Hout is èën der hardſte en duurzaamſte onder alle Europiſche, inzonderheid dat in t Norden 
en dan de Ooftzee grotit, dvertreffende grootely ks dat der Zuidelyke deelen van Vrankryl 
en Amerika; vooral tot den Scheepsbouw, daar het byna onontbecrlyk is Voorts dient bet 
rot allerlei z waar, zo wel als ligt Werk: tot het maaken van Molens, Rytuigen, Gebouwen 
Seduken. t Is byfia het echigſte dat de eigenſchap heeft, van door het Vuur zig om te kromſ 
men, m welke pedatfite men begeert, en zig dus te voegen naar de Figuur der Vaartuigen en 
der Vaten. Onder water is het, hoewel van kleur veranderende, byna onverganglyk, da 
in de Een Paaben bt: binnensbuis duurt het ook zeer lang; maar in de open Lugt, aug 
Regen en Zonneſchyn 'bloot geſteld, wil het wel ſcheuren en ſolyten; zynde het krimpen zee 


onderhevig. 


Exen lb. De Elzeboom, in 't Latyn Alnus, in 't Franſch Aulne genaamd, betnint laage, watef 
rige Plaatſen en groeit dus veel aan de kant van Rivieren en Beeken. Ook is zyn. Hout ong 
der Water of in de Gzond zeer duurzaam, wordende veel gebruikt tot Pompen. Men mag 
er Handbutzels vun, voor veelerlei Werktuigen, ook Holtsblokken, enz Het is zagt om id 

de werten en fooduehtig van kleur, doch tot Brandſtof flegt. Duar zyn verſcheiderley El 

zehs in grootte en Blad, als ook in de gedaante van het Hdut, dat ſomtyds zeer fraay gekron 
keld is, Zie PI 9, veel mooyer dan dat van de Cetin Ainifolia, een Vixginiſch Boomgewsy 


geenzins de Aliſter der Franſchen De Zwarte Els, gemeenlyk Sporken of Pylhdut, ook Sting 
th Vuitboom genaamd, in t Franſch Bourdaine, draagt Be en, die men Jeupjes noemt in G1 


ningerland. 


Eſcnucon- Hout. Dit behoort tot Ahornboomen, voorgemeld 3 | 
Ehen Han. Dit komt van den Efſchetiboom, in 't 'Latyn Fraxinus, in t Franſch Frere, del 
niet minder gemeen is in onze Nederlanden, dan in Sweeden en Elders. Hy maakt een 71 


= 


F. 


rakkelboom (Roode) Pl. LXXX. F. F. 
—— (Witte) PI LXXX F. 2. 
rlorentynſche Liſch Wortel, PI L. Hig. I. 
7Juitenboom Hout, Pl. XCIII. Fig 7. 
rraxinelle- Wortel, Pl. LV. Fig. 3. 
ſuſtik Hout, PI LXXVI. Fig. 3. 
. N. XXIV. Ag. 2. 


. 
Galigaan-Wortel, Pl. LIV Lig 7. 
Calliala, Ind. Hout, PI XXVII Fig 6. 
Cee Hout, Pl. LXXV. Fig. 2. 


Geencepa-Hout , Pl. LXXI. Fig 5. 
Ceeretje Hout, Pl. LXI. Fig 3. 


rernambuk of Braſilie- Hout, Pl. XVI Fig 8. 


— (lange Wilde) Wortel, Pl. LVIII. F 3. 
Caroe of Blaartrekkend Hout, Pl LXXIII F. 6. 


NET IX. 


Gehuphboom- Hout, Pl. XXVII, Fig. 4. 
Geite-Klaver (zwarte) PI XLV. Fig. 2. 
Gejaubeyer-Hout ,- Pl. LXXX. Fig. 4. 
Gember Wortel, Pl. LV. Fig. 6. . 
Geneverboom-Hout, Pl. LXXVI Fig. 4. 
. . natuurlyk en met Olie beſtree. 
ken, PI IX. Fig. 8, 9. OY 
———— -— (S$paanſche)Hout, PI.LXXXIX.F. 8. 
Genipa Hout, Pl XXX. Fig. 1. 
Gentiaan Wortel (Roode) PI. LIV. Fig. 2. 
— (Witte) PI LV. Fig. 2. 
Glashout, Pl. LXXI. Fig 6 
Goude Regen- Hout, Pl. LXX VI. Fig 8. 
Granaat-Appelboom Hout, Pl. XXX. Fig. 9. 
Granadilje Hout, Pl. XVI. Fig. 2. 
,; zwart bont en de Spint, 
PI XLII. Fig. 6-8. 
. ; (zwart) PI LXXIII. Fig. 5. 
* „ Pl. LXXXV. Fig. 5. 


— 


der Werk gebruikt. 


den: waar van de naam. 
Ferrambuck- Fout. 


 Fluitenboomm Hout 


Weſtindién. 


mech. 


ſen wordt de 20 bekende jenever geſtookt. 


Draagſtokken en Steelen van veelerley Werktuigen 
en ligt. Men ziet het hier fraay gekronkeld en gewolkt uit Macedonie. 
Jalte ham Een Weſtindiſch Gewas, welks Takken door de Zwarten als Kaarſen gebruikt wor. 


hoogen regten Stam, die den Wind verduurt, met een fraaije Kroon en gevinde Bladen, Hy: 
heeft die byzondere eigenſchap, dat de dunne Takken, verſch van den Boom gerukt, op t 
Vuur geworpen lugtig branden. Van het Sap derzelven. 20 uit als inwendig gebruikt, heeft men 
wonderen verhaald. Aan de Bladen wordt eene Wondheelende kragt toegeſchreeven, Het 
Hout wordt, Zo wel tot Brandſtof, als tot Wagenmaakers, Draaijers, Stoelemaakers en an- 
Men maakt 'er ook Snaphaanen of Musketten van, en Disſelboomen , 
Het is witachtig geſprenkeld , zeer taay: 


Dit is de fraaiſte ſoort van de Braſilie-Houten, voorgemeld. 't Is het Hart 

van cen zeer hoogen Boom, Ce/a/pinia Braſilienſis genaamd. Zie Nat. Hiſt, II. D. II. Stuk, bladz 384. 

t Gemeen noemt deezen, wegens den aangenaamen geur der Bloemen, Sas- 

ſenyn. Men noemde hem oudtyds Philadeiphus Athenei, thans Coronarius, 

ati Hout. Dit, dat tot Geel verwen gebruikt wordt, in 't Engelſch Fuſtick-WWood, voert in 
Nederduitſch den naam van Stukviſch Hout, wegens den vunſen Reuk. De Boom, daar het 

van komt, heet AMorus tinforia, hebbende roode vrugfen als Moerbezien, Hy groeit in de 


bene ver hoom. Hout. De Geneverboomen zyn door geheel Europa in drooge Landsdouwen taamelyk ge- 
Men noemtze in Vrankryk Cenievre, in Duitschland Wacholder, in 't Latyn Juni. 
jerus, Gemeenlyk vallen zy Heeſterachtig, doch in Spanje worden het zo groote Boomen, dat 


men 'er Stylen en Balken voor de Huizen van vervaardigt, Zo CLUSIUS getuigt. Met de Bes- 
Het Hout heeft een kruiderigen Geur, en geeft 


door Deſtillatie een dergelykeOlie uit, zynde ook tot Werkhout gantich niet onbekwaam, en 
in de grond byna onverganglyk- 1 3 
Granaatappelboom: Hout. Van dit, dat ook niet onaanzienlyk is, vind ik geen byzonder gebruik 


aangetekend. . 1 | 
Granadilje. Hout. Dit valt zwart, bont, geel, met aartige mengeling van Kleuren. Of het van. 


3 | 
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Hardhout, (bruin) Surin. PI XCVIII. Fig. 8. Hondstonge Wortel, Pl. L. Fig. 8. 


Greene Hout. Dit komt van Pynboomen in de Noordelyke Landen en verſchilt van 't Vuuren. 


X K © © I © 2 © Mr . 

Graveel- Hout, Pl. XII Fig. 8. Harſtboom- Hout, Pl XCIV. Fig. 8. 

Greene Hout, Pl XCVIII. Fig. 4. Harteboom, zie Sumach 

Groen Hout, PI LXXIX Fig 4. Hartjes. Wortel, PI. LIII. Fig. 8 

Groenhart, zie Biberoo. Hazelnooten (kleine) Pl. XXXII Fig. r. 

Guineeſch Hout, PI LXXVIII Fig 3. Heemſtboom Syriſche , Pl. LXXXVIII. Fg 7. 
—y = — Fig. 6. Heemſtwortel, Pl. LI Fig t. 

Guyave- Hout, Pl. LXVII Fig. 8. Heller Hout, P! LXXIV. Fig. 1. 

Guytis-Hout uit Braſil. Pl. XL. Fig. 8. Hennip-Stengels, Pl. XLI Fig 3. 


Hoeboebalie Hout, PI LXXI. Fig. 1. 


th Hoe Boedje. Hout, PI. LXI Fig. 4. 
Haagbeuken (Noordſch) Pl. XXIX. Fig. 8. Hoefblad Wortel, Pl. LIX. Fig. 8. 
Haagdoorn, PI I Hig 7. Holwortel, (Dunne) Pl. LIX. Fig. r. 
Haag: Eiken.Hout(gekronkeld) Pl. XLIII. F. 4, f. „ (Lange) Pl. LVIII Fig. 4. 
Hadik-Wortel, Pl LVI. Fig. 6. — „ (Ronde) Pl. LII Fig 4. 
Hakia-Hout, PI LXVI Fig. 6. By Hondsappel.Hout, FI LXXII Fig. 5. 
Hakkia- Hout, Pl. LXXII Fig 6. Hondskarſen-Hout, PI XLV. Fig. r. 


A. 


dat Gewas, 't welk men in 't Spaanſch Granadilla, in 't Latyn Pas/iflora, in 't Nederduitſeh 8 
e ee noemt, af komſtig zy, kan ik niet verzekeren, Het wordt van de Draaijers pe. 
ruikt * 
Craveel- Hout. Dit is in de Geneeskunde zeer bekend onder den naam van Lignum Nephriticun, 
Het komt in Nieuw Spanje van een Boom, die naar de Peereboomen gelykt en Bladen als deSpaan. 
fe Erwten heeft, volgens LEMERLYL. Het Aftrekzel in Water verandert van kleur naar de in- 
valling van 't Licht. | | b 


Hout, alleenlyk, naar derzelver aart en hoedanigheid. Zie Nat Hiſt. II D III. Stuk, bl. 972, 
Groen. Hout. Dit moet een misflag zyn: want ik vind niets groens in de Afbeelding q 
Hlaagbeuken. Dus noemt men 't Geboomte, dat in 't Franſch Charme heet, wegens de ſchoon. 

heid der Haagen , die het maakt; in 't Latyn Carpinus Betulus. In de Boſſcheu groejende wordt 

het een ſchoone groote Boom, die den naam van Jukboom of Wielboom voert, wegens 't ge. 
bruik van zyn Hout Het is ongemeen taay en dient derhalve veel tot Handvatzels enSteelen | 
van Werktuigen, Schoppen, Spaden , enz 
Haag- Eiken Deeze, in 't Hoogduitſch Stein- Eiche genaamd, zyn een ſoort van knobbelige lage 

Eiken, in't Franſch Rouvre Het Hout is ongemeen fraay gekronkeld en gekleurd f 
Harſt boom- [Jout. Dit zal van de harſtige Pynboomen, Kienboomen genaamd, af komſtig zyn, die 

men in Vrankryk Pes/e noemt, hoewel deze meeſt Pek en Teer uitleveren: want de Harſt komt 
eigentlyk uit den rooden Denneboom of Sparrenboom N 
Hazel nooten- of Haze laar-Hout Hier maakt men, wegens de ongemeene buigzaamheid, Hoepel- | 
tjes van, om de Suikerkiſtjes, en om kleine Tonnetjes, en de Scheuten dienen tot Hengel“ 
roeden ä | | | 

Heemſt boom, Althea arborescens of Hibiscus Syriacus, Dit zyn de gewoone Heemſtboompjes on | 
zer Bloemhoven. Le 

Hoe Boedje- Hout. Dus noemt men het Wilde Acajou-Hout, voorgemeld. 

Hondsappel-Honus Waarſchynlyk zal dit van de Hondsroos, Roſa Canina, die Vrugten als kleine 

Appeltjes draagt, afkomſtig zyn. | M 
Hondskarſen Hout De Lonicera nigra noemt men zwarte Honds Beſſen of Honds Kerſen Het 

is een laage Heeſter, waar van de Bloemen veel naar die der Kamperfolie gelyken: of het 


zoude van de Lonicera Xyloſteum kunnen zyn, die roode Beſſen heeft, wordende ook Beer. Ki 


* 
1 Ys HIS 
bd g To = = v% N | * of 7 I. i hb 
| FN * 1 * n | * _ TO l 2 1 * FR J \ > a y \ " ” . D 8 f 1 == l 42 = 5 j —_—_ 
a ST 5 6 AC : [ | _ 3 * 8 . J ! e 9 * IL Le. _ LO 
e dT fn 8 2 E "Fi" 
TOAD * 95 = Fa Th PRO CET) OTIS 1 n 5 A 9 Þ * Z i bd # C Be DL EI H R on —_ * 
* 0 ö = in_—_—— = => * R * = 8 


_ CI TER 
8 2 1 


inn XI 


nduras-Hout, Pl. LXXIX. Fig. 8. ohannis Broodboom. He XIV. Be. 3. 
1. gelykende Hout dos, PI XXIX Fa. , F 


op (Virgin iaanſche) Pl XL. Fig. 3. 3 
W Pl. LXI. Fig 6. wig S. 
Hlouboubalie-Hout, Pl. LXX Fig. 6. 
Hourarie- Hout, Pl. LXXIII Fig 1. 

Hulſt (Bonte) Hout, Pl. LXXXVII. Fig 5. 


Kaasjeskruid (Boomachtig) Pl. XXXIX. E. 3. 

—— (Ruig) Fl. XXXVIII Fg. 2. 

— — Wortel, PI LVI Vg 4. 

Raaskop.Peeren Hout, Pl. XLIV. Fig. 8. 

I, Kabenenary-Hout, PI LXV. Fig 5. 
Raboekalie-Hout, PI LXVIII Fig 2. 

Ttoerie Ballaba, Pl. LXII. Jig 6. Kachoe Boom Hout, Pl LXXXI Fg. 5. 

Kaka. Hout. Pl. LXVIII. Fig. 8. 

J. Kakarabalie- Hout, Pl LX Tig. 3. 


Kakaralie Hout, Pl. LXV. Fig. 3. 
Jhoebalie-Hout, Pl LXIV. Fig 8. Kakatiere Hout, PI LXVI. Fig. 3. 
alappe-Wortel, Pl LI Fig 4 


Kakau-Boomen Hout, Pl. LVII Vg 5. 
lamberynboom Hout, PI, LXXIII Fig. 4. Pl. LXXIX. Fig 2. 
apanſch Hout, Ci AGM Fi. , $: 


| : Kalamink. Hout, Pl. VIII. Fig 8. 
{aroera of Schepper-Hout, Pl LXI. Fig. 8. Kalkbeſſen Hout, PI. XLIV. Fig. 1. 
ſemyn Hout, PI XXV. Fig. 1. Kalmus Wortel, Pl. L. Fig. 4. 
— (Spaanſche) Pl: XXV. Fig. 6. 


* ped ů — + 63636 a> aw 


a 


— ——_— —— _— 


* 


zout genoemd ; maar in 't Franſch geenszins Orme, noch in 't Engelſch Elmtree: dat de naa. 

men zyn der Olme of Vpenboomen. | 

Hnduras-Hous, Dit is fierlyk bont van kleur, en verſchilt dus zeer van het Machony-Hout, aldaar 
vallende. 

Zulſt-Hout. Of het verſchil maake, dat dit Hout van bontbladige Hulſt zy, is my onbekend. 

Genoeg dat de Latynſche naam van dit Gewas is 4quifolium, de Franſche Houx, de Hoogduit- 


Werk, tot Hechten, ja zelſs tot Pennen in de Molen Raderen, als ook tot ſtukken van de Dam- 

en Verkeerborden , en tot de ingelegde Bloemen van Schrynwerk 

Nmyn-Hout Het Hout van de ordinaire Jasmyn en van de Spaanſche, beiden hier afgebeeld, 

ſchynt aanmerkelyk in kleur te verſchillen. 5 

Whannis- Brood Boom. In 't Latyn heet deeze Ceratonia, in 't Franſch Carobe of Carouge, dat is 

Karoben of zoete Peulen Boom; dewyl hy eetbaare Feulen draagt, in de Apotheeken onder 

den naam van Siliqua dulcis bekend. Het Hout is in het bruine fraay geſtreept. 

lachoeboom- Hout. Dit is het zelfde als het Acajou Hout, voorheen beſchreeven, welks Boom 
de zogenaamde Kachoe-Appelen draagt. 

Nakaralie- Hout Dit komt waarſchynlyk van den Katkaralboom, in de Berbiesjes groeijende, door- 

gaans zeer regt en hoog, doch dun van Stam, met een gryzen Paſt, die aan de binnenzyde 

draadig is en tot Touw bewerkt kan worden, Het Hout is zeer hard en zwaar, met een wit- 

te Spint, en het Hart bruin rood, doch verwormt ligt, als men er de Baſt niet aanſtonds af- 

doet. Het wordt veel gebruikt tot Stylen van Lootſen en Spinten der Daken. Droog zynde 

is 't zo hard, dat men 'er naauwlyks een Spyker in kan flaan. | 

Latau-Boom- Hout. Van den Boom die de Cacao-Nooten draagt, thans Theobroma heetende, zie 

Nat. Hiſt II. D. III. Stuk, bladz, 186. PI XIV. zal dit Hout af komſtig zyn. Ik vind niet, 

dat hetzelve eenig gebruik heeft. 

Lalamin k- Hout Dit heeft wegens de fraaije Streepen, waar door het naar de Stof, die men 

2 Kalamink noemt, gelykt, deezen naam, Het komt veel overeen met het Roozen Hout. 


T1 


ſche Stechpalmen. Het Hout, zeer vaſt, wit en zwaar zynde, dient tot veelerlei Draaijers- 
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if XII i 
ol | KampEche Hout, PI V. Fig t. Kaneelboom (baſterd) Hout, FI. LXXXT 7, „ . 
_ —— ——- met de Baſt, PI XCVIII. Fig. 3. ——— — Hout (Wilde) PI. XLVI. Jig . = _ 
, —— — — van Boſton, Pl XCVIII Tig. 1. Kaneel. Hout (Weſtind.) PI LXXXV. Ig. 4. Ka 
# Kamfer Hout, Pl XIV. Fig. 6 Kanikeere Hout, Pl LXXI Fig. 7. = 
= 5 :, geel, Pl XCIX Fig. 2. Kannatebie- Hout, Pl. LXXXII. Fig. 2. Ka 
_ , wit, Pl. XCIX. Fig. 9. Karare-Hout, Pl XLVI. Fig. 5. . 
1 ll | EKamperfoelie Hout, Pl XL. Fig 4 Kardoesſie Hout v. Kurasſau, Pl. XC. Fig. 1. Ka 
| — ——— (bontbladige) Pl LXXXIX. F 3 Karoet Hout, PI LXIX. Fig. 5. be. 
—_— met doorboorde Bladen, Pl XLIF F 3. Kastanje Boomen, tamme, wilde en ordinaire _ 
= | Kanatepie Hout, PI LXXX Hig 8. PI XIA ig Uo fs ©. 4 
| If EKandellboom Hout, PI LXXIV. Fig 4 — —— Wortelhout, — Pg. 5. M 
| | Kamp?che- Hout. Dit groeit overvloedig in Amerika, aan de Kuſten van de Baay van Kanye. as 
th che. en het kappen daar van heeft dikwils aanleiding tot Oorlog tusſchen de Engelſchen en iat 
1 Spanjaarden gegeven. De Boomen, in 't Engelſch Log Woo genaamd, dat is Verwhout, n 
| a 't Lacyn Hemaroxylum of Bloedhout, wegens de donkerroode kleur; gelyken veel naar de Ha. 
1 gedoorn, groeijende gemeenlyk maar twaalf Voeten hoog, met den Stam op 't hoogſte agt dul. 5 
if men dik, zynde geheel bezet met korte Doornen De Bladen zyn klein, ovaal en Vinswyzel | 
1 gepaard: aan de enden der Takjes komen Airachtige Trosſen van geele Bloemen, aangenaam van! 0 
il | Reuk De Zaadhuisjes zyn Lancetvormig, met twee Kleppen, gelykende naar die der Esſchen. ! ** 
'f boomen Vit de Schors zweet een Gom, dikwyls ter grootte van een Hoender Ey, hoog roodf ry 
Þ van kleur. Op Jamaika heeft men, ſedert zeſtig Jaaren, veele Plantagién daar van aange-f " 
= fokt, uit overgezonden Zaad, maar die geeven zulk goed Hout niet, als dat aan de Baay van , 
- 0 Kampeche groeit. Men kapt het gemeenlyk tot ſtukken, van omtrent een Elle lang , en tuee 100 
"nn of drie Duimen dik, die van buiten morfig bruin, van binnen bruinrood zyn; doch het ver.,“ 
_ "i ſchilt aanmerkelyk naar de Groeiplaats, en dat der oudſte Boomen is in de meeſte achting; de] mY 
| jongen hebben een witten Baſt, gelyk men in de Afbeelding ziet. In de Verweryen word: het! 10 
1 veel gebruikt | Wi 
| Famfer-Hout Dit valt geel, wit of roodachtig en verſchilt aanmerkelyk, naar dat het van denf ; 
= Japanſen of van den Borneoſchen en Sumatraſchen Kamferboom af komſtig zy Lit het} 0 
5 Hout van den eerſten, die Laurus Camphora door LIxxæus is getyteld, of ook uit de Wortes, , wn 
| wordt de Kamfer door kookend Water uitgedreeven of geſtookt, en is zeer vlug, in 't kort ver. xo 
=_ dwynepde in de Lugt; maar in de andere, die de Bladen rondachtig en de Vrugten als me: WW ©** 
_ Bladertjes gexroond heeft, door my in de Verhandelingen der Holl. Maatſchappy te Haarlem N 1 
1 aan t licht gezeven, wordt de Kamfer natuurlyk in het Hout geſtold gevonden, en deeze ver. . 
_— vliegt niet gelyk de gewoone Kamfer, wordende in Indie zeer duur betaald: zie de Nat. Ei. Wy 
= II b. 1I St bladz: 340, 8 „ 
_ Kanatepie Hout. Dit wordt gezegd, een zelfde te zyn als het Colletebie, hier voor beſchreeven, ie al 
=_ Kaneellout. Het hier afgebeeide komt niet van den eigentlyken of echten Kaneelboom, die oo WM . 
=—_ | Ceylon groeit, maar van Weſtindiſche Boomen, die mooglyk iets naar denzelven, in eenig op- - i 
| 1 zigt, gelyken, en ook tot het Laurieren geſlagt behooren. | | 
- J Rannatebie- Hout. Dit zal misſchien ook met de Colletebie overeenkomſtig zyn, hoewel het veel 
—_— '  hooger is van Kleur, en verſch gekapt een Reuk heeft, naar dien der Kruidnagelen zwee: ed 
_ 8 mende. %% 
= Kar4oesfie Hout Van Kurasſau heb ik dit onder dien naam bekomen , met byvoeging , dat het eſt 
van een Toorts Plant, Cactus, afkomſtiz zy, Het is zeer voos en ligt, wordende miſſchien 150 
i tot Kardoezen gebruikt. | 10 5 
[i] Rastarje Boomen Deeze, die tot het Geſlagt der Beukeboomen door Linyzvs betrokken nr tw 
| groejen tot een verbaazende hoogte en dikte. Nog onlangs zag men er in Engeland, 9 n 


, COT 2 
. e WARE i 


latjagen Hout, Pl. LXXXIII. Fig, 3. 
, fraay, Pl. XCVIII. Fig. 5. 
latoenboom Hour, PI LXVI Fig. 1. 
— * Pl LXXI. Fig. 8. 
latsjoe· Hout, PI XLI Fig. 6 

lattepis Hout, PI LXXXVII Fig 2. 
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Kiate-Hout, (Kaaps) Pl XCI Fig 1. 
Kina, zie China. Wortel. 

Kleine Blaare Hont, Pl LXVI- Fig 7. 
Klim-op Hout, P! XXV Fig. 4. | 
„PI XCIII Fig. 4. 

Klisſen Wortel, Pl LVI Fig. 6. 


latteklaauwen Hout, Pl. LXIX Fig 4. 

gerſeboomen Hout, FI VII Fig. 2. 

„(Afrikaanſch) PI. XLIII F. 6. 

— , (Holiands) PI XVII Fig. 4. 

—— , (Weſtindiſch) PI LXX Fig t. 

Ketmia , Javaanſche , Arabiſche, t Hout, Pl. 
XXX. Fig 7, 8. 

Kate Hout, PI V. /ig 7. 

——, PL L. . Fa 


Klyf Jasmyn, Pl. XCIII Fig. 2. 

Kneppie-Hout, Pl. LXXX. Fig. 6. 

Koffyboom- Hout, Pl XLIX: Fig. 2. 

Koltepies Hout, Pl. LXXX Fig 1. 

Kommaramarre-Hout, PI LXXII. Fig 3. 

K mpanta Hont, Pl. LXXV Fig. 2 

Konings Hout, (allerfynſt rood) Pl LXX VII F. 
— (Dood) PI XCVvVI Fig. x. 

(Echt) PI LXIII. Fig 7. 


eee 


ſchappen. 
zuam wegens de duurte. 


behooren, die in 't Franſch door den naam van Meriſièr onderſcheiden worden Deeze laat- 
ſten, daar men taamelyk dikke en hooge Boomen van heeft, zyn by de Stoelemaakers en 
Wieldraajjers in veel gebruik, gelyk zy ook by de Schrynwerkers in achting waren, voor dar 
men zulk een menigte glad Hout uit de Indisn hadt bekomen. Het inlandſch Kerſeboomen- 
Hout is fraay, en fraaijer dan het uitlandſehe, gelyk deeze Afbeeldingen aantoonen. 

Liate- Hout Dit ſchoone en duurzaame Werkhout, dat Ooſtindie ons uitlevert, komt van een 
Boom, dien de Heer ThoxgERG, Profeſſor te Upſal in Sweeden, onder den naam van Tecto- 
11 naauwkeurig heeft beſchreeven Zyn Wel Ed merkt aan, dat het een zeer groote Boom 
is, groeijende in de Boſſchen op de Eilanden, zo wel als aan de vaſte Kuſt van Indie De. 


en langer; de Bloempjes in een Wollige tros vergaard, zesmann.g, en de Vrugt van groot- 
te als een Hazelnoot, vol kleine Zaadjes. Dus heb ik die deelen ook in Vogt uit Ooſtindie 
ontvangen, onder den naam van ati os & fructus. De Heer Tyuxzers zegt, dat men er 
in Indie niet alleen Kiſten, Kabinetten, Tafels en andere Meubilen van maakt, maar ook het- 
zelve gebruikt tot Balken in de Huizen, waar toe het van daar naar de Kaap gevoerd wordt: 
20 dat het hier afgebeelde Kaapſe denkelyk daar van zal zyn: want aan de Kaap groeit natuur- 
yk deeze Boom niet. Dit Hout verwormt nooit, en een Splinter, daar van, maakt aanſtonds 
oniſteeking in de Handen. - | 

Lin.op- Hous De Klyf of Klim. op, Hedera Helix, geeft een Hout dat zeer bleek, maar aartig 
geſtreept is. De Draajjers maaken er ſomtyds Drinkbekers of Koppen van en ander Werk 
boom. Hont Dit heeft ook weinig fraaiheid, en het beſchimmeld ligt, door zyne vettigheid. 
lian anane. out Hier van heb ik hier voor, onder den Tytel van Comarre- Hout, geſpro- 

eg. 8 
Uninge- Hout, Dit heeft een aangenaame kleur, die naar he purpere trekt, Zzynde geheel purper 


1 


Ius iagen- Hout Tot Lyſtwerk is dit fraay gevlamde Ooſtindiſch Hout in gebruik, doch ſpaar. 


Le ſe hoo - HOð Van den Kerſeboom Ceraſus zyn veele ſoorten, gelyk 'er de Krieken ook toe 


zelve heeft de Bladen tegenover elkander, langwerpig ovaal, een Hand breed, een Span lang 
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ELV Irre. 


Konings-Hout, regt en dwars doorgezaagd, 
Pl. VIII. Fig 1, 8. 

Koraaihout Rood) Weſt. PI LXXXVI. Hg. 1. 

„Pl. XXVIII. Pig. 1. rood, geel en 
met zwarte Aderen 

Kornoelje (Witte) PI XCIV. Fig. 3. 

Kourare Hout, Pl. LVII XIg. 7. 

Krakra Boom Hout, Pl LXIX Ig. 7. 

Kraphout, FI LXI. "Fig. 2 

Kreupel Eiken, zie Haagbeuken. 

Kruisbezien-Hout , PI XXV. Fig 3 

- (groote Witte) 't Hout, Pl. XLI. 

. 

Kruisdiſtel- Wortel, Pl. LIX Fig 

Kruidnagelboom- Hout, PI XXVI Fig 4. 

 Kurkboom uit Afrika, PI XLI Fig. 4. 

Kurk of Pantoffel-Hout , Pl XXI OY 6. 

Kurkuma- Wortel, Pl XLIX Fig. 6. 

Ewaſſie Hout, Pl XIV. Fig. 8. 


L. 


Lak. Hout, Pl. XLII. Fig 2. 
St Lamberts Nooten Hout, Pl. XXXII. F. z. | 
Lana-Hout, Pl. LXI. Fig. 5. | 
Langejan- Hout „ Pl. IX Fig. 3. 
Lanheke-Hout, Pl. XXX. Fig 6. 
Laurier (Wilde) Pl. XLIII. Fig 8. 
Laurierboom-· Hout, Pl. XVIII Fig. 6. 
— — (Kleine) Pl. XXXIV Fig. 1 : 
Laurierhout (Indiaanſch) PI XXXVIII. Fig . 
Lavas Wortel, Pl LII. Fig 2 | 
Lelien (Witte) Wortel, Pl LVIII. Fig. 7. 
Letterbokken, (Ooſtind) - XCVI. Fig. 4, 
Letter. Hout, PI IV Fig 
, (Fyn geikreept) Pl. aui 
Fig. I. I 
—; (Wild) PI. XCIX. Tig. 8. : 


= 


——o—— 


in het allerfynſte, waar van het den naam zal hebben. Bovendien is het dikwils fraay gemur. 
merd, Het dood Konings, zogenaamd, heeft eene fletſe of doodſe kleur. I 

5 Dus is de kleur ook de reden der benaaming van dit ongemeene ſierlyke a, 
zie Pl. 28. 

rap - Hout. Die naam is afkomſtig van den Indiaanſchen Karapa of Karapat-Olie, die uit de Noo. | 
ten van deezen Boom gekookt, en van de Amerikaanen, met Rokou of Engelſch Bruin ge. 
mengd, veel gebruikt wordt om de Huid te beſtryken Deeze Boomen worden taamelyk ih 
en groot, met een regten Stam en Bladen van omtrent vier Duimen lang twee Vingeren 
breed, hangende aan lange Steelen, als by Troſſen. Het Hout, waar van de Spint vit 
en het Hart rood is, is ligter dan het Boerewey en ſplyt gaarn; weshalve het weinig dan tot 
Kuipers en Wieldraaijers Werk gebruikt wordt Evenwel zaagt men 'er ook Planken van tot | 
Vaartuigen 

Kruidnagelboom Hout Indien dit het echte Hout is van den Boom, die de Kruidnagelen uitlevert,| 
beantwoordt het taamelyk zyne afkomſt, door zyne fraaije kleur; doch daar is ook een Welt-J 
indiſche Boom van dien naam. Myrtus Caryophyllata genaamd, van welken het zou kunnen zn. 

Kur hoom. Het Hout van den Europiſchen is zeker niet onaartig; gelyk ook niet dat van cen 
Aſrikaanſen, op Pl 41 afgebeeld 

Kwasjie-Hout, Dit, van de Surinaamſe Quacſia afkomſtig, behoort zekerlyk tot de Bitterhouren,| 
Het valt doorgaans wat geelachtig van kleur. 

St Lamberts-Novten. Dit is een Jangwerpig ſoort van Nooten, en bygevolg behoort dit Hout oth 
dat der Hazelaaren 

Laurier- Iaout. Van den gewoonen Laurier is hier het Hout voorgeſteld, dat niet veel fraaibeil 
heeft Dat van den Indiaanſchen heeft een glans als Zyde: dat van den Wilden is van den Lau- 
rus Tinus zogenaamd, en dat van den kleinen komt van de Laureola of Peperboom , tans} 
Daphne Mezergam getyteld. 

Letterhout. De Boomen, die dit aartig getekende Hout uitleveren, 't welk in de Weſtindien valt, 
zZyn niet regt bekend Men vind er, dat fyn geſtreept is, en wild Letterhout; doch beiden 
20 fraay niet als het gewoone, dat met een aartige Teekenipg als van Letteren praalt; zce f. 
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Levensboom-Hout uit Kanada, Pl. XVIII V 4. Litorea-Hout (Nieuw) Pl. XXXV. Ig. 1. 
Leverhout, Ooſtind Pl. C. Fig 5. Lokus-Hout, PI VIII. Fig. 7 
Liguſter-Hout , Pl. XXXIV. Fig. 8. Lokusboom-Hout, Pl LXXV. Fig. . 
Lila, Zie Syringe. Lokus (Groot) Hout, Pl. LXXXIV. Fig. 2. 
Limoenen- Hout, Pl. LXIV. Fig 6 Lorkenboom-Hout (Harſtachtig) Pl XVII F.9 
Linde (Berg) uit Tirol, PI XXXIII Fig 6. Lotus-Hout, Pl LXXVIII Fig. r. 

_—— — — — Hout, Fl X fig 4. —— (Weſterſche) Hout, Pl. LXXXVIII. F.8 
Iindenhout (Hollands) Pl. X Fig. g. Louiſen-Hout, Pl. C Fig. 3 

—— (Franſch) PI XXII. Fig 4, 5, 6. Lyſterbeſſen-boom Hout, PI XX Fig. . 
Linſenboom-Hout, FI XXXXII. Fig 8. 


— 


„ 


Levenshoom- Hout Dit komt van de Thuja, die in Kanada een 9 zwaare Boom wordt, 
wiens Hout aldaar voor het duurzaamſte wordt gehouden in de open Lugt: des men 'er Paalen 
en Hekken op de Landen, als ook Palisſaaden om de Steden en Vlekken van maakt. Men 
gebruikt het er ook veel tot Brandſtof, inzonderheid tot het ſtooken van de Kalkovens. Op 
opene Plaatſen vind men deezen Levensboom in de Herfſt vol zaad. Hy blyft 'er , niettegen- 
ſtaande de zwaare Winterkoude, aſtoos groen. | 
Liguſter- Hout. De Takken van dit Gewas, in 't Franſch Tro&ne, dienen tot Vlegtwerk van 
Byenkorven en Vogelkouwtjes ; maar het Hout is van geen gebruik. 5 
Linden Hout De Linden, daar dit Hout van komt, zyn in ons Land gemeen en zeer bekend, 
wordende in 't Latyn Tilia, in 't Franſch Til/eul genoemd Zy zyn ook overal te vinden, in 
de middelſte en Zuidelyke deelen van Europa ja moeten aan de Ooſtzee, en in Rusland zelfs, 
zeer overvloedig zyn; als men acht geeft op de gemeenheid der Moskoviſche Matten, die van 


derzelver binnenſte Baſt worden gevlogten. In zwaarte en langleevendheid komt deeze de 


Kaſtanjeboomen zeer naby. Men heeft er gezien, met een Stam van tien, ja zeſtien Voeten 
middellyns en een kroon van meer dan honderd Voeten breedte, miſſchien Eeuwen 
oud. Het Hout is in ons Land meeſt eenkleurig] geelachtig wit, gelyk ook dat der Berg- 
Linden in Tirol, doch in Vrankryk valt het hooger geel, zeer ſierlyk geſtreept en gemar- 
merd: zie Pl. 22. Door zyne zagtheid is het zeer gemakkelyk te bewerken: weshalve het 
veel van de Plaatſnyders in Hout en van de Beeldſnyders gebruikt wordt. Men maakt er 
Spalken van en het ſtrekt ook om Kolen te branden tot het maaken van Buskruid, die, om 
dat zy ligt vuur vatten, onder de beſte worden gehouden | 

Linſenboom- Hout. Dit komt van de Colutea of Lombartſe Linzen, cen zeer bekend Bloemgewas, 
in 't Franſch Baguenaudier, by ons in de Hoven niet ongemeen Het is aartig getekend. 

Lokus-Hout. Dit is een zeer zwaar Hout, waar van 20 doorgaans in de Weſtindien, als te Suri. 
name, gebruik gemaakt wordt, tot die deelen der Werktuigen, welke hard Hout vereiſchen, 
gelyk tot Rollen en Raderwerk in de Suikermolens Daar worden bier te Lande ook Planken 
van gezaagd, waar van men Kaſſen vervsardigt en Kabinetten. Het ziet uit den paarſchen of 
donkerrood | 

Lotus. Hout. De Lotusboom, Celtis, in de Zuidelyke deelen groeijende, verſchaft dit Hout, 't 
welk weinig fraaiheid heeft, en veel te kort ſchiet by het 

Luiſen-Hout, uit de Weſtindien afkomſtig, dat als een Glans heeft van Goud. De Bloemen 
van dien Boom zouden zig als Gouden Louiſen vertoonen. 

Lyſterbeſſen-boom Hout. Van deezen bekenden Boom, die Sorbus aucuparia genoemd wordt en 
Sorbus domeſtica, in 't Franſch Cochene en Cormier , is het Hout een der hardſte onzer inland- 
{che Houten: weshalve het van de Houtkloovers, op ſommige plaatſen, gebruikt wordt tot 
Wiggen , van de Kuipers tot Strykbanken, van de Kaſtemaakers tot hunne Hamertjes enz. 
t ls ook het beſte voor de Malichamers, Men maakt er veel gebruik van tot de ſchroeven 
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XVI R E G IS T E R 


M. M,amaaije-Hout, Pl LXVI. Fig, 8: 
———— , PI LXVII Fig. 2. 
Maanboom-Hout, (Donker) Pl. LXXIV. F 7, Mancenilje-Boom-Hout, Pl. XVI. Ng 1. ) 
Maanhout, Ooſtind Pl. LXXXVI, Fig. 3. — — Pl. XCII Hg. 2. 

Maashornboom, zie Ahorn. Mandragers-Wortel, PI LI. Fig. 8. l 
Machony-Hout, divers, PI VIII. Fig. 4, 5. Manie- Hout, Pl. LVII Fig 2 \ 
——— — (Baſterd) PI LXXXVIL. Fig. 1. Maniok-Hout, Pl. XXIX 4g. 9 * 
—— (Zagt) FI LXXVIII. Fig 5. Manitiemapue-Hout, PI LXXV. Fig z. Y 
——— — (Wild) Pl. LXXIV. Fig. 2. Manyſark-Hout, Pl. LXXVIIL Fig. 7 ly 
— — Wortel Hout, Pl XLVIII Fig. 4. Mappoe-Boom Hout. PI. LXXXI Fig, 6. M 
—— — (Honduras) RFXCIX Fig. 3. Marentakken, Pl. XLVI Fig 6. + 
— —— (Kaaps) Pl. XCIX. Fig 1. Mariabas-Hout, Pl. LXXII Fig. 2. M 
— — (Karolinisch) PI XCIX Fig. 2. Marmelade-Hout, PI LXII Fig. 5. M 

— (Kuraſſaus) PI XCII. Fig. 6. Marmer-Hout, PI LXXIV. Hig. 6. 
Madagaskar Hout, (welriekend, Pl. XXXIV. ———— :, (Indiaanſch) PI XVI. Tig. z. - 
big. 8 Martenieks-Hout , PI XXVI. Fig. 2, 4. 1 
Malaks Maſtboshout, PI LXXXIV Fig. 2. Masker-Hout, Surin PI XCII, Fig. 5. | 
Malpapboom-Hout, Pl. LXXXIV. Fig. 6. | 5 
— - | 4 
der Draaiperſen, en tot die deelen der Werktuigen, welke de grootſte wryving moeten uit. 
ſtaan: by de Wagemaakers tot Diſſelboomen en Vellingen der Wielen. De Wieldraaijers en Schryn. b 
werkers gebruiken het ook en het is een der dienſtigſten voor de Plaatſnyders, gelyk het Palm. WM * 
—-— og Van de Takken maakt men, even als van die der Haagedoorn, Speldewerks. 10 
Kloſſen. ' = 
Machony Hout Deeze ſpelling komt beſt over-een, met de uitſpraak van het Indiaanſch woord N 
Mahagony, gemeenlyk Magony Hout genaamd, waar van ons, ſedert eenige ſaaren, zulk een te 
menigte uit de Weſtindisn is toegevoerd. Het moeten ontzaglyk groote Boomen zyu, de , 
zulke zwaare Blokken uitleveren, waar van ik er Een gezien heb, wel vier Voeten hoog en Mee 
en breed, by de zeven Voeten lang. Het valt op verſcheide plaatſen : het beſte, dit s 
hard is en een ſchoone Goudglans heeft, komt uitde Honduras, maar het alderhardſte komt 2 
uit Karolina De Boom van 't Machony-Hout, in de beide Inditn, doch meeſt in Amerika Mis 
groeijende, voert den naam van Swtezenta by de Kruidkundigen. Het is een hooge 2eer tak. be 
kige Boom, met Bladen die gevind zyn, zonder Blad aan't end, uit drie of vier, zelden vyf le 
paaren Vinblaadjes, ſamengeſteld zynde. Uit de Oxels der Bladſteelen komen Trosjes van witte i 
Bloemen, jeder uit vyf Bloemblaadjes beſtaande, en daar op volgt een groot Eyrond Zaadbuis- I 
je, met gewiekte Zaaden: zie Nat. Hiſt II D. II Stuk, bladz 429. = 
Mamaije Hout. Dit zal van den Mammee of Prammenboom, die in de WeſtindiZn groeit en Vrup- | ba 
ten als Vrouwen Borſten heeft, afkomſtig zyn. Zie Nat Hiſt II D. lil Stuk, bladz 13. ler 


Mancenilje- Hout. Dit komt van een Boom, die veel groeit aan de Oevers der Weſtindiſche Fi. 
landen, en wegens zyne Vergiftige hoedanigheden den naam van Hippomane of Dolboom heeit | 
verkreegen. Niet alleen het Melkachtig Sap, dat uit de afgebroken Bladen en Takken druipt, 
maar zelfs de Appeltjes, die hy draagt, zyn venynig, en te gevaarlyker om dat zy ſchoon | 
van kleur en zoet van ſmaak zyn Wat het Hout aanbelangt, dit is, versch zynde, ook met 
dergelyk vergiftig Sap bezwangerd. „„ 

Alaniok- Hout. Dit is de Jatropha, oudtyds Manihot genaamd, doch thans gemeenlyk Tucca, van 
wiens Wortelen, na dat het vergiftige Sap daar uit geperſt is, de Indiaanen, dezelve fyn ge. 
raspt hebbende, Koekjes Bakken, die hun tot Brood verſtrekken; onder den naam van Caſſam. 
t Gewas ſchiet een dikke Steng met aan het end een bos Bladen, die Vingerachtig zyn ver 
deeld. Het Hout heeft een zonderlinge blaauwachtig Aschgraauwe kleur, 
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Maſtbdom-Hout, gegolfd, uit Boheme, Pl. Meeſter-Wortel, Pl. L. Hg. 2. 
XXXIII. Fig. 4. Minaat-Hout, PI. LXXXIII. Ig. 4. 
Maſtboomen- Hout, divers, Pl. XIX. Fig. Mirandalone. Boom, Pl. XXXI. Fig. 3. 
47 or 1 Mispelboom-Hout, Pl. XXII. Ig. 8. 
Maſtik-Hout , Fl. XXT. Pig. 7. , (Weflind.) Pl. LXxXVI. 
Mauritius Hout, Pl. XXXIV. Fig. 5. Fig. 2. ee 
Mechoacan-Wortel, Pl. LIV. Fig. 3. Moera-Hout, Pl. LXIV. Fig. -7. - | 
Meekrap-Wortel, Pl. LI. Fig. 5. Moerbezieboomen (Witte en Zwarte) Hout, 
Meelbezisn-Hout, Pl. XIX. Fig. 8. Pl. XIII. Fig. 7, 9. * 
Meelboom-Hout , Pl. XXXVIII. Fig. 3. Moerbezie-Hout, uitlands, Pl. XXXI. Hg. 7. 
—— „ PI XLIV. fig. 6. ———— (Goode) uit Virginie, Pl. 
Meelhout, Surin. Pl. XCII. Fig. 7. XL. Fig. 5. 25 
Menemekoure Hout, Pl. LXVII. Fig. 4. Moetſe-Boom-Hout, Pl. LXXXIII. Fig. 2. 
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Maſtboom- Hout Dit behoort tot het Dennen. Hout, hier voor beſchreeven, en komt hier niet 
alleen gegolfd uit Boheme, maar ook aartig gevlamd en gevlakt voor, zynde anders van de 
zelfde gedaante als het Hout der Denneboomen. 
Maſtit- Hout Dit komt van de Lentiscus, die de Maſtik uitlevert, thans tot de Piſtacia of Ter- 
benthynboomen t'huis gebragt. Men vindt dit Hout als een onwaardeerlyk Geneesmiddel, te- 
gen de Jicht, den Steen en byna alle Ongemakken, die uit een zwakke Maag ontſtaan, aange- 
preezen. De Tandeſtookers van Maſtikhout zyn algemeen bekend. Het heeft een Harſti. 
ge ſamentrekkende hoedanigheid. 
Mauritius- Hout. Dit is een welriekend Hout, zeer ſchoon rood van kleur, dat van het Eiland 
Mauritius, thans Isle de France, zyn afkomſt heeft. 5 
llelbeziòn- Hout. Dit behoort tot dat der Lyſter of Vogelbeſſen hier voor, waar van het echter 
wat ſchynt te verſchillen. | — 
Meelboom Hout. Dit komt van de Viburnum Lantana of Europiſche Viorne, welke men in 't 
Hoogduitſch Meelboom noemt; maar het Meelhout, op Pl. 92, zal van den Surinaamſchen Meel- 
boom afkomſtig zyn. - _ 
Mizpel- Hout. De Mispelboom, in t Latyn Mespilus, in 't Franſch Neflier genaamd, is ook zeer 
bekend. Men heeft er een met groote en een met kleine Vrugten, als ook Ein, die Mispe- 
len zonder Pitten draagt. Het Hout behoort tot de Werkhouten, waar in een ongemeene 
ſtevigheid en taaiheid vereiſcht wordt, doch het valt niet groot van ſtuk. De jonge Takken, die 
zeer buigzaam zyn, worden tot het maaken van Vogelkouwetjes gebruikt. Het Europiſche 
: veel fraaijer dan dat van Weſtindie, alwaar de Mispelboom ook weelig groeit en veel Vrugt 
raagt. | 
Mera. Hout. In de Berbiesjes valt dit gelyk veele andere der onbekende hier afgebeelde Houten. 
De Moera Boom wordt groot, zynde byna altoos hol van Stam, met de Baſt van buicen grys 
en ſchilferig, doch tot de dikte van omtrent een Voet blyft de Stam glad en groenachtig grys 
met. witte plzkker. - De Spint van dit Hout, die wit is, wordt ſpoedig door de Wormen ver- 
teerd, maar het roodachti;e Hart is byzonder duurzaam, hard en nog zwaarder dan de Boere- 
wey. Houten: ja zo ſterk en vaſt, dat de Indiaanen het deswegens Jaroeba noemen , t welk 
zeggen wil, zeer ſterk. 5 
herbe zie Hout. 't Verſchil der Houten van den witten en zwarten Moerbezie- Boom, is volgens 
de Afbeeldingen niet groot. Zy zien donker geel, zo wel als t uitlandſe op Pl. 31, dat fraay 6 
bont is geſtreept. Dat van den rooden uit Virginie heeft dergelyke kleur. Het kan tot i 
Werkhout gebruikt worden, gelyk het Ypen- Hout. Men wil dat er geen Weegluizen of an - . 
der Ongediert in neſtelen, wanneer men het tot Ledikanten bezigt. | 
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Morellen. Hout, Pl. LXXXVI. Eg. 4. 
Moskaatnooten- Boom, Pl. XXIV. Hg. t. 


Noche-Hout, Pl. XXXIV. Fig 6. 
Nooteboomen Hout, Pl. III. Fig 2,8, 9. 
Nooteboomen. Hout, (Amerikaanſch) Pl. XLyn 1 


Oleander. Hout. Dit heeft weinig byzonders. 


Mourie. Hout, Pl. LXXV. Fig. 6. | 
Muisdoorn-Hout, Pl. XXVII. Fg. F. Fig. 3. = ' 
Mutsboom (Besbladige) Hout, Pl. LXX XVII. (Egyptiſch) Pl. C. Fig. 24. 
ig. 7. | | ——— (Ooſtind. ) Pl. X CI. Fig. 6. = ( 
Muurhout ( Karoliniſch) Pl. XCV. Fig. 4. — ——- Surinaams, Pl. LXXIX. Ng. 3. = - 
Myrobalanen-Boom Hout, Pl. XXX. ig. 6. ——— —— (TFiroolſch) Pl. XXXIII. Tig. 1.3. 
Myrtheboom (kleine) Pl. XXV. Fig. 8. — — Stambout, PI. LXXXIII. Lig. 8. 
— — , Fl. LXXXIV. Hg. q, q 
N. Nooteboomen Wortelhout, Pl. III. g. 5. : 
— (Franſch) Pl. LXXXIII. EC ! 
Nater- of Hertstong Wortel, Pl. LVI. Fg. 7 — — — (Sweeds) Pl. LXXXIV. FI. 
Nephritiek . zie Graveelhout. Nootemoskaatboom Hout, P. LXXIII. Fig, p 
Nerula-Hout, Pl. XXXV. Fig. 2. GC 66 overdwars, Pl.LXXXII. E Wt - 
Nerven-Hout, Pl. LXXXVI. Fig. 5. = - 
Nesſat Hout, Pl. XXXIV. Fig. 4. O. 0 
Nianhor Hout. Pl. LXXVIII. Fig. 4. 
Nieswortel (Witte) Pl. LII. Egg. 8. Oeloe-Hout, Pl. LXII. Fig. 8. I 
: — (Zwarte) PI. LII. Fig. g. Oleander-Hout. Pl XI. VIII. Fig: 4. 10 
Morellen- Hout. Dit is tot dat der Ker ſeboomen betrekkelyk, en niet minder fraay. 1 
Muisdoorn- Hout. Zo dit het Hout van den Muisdoorn (Ruscus aculeatus) is, dan behoort het 
geenzins tot de Teuſe, Chine verd of Groen. Eik der Franſchen, in 't Latyn Ilex genaamd; 0 
zie Nat. Hiſt. II. D. III. Stuk, bladz. 295. I 
Mutsboom- Hout. Dit behoort tot de Paapen-Mutſen ( Evonymus) ſtraks volgende. I 0 
Myrobalanen-Boom. Deeze is in 't II. D. II. Stuk der Natuurlyke Hiſtorie, bladz. 486, door my WM 
beſchreeven. T 1] 
* Dit ſchynt wegens de Peesachtige Tekening dus genoemd te zyn. Het komt van WM 
uriname. I | 
Nogteboom-Hout. De Walnooten of Okernooten Boom, die dit Hout uitlevert, groeit overal in 7 . 
de Zuidelyke en middeldeelen van Europa. Men heeft 'er ook in Amerika en in Ooſtindie, WM : 
doch die aanmerkelyk in Soort verſchillen. Men kan hier de Verſcheidenheden beſchouwen | 
van deeze Houten, en zien hoe zeer het Stamhout in fraaiheid overtroffen worde van het 20. 
genaamde Wortelliout, dat eigentlyk geen Hout der Wortelen is, maar komt van zekere Knov- | a 
bels, aan de Stammen groeijende, inzonderheid in Duitſchland en Spanje, alwaar zwaare Noo- by 
teboomen zyn. De Tirollers haalen het daar van daan en brengen het hier te koop. Derge-| ; 
lyke gekronkeld of gebloemde Tekening heeft plaats in de Knobbels van andere Boomen. Het 5 
valt in Vrankryk en Sweeden ook fraay, doch het Tiroolſche levert aartige Verſcheidenbeden bu 


uit, zie Pl. 33. Van het ongemeen groote gebruik, dat hier van door de Schrynwerkers, 
met het opleggen van uitermaate dun gezaagde Blaadjes op het Houtwerk van Kabinetten, Laas. 
tafels, Kiſtjes en andere zaaken, gemaakt plagt te worden, behoef ik niet te ſpreeken; noch 
ook hoe dezelven een allerſierlykſte marmering van Bloemwerk, naauwlyks met andere Hol- 
ten navolglyk, vertoonen. Het is nogthans door den tyd de Worm onderhevig. Ander Holt} 
werk wordt met het aftrekzel van de Bolſters genoteboomd. 
Noote- Moskaatboom- Hout. Het Hout van deezen Boom is ook niet onaartig en moet, 20 men de 
Afbeeldingen van Pl. 24 en Pl. 23. vergelykt, zeer verſchillen. Ik heb onlangs de Bloemen 
van deezen Boom in der Holl. Maatſchappy Verhandelingen beſchreeven en in Plaat vertoond 
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Olmen (Berg) rood met Spint, Pl. VII. Paapen-Mutſen (Ruuwe) Hout, Pl.LXXXIX. F. 2. 
1 P aarde-Karſtengen-Hout, Pl. XC. Fig 3. 
— (Wit) Hout, Pl. VII. Fig. 8. Paarde vleeſch Hout, Pl. XXXI. Fig. 8. 
Olyven-Hout, (Bleeker) Pl. V. Fig. 6. „Pl. LXXVII. Fig. 3 
: (Donker) Pl. V. Fig. 4. Paarſch- Hout, Pl. XXXV. Lig. 4, 5. 
Orangeboom-Hout, Pl. XXVII. Fig. 2. Pajerouwe-Hout, Pl. LXIII. Fig. 8. 
;, Pl. XLVII. Fig. 7. Palambak-Hout, Pl. XXXI. Fig. 6. 
— , Pl. LXVIII. Fig. 2. Palmboom- Hout, geſtreept, gekronkeld, ge- 
| golfd, Pl. IV. Fig. 4, 5» 6. 
P. — —— (Turks) Pl. LXXXI. Fig. 2. 
3 — Pl. LXXXIII. Fig. 5. 
paapen Mutſen, (Amerik.) Pl. XCIV. Fig. 7. Palmdoorn { Italiaanſche) Pl. XXX. Fig. 4. 
— (Europ.) Pl. XCIV. Fig. 6. Palmiethout, Pl. C. Fig. 1. 
—————, Mannelyk, Pl. I. Fig. 6. Paradys-Hout, echt en baſterd, Pl. XIV. Tig. 
—— -, Vrouwelyk, Pl. I. Fig. 4. I, 2. | 


Olmen.-Hout. De Olmen behooren tot de Ypen, alleen met dic verſchil, da: men de fraaiſte ſlag 
van Ypen gemeenlyk Olmen noemt, naar den Latynſchen naam Ulmus. In 't vervolg zal ix 
daar van ſpreeken. | N 
OHyven-Hout. Dit, van den Olyfboom, Olea, die zo menigvuldig in de Zuidelyke deelen van 
Europa groeit, af komſtig, is een ſierlyk out, hebbende een aangenaamen Reuk, en laat zig 
zeer ſchoon Polyſten; des het ook dikwils ſtrekt, tot Kiſtjes en ander Schrynwerk of Lyſten. 
Het valt bleeker of donkerer, gelyk de Af beeldingen aantoonen. 
Oyanjeboom- Hout. Het Hout der Oranjeboomen heeft, zo min als dat der Limoen- en Citroen- 
boomen, eenige aanmerkelyke fraaiheid, als zynde zeer bleek en flets van kleur. 
Paapen- Mut ſen- Hout. Dit ook Paapenhout genaamd, in 't Latyn Evonymus. in 't Franſch Fuſain, 
in 't Engelſch Spindeltree; komt hier in verſcheide Afbeeldingen voor. Het ziet uit den geelen 
en is zeer taay; des men er Lardeerpriemen en Speldewerks-Kloſſen of Spillen van maakt. 
Mannelyk en Vrouwelyk heeft in dit Boomgewas, weiks Bloemen tweeſlagtig en vyfmannig 
zyn, geen plaats. | 
Paarde-Karſtengen, in 't Latyn Oesculus Hippocaſtanum, in 't Franſch Maronnier genaamd, is een 
zeer bekende Boom , die met ongewoon fraaije en groote Bloemtroſien praalt en dus, behalve 
't Lommer, dat hy geeft, ook zeer aanzienlyk is, groejjende tot ongemeene hoogte en dikte. 
Het Hout, daar van, is taamelyk digt en vaſt, kunnende tot veelerley Werk gebruikt worden, 
doch het moet niet in Regen en Wind ſtaan, noch in 't Water, of het vergaat zeer ſchielyk en 
is anderszins ook het verwormen onderhevig. | | 
Paardevlee ſch- Hout. Dit wordt wegens zyne ongemeene taaiheid dus geheeten. Men maakt 'er 
pennen van in Hysblokken. | | 
Palmboom- Hout. Hoe aartig dit ſomtyds gegolfd, gekronkeld en geſtreept, voorkome, kan men 
op Pl. 4. beſchouwen. Het Turkſe, op Pl. 8: en 83, komt nader aan de gedaante van ons 
gewoone Palmboom-Hout , dat uit den geelen ziet, en byna geene Tekening heeft. tt Is het 
hardſte en zwaarſte onder alle Europiſche Houten, en zeer duurzaam, de Worm niet onderhe- 
vig. Het wordt tot klein Draaijers en Beeldhouwers-Werk, tot Kammen , Fluiten en Muſiek- 
Inſtrumenten, dikwils gebezizd en van de Wortels, die fraay geaderd zyn, maakt men ſierlyke 
Tabaksdoozen. | 
Palmiet-Hout. Van de Palmiet- of Palmiſte Boomen zyn in de Weſtindien verſcheide Soorten, 
ray onder die men Koterit noemt, draagende kleine Nooten en een eetbaare Kool aan 
++ {+ - 
Paradys- 2555 Dus noemt men het Lignum Alots * Apotheeken, als gezegd is, afkomſtig van 
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Paradys Hout, (Pit van) Pl XXI Fig 1. Plenen-Hout, Pl. XLVI. Ig. 2. 

Pareira Wortel Hout, Pl. XIV Fig 7. Pokhout, PI. V. Fig 2. 
Patich-Wortel (Wilde) Pl. LI Fig. 6: | „(Pit van) Pl XXI. Fig. 8. 
Pavia Boom Hout, PI XCIII Fig. 8. , deszelfs Spint, PI XIV. Ig. 3. 
8 Hout, divers, PI XV F. I. 4. , (gevlamd) Pl. LV. Fig. 7. 
Peereboomen met Laurierbladen, Hout, Pl. —, (Mannetje) Pl. LIII Fig. 7. 

XV. Fig. 8 » Wyfje, dwars, Fl. XLIX. Fig 
Penſylvaniſch Hout, PI XXXV. Fig. g. Polikander-Hout , Pl, XXI. Jig. 3. 

_ Peonie Roozen Wortel, Pl. LII Fig 1. Popelierboom-Hout, PI. I. Hig 9. 
Peperhout, Pl. LXXXVI Fig 7. 
Pershout, PI XLIV. Ig 3. g tond, PI II. Ag. 8: | 
Perſikboom-Hout van verſcheide ſoorten, PI. — - (Franſch) Pl. XXXII Fig 4. 

XVII Fg. 1, 2, 3s 5. —— (Witte) Hout, PI II Hy. 6. 
Peſtwortel, PI LII Fig. 6. — (Zwarte) Hout, FI II. Fig. 4. 


Peteſia (Driebladige) Hout, Pl. LXX XIX. —.— (zwarte Water) Pl. XXXII. ö 


Fig. 5, 7. 
Popelier-Wilgen-Hout . PI. VII - Fig. 6. 
Potentil-Heeſter , Pl XCIII. Fig 6; 
Prang Wortel, Pl. LIV. Fig. t. 


ig. 5. 
Phyllis (Edele) Hout, PI XXXVIII Fig 7. 
Pieterſelie-Wortel, Pl LIII. Fig 6, 
Piſtaches-Nooten Hout. Pl. XXVII Hg I. 
Platanus boom Hout, PI XX. Jig 7, 8. 


3 


r 


Nat. Hiſt. II. D. III. Stuk, bladz. 480, enz. 


Peereboomen.- Hout. Van den tammen Peereboom komt een Hout, dat voor de Schrynwerkers 


dienſtig is en zwart gemaakt naar Ebbenhout gelykt: van den Wilden is het Hout-zcer be. 


kwaam voor allerley grof Timmerwerk in Gebouwen en Molens. De Wieldraaijers en Plaat. 


ſnyders gebruiken het èën zo wel als t andere. 


Perfikboom Hout. Dit valt op verſcheiden manieren zeer fraay, gelyk te zien is op Pl. 17. Het 


is taamelyk hard ea derhalve tot Draaijers Werk en tot Lyſten zeer bekwaam. . 


Pok-Hout. De Boom, daar dit zo gemeene Hout van komt, is bekend onder den naam van 


Guajacum, in de Weſtindiin Guayacan genaamd Den Nederduitſchen naam heeft het van de 
Venusziekte, tot welker geneezing het veel gediend heeft. Het wordt ecn.;taamelyk groote 
Boom; met een ronden Stam en een gladde Baſt, beſluitende een vaſt en zwaar, Olieachtig, 
ruikend Hout, dat in 't Hart groenachtig is, naar den omtrek geel, met weinig Spint. Men 
Ziet het hier verſcheiderley in Plaat vertoond, en zelfs in Mannetjes en Wyfjes onderſcheiden 
Dit heeft echter geen plaats; alzo de Pokhoutboom tweeſlagtige B oemen draagt, die tijenman- 
nig zyn en een kleine Vleezige Hartvormige hoogroode Vrugt ; als een Hazelnoot. Tot Schy. 
Na in de Hysblokken is dit Hout, wegens zyne gladheid en hardheid, in algemeen ge- 
ruik. 


Popelier-Hout, De Popelierboom, Populus, in t Franſch Peuplirr, wordt in een witten en zwarten 


0 3. 4 


Popelier Hout, groen geworden in den | 


een Boom in Ooſtindie, zo LEMHRVY getuigt, die naar den Olyf boom gelykt, met de Takken 
breed uitgeſpreid, gepaarde ſpitſe Blaadjes van een Duim lang en een half Duim breed, de 
Bloemen troswyze vergaard, waar op een roode Vrugt volgt. Uit den Stam krygt men, vol- 
gens TougNeForT , driederley Hout; het buitenſte, tegen de Schors aan, hard, vaſt, bruin en 
a3ngenaam van Reuk, genaamd Agelhout (Agallochum,) het Hart, dat zeer Harſtig en Kruiderig 
is, uitermaate koſtbaar; terwyl het gene daar tuſſchen zit naar vermolmd Hout gelykt. Som. 
migen willen, dar het Kalambak- Hout 20u komen uit het binnenſte van den Boom, by den 
Wortel. Anderen houden het Kalambak-Hout voor beter dan het Alo#-Hout. Doch men 
heeft, ten opzigte van dit alles, niet meer zekerheid, dan dat het uit de Stammen van oude ver. 
molmde Boomen, in Siam en Cochinchina, als ook in. China, gehaald worde; zie myne 
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puimboom-Hout van verſcheide ſoorten, Pl. 
XL ES: -.:* | 
_—— — Q (Weſtind. bruin) PI. LXX. Fig. 7. 
— Wortel- Hout, Pl. XIII. Fig. 5. 
prumboom (Indiaanſche) Pl. XXX. Fig. 5. 
—— Virgin.) Pl. XCIII. Fig. 5. 
pullinguanboom. Hout, Pl. LXXXX. Lig. 2. 
purperhout; Pl. V. Fig. 3. 
. —— . ANA. Fi... 
_———-, bleek, Pl. LXXVIIL Fig. 4. 
puſtik, zie Fuſtik-Hout. 
pylhout, Amer. Pl. LXXXVI. Fig. 6. 
pynappelboom- Hout, Pl. LXXVI Fig. 1. 
pynboomen Hout, fyn en grof van draad, 
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Pynboom, (Orientaalſche) pl. LXXXVIII. F. 3. 
| 8. 


Quamarre-Hout, PI. LXI. Fig. 7. 
Quasſie, zie Kwasſie. | 


Quee Peeren en Quee Appelboom Hout, Pl. 
XXII. Fig. 7 * N 


R. 
Rapontik. Wortel, Pl. LVIII. Fig. 8. 


Ratelaar Hout, PI. XLVIII. Fig. 7. 
Reſonantie Hout (Geel) Pl. XCV. Fig. F. 


JJC 
pynboomen Wortel-Hout , PI VI. Fig 2. 
onderſcheiden. De eerſte, dien men Abeelboom noemt, is kenbaar aan de witheid zyner Bla- 
den, de ander heeft dezelve zwartachtig groen en voert in Duitſchland, zo wel als de Ratelaar, 
een derde Soort van Popelieren , den naam van Asp- of Espenboom. Van deeze Boomen, die tot de 
Tweehuizigen behooren, zyn Mannetjes en Wyfjes, dat is die Bloemen of Wollige Katten en 
die Zaad draagen. Zy hebben de Stam witachtig of Aschgraauw. Het Hout is wit, zagt en 
teder, wordende dikwils tot Lyſten van Schilderyen die men verguldt, tot Rolſtokken voor de 
paſteybakkers en tot Kapblokken voor de Vleeshouwers gebezigd. Men plagt er ook wel 
Laadjes en Doozen van te maaken. Dat van den zwarten Waterpopelier is bruin en fraay ge- 
vlamd of ook gekronkeld. 1 
pyuimboomen-Hout. Deeze Boomen zyn te bekend om daar op ſtaan te blyven. Naar het verſchil 
der Vrugten ſchynt ook het Hout, dat bruin en niet onaartig geſtreept of gevlamd is, te ver. 
ſchillen. Het werdt onder de Europiſehen beſt geacht tot plak werk der Kabinetten en was 
daar toe in veel gebruik, eer men Zzulk een menigte glad Hout uit de Indien overgebragt hadt; 
des men het Satynhout noemde; doch hedendaags word: het naauwlyks dan van de Draajjers en 
Stoelemaakers gebezigd. Dat van den Myrobalanen- of Indiaanſchen Pruimboom, op Pl. 30, 
is ongemeen ſierlyk gekronkeld. | 
Purperhout. Dit heeft wegens de kleur zyn naam. Het valt donkerer en bleeker, ja trekt ſom- 
tyds naar 't Violette. inzonderheid 't geene men Purperhard, wegens de ongemeene hardheid, 
noemt, gelyk dat op Pl. 79. is afgebeeld. : | 
Py. Hout. Dit is van een Amerikaanſchen Pyl afgenomen.. Het ſchynt een ſoort van baſterd 
Letterhout te zyn. 
Pynboomen- Hout. De Pynboom , Pinus, in it Franſch Pin, is van den Denneboom of Maſtboom , 
niet zo zeer door zyne Geſtalte verſchillende, als door de groeijing zyner Bladen of Naalden, 


— ÿDZW2—ͤ— (Switz.) PI. XVI. Fig. F. 
Rhabarber, vierderley, Pl. LIII. Fig. 1-4. 
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0 die niet gelyk in de Dennen Kamswyze gerangeerd zyn, maar tropswyze rondom de Takken ge- 
1 plaatſt. Hy heeft insgelyks een hoogen, ronden regten Stam, met een pieramidaale Kroon van 
0 Takken. Het Hout valt fyn of grof van Draad en behoort algemeenlyk tot het gene men 
1 Vuuren- out noemt , hoewel het Greenen-Hout ook van zekere Pynboomen afkomſtig is, en het 
0 zogenaamde Pynboomen Wortelhout ongemeen ſierlyk gekronkeld. Ik zal van het gebruik dee- 
P zer Houten, als te overbekend zynde, niet ſpreeken, noch uitweiden over de Harſt, Pek en 
5 


Teer, die van de Pynboomen komt; maar alleen opmerken, dat de Laplanders veelal van de 
binnenſte Bast derzelven hun Brood bereiden. | — | 
Reſonantie-Hout. Dit komt van Denneboomen , op het Gebergte groeijende, en wordt uit Swit- 
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Roodhout, (Afrikaanſch) Pl. XVI. Fig. 5. Sakkerdaane-Hout, Pl. XVI. Fig. 7. Sat 
— van Japan, Pl. XLII. Fig. 5. Ma — — (fyn) Pl. XVI. Ng. 9. Sau 
—— van St. Marten, Pl. XVIII. Fig 2. Saleb-Wortel, Pl. LV. Fig. 5. Say 
Roos van Jericho, Pl. XXV. Fig. 9. Salmonei-Hout, Pl. XXXI. Fig. 4. | 
Rooſemaryn Hout, Pl. I. Fig. 5. Sandelhout, (Hoogrood) Pl. LXX VIIT. Fig , eb 
Roozen-Hout, Pl. IV. Fig. r, 3. e , plat, Pl. C. Fig. 6. 1 
— —— PL LXXXE Fig. 2. | — rond, P]. C. Fig. 4. 1 Cell 
: » dwars door, Pl. XXXVIII. F. 1. — , wit; gemeen, fraay, beſt rooden Sen 
— , Ooſtindiſch, Pl. XEVI. Hg. 4. geel, Pl. XII. Hg. 1, 2, 3, 5, 9. WM Sb: 
2 , (Weltind.) Pl. XXIX. Vg. . Sapan-Hout, (Bimaas) Pl. VIII. Fig. 2. Sim: 
Roozen Groote geele) 't Hout, Pl. XL. Tig. r. (Siams) Pl. XXVII Fig. 8. Sine 
Roozen (Wilde Heeſter, Pl. II. fig. 7. Sarebbebbe Hout, Pl. LXV. Fig. 6. Sirt- 
Rooze Wortel Hout, Pl XVI. Fig. 4, 6. Sarzaparil-Wortel, PI LIV Fig. 4. — 
8 1 0 —— , Pl. LIX. Fig. 2. Slan 
0 Saſſaphras of Venkelhout, Pl. XII. Fig. 2. — 
Saffraanhout, Pl. XCV. Fig: C. — 
zerland hier gebragr. Men gebruikt het, om den weerklank, tot Bodems in Clavecymbels en 
andere Muſiek-Werktuigen. * 
Rood Hout. Dit voert zyn naam wegens de kleur, zynde van Afrika, van St. Marten en uit Ja. 1 — 
pan afkomſtig. =_ 
Roozen-Hour, Het Hout van deezen naam, dat tot fyn Werkhout gebezigd wordt, heet dus we. MI Sbeed 
gens de ſierlyke Roozekleur, waar in byzonderlyk dat Plaatje uitmunt, welk op Pl. 38 word WM — 
vertoond; maar een ander Roozen-Hout is 'er, dat wegens de Reuk dien naam voert, en oeteld | Satyn 
wordt onder de Medicynen, om dat men 'er de Roozen-Olie van ſtookt. Voorts is er het Hout Me 
vande Roozeboomen, t welk weinig fraaiheid heeft, uitgenomen het Rooze Wortelhout, zic | * 
„ u 
Sakterdaane-Hout. Dit geeft onder 't bewerken een aangenaame Reuk, en is uitermaate hard. W ang. 
Men plagt het weleer tot Schrynwerk te gebruiken. | HE | 7 
Sandelhout, Dit valt van driederley Kleuren, wit, gee] en rood; gelyk bekend is, zynde het | Van 
geele zeer welriekende, en als een Hartſterkend middel in de Geneexkunde gebruikbaar. Van | der 
het Roode, dat naauwlyk3-reuk heeft, komen Verſcheidenheden voor in trap van roodbeid, ond 
als ook dat rond en plat genoemd wordt. HetGeele wordt gebragt uit de Ryken van China en | in 
Siam; het Witte van 't Eiland Timor; het Roode van de Zeekuſt van Coromandel, volgen Heedo 
LEMERY : doch daar valt ook gee] Sandelhout op de Weſtindiſche Eilanden en op de Ooſtin. leve 
_ diſche, ja zelfs op Java, en her witte is aldaar gemeen. Zeker Eiland Souw wordt deswegen mer 
het Sandelboſch geheten. De Boomen, Santalum by Linnzvs genaamd, gelyken veel naar Wal de / 
nooten-Boomen, met Bladen als der Peereboomen , die kruislings aan de Takken ſtaan: de Jnakb 
Vrugten zyn kleiner dan Kerſen, zwart en ſmaakeloos. Zy worden veel van 't Gevogelte op gene 
gegeten. Meeſt wordt het Geele van de Indiaanen tot Reukwerk in de Afgods- Tempelen ver: Zuic 
bruikt. Aangaande de Boomen, die het roode Sandelhout uitleveren, is weinig zekerheid, ate Sma 
. 200. © -- 1 er ot. e 
Sapanliout. Dit is een voornaam - Verfhout. uit den rooden geel ziende , dat naar zyn af komt N ] 
den naam-van Bimaas of Siams voert. Tegenwoordig groeit deszelfs Boom, Cw ſalpinia get). por ken 
teld, door voortplanting op alle de Eilanden byna van Ooſtindie, en zelfs op de Maniljes of en 
Philippynſe, van waar het beſte Sapanhout komt. ; lyke 
Saſſaphras- Hout. Dit is ook van een bekenden Boom, dien Linnzvs tot het Geſlagt der Lal. leenbe 
rieren betrokken heeft. De Afbeelding vindt men in de Uitgezogte Verhandelingen, Pl. 47. I 


Hy ęroeit natuurlyk in Noord-Amerika, en kan de Koude verdraagen van ons Klimaat, 


a K rr 1 


gatyn-Hout (Weſtind.) Pl XCVI. Fig. 3. Sleedoorn, dwars door, Pl. II. Fig. 3. 
cauſſeboom , zie Berberiſſen ————— - (Baſterd) Hout, PI II. Fig. 1. 
Savel- of Zevenboom, FI XXV. Hg. 5. — — „Pl. LXXXVII. Jig 3. 
Schepper-Hout, Pl. LXI. Fig. 8. Sleepruimen-Hont , Pl. XIII. Fig. 8. 
Sebeſten- of Borſt-· Pruimenboom Hout, Pl. Smakboom-Hout, PI. XXXI. Fig. 5. 

XX. Fig 6 — — (Gladbladig) Hout, Pl. LXXXVIII 
cellerie Wortel, Pl LVI Fig 2. Fig 2. | 
Senebladen (Baſterd) Pl. XXIII Fig. 2. -—— (Virginiſche) Pl. LXXXVII. F. 8. 
Sibadannie-Hout , Pl. LXX . Fig 5. Smakhout (Afrikaanſch) Pl. XXXIX. Fig. 6. 
Simaroube-Hout, Pl LXII. Fig. 1. St. Martens-Hout, Pl LXXVI. Fig. e. 
Sinees Hout, Pl XXVI Fig 1, 3, 6, 7, 9. Smeer- of Waal. Wortel, Pl. LIV. Fig 8. 
Sirt-Babalie-Hout, . PI LXVII. Fig. 5. Soldaatboom-Hout, Pl. LXXIV. Fig. 5. 
EC -— (Wit) Pl LXI-Fig. 1. Sorbusb,zom, zie Lyſterbeſſen en Arends- 
Slangen- Hout, PI XII. Fig. 6. beflen. 
, Pl. LXVII. Fig. 6. Spiræa met roode Bloemen, Pl. XXXIX. & 5. 
— ; (Fyn) Pl. V ig. 5. Sporken Hout, Pl. XXXIV. Fig. 2. 
— , (Fyn gegolfd) Pl. XXXV. Staalhout (Ooſtind.) Pl. XCII. Fig. 8. 

Fig. 7 Steekende Palm Wortel, Pl. LIX. Fig. 5. 
— , (Ooſtindiſch) Pl LXXIX. F. 7 Steenbeuken-Hout, PI. III. Fig. 6. 


a 


ng 2 

—— , (Weſtind ) Pl. XCVI Fig. 6, _— - (Noordſch) Pl. XXIX. Fig. 6. 
;, (Wit) Fl. XLVIII. Fig. 5. Steenbreek Wortel, Pl. LIN. Fig. 3. 
dleedoorn - Hout, Pl. II. Jig. 2. . — 


Sarynhout. Dit is een hard Weſtindiſch Hout, zeer fraay van kleur en naar Satyn gelykende. 


Men gebruikt het tot fyn Schrynwerk; onder den naam van Geel Bruteſſe Hout. 
Savelboom- Hout. Van deezen Boom, genaamd Sabina of Sevenboom en in 't Geſlagt van Junipe- 
rus t'huis hoorende, is het Hout zeer aartig in het bleeke geplekt, met roode Vlakken. 
angenhout. Veelerley ſoorten zyn 'er van dit Hout afgebeeld, waar van het echte Lignum Co- 
lubrinum op Pl. 12 is vertoond, en het Ooſtindiſche, op Pl. 79, zweemt ook naar 't zelve, dat 


van een Boom af komſtig is, welken de Ridder Strychnos Colubrina noemt. 't Schynt dat de an- 
deren, wegens eenige gelykheid naar de tekening van een Slangehuid, dus-geheeten zyn. Dat 
onder den naam van Wit Slangehout voorgeſteld is, zou van een ſoort van Wilde Wyngaard 


in Vrankryk afkomſtig zyn; maar gelykt veel naar 't roode Beukenhour. 


Slzedoorn- Hout. Dit komt van de Acacia, thans Prunus Spinoſa genaamd , die de Sleepruimen uit- 
levert; wild groeijende in gehee] Europa en ook in ons Geweſt. Die Vrugten zyn zeer ſa- 
mentrekkende, en 't Gewas heeft, voor 't overige, veel nuttigheden, wordende op hetzelve 


de Arabiſche Gom in Afrika verzameld. | 


Snakboom- Hout. De Boom, gemeenlyk Sumach of Sumack en by de Kruidkundigen Rhus Coriaria 
genaamd, in 't Hoogduitſch Gerberbaum , om dat de Baſt tot Leder verwen dient, groeit in de 
Zuidelyke deelen van Europa, als ook in Afrika en in Virginie. Men kan hier het verſchil der 


Smak-Houten, in dat opzigt, opmerken. | | 
St. Martens Hout. Dit is Violet van kleur, en behoort tot de Verfhouten, zynde van 't Eiland 
St. Marten afkomſtig. 7 | Ks 
por ken- Hont. Dit komt van de zwarte Elzen, Alnus Frangula, hier voor beſchreeven. De Ko- 
len van deszelfs Hout, dat men Bois de Bourdaine noemt, mogen alleen, volgens een Koning. 
lyke Ordonnantie, in Vrankryk tot Buskruid worden gebezigd. 


Steenbeuken- Hout. Dit komt ook van den Jukboom Carpinus, in 't Franſch Charme genaamd, by 
ons Haagbeuken, waar van reeds is geſproxen. Het Noordſche is zeer fraay. Men heeft het 


onlapgs tot Werkhout zeer aangepreezen. 


—. A IGNITE — 2 CR ————— —— — 
— — 1 — — ET ge 
2. _ 4 * n ——— — pays « - 


IC ES EE Sion 
— CG - 


n 


320 r „ 2 2 * 
— — — way =" Dp 4 — 
5 2 


.. Ä. . ] »¹‚...̃ꝗ³wm EE OO ̃ͤ ᷣͤ nn p 7“—Lmg . CT Aron 
1 " — — 1 — . — A — — P 
TT 7 
=> — 
— 


2 


— — 
— el. Ml es 
pn nn Or RN " 


Wn 
2 


— 


—— ˙ 
—̃ ̃ — 


5 — — — — <a — — — — — — — ( G— —„—-U ——— —— — 
— 
- A p 8 — L 
— a Fg — 5 20 08 - 25 2 = 2 -— 
np OS RET 2 W > 4 2 — — — — — . — — 2 2 
— K- TT —. A EEE IE III — — AO —— 
=o — JC — — Wag pn — — — — —— — — — — — wg — — ay 2 _ „ —_— 
— "7 — ee nermeeet-rocenotuats — — — 1 
a - wt = 
_ — — _ — - — Ya <a — — ů — N PR — by 


— —ü—ätʃ Ds 
— 3 ** by = << — 
— — ——. 
—— 


8945 ——— — — 4 


— — 
—— iD EH oat 4 


—— 

—_—  — —2— — — IRE) 
[ TE *% N 4 N . 
r 1 1 


— 
— — — 


< — Fo —— - 
—” — — — 
. ND NTT 
— - 7 


N 
449 
Fi 
Wo 
1 
5 
WAV 
ONO 
14 
| 1. 
ib 
My 
1 


ae 
bh” a RT 


XXIV 


Steendoorn-Hout, Pl. XXXI. Ig. t. 
Steenhout, (Indiaanſch) Pl. XXXVI. Fig. 8. 
Stekelboom- Hout, (Geet) Pl. LXXXII. Fg. 1. 
Stink. of Stronthout, Pl. XIV. Fig. . 
Stinkhout, Pl. LXVIII. F 6. Pl. LXXIV. F. z. 
——, Pi LXXVII. Fig. 6. 

Strooy- Hout, PI LXV Hig. 4. 

Succonei. Hout, PI LVII Fig. 4. 
Suikery-Worte!, Pl. LI Fig. 5. 
Suikerkiſten-Hout (Bruin) Pl. XXI Fig. 5. 


. 
Syringe (Blaauw) Sw. Pl. XCI. Fig. 5. 


Tabak (Wilde) Pl LXIX Fig. 3 


— (berſiaanſche) PI XCIV. Fig. 4. 4 
— — (Witte) Hout, Pi X. Fig. a: I 


N. 


_— 


Tacamahaca Hout, PI XXXVI, Fig. 7. 
Tamarinden-Hout, Pl XCI Fig. 2. 
Tamariſch- Hout, Pl. XCIII. Fig 3. 


= (Fon) PI LXXXII. Fig. 6. Taxis (Ordinaire) Hout, Pl. X. Fig 7, 1 Di 
— — (Gevlamd) P. XVIII. F. 1. Taxis-Hout, (Roode) PI II. Fig 8 I 
— (Geel) PI XXI. Zig. 4. Teemkes- Hout, (Weſtind ) Pl. XCI. Fig. 7.5 
—_ —— (Groenachtig)Pl, XVIII Fg, FTeerhout, (Ooſtind.) Pl. XCV. Fig. 2. 
Suiker-Riet, Pl. XXVII. Lig. 7. Terpenthynboom.-Hout, Pl. XXXI. Hg. 2. Vaa 
Sumach, zie Smakboom. LJibekosſie-Hout, Pl. LX. Fig. 8. Val: 
Suradanie-Hout, PI LXIII. Tig. 4. Tikeboure-Hout, Pl. LXVI. Fig. 5. Vale 
— — Pl. LXVII. Fig. t. Tonka. Boonen Hout, Pl. LXI. Fig. 7. Vari 
Surinaams. Hout, Pl. XXVI. Fig. 8. Touweroenjerou- Hout, Pl. LXXII. Fig. f. 
Syringe (Blaauwe Hout) natuurlyk en de kleur Tranquebars- Hout, Pl. XXVII. Fig. 9. — 
door ſterk Water verhoogd, Pl. X. Fig. Trompetter Hout, Pl. LXVIII. Fig. 5. 
5, 6, 8. N 1 
Steendoorn- Hout. Dit, van den Paliurus of Chriſtus Doorn afkomſtig, behoort mede onder de 1 
fraay getekende Houten. 't Gewas is tot het Geſlagt van Rhamnus t' huis gebragt. 9 Le 
Stekelboom-Hout. Miſſchien behoort dit geele Hout tot de Berberiſſen, waar van echter de Baſt Li 
niet dan zeldzaam in de Geneeskunde wordt gebruikt. I de 
Stink- of Stronthout. Wegens den ongemeenen Stank voert de Boom, waar van dit Hout 27. 
komt, den naam van Sterculia by LIN Ns; doch daar zyn noch andere ſoorten van Drekboo- dei 
men en Stinkende Houten, zo in Ooſt. als in Weſtindie, gelyk het Bonſemhout, hier voor be. WC 
ſchreeven: 't welk dan ook de gedaante dezer Houten zeer verſchiliend maakt. Men vindt hier, MW 73+ 
daar.van, vier Soorten in Plaat vertoond. q naa 
Suikerkiſten. Hout Dit van de Kiſten, waar in de Suiker overgezonden wordt, ontleend, is dik- Vente 
wils niet onaartig gekleurd, geel of groenachtig, bruin of gevlamd, gelyk daar van vyfderley Wl daa 
Afbeeldingen in dit Werk voorkomep. Het wordt tot grof Kaſtemaakers-Werk , Kaſſen, Ta WI /*oler 
fels, Kiſten enz. gebezigd. | AU 
Syringe Heut De Syringeboomen , weleer Lilac genaamd, thans Syringa, leveren een Hout uit, Vic 
dat niet onaartig is, inzonderheid dat der blaauwe Syringen, 't welk hier natuurlyk en door Vijes-, 
ſterk Water in kleur verhoogd zynde, op Pl. 10 voorkomt. zynde dat der Witte op dezelfde Verb. 
Plaat vertoond. De Turken maaken van de Takken fraaye Pypefteelen ö in d 
Tacamahaca Hout. Dit zal waarſchynlyk van den Balſemdraagende Popelier, hier voor beſchree. maa 
ven, afkomſtig yn Immers die wordt voor den Gom Tacamahak Boom gehouden: zie Nat, Vinde 
Hiſt. II. D. III. Stuk, bladz. 521. | j acht 
Tamarinden- Hout Dit kan zo wel uit Weſt- als uit Ooſtindie afkomſtig zyn, dewyl men den Tz | de n 
marynboom in beiden heeft. Het is zeer fraay gemarmerd en zeer ongemeen. i tot 1 
Tamariſck-Hout. Dit komt van een Heeſtergewas, dat in geheel Europa op drooge plaatſen groeit. Vogelke 
Het Hout is tot een Geneeskundig gebruik, tegen de Schurft, aangepreezen. N 


Taxis Hout. Dat van de gewoone Taxis is bleek, doch dat van hoog-Stammige Boomen fierlys 
uit den rooden gevlamd, door het polyſten ongemeen fraay wordende, en dient dus tot Pie 


ere 
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REGISTE R. xxv 


Tulpebooms Hout, Pl. XXXV. Fig. 6. 
Turbith Wortel, Pl. XVIII. Fig. 9. 
.. PI LV. F. I. | 
Turnhout, Switſerſch, PI XCI. Fig 4. Velddoorn, zie Eſchdoorn. 
Tydeloozen Stengels. PI. XLV Fig. 7. | Venkelhout, zie Saſſaphras. 
Tyger-Hout, Pl. XXXVII Eig. 5. — —, (Molukkiſch) Pl. XXXV. 
3 „Pl. XCIX. Fig: 5. Fig. 8 N 

| | Venkel Wortel . Pl. LVI. Fig. 8. 

J. Violet- Hout, Weſtind PI XCIX. Fig. 4. 
Viorne (Getande) Pl LXXXIX Fig 6. 

Uilenboom Hout, Pl. LXXXII. Fig 5. Viſet Hout, Pl XVIII. big. 8. 
Vlama- Hout, Pl. LXXVI. Fig. 7. 
. Vlierboom- Hout, Pl. X. Fig 4. 

Vlierhout (Witte) Pl. XLV. Jg. 8. 


Varen-Wortel (Wyfjes) pl. LI. Fig. 7. 
Varkensbrood-Wortel, Pl. LV. Fig. 8. 
Varkens Venkel Wortel, Pl. L. Ig. 5. 


Li 


Vaanhout, Weſtind Pl. XCIX Fig. 6. Vlinderboom (Orientaalſche) Pl. LXXXVIIL 


Valaba Hout, Pl LX Fig. 4. 
Valereaan Wortel, Pl. LIV. Fig. F. 
Varen- Wortel (Mannetjes) Pl. LI. Fig. 2. 


Hp. 4 
Vogel, zie Lyſterbesfenboom-Hourt. 
Vogelker ſen- Hout, Pl. XCIV. Lig. 1. 


— 1 
— 


* 


ken en Wandelſtokken, en wegens zyne taaiheid ook wel tot Wagen. Aſſen en ander zwaar 
Werk. 8 


Tulpebooms Hout. De Tulpeboom, Liriodendron, dus genaamd om dat hy Bloemen als Tulpen of 


Lelièn draagt, in Noord Amerika natuurlyk groeijende. is ſedert eenigen tyd in de Hoven der 
Liefhebberen gemeen geworden. Hy verdraagt onze Winterkoude. Ik heb 'er op Hartecamp, 
de Luſtplaats van wylen den Heer CCIrroꝶ r, daar de groote LIN vs den voornaamſten aanleg van 
zyne Kruidkunde maakte, onlangs twee gezien met Stammen van wel een Voet dikte en Bla- 
den meer dan een Span groot. In Amerika wordt dit Hout tot allerley Timmerwerk, Schryn- 
werk en Hujsraad gebezigd. Het valt geelachtig of wit van kleur. 


Tygerhout. Dit is een zeer vaſt en ſchoon Hout, beantwoordende door de Tekening aan zyn 


naam. Het Colletebie-Hout wordt van ſommigen dus geheten. 


Venkelhout, Dus wordt ook wel het Saſſaphras Hout genoemd, maar het Molukkiſche verſchitt 


daar van, volgens deeze Afbeelding, aanmerkelyk. 

Violet- Hout. De kleur geeft aan het zelve den naam Het komt uit Weſtindie. 

Viorne Haut. Dit is dat van den Meelboom, voorheen beſchreeven, komende van de Europiſche 
Viorne, die getande Bladen heeft. | | © 

Viſet- Hout Dit is een Verfhout, dat roodachtig geel is en een geele Verw verſchafr. , 

Vlierboom- Hout, Het Hout van den Vlierboom Sambucus, hoe voos ook in jonge Boomen, wordt 
in de ouden zo vaſt en ftevig, dat men het dikwi's voor Palmboom-Hout gebruikt, tot het 
maaken van Kammen, Doosjes, Inktkokers en Duimſtokken 

Vinderboom Hout. Dit komt van den Orientaalſchen Platanus. in 't Franſch Plane, die Vlinder- 
achtige Bladen heeft. Het is fyn van draad, wit en taay, ligt en Veerkragtig. niet krimpen- 
de noch ſcheurende, - waarom het ook veel van de Draaijers, Schrynwerkers, Beeldſnyders en 
tot Muſiek-Werktuigen wordt gebruikr. 

Vozelkerſen- Hout. Dit komt van een Boom, dien men i 


C 


n *t Latyn Prunus Padus noemt, komen- 


de in Gelderland, by Harderwyk, in 't wilde voor. Hy draagt zwarte Vrugten, van grootte' 


als Aalbeſſen, die voor het Gevogelte tot Aas ſtrekken. 
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Vuilboom Hout, Pl LXXXIX. Fig. 4. Warhout, Suriname, Pl: XCVI Fig, 7. 
Vyfvingerkruid-Wortel, Pl. LV. Fig. 4. Waterplompen: Wortel, Pl. LVIII. Fig 2. 
Vygenboom- Hout, (Duitſch) Pl. XXIV F. t. 
— „(Franſch) Pl. XCVIII. F. 6. 
N „( Italiaanſch) Pl. XXIV. F. 7. 
Vygenhout uit Rengale, PI XLVIII. Fig 8. 
Vygeboom (Wilde) Hout, Pl. LXII. Fig 7. 
Vygenhout, (Wilde) Fl. LXXXI. Jig 4. VII Fig. 5. | 
— — (Amerik.) Pl XLIII. Fig, 1, 3. 


W. — (Chineeſch) Pl. C ig. 7. 


(Egyptiſch) PI C. Fig q. 
Walababalie- Hout, Pl. LXV Fg. ». (Franſch) Pl. XX XII. Fig. 5 
Walnooten (Z warte) Pl. LXXXVII. Fig. 6. 
Wanazoure-Hout, Pl. LXXII Fig 8. 
Wandoe-Hout, PI LXVIII Fig 3. 
Waane. Hout (Rood) Pl. XLVII. Fig. 6. 


Wida. Hout, Pl. LVII. Fig. 1. 
Wilde Wyngaard-Wortel , Pl. LIV. Fig. 5. 
Wilgen Hout, PI. VII. Fig. 4. 
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Pl LXXXVIII. 
Lig 6. 
Wit-Doorn-Hout, Pl. IX. Fig. 7. 


Weſtindiſche Eilanden Hout, Pl. XLIII. . 7. 


groen geworden in de grond, Pl. 


Wilge (Babyloniſche) Hout, Pl. XLV lig 6. 1 
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Vuilboom-· Hout. Dit is afkomſtig van de zwarte Elzen, Fangula, voorheen beſchreeven. De %% 
onrype Beſſen geeven een groene, de Schors een geele kleur. = 5pa 
Fygeboom-Hous. Men ziet hier, hoe weinig het Franſche , Duitſche en Italiaanſche Vygeboom. Ml Vynſt 
Hout verſchille. Dat uit Bengale zal waarſchynlyk van een andere ſoort van Vygeboomen. t F. 
zyn. Het Hout van den Egyptiſchen, Sycomorus genaamd, is byna onverganglyk. Men heeft WW maa 
er Lykkiſten van gevonden, die gerekend worden ten minſte tweeduizend Jaaren oud te zyn. Ml er | 
Deeze wordt dikwils de Wilde Vygenboom genoemd, hoewel er veele ſoorten zyn , die men dus MI zꝗꝗer 
kan heeten. Van den, tammen zelfs zyn door TourneForT wel agttien Verſcheidenheden, geſn 
meeſt naar de figuur en grootte van de Vygen, opgetekend. „ 
Faane-Hout. Hier van heeft men rood en wit, beiden uit Surinaame.. Het roode is Leverach- Henbo. 
tig in 't bewerken en wordt veel gebruikt. nin oi 
Farheut.. Dit komt cok uit Suriname en ſchynt wegens de verwardheid van de Draaden dus te kene 
heeten. voor 
Mida. Hout. Dit zal van de Afrikaanſe Kuſt, uit het Ryk van Wida, aſkomſtig zyn.. een 
Milgen. Hout. De Wilgeboom, Salix, in 't Franſch Saule, is een zeer bekend Boomgewas, dat bier 
in ons Land zeer veel aan de kant van Slooten en Vaarten, ook in en aan Rivieren groeit; zyn 
weshalven ſommigen het, zo wel als de Elzen, een Waterboom noemen. Het ziet witachtig, laage 
doch onder den Grond wordt het groen. Men kan hier het geringe onderſcheid van het Fian- WW Het 
ſche, Chineeſche, Egyptiſche en het onze, beſchouwen: maar het Amerikaanſche verſchilt- dier, 
aanmerk?lyk, zynde fraay gekleurd en geſtreept. Van dat der Babyloniſche Wilgen ſprak k . Hou 
hier voor. Het Wilgen-Hout heeft de eigenſchap, van doornat geworden zynde niet te ſcheu- Wl Kaap 
ren of te barſten, en wordt derhalve hier te Lande veel gebruikt tot het draaijen van Kaaskop- Hou 
pen en tot Scheppers voor de Bleekers, enz. De Wagen en Molenmaakers maaken er oo& men 
wel gebruik van, Tot Brandſtof deugt het weinig, maar het geeft Kolen, die uitgedoofd ligt bete 
ontvlammen, en derhalve tot het maaken van Buskruid zeer dienſtig zyn. 8 BRerhoy 
Witdoorn- Hout. Dit komt van onze gewoone Haagedoorn, dien de Duitſchers Weiſſdorn, de lerle. 
Franſchen Epine blanche of Aubepin noemen, by de Kruidkundigen Cratægus Oxyacantha ge- 5 V 
Zzer 


naamd. Dezelve is door geheel Europa, in alle Kreupelboſſchen en ook in onze Provincièn „ 


hier « 


Wolkhout, Sp, Weſtind. Pl. X 


” 


N E 15 TEN 


wolhout, Pl. L XXXIII Fig. 7. 1 
CVII. Hg. 6. 


Wonderboom. Hout, zie Datura. 


Wynſtokhout, divers, Pl. XXII. Fig. 1, 2, 3. 
Wynſtok met geſnipperde Bladen, P. XL. 


g. 2. 


4 


— Goode) Hout, Pl. XLIX Fig. 8. 


vpenboom-Hout, T1 XC. Fig. F. 


Fa 


ypen-Hout, (Rood) Pl. XCII. Fig. . 


— Turks) Pl. C. Fig. 8.. 


Vzerhout, Pl. XI. Hg. 9. 
— PI, LXXXI. Pg. 15 8. 
— Pl. LXXXIV. Fig. 8. 


Vzerhout, rood, zwartachtig en de Spint, Pl. 


XXVIII. Fig. 2, 8, 9. 
Zedoarie-Wortel, PI XLIX. Ig. 1. 
Zeven-, zie Savelboom. 

Zoethout, Pl. LIII. Fig. 5. 
Zonnebloemen, (Laage) Pl. XLV. Hg. 3. 
Zwam. Pl. LXXV Fig. 6. 5 


— (Zeeuwsch) Pl. XLVII. Fig. 2. van Beuken, Pl. XLI Hg. 7. 
pen Wortel- Hout, Pl. XLVII Fig. 5. ——— (Schwabiſche) Pl. XLIVI. Fig. 5. 


XXVII. 


gemeen, hebbende de Bloemen, die wit zyn, ſterk van Reuk. De Vrugt zyn roode eetbaare 
teſlen, dienende het Gevogelte veel tot Winter-Aas, Het Hout wordt van de Wagenmaakers 
wel gebruikt tot Wielſpaaken en tot Pennen in 't Raderu erk van Molens en andere Werktuigen. 


Wolkhout. „ om dat her zig als gewolkt verteont. Het komt uit de 


W/ynſtokhout, 


geſnipperde Bladen ziet wat bleeker 
Schrynwerk gebruik van maaken.. 
henboom- Hout. De Vpenboom, Ulmus, in 't Franſch Orme, is hier te Lande, en byzonderlyk 
in onze Stad Amſterdam, alwaar hy het voornaame Lommer der Graften uitmaakt, zeer be- 
kend. Hy verſchilt door de ruuwheid van zyn Gewas en Loof grootelyks van de Olmen , hier 
voor gemeld. In Engeland komen Ypen voor met gladde Bladen. . PLukenzT maakt gewag van 
een grooten Hollandſchen Vp met zeer breede ruuwe Bladen. *t Is onbetwiſtbaar, dat men er 
hier in de Stad vindt, die Stammen hebben van wel drie Voeten over 't kruis. In 't algemeen 
zyn deeze zeer ruuw van Baſt en ongeſchikt van Takmaaking, doch zo knoeſtig niet, als die 
laage Vp, Herſelaar, Hlartsleer, of Kurk Ty genaamd, die ſomtyds tot Haagen wordt gebruikt. 
Het Hout is niet onaartig, inzonderheid dat men Ypen-Wortel Hout noemt, uit Zeeland, 
hier, boven en behalve het Turkſe en roode, in Afbeelding gebragt. Van hoe veel dienſt dit 
Hout 2zy, tot het maaken van allerley grove Werktuigen, Wagen-Aſſen, Affuiten, Molenraders, 
Kaapſtanders, Dommekragten enz. behoef ik niet te ſpreeken; meldende alleenlyk, dat het 
Hout der knoeſtigſte en mismaakſte Ypen het beſte, en ſterker is dan dat der Olmen , waar van 
men meeſt Paneelen voor Karoſſen en andere Rytuigen zaagt. Tot Brandſtof is de afval van 


Dit zal dien naam hebben 
Spaanſche Weſtindisn. 
Dit zo bekende Gewas, 


bet een en andere zeer dienſtig. 


%erhout, Dit Hout, dat wegens zyne Vzerachtige hardheid dus genoemd wordt, komt op vee. 
lerley plaatſen en zeer in kleur verſchillende voor. Immers het Hout van verſcheiderley Ooſt. 
en Weſtindiſche Boomen wordt dus geheeten Daar is een Chineeſche, als ook een Kaapſe 
Yzerboom. Zo dat deeze benaaming op veelerley Houten toepaſſelyk is, gelyk men daar van 


Wyngaard of Wynſtok, in 't Latyn Vitis of Vinea, in 
't Franſch Vigne genaamd, dat by ons zelden Stammen heeft, die dikker dan een Arm zyn, 
maakt, in de Zuidelyke deelen van Europa, Boomen, die Stammen hebben zo dik, dat men 
'er Planken van zaagen en Beelden van houwen kan. Het is ongemeen vaſt en duurzaam, en 
zeer fraay van kleur, gelyk uit de Af beeldingen op Pl. 22 blykt. Dat van den Wynſtok met 
» Van een andere rooder. Men kan er tot veelerley fyn 


hier de Afbeeldingen op verſcheide Plaaten vindt. 
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Zuurzakboom. Hout, Pl. XLIX. Fig. 7. Zydeboom- Hout, Pl. XXXVIII. Eg. 
ä Pl. LXXXII. I. 3 9 l VIII. Fg. 6. 


Zuurzat Hout. Zo dit Hout uit Ooſtindie afkomſtig is, dan zal het van den Zuurzakboom zyn, I D 


die een Rademachia of Artocarpus is met onverdeelde Bladen, waar van i 
geven heb, op 't end van 't IT. Deels XI. Stuk der Natuurlyke Hiſtorie EY nns 86. 
Lydeboom- Hout. Het Plaatje, waar aan deeze Tytel gegeven wordt, is uit verſcheide Takjes ſi. 
mengeſteld van de Alclepias fruticoſa van Linn&vs, of Heeſterige Zyde- Vrugt, een Gems | 
dat in de Europiſche Kruidhoven bekend is: zie Nat. Hiſt. II. D. VII. Stuk, bladz 76, Ab 


Aesp 

Agac 
Ahl, 

Ahltk 
Ahor 
Ahor 
Alabe 
Alant 
Ulme 
Alrau 
Althe, 


Amari 


Amboi 


Aniß⸗. 
Anthor 
Antille: 
Apfelb⸗ 


Aprikos 
lrabiſc 
Aſpen⸗ 
Jsphalt 


Baldria 
Balſam 
Balſem 


Barwur 
— 


*) Die 
Regiſter, 


XXIX 


Hochteutſch Regiſter. 
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on 


den Nahmen der Enropaͤiſchen Hoͤlzer und einigen andern.“ 


A. 


A dlersbeer-Baum, 


Aespen-Holz, 
Agacien-Holz, 
Ahl, Ohltbaum, 
Ahltkirſchenbaum 
Ahornbaum, rother 
Ahornbaum - 8 
— Virginiſch, 
Alabaſter - Holz, 
Alant-Wurtz, 
Almenbaum , Lt 
Alraun , . 
Althea, Baumartig von 
| Mexiko, 
Amaranthen - Holz , 
Dunk, 
Amboiniſch-Holz, 


Aniß⸗Holz, 


Anthora Wurzel, 
Antillen⸗Inſeln - Holz , 
apfelbaum Holz, 


Wprifoſen ; Hol; ; / 


lrabiſh Wurzel - Holz, XCVII, 
_ Holz aus Frankr. . 


lophalt⸗Holz, 
B. 
Baldrian, 
Valſam - Holz , 


XLVII. 

— Wurzel-Holz, LXXXIV. 

— Holz 6 unecht) XC VII. 
XC. 


XIX. 
XLIII. 
XV. 

- (Weſtind,) LXIV. 


Tab, F ig. 


be 8. 


II. . 
II. 1 3. 
XLV. 1. 
II. . 
LXXXVIII. 5. 
XX. 173. 
XCIV. 2. 
. 1 

LVIII. 6. 
. 
Lt. 8. 


XLVI. 6; 
XXXVII, 


Or gow 
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LVI. 3. 
XI. . 


dalſem - Pappel - Holz, ha Fs 


arwurz, 


X. 7. 


Tab. Fig. 


Baumwollenbaum⸗Holz, LXVI. 
— Y——, LXXI. 
Beinholz, LII. 
Benedicten Wurzel— 

Holz, XXIV. 
Benzoin - Holz, XIV, 
Berberiſſen : Holz, LXXXII. 
Berbis-Beer, . 
Berglinde aus Tyrol, XXXIII. 
Berkentine-Holz, 
Beyfuß (wilder) a 
Bimas - Holz, VIII. 
Birchenflaſer (Nordi— 

ſher) XXIX. 


Birken Holz, I. 5 


Birke, (weiß Franzoͤſi— 

ſcher ) XXI. 
Birnbaum⸗-Holz, XV. 
Bitterbaum⸗Holz, XIV. 
Bitter⸗Holz, LXXV. 
Bitterſuͤß, XXXIX. 
Bitterwurz, LV. 
Blau oder 1 : Holz, LX. 
Bluhmen: Holz, 
ow :Eſchenbaum -Holz, LXXXIX. 
Blut - Holz, XCVI, 
Bohnenbaum II. 
—, ſtinkbaum, XL. 
Brandlattich, LIX. 


; [ / . V. 
Braſi lien⸗ <0 — 1 IV. 
— . 4 unbe⸗ 


kannt 111 I 
LXXIII. 
XCVIII. 
LXXXVII. 
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Braunhard ; Holz ; 
Bromen⸗ ; Holz, 
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XCVII 4. 
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Regiſter, 


) Die andern Namen der ausheimiſchen , Oſt⸗ und Weſtindiſchen Hölzer, kann man finden im Holländischen 
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Bruſtbeerleinbaum, 
Bruſtwurtz, 
Buͤchen⸗Holz, 
Buchsbaumen - Holz , 

„( Tuͤrkiſch) 


Bulferpeeren-Holz, 
Burdorn, Italieniſcher, 


Cachoubaum-Holz, 
Cacoa- tree : Holz, 
Caffe'baum - Holz , 
Calampe - Holz, 
Calliatur - Holz, 
Calmus oder Ackerwurtz, 
Campetchen-Holz, 
Campherbaum-Holz, 


Canelbaum, (wilder) 
Cardamomen-Hoiz, 
Caſtanien- Holz, 
Caſuven - Holz , 
Catalpa- Holz, 
Catjage - Holz , 
Cederbaum fein Holz, 
——, well. 
5 wild, | 
 Cedern - Holz, 
| Ceylon - Holz, 
China - Wurzel, 
Chineſiſch⸗Holz, 
Chokolat⸗Baum⸗ Hoelz, LVII. 
Chriſtdorn, Stechdorn, XXXT. 
Citronenbaum- H 


Corallen⸗Holz, 
Cornel⸗Kirſchen 
Culilaban⸗Rinde, 
Cyper - Wurz, 
Cypreſſen : Holz, 


FFF 0 
7, 


Americ. XLI. 


Hochteutſch Regiſter 


Tab. ig. 
XX. K. 
L. 4. 
III. 1 
IV. 46. 
LXXXWI. b 


EXATV. 
LXXII. 
. 
XLIX. 
XXI. 
XVII. 
* 

V. 

XIV. 
XIX. 
VI. 
XCVIII. 
XIX. 
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LXXXV. 
XCVIII. 
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XI. 
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XVIII. 
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Cypreſſen - Holz, Virgin, XCIII. 


D. 
Diptam, | 
Drachenbluk - Holz, 
Dreidorn - Holz , 


E. 


Eibenbaum - Holz , 

Eibiſch Wurz, 

Eichen -Holz, 
INN. —, (unterirr- 


diſh) 


* 


—.— Birginiſh. XL. 
yrol, XXXII. 
, von Zante, XXIV. 


XXVIIL 
LXXXIV. 
LXXXI 
LXXXI. 


FF 


Eiſen⸗Holz, 


Pp 


— ; 
tſenbaum - Holz , 


* 


7 
Elſenbliterig- Holz, 
Eltzenbaum-: Holz , 
Engelſuͤß, 
Epheu, Eppich, 
Epiſch⸗Holz, 


Eppich⸗Holz, 


Eppich⸗Jasmin⸗ Holz, 
Erdbeerbaum-⸗Holz, 


Erdbirnſtrauch (rother) 
Erlen- Holz, 

Eſche (Caroliniſche) 
Eſchbaum⸗Flaſer, 
E chen⸗ Holz | 
Chen Holz, 
Eßig⸗Holz, 
Ezelfutter Wurz, 
Ezels Kurbis, 


LXXVII. 
Durr und fett, Oſtindiſch, XC VIII. 


—— (geflecftes) XXXVII. 
” vom Kaap, LXXVII. 


XClII. 
XXIV. 


XXXIX. 


Fackel⸗Holz, LXXX. 
Fahne: Holz, Weſtind. XCIX. 
Fahren -Kraut-Wurzel, I.. 
Farber⸗Rothe, LI. 
Faulbaum- ; Holz 7 XXXIV, 
[ XXXIX, 
Jeigenbaum, , Franzsiſch. XCVIII. 
„Italian. XXIV. 
—  . SV 
— == (wilde) 

Holz, LXII. 
— —, (wilde) LXXXI. 
Jeigen⸗ : Holz von Bengal, XLVIII. 
- , Jndianiſh, XXXVII. 
Feld Ahorn (kleiner) XXXII. 
Fenckel⸗Wurzel, LVI. 


8 —— glatblaͤtterig, LX XXVII. 


Fichten⸗Holz, VI. 
— Wurzel - Holz, VI. 
Fichtenbaum aus der Le⸗ 


vante, LXXXVIII. 


Fohren⸗Holz, XCIV. 
— — Wurzel- Holz, VI. 
Frantzoſen-Holz, , V. 


, XLIX. 
2 LIII. 
_ P LY; 
_— . 
Fuͤnf Fingerkraut, LV. 
G. 
Gallialia⸗Holz, XXVII. 


Gehuphbaum von Su— 

matra, XXVII. 
Gejaubeyer⸗Holz, 2 2 
Geißblat⸗(buntblaͤtrig) 

Holz, LXXXIX. 
——— - (langdlaterig) XLII. 
- (rundblaterig) XL. 
Geißklee, ha) XLV. 
Gelb b⸗Holz, LXXV. 
—, Bimaas. XXXVII. 
Gels lbwurz, i 


— 
- 
— 


* 


& 
8 


00 © 


1" *%3. 03 49 
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- 
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Tab. 5 

Genſt⸗ Holz yr XXV. 2. 
Gerberbaum, Sumach. XXXI. 4+ 
Gewirznelfen- Holz, XXVI. 5. 
Ginſt, Afric. und Spa⸗ 

niſch. XXX. 1 
Glocken Wurz, Alant. L. 7. 
Grieß⸗Holz, XII. 8, 

- Weſtind, XCVI. 6. 

Granadill - Holz , XLII. 6. = g. 

| ; LXXXV. 5. 
Granat Apfelbaum. XXX. 9. 
Gren⸗ Holz, XCVIII. * 
Guineiſch⸗Holz, LXXVIII. 3. 6. 
Guldener Regen⸗Holz, LXXVI. 8. 
Gulden Gunſel, A 8. 

9. 

Haaſen⸗ Gehege, XXV 3. 
Hagdorn, 2 = 
Hag- oder Hek-Eichen, XXIX. 8. 
Hag ⸗Eich⸗Flaſer, XIE: © +3, 
Hanfſtengel , XLI. 5 
Hanne ⸗Hoͤ del, 1. 4 
Hartriegel, | XXXIV. 3 
Haſelnuß⸗Holz, KIEL 4. & 
Haynbutten⸗Strauch, I. 7. 
Hecken⸗Roſen⸗Staude, 11. 1 
Herren⸗Apfelbaum⸗Holz, XV. K 
Hirſchbaum⸗Holz, XXXI. * 
Hirſchholder, AXY; 7 
Hohlwurz, L. | 6. 
Holder , (Welſcher) X. 5. 6. 
Hollunder - Holz, X. 4. 
— ——, (weiſſer) XLV. 8. 
Holwurz, runde LII. 4. 
Hopfen⸗Hagbuche, Virg. X. 3. 
Hunds⸗Appel⸗Holz, LXXII. 4 
Hundszunge , L. 8. 

: oy. | 
Ibiſch⸗Holz, aus Syrien, LXXXVIII. 7. 
Iffen - olj, XC. | J. 
—, (roth) I. 3 

— v. Iu, C. DE” 
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— oat er A 
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„ Hochteutſch Regiſter, ] 
„ — Tab. Fig. T b 1 

Illing⸗Holz, XCVII. | —_ dig. 

: Sale 1 57 7: 4 2 8 XI 5 = 4.7 + WM Ne 

- evoogy aus Zeeland. 71 6. Lerchenbaum, aus Canad. XVII. 7. 4 0 Net 

, 2. kettern⸗Holz, IV. 2 Mir 

Japaniſches⸗Holz, 5 7 ˙ Way nt 1 LXXSI 1. Rl 

Jasmin - Holz, p + 4 . geucoijen⸗ -Hol 13 8. 4 Mot 
„ Spaniſcher. XXV. 6. Qlac: Holz 1 - 7. MF Mo 

Je linger je lieber, L VII. 5. Linden; Holz . 2:9. Mo. 
eln XXV. 5 we... XXII I. 5 mo 
Johannis-Beer⸗-Holz, II. 5 „ _©7 
9 9 Linſenbaum, Baumboh⸗ wok Nu 
Joh, Brod: B —_ 1417 7. Lorbeerbaum⸗ I, | SON K — 

os 3 ; 5: - „ (wilder) XLIII. 8 
K. Lorbeer-Holz, Indian. XXXVIII. I. 

3 | + rag Holz, 5 5 8. 

Kaas-Pappeln, LVI. n g. 

Kalchbeerbaum, XLIV. bg Lwenſchwanz , 6 oY IX. 2. 
Karare-Holz, . © uckritzen-Wurzel, . 5. 
Kardoeſte- Holz, AC. 1. — 
Katzenkopfe, Fong XLIV. . M. 3 
Kakenzetche - Holz , LXXX VI. . I 
Kellerhals⸗ Holz, XXXIV. 3 Malar Maſt- Holz, LXXXIV. > = 
e 3 1 Manchanel-Holz, Xen. 1 

Kten - Holz, VI. 1 Mandelbaum-Holz, I. "oh 

| Kirſhbaumen- Holz, XVI. „ — XVII. 3 

——ſdure- Holz, YM. 2. 2 oy LXXIII. 3. 

— Holz, Weſtind. LXIX. 1. Mans ⸗treu⸗ Wurzel, LIX. i 
Kletten Wurzel, LYLE 6 Marmolade Holz. LXII. 1 
Koͤnigs⸗ Holz, VIII. 5 St. Martens - Holz, LXXVI. 41 

LXIII. 7. Martinique:Holz, XXVI. 3 
Korallen⸗ Holz, (roth) LXXXVI. 3 Maſſyolderbaum, AN, os. 3 
Korkbaum, Afrikaniſ. XVI. 4 - aus der ” 
Kornelbaum (weiß) Holz, X CIV. 3. Levante. LXXXVIII. 1 

Kreutz Wurz, LEY: 2. 5 „aus Japan. XL. 6. ; 
Kunſchroten - Holz , XXV. > Maſtix⸗Holz, XXI. 7. 1 
Kutzenellen-Holz, XC VIII. 9. Mauer - Holz , XCv. LY 

Maulbeerbaum- Holz, AXUL 7.9. 
5 . , aus- | 

| laͤndiſch. XXXI. 7. 
Lamperznuſ, Zellernuß, XXVII. 3 — I OY 
{arven : Holz XI. C. Virgin, XLV. & 1 
Lebensbaum, Canadiſch. XVIII. 4. Mausdorn, LIX. 5. 
teberkraut, LVI. 1. Mechoacan-⸗Wurz, LIV. $4 

5. Meelfaſſel- Holz, IX. 7, 


Leber: Holz, Oſtind. C. 


S _ " OT 
1 
Born, * — 5 

< * 
4 © * N 4 8 8 


1 
I 
"ol 
"i 
"Y 
N of 1 
To. 4 
_ 
= 
os * 
4 9 
be 2 
8 
__ 
9 
_ 
4 - 
* 
08 b 
1 5 
x. 
_ 
% 2 
7 
9 4 
4 
DT. K 
4 
1 3 
7 
3 


5 Tab. Fig. 
Meer :Kirſhen- Baum, XXIV. ß. 
Mebl- Holz, von Surin. XCII. 7. 


Mirandalonen Baum, XXXI. 


Miſpelbaum - Hol; , XXII. 4 
— . — , LXXXVI. 2. 
Mond - Holz, 3. 
Moundbaum⸗Holz, LXXIV. 7. 
Morellen⸗Holz, LXXXVI. 4. 

5 


Morunckenbaum⸗Holz, XIII. 


LXXXVI 


| Muscaten Nußbaum⸗ 


Holz, XXIV. 1. 
_ i wy LXXIII. 2. 
VFC LXXXII. 8. 
Myrobalanen⸗Holz, XXX. | 8. 
Myrthenbaum, XXV 8. 
Nachtſchatten, LI. A- 
Naſenhornſtrauch, XXXIX. 5. 
Nerven⸗ Holz, LXXXVI. | 5 
Nießwurz, LII. F. 8. 
Nußbaum? Hol, III. 7. 9. 
——— American. XL VII. 3. 
5 ene Eg ypt. Si 2. 
— —. Framzöſt iſ. LXXXIII. 6. 8. 
— een Oſtind. XCl. 8 6. 
— —, Schwed. LXXXIV. I. 3. 
eee von Surin. LXXIX. | 3+ 
— Tyrol, XXX111, I. 2. 3. 
| Wurzel- Hoiz, III. 5. 
| Franz, LXXXIII. 6, 
O. 
Oleander mit rothe Bli: | 
the: XLVII. 3. 
Oliven Holz, * 4. 6 
Drange⸗Appelbaum, LXVIII. — 


Bochteutſch Regiſter 


Tab. 


Oſterlucy, (lange) LVIII. 
e (tinne) | LIX. 


P. 


Pabſt oder Wiederbaum, XXXVIII. 
Pahrsholz, (aus gezie⸗ 


ben) XLIV. 
Palmtet- Holz, ©. 
Pantoffel - Holz , XXI. 


Pappeln, (baumartig) XXXIX. 
— , (rauhe) XXXVIII. 


Pappelbaum ( Balſem) 


Holz, XCIV. 
ee (Niederl. : 

weiß) XXXVI, 
Pappel - Holz, (grin) II. 
Pappel- Wetde., - VII. 
Paradies ⸗ Holz, XIV. 
Patſcherpen Baum, XXXVIII. 
Pech⸗ Holz, XCV. 
Penſilvaniſches Holz, XXXV. 
Peſtilenz - Wurz , 1 
Peterlein⸗Wurz, LIII. 


Peterſilien⸗Weinſtock, XL. 


Pein⸗Apfelbaum⸗Holz, LXXVI. 
Pfaffenhutel, J. 
Pfaffenmuͤtz, riebeſel⸗ 
| blaͤtrig) LIXXXVI. 
Pfeffer⸗ Holz, LXXXVL 
Pfeiffenſtrauch, XCIII. 
Pfeil⸗ Holz, LXIXXVI. 
Pferdeſleiſch⸗ Holz, XXX. 
LXXVII. 
Pfing| - Roſen, LIT. - 


Pfirſhenbaum- Holz, XVII. 


Pflaumbaum Holz, XIII. 
-———, Virgin, XII. 


Pfriemen-Krant, A. 
Pimpernuſbaum- Holz, XXVII. 


Pocken⸗ Holz, Splint. 
— XXVII. 


Andian, XLVI. 


[E] 


XXXIII 
Fig. 


. 
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XXXIV 


Purpur ⸗ Holz, 
Purperbaum⸗Holz, 


Puſtick⸗ Holz , 


. 


Quitzenbaum⸗Holz, 


R. 


Rapontick⸗Wurzel, 
Reh - Heyde, 
Reſonanke - Holz, 


Rhabarber in Sorten, 


Rhodiſer- Holz, 


Rinde wie Honig Zellen, 
— (roth Buchner) 


Rohr 4 Holz , 
Roſen - Holz , 


, 


— — — 


, 
e TS American, 


— , Oſtimd. 
Roſe, (volle gelbe) 

Rosmarin-Staude, 

Roß - kaſtanien - baum- 


Holz, 
Rothbuͤchen, Nordiſch. 


Roth - Holz, Afrikan, 


2 4 


LVI1I. 
XXXVIII 


XCV. 5. 


LIII. 
XVI. 
XXVIX. 
XL. 
XLV. 
IV. 


NXXXVIII. 


XVI. 


e von St. Mart. XVIII. 


Saffran a Holz, 


Sarſaparilla, 


Sandel⸗ Holz, (rund, 
| platt) 


Sapan Holz, Siamiſ. 


by 
XCVI. 


* 
S 


D An Frs 0A. 


o 


8 


Zochteutſch Xegiſter. 


5 Tab. 
Saſſaphras⸗Holz, XII.. 
̃ oo Molukk. XX XV. 
Satin⸗Holz, XCVI. 
Sauer⸗Dorn, J. | 
Saufenchel- Wurzel, L. 
Savelbaum⸗Holz, XXV. 
Schlangen⸗Holz, V. 
, XXXV. 
_ ; LXVII. 
— —, Oſtind. LXXIX. 
„ (weift) XI. VIII. 
Schlangen⸗Wurz, LVI. 
Schleenſtauden⸗ Holz, XIII. 
Schlehendorn, Virgin. 


LXXXVI. 


Schlingenbaum, (weiß) XLIV. 
chling 9 


Schneeballen⸗Holz, 
Schwamm, LXXVI. 
—, Schwaͤbiſ. XLIV. 
FFF 
| chenbaum. XLI. 
Schwarz Nießwurz, LIL 
Schwelken - Holz ,. XV.. 


Schweken-Holz, Weſtind, LXX. 
Schwimm - Holz, Nord, XXIX. 


Sebeſten - Baum., 
Seidenbaum, 

Sellen ; Holz . 
Seller-Wurz, 
Senebaum, Welſch) 
Sevenbaum-Holz, 
Silber⸗Eſpe, 
Smyrnenkraut, 


Scoldatbaum⸗-Holz, 
Sonnenblume, (kleine) 


Spargel, 
Sperbeerbaum, 
Spillingbaum⸗Holz, 
Spindelbaum⸗Holz, 


Stachelbeer, 
wy 85 Strauch , 
Stahl- Holz, Oſtind. 
Stech : Apſel - Holz , 
Stechpalmen- Holy; 


— — — 
Steinbrech⸗Wurzel, 


, 


Þ + 0, 
XXX YU 
XLV. 
LVI. 

> 4 3 III. . 
RAY» 
XLVIUL 
LE. 
LXXIV. 
XIV. 
LIX. 
XIX. 

p 4 | 
LXXXISX, 
XCIV. 
XXV.. 

þ 4 
XCIE 
XLVI. 
XXVII. 
LXXXVII. 
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Tab. 
Steinbuche, | III. 
5 / Nordiſch. . 
Stein- Holz, Indian. XXXVI. 
Stink⸗ oder Bohnen? 
baum, XLI. 


Stink Holz, XIV. 
,,,, pa LXXIV. 


EXXVIL 


_— —— 


Strauch - Bromen : Holz, LAXX VEE 


. Potentille, XIII. 
Strooy - Holz , LXV. 
Succerdan - Holz, XVI. 
Sucker - Kiſten, fein. LXXXII. 
Sumach, African. XXXIX. 
Surinamſch Holz, XXVI. 


Syringeblau - Holz, X CT. 
Holz, Perſiſh, XCIV. 


T. 


Tacamahaca -Holz , XXXVI. 
Tabaksrollen : Holz , XLV. 
Tamarinden⸗Holz, XCl. 


Tamariſchen⸗ Holz, XCIII. 
Tannen Holz, IX. 
Taxbaum⸗Holz, X 


Terpentinbaum⸗Holz, XXX II 
Tiger⸗Holz, Weſtind. XCIX. 
Tobak⸗(Wilden) Holz, LXIX. 


Tod - Konig: Holz, XCVL 
Todten: Holz ,. L\XXAV.- 
Tranquebar - Holz, XXVII. 
Tulipanbaum⸗ Holz, XXXV. 


Turn⸗Holz, Schweizer. XCl. 


U. 


Ulmen⸗ Holz, VII. 


Hachteutſch Regiſter; 
N | 


7 
6. 
; 
6. 
4. 

7. 9. 
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6. 
* 
5 


* 


00 Oe 


MPN 


23 
* 


2 


9 2 


* 
* 


DW e 
5 * 


> DG 


* 


V. 


Verwirrung⸗Holz, 
Violblau⸗Holz, Weſtind. 
Violet⸗Holz, 
Viole⸗Wurz, 
Vogelbeer⸗Holz, 


Wacholder Holz, 


7JFFFFFT. 7 Span. 
Wald - Birke, Nord. 
Wald - Holz ;. von Oſtind. 
Waldruben ,. 

Walnuſ - Holz, (ſchwarz) 
Waſſer - Lilien - Wurzel, 


Wegwart⸗Hindlauf, 


Weichſelbaum, 

Weide, American. 
——, Babyloniſche, 
Weidenbaum von Baby⸗ 


lon. 
Weiden ⸗ Holz , 
„v. China. 
bo , v. Egypt. 
—— ,t aus Frankr. 
Weinnagelein, 
Weinſtock⸗ Holz 


9 
Weiße Lilten - Wurzel; 
Wiedelbaum ,. 
Wilde Rube. - 
Wintergruͤn, 
Wohlriechendes Holz, 
Wolk⸗ Holz, 
Woll⸗ Holz 


Tab. 


XCVI. 
XCIX. 
XAXAV. 
L. 

XX. 


1 
EN 
EXXIX. 
XXIX. 
XC. 

LY. 
LXXXVI. 
EVI. 

EI. 

VII. 
„ 
XLV. 


LXXXVII. 
VII. 
=: 
8 

X XXI. 
I: 

XXII. 

} 7% 7 i 
IX. 
LVIII. 
XXXVIII. 
LIV. 
ILY. - 
XXXIV. 
XCVII. 
LXXXIII. 


2 


9 


6. 
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XXXVI Hochteutſch Regiſter. 
5 Zitterpappel, Jitter: „, . 

3. Eſche, XI. VIII. . 
N . 1 Zitter⸗Wurz, WT © 
Jedoarien- Wurzel, XLIX. 1. Zuckerkiſten⸗Holz, . 
Zeitloſen: Wurzel, LI. By . XXI. 1 
Zimmetbaum, Baſtard. LXXXI. 7. Zucker ⸗Rohr, Indian. XXVII. 1 A 
Zimmet⸗ Holz, LXXXV. 4. ZJurgelbaum, Virgin. LXXXVIII. 3. J 
Zirnbaum, Zirn⸗Eiche, XXIII. | 7. Zuurzak⸗ Holz, XLIX. 7. 1 850 
Ziſſer * Holz, VII. 8. Zbweck⸗Hohz, ALV. 4 a _ 

Alt 


Containing the names of the EUROPEAN WOODS, and ſome others, & 


A. 


A.ocia-tord, Tab. Il. 


Alder. Tree, 5 
— (black) - 


— 
NR ?. -_- 


Almond-Tr ey . 
— — —ä— 3 * 


— . 3 
Aniſe- Wood. — 


Apple-Tree Wood, - 
Jad. OE. 


Apricock- Tee-, 
Aquatick Roſe- 


Mood. - 
Arbute-Tree * 0 
Arrow-W ood , - 
Ash-Tree, - 
Ah Tree (Flowe- 

red) - 
—— (Bruns- 

ik) - 


— — from Ca- 
rolika 


— Weſtphale, - 


Apo, Poplar , — 


Barberry - Tree 


Wood, Tab. 


— i 4 
Beech. Wood, - 
Beecktree red, bark. - 
———— (Nor- 
V 
Birch. Tree Nod, 
——— (French) +» 


—— (Nonthern) - 


+ 
XXXIV. 


LXXXIX. 


J. 

XVII. 
LXXIII. 
XCV. 

XV. 


LXIV. 
XX. 


XXV. 
XXIV. 


LXXXVI. 


VII. 


LXXXIX. 


XIV. 


XXXIX. 


XLIV. 
J. 


B. 


. 
LXXXII 


III. 


XL. 


Nux. 
XXI. 
XXIX. 


Fig, 1, 25 3- 


15233 
2, 
4. 
8. 


Fig. 2. 


J. 


152,351 


7. 


4. 
1 
Yo 
4, 7 , 8 


Birthwort (Root 
of ) Tab L. 


— . LX. 
Bitter. Wood, - LXXV. 
Blood- Mood, 


Surin. . 
Ber Tree Food, IV. 
— fr. 
Turtey, 3 


—— XXIII. 
Brambles ſhrub 


Wood, . LXXXVIIL. 


_ odorifer | 

Wood, - LXXXVIL 
Broom Tree, „ 
— — Ay. 


& 
p Span. (ale) XXX. 
ryony ( while 3 
Mood of) - XLVII. 
Bumelia ood, XXIII. 
Burdoek-Root, » LVI. 
Butchers. Broom Root, LIX, 


C. 
Cammoch, petty win 
Root 5 
Campher - Wood 
(bite) - &CIX. 
| Gellew) - XCIX. 
Cardamom Wood - NCVIIL 


Carline Thiſtle Root LIV. 


Carob -Wood „ . 
Cats. Clam Wood < LXIX 
Cats Pis- Mood, LXXXVII. 


Cedar - Wood, „ 
fin « LXXXII. 


Cedar (white) LXXIII. 


Fig. 6. 


1. 


J. 


7. 
7. 
6. 


3. 


4. 


2. 
14, 6. 


4. 
8. 


(% The names of the remainder foreign Woods, Eaſt-Indians or Americains, are to ſeek for in the Dutch 


T5 


Regiſter. 


2 
— — 
—— Æ—Z— 
— 
— LR 
2 A 
I 


XX XVIII 
Celery. Root, Tab. LVI, * 1 
Celtis from Virginia LXXXVIIL - 
Cherries: Wood (A- 

meric.) - LXIX. 1 

— ſower 

(mood of .- LXXXVI.. - 4. 
Cherry-Tree, . «a. 
. — XVII. 4. 
— clue 

red, - XLII. +: 
Cheſnut- Tree, XIX. - 1-6. 
— „(Pild)- XC. - 9. 
Chineſe-Wood, =. XXVL 1353,69. 
Chriſthorn , - XXX. . 
Cinamom- Nod, LXXXV. 4. 
Citron- Tree, % 
Citron-MWobd, Ouſt- 

ind, LXIV. . 
Cloudy- Mood fr. 4. 

meri xa, VI. * 
Cluſter - Cherries 

(Hood of ) - XCIV. „ „ 
Cochine lla. Nod, XCVIII. » 
Coco-Wood, - EXXVII » 2. 
CofFe- Tree Wood C 

Colts Foot Root - LIX. » 8, 
Confuſed Wood fr. 

Surin. - XCVI. . 
Coral-Wood, XXVIII. 1.3. 
Cornil-· Tręe, -. Vik * 0. 
Cotton-· Mood Tree, LXVI. 3 
—— — ———— * LXXI. = 8. 
Currant- Tree, I. 98 

(black) - XLIV. 5 
Cytiſe (blac kiss) XLV. - 2, 
Cypreſ]-Tree - AL. - 5. 
— — - ARVIL. -« 46... 
— — - AC. I. 

2 
Danewort-Root, Tab. LVT. Fig 3. 
Death Wood, „ - *. 
Dogs Apple Tree » - LXXII. „ 
Dog- Tree (white) «- XCIV. 1 
Z. 
Tarthpears- Stalls, Tab. XLII. Fig. I, 


EN rr A A . 


Ebony Wood, Tab. IV. Fg. 7, 8,9. 
— — from . | 
the Cape, LXXVII. 1. 

Zider- Tree w: green 
#1 J. -. REV. =. 8. 
Elm Tree, - VII. + 3 & 
— — (Root of )-. XVII. 5. 
——— (red) Mood 
of the -. XCII.. - T0. 
— (wild) | 
Wood 0 RC. - „ 8. 
— — rom 
l 5 
. (Wood 
of the -:- .-. bs 
F. 
Felwort, Root Tab. LV. Fig. 2. 
Fennel Root, . « 
Fern (Root of) LI. „ 
Figtree Wood, LXXXI. 4. 
— — (wild) 
Wood - EXIL 3 
(French) 
pod ; - . ACVIIL. < 6.. 
—— from Ben. 
gal, - XALVIL. - 8. 
—o_—— Tat. Cores +. KV. - 7.0. 
Fir (Wood of) „ - 34 
Fir-Tree, IX. 45. 
—— (red) -. ACYIL.. - 4 
Flagwood , - XCIX.. - 0. 
Flamboy Nod, LXX X. F,. 7 
Flaws (Wood with) -. LXXXVI. -< 5. 
Flower-Wood fr. 2 
Ind. ACGVIL = &: 
— fr. Swit- 
ſerl.. CW 
Foreſt- mood. - XCV.. „ 
C. 
Galingall-Root, Tab. LVIII. Fig. 3. 
Garden-Cenger, Lux. 2 
Garoe-MWood, „ - & 
Centian Root, LIV. 2 
Gilli Nower Wood „ü -» & 
— (Com- 
mer) S XLV y yt 


WR 
g 


: SER OS EISH TALEST 


Ginger-Rogt, Tab, LV. Fig 6. 
Gooſeberry - XXV, .. 
Gooſeberry-Tree, LI. . 
Green Wood, » DAS. - ©. 
Cuajac Wd, - LIL 2 
— — varie. 

gal "0 - LV. ” 7. 

' 
Hard- Wood (brown) 

Surin. TOM XCVIII. Fig. 8. 
Haſel-Tree , KEE, © I, 0. 
— . Rinking, - XI. - 5. 
Hedge Bramble, I. 1 
Hel lebore Root, III. 1 
Hempſtalks, „ +. 
Heptree , Maple- Tree, XX. „ 
Hermoda@yls-Root , » ET. -- 8, 
Hollytree- Wd, - EXXXVIL.- 5. 
Holm-Oak . E 
Holy Wood, 2 « B.- 
— Suckle, XI. — 4. 
— „ Varie- 

gated. „. 
— Wood- 

bind, C 
Hornbeam fr. Bo- 

heme, XXXIII. 4. 

— from | 

Virgin. . . „ 

Horn- Tre (Great) XIX. - 437950 
P 
lis of PFlorence, 

Root. 2 Fig. f. 
Tron- Wood, 5 2» - 9. 
— »- XVIII. 7-9. 
— , - LXXXI. 1,8. 
— . 
vi, - XXV. * 4 
Ivy Wis? TO „ - 0 
Ivy Wood, „ 
Jericho» Roſe 

W. 00d 7 Tab. XXV. F Ig. 9. - 


XXXIX 
Jeſſamin or Jas- f 

_ Tab. XXV. Fig. 1, 6. 
Juniper Wood, . — „ % 
— - LAXVL- - +: , 

4. 
Kings. Vood mort, Tab. XCVI, Fig. T. 
Kork-Tree, XXI. 1 
. 
Lag wort Root, Toy A 
Larch. Tree, XVII. 7.9. 
Laurel. Wood, F 
— Tree, ( Wild) - XLIII. 8. 
— Roſe (Hood 5 

of ) . 
—— Indian. „„ 
Lentisk. Maſtił. Tee XXI. * 
Letter. Wood, « IV: - 
Lilly. Root. - WE ¾ i ]!O - 
Linden- Wood, 333 11 . 
Lindentree (Heneſ) „ 
— — fr, Tyrol. XXXIII. - 6. 
Liquorice Wood, . 
Liver. Wood, fr. * 

Ind. G. = 7 
Lote-Tree, XIX. 5 
Loyage- Root, - AC - 

VH. 
Madder (Root of) Tab LI. Fig. 5. 
Mallows rough, - XXXVIII - 2. 
Root , „ 4. 

— (wild) „ü  » 6 
Mallow ſhrub, XXXIX. - 3. 
Mandrake (Root ff) LI. 8. 
Maple-Tree (red) LXXXVIII- 5. 

(little) XXII. 9, 
— — n 

8 - XL. - EC. 
= „ + th. 
Mars Mallow Ras 

9) # ” LI. | Þ 1. 

— fr. 

7 yrie, - EXXXVIIL. 7 

Mask (Hood ofy XCll. 5. 


VERS 
WI "= * 


. 


O. Tres . Wood 3 


EN ii 


LXXXI 


XL 
Maſter Wuot (Root 

of ) Tab. L. Fig. 2. 
Meal. Wood fr. 

Surinam. 5 
Medlar. Tree, - XXII. 3 
Malder Wood, Ame- 

ricain, „ 
Nirandalon- Tree, XXXI. 3 
Misletoe from Brafil, - XL 3 
Moon ( Wood of the) - LXXXVI. - 5. 
Mugwort , » ASA. - I; 
Mulberry Tree, XIII. 1 

— (foreign) - XXXI. 7. 
—— (rd) 

Virg. . F. 
MNurage- Wood, XC. . 
Mushroom, „ 
— — of Beech- 

Tree, XII. 8 
— of Suabia, - XLIV. = <5. 
Myrtle crisped , - AAYV.. - 8. 

N. 
Nightshade (Moo- 

4% Tab. XXXIX. Fig 7. 
Nut Megge Tree 

Wood, C 

Food , thes LXXXII. — 8. 

O. 
Oak of Pliny, Tab. XXIII. Fig. 7. 
— FKnotted. LXIII „ 
— French, Holm- 

Oak, „„ - © 
Oak- Wd, - VI, - 7-9. 
— — under 

ground. J 
Oak-Tree Jrom Tyrol. - XXXII. 2565 7. 

— (Uirgin.) XI * 
— — From Zante, - XXIV 5 
Oteferne Rant , Ya > 
Olive-W ood, - WF, - 4, & 
Orange-Tree, „ 

ane - ILXVIII. 2. 
—_ India, - 7. 
5 5. 


2. 
Quince Pear Tree, Tab XXII. 
R. 


Raponec- Root. Tab LVIII. 
Reſounding Mod, XCV. 


— —— —  XXCcvI 


Nhubarb. Root. 3 


Rootie Wood fr. A.- 
rabia, - XCVII, 


Roſe-Tree (Mild) II. 


P. 
Parsley-Ront . Tab LIIT.. Fig. 6. 
Peach-Tree Wood, XVII. 13, 5. 
Pear-Tree-Wood, XV. = 1.4. 
Peony, Root, - [ll * 3 
Pepper-Wood, - - LXXXVI.- 7. 
Pin-Avple-Tree, - LXXVI. I. 
Pine. Tree. Wood, XCIV. 8. 
— — fr. O. ient, LXXXVIII.- 3. 
Pipe- Tree, 2 1 
Piſtachio Tree, „ 
Pivet, Primpint, XXXIV. g. 
Plane - Tree, - AX 3 
fr. “Ori- 
ent. - LXXXVIIIL. 4. 
Plum. Tree Pod, XIII 5 
— —— UVirginion. XCT III. 5, 
— — MWeſtin- | 
"an - LA. © $ 
Polecat- Wood, F 
Pam Cranate- Dee, XXX. - 0% 
Poplar , * - 9. 
e black, a II. on 4 
— black aquatick.. XXXIII. 5, 
— tt . Ih - 5, 
— Balſamic. « XLVIII. I. 
— (French) „All. 
— trembling fr. 
Ethiopie „ 
— White, — II - 6. 
= Whitey, Dutch, » XXVII. 9. 
Potentille Shrub, — XCllII. 0 
Prick-Timber , . - > 
Privet-Root , - LIL * 


- 


3 


ENO, LAM H ITA . 


Roſe great yellow, Tab. XL. Fig. 1. 
Roſemary , I. 5. 
Royal Food, - VII . 
Rush for brooms, XXXVII. « 3. 
S. 
Sabina Bush, Tab. XV. Fig. 5. 
Saffron-Wood, - XCV. 1 
Sallow- Tree, * = 4-6, 
Sambouc- Wood, X. „ 
Sasſafras Wood, XII. - * 
Sea-Holly Food, LIX. - 6. 
Sebecten Plum-TIree, XX. 6. 
Senna- Tree (baſtard) - XXXII. 8. 
Service- Tree (wild) - XIX. 8. 
— — XX. . 
Sloe- Tree, XIII. + 
Snate- Wood, „ - 6 
E v l. 6. 
Sowbread Rood, 7 3 
Sow-Fennel (Root of) L. > 4 
Speckled Food, XII. «. 6 
Spignel Root , LIN. « 
Srindle-Tree Wood, I. 45 6. 
— — LXXXVII. 7. 
— — „ ²³· _- $* 
— (rough) - LXXIX. . 2. 
Spurge Laurel, 3 
Steel. Wood, „ 
Stink Wood, < JV. +» *. 
—— - XIV. + 
„ - EXVIE . 6. 
„ 
Strawberries-Tree, - XXIV. ay 
— — - XEVI. - 8. 
Sugar-Cane , „( + 
Sugar-Cheſt Wood, XVIII. 1; 3. 
7. - LXXXII. - 6.. 
Sumach Shrub , - XXXAl. ” - 
Sumach- Tree Nod, LXXXVII. . 8. 
———  - EXXXVIL, 2. 
Sunflower (annual) XL V. 3 
Sweet Briar 9 | on 7 — 7. 
Svimming Food, XXIX. g. 


C. 
Tabacgo Wood, Tab. LXIX. Fig. 3. 
Tamarick French, - XCIIL. =» 3. 
Tar-F/ood, Tab. XCV. Fig. 2. 
Thorn-Tree Wood fr. 
Virg. - LXXXVII. 3. 


Tree of Life Wood » - XVII. - 4 
Turmerick or Ind. 


Saffron, - XLIX. - 6. 
Turpentine-Tree, XXXI. 2. 


leaves, — 8 - 3 
Vine- Wood, (rod) XLIX. - 8. 
Finegar-Wood, 


W. 


Walnut- Tree Mood, Tab. III. Fig. 7, 8, 9. 


— — Rot, III. . 
— — (Amer.) - XLVIE 3. 
e (Black) 2 LXXXVII. . 


te 9 


— — French, — LXXXIII. = 6, 


; | ; 
Fine-Tree, Tab. XXII. Fig. 1-3. 
—— with jagged 


a XC. 9 No 


— — fr. Suede,- LXXXIV. . 1, g. 


— — fr. Surin.-. LXXIX 38 
— — fr. Tyrol,. XXXIII. 1:9. 
Water-Lilly-Root, - LVIIL = 2. 
Wazxfaring-Tree, - XLIV. . 
White- Thorn , - IX, 8 
Willow- Tree, - VIE - 46. 
American, XLIIL — 1-3. 
—— fr, Ba- 
bilon. a XLV. - 6, 


— — — — LXXXVIII. * . 
— (French) » XXXII. 8 


771 


- = 
f ' 
* 
a _ F { 
"a. 
15 8 1 4 5 . 
_ is IU 8 i - = _ 
6. —_ 
CLE U 5 
bd : * my \ 4 
4 a "My A o þ Mi 
b ME — = _ _ = [1 
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= LY 4 = wy 
= CI 6 0 == l * 
2 7 [ 5 


. wY £ "a ye 1 NT "Tis n _ l . 
"IO *M \ 3 = WP S N by | —_ G $01 
\ 8 p . A = l 9 


XI. VI Nin ne 
Willow. Wood fr. e x 

China, g > . | 
— fr, Egypte- C. » 0 Tew-Trees Tab. X. 
Wolfsbane Root 5 » XLI 0 = to — — (Red) — II. 
UL 90l· M 00g 2 N » Te Yoke-Elm D * 


„ 
= = - 
i. 
j 
d 0 
3 
* 


TA 


_ 
=_— 
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Acac ia 5 * 
Acier (Bois d') . 
Aconit ſalutaire, 
Agaric, > 
Aibaſtre (Bois d) 
Miſier, PF 
— de Virginie, 

Amade , 


n — 


ada. 


* as 


Amer (Bois) 
Angelique ( Racine) - 
Anis (Bois d') - 
Arbouſier, — 
Arbre de 2 ie, % 
Ariſtoloche (Rac.) 
Armoiſe commune , =» 
Arrtte Beuf , Ra- 
cine - 
Aubier puant , - 
Aune (Bois d') - 


Bardane (Racine de) 
Berberis (Bois de) - 
Bois ſaint ou Gayac 
— — Wale, 
Bonnet de Pretre, 
Bouleau (Bois de) 
==— french 3 
— du Nord 5 
Znrgtne (Bois de) 


run dur 1 Bois de hs 
rin. 


Buis (Bois de) 


Baguenaudier « Tab. 


IL 
XCII. 
XLIX. 
LXXVI. 
LXXXV. 
XIX. 


LXXXVIII. 


. 
XVII. 
LXXIn. 
LXXV. 
1 
XCV. 
XXIV. 
XVIII. 
LIX. 
XXXIX. 


LIV. 
XL. 
IX. 

B . 


XXXII. 
LVI. 


XCVIII. 
IV. 


Fig 45 5. 


Fig 8 


- 


15253 


6. 


455, 6. 


„ EP ö 


3 


Buis (Bois de) Tur- 
que, Tab. LXXXI. 
Bume lie (Bois de) XXIII. 
C. 
Cafe ( Arbre de) Tab, XLIX 
Camphre ( Bois de) - XCIX. 
Canelle ( Bois de) - LXXXV, 
Cardamom (Bois de). XCVIII. 
Carrobe (Bois de) XXIV. 
Cedre (Bois de) < XI. 
—— Blanc, - LXXIII. 
— tins — LXXXII. 
Celeri (Racine de) LI. 
Ceriſier (Bois de) - VII. 
— — - AVIE 
Cerifier en grapes, NXLIII. 
ſauvage, - NCIV. 
d Amerique >» LXIX. 
Champign. du Here,» XLI- 
—— de Suabe, XLIV. 
Chanvre ( Tiges 2 - ALL 
Charme, III. 
—— de Virginie, XL. 
Charme (Crand) XIX. 

— de Boheme, XXXIII. 
Chataignier, XIX 
— de Cheval, AC, 
Chats-Ongles ( Lois 5 

de) - LAIX, 

\ Chene (Bois de) VI. 
— —— ſouterr, - XLVI. 
—— montagn. de 

Tyrol, - XX&XII. 
awed, Teuſe, XXVII. 
Chene de Pline „ 
— ge Virginia, - XI. 

— dt Zante, . 
Chevrefeuille, - Ab 
—— 8 feuille perce,- XLII. 

— yaric, LXXXIX. 
Chien (Pommier du)- LXXII. 


Fig 


XLVII 


BLE FRANCOIS, 


Contenant les Noms des BOIS NATIFS D'EUROPE & de quelques autres. () 
A. | 
Abrictiw (Bois) Tab. XX. 


Fig. 2. 


8. 


2. 
759. 


7. 
1, 4, 6. 


Les noms des Bois etrangers tant Indiens qu Americains, peut on trouver dans le Regiſtre Hollandois. 


XLVIN TABLE FRANCOIS. 


Chinois (Bois) Tab. XXVI, 
Citiſe noi ratre, XLV. 
Citronnier, XXVII. 


Americ. LXIV. 


Cochenille (Bois de) XCVIII. 
Cocotier (Bois de) LXXVII. 


Coings Poe & Pom- 

mier, 11 
Coleurre (Bois de) XC. 
Confus (Bois) Surin. - XCVI. 


Corail (Bois de) XXVIIL 


Cornouillier, . 
3 — blanc, - XCIV. 


————— du Nord, XXIX. 


Cotton (Bois de) LXVI. 
- LXXIL 


Couleur 7 Beis du) XII 


Couleuvree — ,- XLVIIL 


Cypreſſe, XI. 


Cypres (Bois de) XXVIII. 


— _ gina, XCIII. 


D. 
Drapeau (Bois de) Tab. XCIX. 
E. | 
Ebene (Bois d') 
du Cap, Tab. EXXVII 
— varie, . 
Eglantier, 1 


— PErable, IXI. 
Enſanglantd (Bois) - XCVI. 
Enule Campane, 
Epine blanche, 
— Pignette, I. 
—— de Chriſt, : 
Erable petite, XXXII. 
— mont. Japon. XL. 


—— 70uge deVirg. - LXXXVIII. 


—— Pirginian, - NCIV. 
* 


Farine (Bois de) Tab. XCII. 
Fenouil (Racine de) - LVI. 

Fenouille ſauvage, LIX. 

Fer . de) XI. 


Fig. 1, 3, 6-9. 


Fig. 7. 


Fer (Bois de) Tab. XXVIIL Fig 11 


— — EXXXI, 
Figuier (Bois ds) - LXXXI. 4 
— AHauvage, - LXII. "3 bh 
— Frangois, = XCVIIT 6. 1 
de Germanie, XXIV. 9. 5 
d'Italie, XXIV. * 5 ( 
Biel, VL -&: 8 < 
Flambeau (Sois de) IAM. 5, 7. 0 
Fliches (Bois de) LXXXVI. - 6. a= 
Fleuri (Bois) des In- 7 
des, - NEVIR © & b 
—— —- dela Suiſſe, - XCVII. . | 
Flottant (Bois) __— 1 
Nor d, „„. - 2. 3 
Foreſt (Bois . -. - -Þ : 
Fougere (Racine de) LI. „ „ Þ| 
Foye (Bois de) des In- | 
des, - C I z 
H raiſes (Arbre de) XXIV. 8. Z 
Fraiſier ou Arbouſier, XVLVIl. 8, 1 
F. razinelle, (Racine C22 . 
de) > HE. 9 ; 
Frene (Bois de) - VIL - f,% | 
—— de Brunsvicy, - XLIV. «<9. : 
—— de la Caroline, XXXIX. 4. 5 | 
— de Weſtphalie, «© XLIV. 4. = 
—— PFleurant , . AO = + 4 , 
Fuſain I. 3 [ 
_ a feuill, de _ L A 
ſeiller. LXXXVII. 7. i 7 
—— 7aboteus,. -LXXXIX. « 2. ＋ 
— d' Amerique, - Xclv. : 4 
. 
"Js (Racine de) Td LI. 
Garou (Bois de) LXXIII. 
Gentt, XXV. 
— A. & Ep. XXX. 
gs ( Bots 9. IX. 
- LXXVI. 
—— — „ LUMIX. 
Gentiane blanche, LV. 
— rouge, - LIV: 
Cingembre, © = LV. 
Girofice d' Ete, - XLV. 
Giroflier Aromatique, XXVI. 
Goudronns (Bvis) CV. 


ES, | 


| FABLE FRANCO T's XL1$ 
Grenadier, Tab. XXX. Fig. 9 Laurier Sauvage, n 
Praſeiller Commun, II. 9. fin. Tab. XLIII. Fig. 6. 
. „ . — Indien, - XLVI 3 
1 — ur. noir, C  ALIY. * 7s» Laurier-Roſe, . 
 ——— — apr. fruit, Lentisque, Maſtic. XXI. . 
| 1 53 . Lettre (Bois de) IV © - 
Guayac bois varie, LV. 6: Liege (Bois de) XXI. - 6. 
Guide Breſil, ligneus - XL. » Lierre (Bois de) XXV. 1 
Gui mauve ſauvage, = XLVI, 6. * — - XCUL * & 
— — de Syrie 8 XVIII.. 6. Lilaz = © 5 2,5678. 
| 5 Lis blanc (Racine d') - LVIII. - 7. 
| = 12 (Racine ). LII. 8 
: | une Bois de la) LXXXVI. » 3. 
S Hellebore (Racine e ) — a 
| de) | 'Tab, LII. » 8, 8, M. 
Hermodacte, Racines LIII. 5 | 
Here ( Bois de) III. 152,3, 4. Maigre & gras des | 
— Fouge (Eeorce Indes „ Tab. XCVIII. Fig. L, 
die) - XL. . Mangragore (Racine - 
= — CChampignon de) — uS& - 8. 
= 4s) XII. . * Masque (Bois de) XCIL 8. 
du Nord, XXIX. 5. Maurelle (Bois de) LXXX VI. 4. 
Hibon ( Bois de) IXXXII. 5. Mauve rude, - XXXVIII. . 3. 
J Hieble (Racine de) . LVI. 3. — Arbriſſeau., XXXIX. 3. 
I Houx a feuille tache- —— (Racine de) LVL - & 
_ tes, „ LXXXVII. . 5. Meurier XII.. 3 
— frelon (Racino —— dtranger, » XXXI. -. 7. 
4.) - LIX. „ —— rouge de Virg. . XL V. » 
1 Mirandalon (Bois) - XXXET 5. 
; J. Morelle Dulcamare , - kIXXIX. . 
1 Mort (Bois de) „ LAXXY. . 
/ (Bois d') Tab. X. Fig. 2. 9. Iurailie (Bois de) XC. 4. 
rouge, - IL . Myrthe friſe , XV. - 8. 
Fit de Florence, Rac. L. * Þ | 
MN. 
J. ; 
ER OY : Nebuleusx (Bois) Tab. XCVII. Fig 
Jasmin, Tab, XXV. Fig. 1, 6. Neflier . % > 
—— Lierreux - XCII » > — (Bois de Amer.) - LXXXVI. 
Jonc a balais, Genet,» XXXVIII. - 3, Nenuphar (Racine 
| | | de) „ VII. 0 
J. Nerveus ( Bois) - LXXXVI. - . . 
— Noiſettier (Bois) <« XXXIL, =» 
Laine (Bois de) Tab. LXXXIII. Fig 7, Noix Muscade (Bois 
Langue de Chien, de 55 
1 4) - En 3 — — 2 . 2 - 
rix ¶ Bois de - : ”- 79, Noyer (Bois de III. . 
pied” : = XXXIV. 4. — — Trance, LXXXIII. 
Laurier (Bois de) XVIII. - 6. —— &@ Amerique, » XLVI, = 


2 «+ 4 » iy ST SPAS 8 1 a TR W & | a 1 o __ [ 1 2 
[= ROE. VC OT ONES | F 
* - = RS SOT 1 * 1 F, 2 n 9 _ I 7 N 77 FR vw a 
WEE = Oe Ix eee. oof SIRE mn = ws Py \ _—_ : 


1. TABLE FRANCOTS. 


Noyer des grands Piſtachier, Tab. XXVII. Fig r. 
Indes, Tab. XCT. Fig. 6. Pivoine (Racine de) - LII. N 
— d'Egypte, +- C . Plane du Levant, LXXXVIII. 4. 
— — de durin. LXXIX. Ns Platans (Bois de) XX. - 2. 
—— mont. de Tyrol, XXXIII. - 1-3. Poires de Terre ra- | 
—— noir de Virgin LXXXVII . 6: meaux , "©. beth - 4. 
—— (Kacine de) III. * Poirier (Bois de) - XV. - I:4. 
—— - de Suede, = LXXXIV. « oo Poivre (Bois de) LXX XVI. 7. 
1 Polipode (Rac. de)- LVIII. - 1. 
O. Pommier (Bois de) - XV. 8 | 
—— —- Yeſtind,- LXIV. * | 
Olive. (Bois d') Tab. V. Fig 4, 6. Potentille Ligneu- | 
Oranger (Bois. d') XXVII. Js ſe, - XCIIL - 6. ; 
— — LXVIII. 2. Prunier (Bois de) XIII. = 1-6, ; 
. - MEYER - 2, — ſauvage XIII. * 9g, ; 
Orms (Bois d') VII. 77 8. —— d' Amerique, = LXX. 3 7. f 
— xouge, XCII. 1 —— de Virginie, « XCIII. F. « 
—— ſauvage Pſeudo. Acacia, LXXXVII. 3. 0 
(Bois d') . XC F. Puant ( Bois) ET. - 90. 
—— de Stlande, - XLVII, . — — - LIL 3 8 
—— dela Turquie,- C. - 8, — — -. LXVIII. - 6. . 
— (Racine d') - XLVIE 5. JF w. 2 0 
—  - LxXxV. - 6. d 
P. Putois (Bois de) — XCVII. I ” 
Pain de Pourgeau Tab. LV. Fig 8. . § 
Panicault (Racine). LIX. - 6. : d 
Pas d Ane. „ 4 Racine (Bois de) "| 
Patience ( Arbre ae). I 3 d Arabi. Tab XCVII. Fig. 8. 1 
—— (Racine de) - LI. " Rapontic (Racine de)- LVIII. - 8. 3 
Per fil; Racine de) - LIII - Go Reglisſe Bois de) LiIII. © = 7 
Pesſe ou Pignet, - XCIV. . 8; Reſonant ( Bois) 1 5. 
ta 9—ç—＋·˖— a XCVIII. - g-- — — — XCVI. ws. 5. 
Pôcher (Bois de) - XVII. 1-35 J. Nhabarbe (Racine de)- LIII. - 14. 
Petaſite ( Rac. de) bn «2 Nhus lisfe, © - LATEVIT. 9: 
Peuplier (Bois de) - = 09 — de Virginie, © LXXXVII. - 8. 
—— Balſamique ,. « XLVIN. 3 Romarin, 3 * op 
—— blanc Belg. - XXXVI. = 49 Ronce en buiſſn LXXXVIII. I. 
—— voir aquat. XXXIII. . — odorif. de Canada. LXXXVII. 4. 
— Francois - XXXII. - 4. Roſe de Jericho, XXV. + 
—— trembl. Ethiop. XL VIII. - 7 —— Agquatique, XXV. 7. 
— vert. II. — 6. Roſes de Chien, I. 7. 
— noir, . > 4. Roſier ( grand) jaune = XL. 2 
Pin (Bois i - vo - 10-3, —— ſauvage, - II - 7. 
— du Levant - LXXXVIIE . 3. Rouvre noveuxs, XIIII. - 45. 
Pins (Pommier de) - LXXVi. » | Royal Bois, VIII. 133. 
Piquant (Bois) jaune LXXXII. 1 — — , XCVI. 5 
Fiat de Chat (hoid AS —_ - | | _ 


WIFI 


. R AN SC OIVS. 


1 Tamaris de Fran- 
| ce ' Tab. XCIH, 

Sabin“, Savinier, Tab, XV. Fig. 5. Terebinthine ( Arbre 

Saffran (Bois de) XCV. 1 de) „ 

Saint Bois, . - 2. Terre merite (Ra- 

Sambouc , X- - 4 cine de) - XLIX, 
Safin (Bois de) VI. 4,6. Tilleul (Bois de) - X. 
— — 3 4,5, 6. — Frangoi i. XXIE 
Satins (Bois) XVI. 8. —— mont.de Tyrol.- XXXIII. 
2 Saule (Bois de) VII. - 46. Tourneſol annuel, - XLV. 

"3 — AMAmericain, - XIIII. - I,2. Troesne, Frefillon, - XXXIV. 
; — de Babylon 3 LXXXVIII. 6. —— (Racine de) - EiL 

= — - XLV. = 6. 

"3 — Chinois, . P = / 

— d' Egypte, 0 : F. 

— 4 „ > ANA 1 

Sebeſte Prunier, XX. - 6, | 

Serpentin (Bois) d- Vert (Bois) Tab. LXXIX. 

tranger. - LAVIh 6. Vigne (Bois de) XXII. 

Sorbier ſauvage, XIX. — 6 — 4. feuilles de. 

— —— = XX. | o 9. COupees , - > 5 8 

Souchet (Racine de) LVIII. "© — rouge, „ ALIX 

Sucre ( Caisſes de) XVIII 1 . — ſauvage, LIV. 

— — T9, L. 6 Vinaigre (Bois de) XCV: 

—— (Cannes de) XXVIL 3 Viorne, 8 

Sumac he Arbuſte, XXXI. «2; — 8 feuille denteler, LXXXIX. 

Sureau a fruit verd. XLV. - & . 

. 6 

Tabac (Bois de) ſau- Teuſe ou Chine 


vage, Tab. LXIX. Fig. 3 verd. Tab XXVII. 


INDEX LATINUS 


Nomina continens Lignorum Europzorum & quorundam aliorum. ( 


A. Arbutus, Comarus, Tab XXIV. Fig. 8. 
Abies Tab. IX. Fig 4-5. | Unedo, + XLVI. 7 
Picea - VI, 4-6. Ariſtolochia cava, L. - 6. 
Acacia, II — 1.3. — long, LVIII. 4. 
— - XIII, - © — rxrotunda, - Lil. 4. | 
Acajou Lignum, LXX XI. 5. — tenuis - LIX. * 3 | 
Acer, - XX. 1.3. Armeniaca Malus, XX. * 6% 
— Campeſtre mi. Artemiſia vulgaris. XXXIX. 1. = - 
nus, . Asclepias fruticoſa, - XXVXVIII. . 6. 
— mont Japonic.— XL - 6. Asparagus, - LIX 24. 
—— Negundo, NXClV. - 2. Asphaltum Lignum, XII 4. 
rubrum, LXXXVIII . 5. Aurantia Malus, XXVII. - 
Acetoſum Lignum, XCV, - 3. — — „„ 
Acorus vel Calamus, L. 4. Azaroli Lignum. XXIII. 4. 
Esculus Pavia, - XCII. . 
Africanum Lignum, LXXVIII < g, 6 . 
Agaricus, J 
— Fagi, - ALI. ” Balſamicum Lign. Tab XXI. 
— ex Suabia, XLIV. 8 Bardana, e 
Alabaſtrinum Lin. LXXXV. I. Benzoin Lignum, + XIV, 
Alkanna, - LIL. . Berberis Lignum, IL 
Alnus 2 * IX — I-3. — ; , LXXVII, = 
Aloës Lignum, XIV. - 4; % » LXXXIL U 
Althea, - 14 |. Berkentine Lignum, - XCVII. _ 
Amaranthi Lignum, - XXXVII. x, 3. Betula. 3 _ 
Amarum Lignum, - LXXV. 5 cunning Septentrional. 5 . PD 
Amboinicum Lign, - XLV1I. 2 oo 3 — 
— Tadicale, „ <- © Betulæ albæ, Gall, Fo 1 
— ſporium, \-  XCVII. = Lignum, > + of « * Ca 
Amygdalus, J. - 8 Bignonia Catalpa C 
— XVII. _ „ Ca 
„„ — radicans, - XôClII. = Ca 
Anthoræ radix, „ 3 Bimas Lignum, 3 „ Ca 
Anagyris fœtida, XL. F. Biſtorta, „ +» Ce 
—— ſ. Laburnum, . XLI. - © Braſilia (Lign. exp ) XXXVI, < 1.3, 5. — 
Angelica, - L « Brafitianum Lignum, V. - 0% — 
Aniſatum Lignum, XCV. 3 Bryonia, 38 3 5 
Antillarum Lignum, XLII. 3 Bulfer Pyrorum Ca- Cel 
Apium, „ 3 penſe, XCVII. 3 Ce! 
Arabicum Radicale, . XCVII. 8, Bumeliæ Lignum, - XXIII. mW Cel 


eliqua exoticorum Lignorum, tam Indiæ Orientalis quam Occidentalis, nomina, inIndice Hollandico inquires: 
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Buxus arborea, Tab IV. 
ex Turcia, - LXXXI. 


Ceylonicum Lign. Tab. XXXVI, Fig 4, 6. 
Chalybeatum Lignum, XCIII. - 3. 


Buxi Turcici gn. LXXXIII. Chin radix , - XVIIE - 7, 
: | Cichoreum, : - LI. - 3. 
C. Cinamomi ſpuriiLign. - LXXXI. 7. 
rt of Citrea Malus, XXVII. 3. 
Cacti Peruv Lign. Tab XXXVII Fig. 6. Clethra Alnifolia, XIX. 3. 
Cajapoeti Lignam, XLII. = 2. Coccionellatum Lign. - XCVIII. g. 
Cajouss'Acajou Lign. XLI. - & Cœruleum Lignum, < LX. F. 
Calambac Lignum, XXI. x, Colubrinum Lignum, V. 5. 
Calampei Lignum, XXIII. 9. | XII. « 6 - 
Campechianum Lign, - V. - - XCVI. «6 
— - XCVIE 1, 3 —a= album, » XLVIII. - 5s 
Camphoræ Lignum, XIV. - 6. Ind. Or, -LXXIX. - 7. 
- XCIX. - 7, 9. Coluteæ Lignum, XXIII. - 2, 
Canna Sacharifera, XXVII. 7, — | - XAXAll. - 8 
Cannabis Caules, XII. 3. — - LEXXVE, 9. 
Canellatum Lign. - EXXXV. 4. Confuſum Lignum, . XCVI, - 7. 
Canirubus, Cynosbatos, - I. . Conſolida major, LIV. - 8 
Caoba Lignum, XVIII. 1,3 Corallinum Lignum, XXVIII. 1.3. 
— — - XXL » 455» —  rubrum, - LXXXVI. 1. 
— — XL V. 24. Cornus, - VII. 
— „L « & — alba, - XCIV. 
Cardamomi Lignum, XC VII. . Cortex Fagi Sepiariæ, XL. 
Carlina, 1 — Favo ſimilis, XXIX. 
Carnis Equine Lign. LXXVII. 3. Corylus, - XXXIL 
— — XXXI. - 8, Cotonea Malus ſ. Gos. 
Carpinus, „ = 6. ſyp. - LXNVI. 
—— major, „„ -» 4a 0 — - LXXI. 
—— — . - AZAHT 4. Croceum Lignum, < XCV. 
—— Septentrion. += XXIX. . 6. Cucumer Aſininus, II. 
— Virg. fr. Lupu- | Cupreſſus, - XI 
lino, J 1 1 ws: Jo 2 ® XX VIII, 
Caryophyllatæ Lign - XXIV. 4. — Americana, XII. 
Caryophylli Arom. Lign, XXVI. - 5, — difticha, - XCHL 
Casfine Maurocenia, XLVIII, - 6, Curcuma radix, 1 
Caſtanea, XIX. 552,5, Cyclamen, - LV. 
Catalpa , - LXXXV. 33. Cydonia, XXII. 
Cedrus, II. 1-4, 66. Cynogloſſa, „L. 8. 
9 -LXXXII. 4. Cyperus longus, LVIII. 8 
— alba, - LXXIIL, - 8, Cytiſus nigricans , 8 4 3. 
— Fylveſtris, XVII. - 8 
Celtis Occidentalis, LXXXVIII. . 8. M. 
Ceraſus , 4 . 8 24. ; 
Ceraſus acida » VU. - : | 
3 my | : > LXXXVI. <- 4 Diaphoreticum Lig- _ 
3 racemoſa, XLIII. 0 num, Tab. LXXIX. 
— Ind. Occid. LXIX. _—_ Dulcamara. LV. 
Cerrus Plinii , „XXIII. 7 Durum fuscum Lign. XVIII. 
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E. 
Ebenum Lignum, Tab. IV. 
— — - LXXVIL 
— Striatum, - XXXVIL 
Ebulus, | * LVI. 
Enula Germanica, LVIII 
Eryngium, - EIX. 
Eupatorium , - EVE 
Evonymus, I» #7 
— - XCIV. 
— ſcabra, « LXXXIX 
F. 
Fagus, Tab. III 
— Septentrion. -< XXIX. 


Farinoſum Lignum, - XCII-. 


Ferreum Lignum, + XI. 
- XXVIIL, 


- LAXXI 
— — -LXXXIV. 
Ficus agreſtis, -LXXXI. 


— Benghalenſis, XL VIII. 
— Gallica, - XCVIIL. 


— r.. — ——__—_—_ 
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— Germanica, - XXIV. 
— Italica, - XXIV. 
— ſylveſtris, - LXiL, 


Filix mas & ſœmina, LI. 


Flavum Lignum, LXXV. 
— Bimas, - XXXVII. 
Floridum Lignum, + XCVII. 
Feniculum, - LVI 
Frangula, - XXXIV. 
Fraxinella ſ. Dictamnus- LV. 
Fraxinus, VII. s 
— Caroliniana, XXXIX. 
— crispa, - Abt. 
— Ornus dicta, LXXXIX, 


Fuſcum durum Lign: - LXXIII. 


C. 
Galanga, Tab LIV. 
Genipa, Arbor. - XXX, 
Geniſta, 82 . 


— Afric. & Hisp, - XXX. 
Gentiana alba, - LV. 
— xrubra, III.. 


Fig 7 9. 
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Glycyrrhiza, Tab LIII. Fig . 
Granadilla Lignum, XIII. - 6:8. 
Ps 8 LXXXV. — 2 
Granatus ſ. Mal. Pu- | 
nica, . 


Granicum Lignum, XCVIII. 4. 
Groſſularia ſpinoſa, XXV. 3. 


— - ALl. - 5 
Guajacum Lignum, - V - 2. 
— XLIX. 3. 
— — +8 LIII. 37 7 
— - LV. wo 
Guajaci Alburnum, XIV. - 3. 
—— Medulla, - Sa: 
H. 
Hedera Arborea, Tab. XXV Fig. 4. 
— Helix, - XClII. 4. 
Helenium, L. - 7, 
Helianthus annuus, ALV. - 3. 
— tuberoſus, XLII. - I; 
Helleborus niger, - Lil. = 5, 
Hepaticum Lignum, - C. - 4 
HermodaQylus , - LIN. - 8.. 
Hibiscus Malvaviscus- XLVE: 6. 
— Syriaca, - EXXXVIIE 7. 
Hippocaſtanum, XC. 3 
3. 
Ilex Aquifolia, Tab. XXVII. Fig. . 


h » EXXXVIIL - 4. 
—— Suber Africana, XLI. 4. 
Imperatoria ſ. Oſtru- 


tium, 5 23 

Iridis Florent. rad. L e 
J. 

Jalappa, Tab. LI. Fig. 4. 


Japonenſe Lignum, XLII. 455. 
Jasminum, 


— Arabic. Caffe d. XLIX. - 2, 
Jatinum Lign. Capenie - XLI. «bo 
Juglans, III. - 7-9. 
— Agyptiaca, -.C. 2. 
— Americana, * 
— Ind. Orientalis, _ '7 a 6 — 6. 
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INDEX LATINUS 


Juglans Surinam, Tab. LXXIX. Fig. 3. 1. 
— . 19 3 N 1 - 1,2, 3. ; * 
— Virgin. nigra - EXXXVIL- 5. Macrum & pi dic- 
Juglandis Lign. Gall. - LXXXIIL - 6, 8. . ONO Tab. XCVIII. Fig 2. 
— ex Suecia, - LAXXIV.- 1,5. Malabaricum Lignum, - XXVII. 9. 
—— radicale, . III. „ Mali Indici Lignum, XIV. 1. 
Juniperus, - ; 3 8,9. Malus, . 
— s © —— Auranti ica, XL VII. 7. 
— Hispanica, - LXXXIX . 8. Malva, — LVL N * 

| | — Arborea, XXXIX. 3 

K. — ſcabroſa, - XXXVIIL- 2. 


; | Mandragora, 3 
Ketmia Jav. & Arab. Tab XXX. Fig 7, 8. Martinics Lignum, XXVI. 2,4: 


Mauritianum Lign. odor. - XXXIV. 5. 


L. Mechoacanna, „ - 3. 
| Melia Azedarach, XI. VIII. 2. 

Lacce Lignum, Tab XLIII Fig. 2. Mespilus, XXII. 8. 
Lanarium Lignum, - LXXXIII. - 2. — Americ, - LAXXVL - . 
Lapathum, 3 Meum Germanicum, LI. 7. 1 
Lapidarium Lign Ind. XXXVI. » 8. Militis Ligaum , HARE = © = 
Larix, XVII. 779. Mortis Lignum, - LXXXV. . 2. = 
Larvatum Lignum, =. XCII. - 5. Morus. . 

3 Laureola. wi - XXXIV.. - 1. — rubra Virginica, - XLV. « 5. 

Lauaifolia Fyrus, XV. 8. Miurale Lignum, 1 

3 Laurus Vulgaris, XVIII. 6. Myrob lani Lignum, XXX. 5. 
— Indica, - XXXVI - r. Myrthus fol. crispis, XXV. 8. 
— Virginica, - XLVI. 3. 
Leonurus Africana. XXXIX. 2. 5 N. 
Lentiscus, | XXI. 7 | 6 
Leucojum æſtivum, XLV. 7. Natans Lign. Oc. Sep- 
Liguſtrum „% » ANSIV. <<. tentr. Tab XXIX. Fig. 3. 
Lilior. alborum, rad. LVIII. 7. Nephriticum Lignum, XII. „ 
Limonii Lignum, LX 6. Nerium Oleander, - XLVII. - 5. 
Liquiritia, - LiIL 5. Nervoſum Lignum, LXXXVI. . 5: 
Literatum Lignum,, IV. - 2, Nubiloſum Lign. - XCVII 36. 
— — „LA. - cr, Nucis Moſchatæ Lign, - XXIV. I. 
— — „ — — — - LXXIII, < 2. 
— —— Sylveſtre, - XCiX.. - 8. — — — - LXXXII. 8. 
Litoreæ Novelle Lign. - XX XV. 1. Nymphæa, - LVUE 2. 
Lonicera Caprifolium , - XL. 4. 1 | 
— — - LXXXIX. - 3. O. | 
—— Periclymenum, XLII. 3. i : | 
— Nyloſteum , „ - Is  Olez Lignum, Tab. V. Fig 4,0: E 
Ludoviceum Lignum, C 3. Ononis, 2 | 
Lunare Lignum . - LXXXVE. . 3. Opulus Sambucus roſea, - XXV. 7. | 
Lunariæ ArborisLign. - LXXIV, 7. Oxyacantha, IX. 27. | 
Lycium Italicum, „ Oxycedrus dicta, - LXXXIX. 8. | 


LVI 


P. 


Paliurus Spina Chriſti, Tab. XXXI. Fig, 1. 


Palmitæ Lignum, C 
Tanave Lign. Moluccen- 
le, XXXV. 

Penſylvanicum Lign. XXXV. 
Pentaphyllum, LV. 
Ferſica malus, - XVII. 
Petaſites, - LIE 
Peteſia trifolia, - LXXXIX. 
Petroſelinum, —-LIII 
Peucedanum, - L 
Philadelphus Coron. XCIII 
Phlomis Leonurus, XXXIX 
Phyllis nobilis, - XXXVIIL 
Piceum Lignum, - VI 

— — - XCV. 
Pini Lignum, - VI 
Pinus, - LXXVI. 
— Orientalis, - LXXXVIII 
Pinus Picea, - XCLV. 
Piperinum Lignum, LXXXVI. 
Piſtaccio Piſtachea, XXVII. 
Platanus, - XX 

— Orientalis. „ LXXXVII 
Pœonia, » LII. 


Polypodium Quernum - LVIII 


Populus, - - 
—— alba Belgica, - XXXVI 
— Balſamifera, - ACVIEE 
„ „ . 
— Gallica, - XXXIL. 
—— Digra Aquatica, XXVXIII. 
— ODMR. - XLVIII. 
Potentilla Fruticoſa, + XCllII. 
Prunus; - XIII. 
— [nd Occid. „5 
— Pam, „. 
— Sebeſtena, „ 
— Virginiana, XXIII. 


Fſeudo- Acacia Robini, LXXXVII 


Purpurcum Lignum, +« LXXIX. 
Putidum Lignum, LXXVII. 
Putorium Lignum, LXVIII. 
— — - XCVII. 


Pyrus, 


» þ, 


I 
6- 


© EE 6. EEE dd, d TR 1 LY HS 8 
— 


Pe. 
I-4- 


IN D ET LATIN Us. 


| = 8 bt 
Quasſize Lignum, Tab. XIV. Fig. 8. 
Quercus, - VI 7.9. 
—— Septentr. minor, XXIX. 8. 
— 'yrolenſis, XXXII. 256, 7. 
— Virginica, - XI. - &.: 
— Zaeynthia, XXIV. - 6. 
Querei Lign. Subterran - XVI. =» 7. 
R. 

Regium Lignum, Tab VIII. Fig. 1,3. 

N = Mortis, XCVI. E I 
Reſonans Helveticum, - XCVI. - 5 
—— luteum, XC. 5. 
Rhabarbarum, Lil. 
Rhamnus Frangula, LXXXIX. 4. 
Rhaponticum, - LVIII. - 8. 
Rhodium Lignum, X VI. - + 
Rhus Afric. trifoliat. XXXIX. 6. 
— coriaria, XXII. F. 
—— glabrun, „ LXXXVIII . 2. 


——  Typhinum, 


Ribes nigra, XI IV. 7. 

— vulgaris, - II. - 0. 
Robinia Caragana, +« LXXXIX. = 7. 
Robur Crispum , XVIII. « 4,5. 
Rodium Lignum, - XVI. = 4,6. 
Roſa Hierechuntea, XXV. - 9. 
— lutea multiplex, XL. - I 
—— Sylveſtris, II. - 7. 
Roſeum Lignum, IV. - 3,9. 

— 2 XXXVIII. 4. 
— —— * LXXXI. == 3. 
—  Americ. „ 1. 
Rosmarinus, - I . 
Rubia Tintorum, LI. - ©, 
Rubrum Lign.. Afr. « XVI. 1 


. a 6 MA. - LS 
Rubus Fraticoſus, 


Ruscus, | XXVII. 
— - LIK. 

8. 
Sabina, 


- LXXXVII. - 7. 


„ LXXXVIIL . x 
- LXXXVIL . 3. 
WE + 

- 5, 


Tab XXV. F ig. 5. 
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apittarium Li ; - 
— A * Fig 3 Syringa Fl. cæruleo, Tab. XCI. Fig. . s. 
Salix, - : 3 pe = 57 1 33 
—— Americana, r — cel. 4. 
— Egyptiaca, © N | | 
—— Babylonica, - XLV. - 6. T 
— » LXXNVII. . 6. : 
— Chinenſis, » C - 7, | . 
2 | : -_—_ 5. TacamahacaLignum A- 
— db, XI v. : 7 12 = „ Ib Fig. 7. 
Sanguineum Lignum, XCl. . 2. Taurin ignum, LXXX. 557. 
Sanguis Draconis Lign. XIV. - 5. Tamarix Gall "= T 
Santalum Lignum, KI. - 14:0. Tit MCA, - XCUL = 2. 
— * & rotund. C. 4 13 „ ; 5 Y 5 6 
— rubrum, _» LXXVIIL 8. 17 3 259 
Sapan Lign. Siamenſe, XXVII- - 5 8 - AXAL. . -* 
Sarſaparilla, IV. ED EL ya Canadenſis, XVIII. 4. 
en noche - LIX, . Ti Lignum , - NCIX, *” 
Saſſaphras Lignum, XII. . 7. 3 r B N 1 
my FY 5 | 40. 
. wn, 2. > —— nom Thi, 0ſt -6. 
. „ )). 
e Lign. opt : * — 1 1 no: „. 
Silique duleis Lin. XXIV. z. Tafflago, 555 
Sinenſe Lignum, - NAVEL. < 1,4,67.0.. - 89 TT 
Smyrnium, - LUI 8 
Solanum Dulcamara, XXXIX. 5. 9. 
Sorbus Sylveſttis, - XX, 0 
— torminalis, - XIX = + A 
Spertiams Saoparium, - © XXXVEL: gs VO Tab VII. Fig. 7, 8. 
Spina alba, IX. e — Campeſtris, - XC. F. 
e 5 F 
— Opulifolia. n - C. - 9. 
Stercoris Lignum, XIV. - 9. Ulmi rad. Lignum, XLVII. . 
„ LXXIVV. 7 Ulularum Arb. Lin. LXX XII 5. 
Stramonium Datura, < XLVI. 2 Urine Felis odore Lign, - LXXXVIL » 1. 
Suber , XXI. . 
Succerdanum Lignum, - XVI. 7.0. v 
Sumach Virginica, - LXXXVII. 7. : 
Surinamenſe Lignum, . XXVI. = 
Sycaminus exotica, +« XXXI, <7, - Valeriama, Tab. LVI. Fip. . 
Sylvaticum Lign. Ind. Veratrum , . - LIE. 8. 
Or. 1 7. Vexillare Lignum, „XIX. 3 
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vn IN DET LATING TE: 


x Viburnum Lantana, Tab Nm Fig. 1. : # 
* 5 - XLIV 
———— dentatum, © L.. 6. „ 5 | 
Violaceum Lignum, _ - 4,5- ANyloneum Lignum, - Tab. LXXI. Fig. 8. 
— — —— - . - 4. | | 
Viride Lignum, - LEXXIX 4. 
Vitis Lignum , XXII. 1-3. Z. 
——- Jaciniatis foliis, XL. - 
—— rxrubræ Lign. XLIX. 8. Zolvarks radix, Tab XLIX. Fig. 1. 


Vitreum Lignum, LI. » 6. Zingiber , 1, 20 
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kfout in de Signatuur 


BERICHT voor DEN BINDER. 
en Pagina van het Register ingeſloopen , 
J moest zyn [VI, en Pag. XLV moest zyn XLI. 


Ms 


HorTLAxps cn. 
Tab. 1. Fig. 7. een, * 
— 3. — 4. 4 
— 7. — 7. — - — — 
— 9. — 7. Haagedoorn. p p 
e - = =» | = 
— 5. — g- = - - 3 
— 19. — 3. Elsbladig. - - 
W I- 3. * 9 — — 
vw __ * = _ 
—27. — 5, - 2 . . 
— 29. — 2. . 
— 3. — Fl - 4 
— 6, - . 4 5 
— 8. - 4 5 
e e n - 8 
— 32, — 9. — F 
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ENVULLINGEN EN VERBETERINGEN. 


Hochteutſh. 


Elſenblaterig 1 Ame. — 


* 
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Saulbaum s Beg. A” 


towenſchwanz, ZW 


Baumartig Ulthe'a aus Mexiko. 


Faroera, 5 * - 


i 
4 
2 
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. 


Welſch tinſen - 5 


Paiſſer » Beer Holz, 3 
Roſenfarbiz Gol. = # 
Paiſſer Beer EY: 


* 


ENGLISH. 


Maite Beech !! 


With Splinter. 


The Splinter. 


Clet hra Ainifolia, 
Maple tree. - 
Baſtard-Senna. „ 


Butc hers-Broom. - 


Bark of Wood, like &c. 


Northish Swimming - Wood. 


North Hornbeam. 
North Hedge- Oak. 
Ketmia from Fava. 


Maple-tree of the Fields. 


Black Aldertree. - 
Privet-Wood. - 
Lyons- Tail, =» 


Wood of the Stinking- Tree. 


Bone-Wood. - 


Althea- Tree Fm Ss. 


W 00d for buckets or noile. 
Hakia is firm and weighty like the Guayec- 


Wood. 


Brun hard Wood. 
Wood of the Soldat- Tree. 


Wood of the Moon, * . 


Tellow Wood. 


Bitter Wood. - 
Agarick. 1 
Baſtard Senna. - 
Purple Wood. - 


Barberry- Tree. 
Kings Wood , beſt, red. 
Red Sandel. - 


Diap horetick. = 
Flamboy-Wood red. 
white. 


 Palmwood Turkish 


Roſecolourd Wood. 


Wood of the baſtard Conel- Tree. 


Barberry Tree. | 
Catjage Wood. - 
Paimwood from T urkey, 


Wood of the red Elmaree 


Wood of Cluſtir-Cherries; 


Faancotrs. 


Fo, RT 
Avec Þ Aubier, «© - 
P Aubier. - 7 
Pommier des Fardins. 
Deleatur Lotos Aliſier. 
Erable, del. Eglantier. 
Baguenaudier. 
Houx Frelon. — . 
Ecorce de Bois ſembl. (9c. 
Sur la Mer du Nord. 
Charme ou Hetre du Nord. 
Chene petit du Nord. 
Ketmia de F Iſle de'Faya. 
Erable des Champs. 
Bois de Bourgene. « 
Bois de Troesne. 

ueue de Lion. - 
Bois de IF Arbre puant, 


Bayes de Chien, 


Arbriſſeau d' Althea de Mexiko. 


uamarre ou Tonca. 


Des Feves de 
Bois pour faire des ecopes. 


Un Bois ſolide comme le Bois Saint. 


Bois puant. . 
Pomme de Chien. - 
Bois brun dur. - 


Bois de Soldat, tres rare. 


- * » = 
*. 
_ * 
5 


Agaric. > - 


Baguenaudier. ” 
Epine Vignette. - 
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Bois Diaphoretique. - 


Bouis de Turquie. 
Bois de couleur de Ayer. 


E pine Vi ignerte . 


Bouis de Turquie, d'un autre eſpece. 


Bois Laineux. - 


Bois de Ceriſier Sauvage. 


LATINE. 


Fagus alba. 

Cum Alburno. 
Oxyacantha. 
Alburnum Cedri. 


Ruscus, del. Ilex. 
In Mare Septentrionali. 
Carpinus Borealis. 
Quercus humilis Sept. 


Frangula ſ. Alnus nigra. 


Leonurus Africana. 


Lignum ex quo Hauſtra paran tur. 


Putidum Lignum. 


Pomum Caninum. 

Fuscum durum Lignum. 
Militarium Lignum. 

Lign. Lunarium obſcurum. 
Lignum flayum. 

Lignum amarum.. 

Pini Lignum. 

Agaricus. 

Coluteæ Lignum. 

Lignum purpureum. 
Berberis Lignum. 

Lign. Regium optimum. 
Santalum rubrum pulcherrimum.” 


Lignum dibaphum, viride, rubicundum. 


Lignum Diaphoreticum. 
Tædarium Lign. rubrum. 
—— album. 

Lign. Buxi Turcicum. 
Lignum Roſei Coloris. 


Cinamomi ſpurii Lignum.. - 

Berberis Lignum. 

Buxi Turcici Lignum, diverſa ſpedes' 
Lignum Lanarium, 

Lignum Juglandis, 


Esculus Pavia. 


LSE» 
IJ 
1 


Pld n p AY 4 = N MM 
a r 
28 —_—L A wb — "> WT” F W 
Sy W SF) 
— a by \ SLES. n FI D 
5 * R 9 4 = Pay 0: op ow 


HoLLANDSCH: 
Tab. 1. Fig. 7. eee, 3 


— 7.— 7. - - * — 


— 9. — 7. Haagedoorn. 
—11. — . 
eee, eee © oe Poet 7 
— 19. — 3. Elsbladig. - - 
— 20, - I: 3. - > - - 
— 23. — 2, = = - - 
—27. — 5. - - - 
— 20. — 2 - 5 
— 3. i * ® 
— 6, - 6 5 - 
—_ - E - 
8 3 a g 
panes. Ae, Be 1 - - 
— 34- — 2. Sporcken Hout. 
— 3. o - * wg 
—— 39. — 2. Leeuwenſtaart. : 
— 4. . — 5. 5 = . 
— 42. — 1. Aardpeeren Struik. 
— 45. — 1. Hondsbeſſen. „„ 


— 3. Zwarte Cytiſus. 
— 7. Violieren Hout. 


— 61. — 7. 2 
— 1 Schepper-Hout. - 


. — 6. Mexikaanſche Althea . 


— 65, — 6. Hakia, is digt en vaſt als 


Pokhout. 
— 68. — 6. * * * 
— 72. — 5. - - - 
I - - - 
— 74 — - © - 
— 7, - - - P 
_ 7. — & - - - 
— A. . - * 1 
— 70, — I. - - - 
cw. 8; 8 4 
— 8. Goude Regen. - 
. . 
— 5. Berberiſſen Hout. 
— 7. — - — 
— 78. — 8. » - 
— 79. — Ts 
4, 6. - 5 . 
— 5. o Py 
— 30. — 5. - 5 
— 7. - * = 
— 31. — 2. * - 
— 3. Roozen-Hout. . 
RE « | 6 
— 82. — 1. Berberiſſen Hout. - 
— 83. — 3. - ” - 
— . ” * 
— . - a 
— 92. — 1. * Ms 
— 93.8. = 


— 94. — 1. - 


* 
7 
. 


ENVULEINGEN EN VERBETERINGEN. 


Hochteutſch. 


Faulbaums gaz „ 


towenſchwany, n 


Baumartig Ulthe'a aus Mexiko. 


Faroera, - . - A 
: 1 t - 8 


Welſch Linſen. 
Paiſſer - Beer Holz, x” « 


Roſenfarbiz ol - - 
Paiſſer Beer „ 


8 Wood of the red Elmeree 


ENGEISH.. 


White Beeck - =- -« 


With Splinter. 


The Splinter. - . 


Clet hra Ainifolia, — 
Maple tree. - 
Baſtard-Senna. - 
Butchers-Broom. - 
Bark of Wood, like &r. 
Northish Syimming - Wood. 
North Hornbeam. - 
North Hedge-Oak. 
Ketmia from Fava, =» 
Maple-tree of the Fields. 
Black Aldertree. - 
Privet-Wood. - 
Lyons. Tail. — 

Mood of the Stinking- Tree, 


Bone-Wood. - 


Althea- Tree 2 — 
W ood for buckets or pails. 


Hakia is firm and weighty lite the Guanc- 


Wi _ 
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Brun hard Wood. 8 
Mood of the Soldat- Tree. 


Wood of the Moon, or — 


Tellow Wood. 


Bitter Wood. . - 
Agarick. 6 « 
Baſtard Senna. - 
Purple Wood. — 


Barberry- Tree. 
Kings Wood, beſt, red. 
Red Sandel. - 


Diap horetick. - 
Flamboy-Wood red. 


Palmwood Turkish - 
Roſecolourd Wood. : 


white. . 


Wood of the baſtard Canet- Tree. 


Barberry Tree. 
Catjage Wood. 1 
TI from T . | 


Wood of Cluſtir-Cherries. 


Francois. 


Hetre blanc. w = 4 
Avec Þ Aubier. 


P Aubier. - - 
Pommier des Fardins. 
Deleatur Lotos Aliſier. 
Erable, del. Eglantier. 
Baguenaudier. ; 
Houx Frelon. - . 
Ecorce de Bois ſembl. &c. 


Sur la Mer du Nord. - 


Charme ou Hetre du Nord. 
Chene petit du Nord. 
Ketmia de V Iſle de Favya. 
Erable des Champs. 
Bois de Bourgene. . 
Bois de Troene. 

ueue de Lion. - 
Bois de! Arbre puant. 


Bayes de Chien, 


Arbriſſeau d' Althea de Mexiko. 


Des Feves de 
Bois pour faire des ecopes. 


Un Bois ſolide comme le Bois Saint. 


Bots puant. . 
Pomme de Cnien. 5 
Bois brun dur. 


Bois de Soldat, tres rare. 
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Agaric. » — 


Baguenaudier. - 
Epine Vignette. - 
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Bois Diaphoretique. - 


Bouis de Turquie. - 
Bois de couleur de Ayes. 


E pine vignerte - 


a de Turquie, d'un autre eſpece. 


Bois Laineux. 


Bois de Ceriſier Sauvage. 


9 


uamarre ou Tonca. 


LATINE. 


Fagus alba. 
Cum Alburno. 
Oxyacantha. 
Alburnum Cedri. 


Ruscus, del. Ilex. 
In Mare Septentrionali- 


Carpinus Borealis. 
Quercus humilis Sept. 


Frangula ſ. Alnus nigra. 


Leonurus Africana. - 


Lignum ex quo Hauſtra paran tur. 


Putidum Lignum. 


Pomum Caninum. 

Fuscum durum Lignum. 
Militarium Lignum. 

Lign. Lunarium obſcurum... 
Lignum flavum. 

Lignum amarum. 

Pini Lignum. 


- Agaricus, 


Coluteæ Lignum. 

Lignum purpureum. 

Berberis Lignum. 

Lign. Regium optimum. 
Santalum rubrum pulcherrimum.” 


Lignum dibaphum, viride, rubicundum.: 


Lignum Diaphoreticum. 
Tædarium Lign. rubrum. 
—— album. 
Lign. Buxi Turcicum. 
Lignum Roſei Coloris. 


Cinamomi ſpurii Lignum.. - 

Berberis Lignum. | 

Buxi Turcici Lignum, diverfa. ſpedes: 
Lignum Lanarium, | 
Lignum juglandis. 


Asculus Pavia. 


